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Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

105E-000

W tym rozdziale zawarto ostrzezenia, ktére majg na celu zapobiec obrazeniom ciata uzytkownikéw urzgdzenia i innych
0s6b oraz uszkodzeniu sprzetu. Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy zapoznac sie z tym rozdziatem i
stosowac sie do wskazoéwek, aby prawidtowo korzystac z urzadzenia. Nie nalezy wykonywac zadnych czynnosci
nieopisanych w tym podreczniku. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikte z
uzytkowania innego niz opisane w tym podreczniku, niewtasciwego uzycia lub napraw/zmian wykonanych przez
podmiot inny niz firma Canon lub upowazniona do tego jednostka. Nieprawidtowe uzytkowanie urzagdzenia moze
skutkowa¢ obrazeniami ciata lub uszkodzeniem sprzetu, co moze wymaga¢ skomplikowanej naprawy nieobjetej
ograniczong gwarancja.
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Instalacja

105E-001

Aby bezpiecznie i bezproblemowo korzystac z urzadzenia, nalezy doktadnie zapozna¢ sie z ponizszymi Srodkami
ostroznosci i zainstalowa¢ urzadzenie w odpowiednim miejscu.

/I\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscach, w ktérych moze dojs¢ do pozaru lub
porazenia pradem

Miejsca, w ktérych otwory wentylacyjne bedg zastoniete

(zbyt blisko scian, t6zek, kanap, dywanéw lub podobnych obiektéw)

Miejsca wilgotne lub zakurzone

Miejsca wystawione na bezposrednie dziatanie storica lub na zewnatrz pomieszczen

Miejsca, w ktérych wystepuja wysokie temperatury

Miejsca wystawione na dziatanie otwartego ognia

W poblizu alkoholi, rozcienczalnikéw lub innych substancji tatwopalnych
Inne ostrzezenia

Do urzadzenia nie nalezy podtaczac kabli nieposiadajgcych odpowiednich aprobat. Moze to doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

Na urzadzeniu nie nalezy umieszczac naszyjnikéw ani zadnych innych elementéw metalowych ani
pojemnikéw wypetnionych ptynami. W przypadku kontaktu ciat obcych z cze$ciami elektrycznymi wewnatrz
urzadzenia moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie uzywac tego urzadzenia w poblizu urzagdzernn medycznych. Promieniowanie radiowe emitowane przez to
urzadzenie moze zakt6ca¢ poprawne dziatanie urzgdzen medycznych, co grozi awarig lub wypadkiem.

Jesli do urzadzenia dostanie sie ciato obce, nalezy wyja¢ wtyczke zasilajgcg z gniazda sieciowego i
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon.

/I\ PRZESTROGA

Nie nalezy instalowac urzadzenia w nastepujacych

miejscach
Urzadzenie moze przewrdcic sie, powodujgc obrazenia ciata.

Miejsca niezapewniajgce stabilnosci

Miejsca narazone na wibracje

Pozostate srodki ostroznosci

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy przestrzegac instrukcji zawartych w tym podreczniku.
Nieprawidtowo przenoszone urzgdzenie moze upas¢, powodujgc obrazenia.

Podczas instalacji nalezy uwaza¢, aby rece nie dostaty miedzy urzadzenie a podtoge lub $ciany. Moze to
spowodowac obrazenia.
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WAZNE

Nie nalezy instalowac urzgdzenia w nastepujacych
miejscach
Moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.
Pomieszczenie, w ktérym dochodzi do nagtych zmian
temperatury lub wilgotnosci

Pomieszczenie, w ktérym dziata wyposazenie generujace fale
magnetyczne lub elektromagnetyczne ——

Laboratorium lub pomieszczenie, w ktérym przeprowadzane
sg reakcje chemiczne

Miejsce narazone na dziatanie gazéw toksycznych lub powodujgcych korozje

Miejsce o podtozu, ktére moze sie odksztatca¢ pod wptywem ciezaru urzadzenia lub w ktérym urzadzenie
moze sie zapadac (np. dywan)

Nalezy unikaé miejsc o stabej wentylacji

Urzadzenie wytwarza podczas normalnej pracy niewielkg ilo$¢ ozonu i innych gazéw. Jest to ilos¢ nieszkodliwa
dla zdrowia. Dziatanie ozonu i innych gazéw moze by¢ jednak zauwazalne podczas dtugotrwatego uzytkowania
lub w przypadku dtugich cykléw produkcyjnych, zwtaszcza w pomieszczeniach o stabej wentylacji. Zaleca sie, aby
pomieszczenie, w ktdrym pracuje urzadzenie byto odpowiednio wentylowane, co zapewni wygodne srodowisko
pracy. Nalezy unika¢ réwniez lokalizacji, w ktorych ludzie mogg by¢ narazeni na emisje z urzadzenia.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu, gdzie wystepuje kondensacja

Jesli w pomieszczeniu, w ktérym zainstalowano urzadzenie, nastapi szybki wzrost temperatury, moze dojsc¢ do
tworzenia sie kropelek wody (kondensatu) wewnatrz urzadzenia. Uzywanie urzadzenia w takich warunkach
moze spowodowac zakleszczenie papieru, pogorszenie jakosci wydruku lub uszkodzenie sprzetu. Przed uzyciem
urzgdzenie powinno dostosowac sie do temperatury i wilgotnosci otoczenia przez co najmniej dwie godziny.

Podczas korzystania z sieci bezprzewodowej LAN
Urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci nieprzekraczajgcej 50 m od bezprzewodowego routera LAN.

Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym sygnat jest blokowany przez inne obiekty. Sygnat moze
by¢ ostabiony, jesli jest przekazywany przez Sciane lub podtoge.

Urzadzenie powinno znajdowac sie z dala od telefonéw bezprzewodowych, kuchenek mikrofalowych lub
innych Zrédet fal radiowych.

Na wysokosci 3000 m nad poziomem morza lub wyzej

Urzadzenia wyposazone w twardy dysk moga dziata¢ nieprawidtowo podczas uzytkowania na duzych
wysokosciach, tj. 3000 metréw nad poziomem morza lub wyzszych.
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Zrodto zasilania

105E-002

Urzadzenie jest przystosowane do pracy z pragdem o napigciu od 220 do 240 V i czestotliwoscig 50/60 Hz.

/\ OSTRZEZENIE

Nalezy stosowac¢ wytacznie zasilacz o parametrach napiecia zgodnych z okreslonymi wymaganiami. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

Nalezy uzywac wytacznie przewodu dostarczonego wraz z urzgdzeniem — uzycie innego przewodu moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

Przewéd zasilania dostarczony z urzadzeniem jest przeznaczony wytacznie do uzytku z tym urzadzeniem. Nie
nalezy uzywac go do zasilania innych urzadzen.

Nie nalezy przerabia¢, mocno wyginac¢ oraz ciggna¢ przewodu ani wykonywac jakichkolwiek czynnosci, ktére
groza jego uszkodzeniem. Nie nalezy kfas¢ ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilania. Uszkodzenie
przewodu zasilania grozi pozarem lub porazeniem pragdem elektrycznym.

Nie podtgczac ani nie odtgczac wtyczki mokrymi rekami — moze to doprowadzi¢ do porazenia pragdem.

Do zasilania urzadzenia nie nalezy uzywac¢ przedtuzaczy ani rozdzielaczy. Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym.

Nie nalezy zwija¢ ani zwigzywac¢ przewodu zasilajgcego — moze to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

Wtyczke zasilajgcg nalezy wsung¢ do korica do gniazdka elektrycznego. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym.

Podczas burzy z piorunami wtyczka zasilania powinna by¢ wyjeta z gniazda sieciowego. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do pozaru, porazenia pragdem elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu.

/I\ PRZESTROGA

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ blisko gniazda zasilania, pozostawiajacy wystarczajgco duzo miejsca, aby w
razie awarii mozna byto bez przeszkod wyjaé wtyczke z gniazda zasilania.

Nie nalezy podtaczac przewodu zasilania do zasilacza awaryjnego. Moze to spowodowac usterke
uszkodzenie urzgdzenia przy awarii zasilania.

W przypadku podtgczenia urzgdzenia do zrédta zasilania z kilkoma gniazdami nie nalezy uzywac pozostatych
gniazd do zasilania innych urzadzen.

Nie nalezy podtaczac przewodu zasilajgcego do zrodta zasilania w komputerze.

Zaktocenia elektryczne mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia lub utrate danych.
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Obstuga urzadzenia

105E-003

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku stwierdzenia nietypowych odgtoséw, zapachu
lub dymu wydobywajgcego sie z urzadzenia lub wytwarzania
przez nie nadmiernych ilosci ciepta, nalezy natychmiast wyja¢ @
przewdd zasilajacy z gniazda sieciowego i skontaktowac sie z =
lokalnym przedstawicielem firmy Canon. Kontynuowanie J
eksploatacji moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia .
pradem.

Nie wolno demontowac¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia.
Wewnatrz urzadzenia znajduja sie podzespoty dziatajace pod
wysokim napieciem i w wysokiej temperaturze, dlatego
demontaz lub modyfikacje stwarzajg zagrozenie pozarem lub
porazeniem pradem.

Miejsce instalacji urzgdzenia powinno by¢ zabezpieczone przed dostepem dzieci do przewodu zasilajacego i
innych przewodéw oraz czesci mechanicznych i elementéw elektrycznych urzadzenia. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do nieprzewidzianych wypadkoéw.

W poblizu urzadzenia nie korzystac z tatwopalnych aerozoli. W przypadku kontaktu substancji tatwopalnych
z czeSciami elektrycznymi wewnatrz urzagdzenia moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Podczas przenoszenia urzadzenia nalezy wytgczy¢ zasilanie urzadzenia i komputera, a nastepnie odtaczy¢
przewdd zasilajgcy oraz kable interfejsu. Zaniedbanie tych czynnosci grozi uszkodzeniem przewodéw
zasilajgcych lub interfejsu, a w rezultacie pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.

Podczas podtaczania lub odtgczania kabla USB po podtgczeniu wtyczki zasilajacej do gniazdka nie nalezy
dotyka¢ metalowych czesci ztgcza, gdyz moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.

W przypadku oséb korzystajacych z rozrusznika serca

To urzadzenie generuje pole magnetyczne o niskim natezeniu. Osoby korzystajgce z rozrusznika serca i
odczuwajace dolegliwosci w poblizu urzadzenia powinny sie od niego oddali¢ i zasiegng¢ porady lekarskiej.

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy ktasc¢ ciezkich przedmiotéw na urzgdzeniu, gdyz mogg upas¢, powodujgc obrazenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, jesli urzadzenie ma nie by¢ uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢
przewdd zasilania.

Zachowac ostrozno$¢ podczas otwierania i zamykania pokryw, aby unikng¢ zranienia sie w dtonie.

Nalezy trzymac rece i ubrania z dala od watkéw znajdujgcych sie w obszarze wyprowadzania papieru. Jesli
watki pochwycg dtonie lub odziez, moze dojs¢ do zranienia.

Jesli promien lasera bedzie nieostoniety i trafi w oczy, moze spowodowac ich uszkodzenie.
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/\ PRZESTROGA

Wewnatrz urzadzenia i w obszarze wyjsciowym papieru
panuja wysokie temperatury, zarbwno podczas uzywania
urzadzenia jak i bezposrednio po jego zakonczeniu.
Nalezy unika¢ kontaktu z tymi miejscami, aby zapobiec
oparzeniom. Papier opuszczajacy urzadzenie moze by¢
réwniez goracy, zachowaj ostroznosé. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do poparzen.

A & HOREFEE AR E BRIt "

WAZNE

W trakcie przenoszenia urzadzenia
Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w trakcie przenoszenia, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.

Wyjmij pojemnik z tonerem.
Urzadzenie nalezy zapakowa¢ w bezpieczny sposéb do oryginalnego pudta z materiatami opakowaniowymi.
Jesli dZzwiek wydawany przez urzgdzenie podczas pracy przeszkadza uzytkownikom

W zaleznosci od Srodowiska i trybu pracy, jesli dzwiek wydawany przez urzadzenie podczas pracy
przeszkadza uzytkownikom, zaleca sie przeniesienie urzadzenia do miejsca innego niz biuro.

Pozostate Srodki ostroznosci
Nalezy przestrzegac instrukcji umieszczonych na etykiecie ostrzegawczej znajdujacej sie na urzadzeniu.

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na silne wstrzasy lub drgania.

Nie nalezy otwiera¢ ani zamykac na site drzwi, oston oraz innych cze$ci. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie
urzadzenia.

Nie nalezy dotykac stykéw (). Moze to spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

_J;"[" £

Nie wolno WYtACZAC urzadzenia podczas drukowania. Ponadto, aby zapobiec zakleszczeniu papieru, w
trakcie drukowania nie nalezy otwierac¢ lub zamykac¢ pokrywy ani tadowac lub wyciggaé papieru.
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Konserwacja i przeglady

105E-004

Urzadzenie nalezy czysci¢ co pewien czas. Nagromadzony kurz moze spowodowa¢ nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Podczas czyszczenia nalezy przestrzegac ponizszych zasad. Jesli podczas pracy wystgpi problem, nalezy zapoznac sie z
informacjami zawartymi w czesci ©Rozwiazywanie problemow(P. 213) . Jesli problemu nie da sie usuna¢ lub jesli
uzytkownik uzna, ze urzagdzenie wymaga przegladu, nalezy zapoznac sie z czeScig ©Jezeli problem nie moze zostac
rozwigzany(P. 247) .

/I\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do czyszczenie nalezy wytgczy¢ zasilanie i wyjg¢ wtyczke z gniazda sieciowego. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym.

Co pewien czas nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego i wyczyscic jg z kurzu i zanieczyszczen za
pomoca suchej szmatki. Nagromadzony kurz moze pochtania¢ wilgo¢ z powietrza i spowodowac pozar
podczas kontaktu z prgdem elektrycznym.

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wilgotnej, dobrze wykreconej szmatki. Szmatke nalezy zwilza¢
wytacznie woda. Nie nalezy uzywac alkoholi, benzyny, rozcienczalnikéw i innych substancji tatwopalnych. Nie
nalezy uzywac chusteczek ani recznikéw papierowych. Kontakt tych materiatow z czeSciami elektrycznymi
wewnatrz urzadzenia moze wytworzy¢ elektrycznos¢ statyczng i spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Przewdéd zasilajacy i wtyczke nalezy okresowo sprawdzac pod katem oznak rdzy, wzeréw, rys, pekniec lub
przegrzewania. Dalsza eksploatacja urzadzenia z nieprawidtowo zakonserwowanym przewodem zasilania
lub wtyczkag moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pragdem.

/\ PRZESTROGA

Wewnatrz urzadzenia znajduja sie podzespoty dziatajgce w wysokiej temperaturze i pod wysokim napieciem.
Dotkniecie tych podzespotéw moze spowodowac obrazenia lub oparzenia. Nie nalezy dotyka¢ zadnej
nieopisanej w podreczniku czesci urzadzenia.

Podczas tadowania lub usuwania zakleszczonego papieru nalezy uwaza¢, aby nie skaleczy¢ dtoni krawedzig
arkusza.

Podczas usuwania papieru zakleszczonego wewnatrz urzadzenia lub wymiany pojemnikéw z tonerem nalezy
uwaza¢, aby nie rozsypac toneru na rece lub odziez. W przypadku zabrudzenia odziezy lub rak tonerem nalezy je
niezwtocznie umy¢ zimng woda.
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Materiaty eksploatacyjne

105E-005

/\ OSTRZEZENIE

Nie nalezy wrzuca¢ zuzytych pojemnikéw z tonerem do ognia. Nie nalezy przechowywa¢ pojemnikéw z
tonerem ani papieru w poblizu ognia. Moze to spowodowac zapton toneru wewnatrz pojemnika i
doprowadzi¢ do poparzen lub pozaru.

W razie przypadkowego rozlania lub rozrzucenia toneru nalezy uwaznie zebra¢ jego czgstki, lub zetrzec je
miekka, wilgotng szmatka w sposéb, ktéry zapobiega ich wdychaniu. Nie wolno zbiera¢ toneru odkurzaczem,
ktéry nie ma zabezpieczenia przed eksplozjg pytu. Moze to spowodowac usterke odkurzacza lub eksplozje
pytu z powodu wytadowania statycznego.

W przypadku oséb korzystajacych z rozrusznika serca

Pojemniki z tonerem generujg pole magnetyczne o niskim natezeniu. Osoby korzystajgce z rozrusznika serca i
odczuwajace dolegliwosci w poblizu pojemnika z tonerem powinny sie od niego oddali¢ i zasiegna¢ porady
lekarskiej.

/\ PRZESTROGA

Nalezy uwaza¢, aby nie wdycha¢ toneru. Jesli do tego dojdzie, nalezy natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem.

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu toneru z oczami lub ustami. W przypadku dostania sie toneru do oczu lub
ust nalezy natychmiast przeptukac je zimng wodg i skonsultowac sie z lekarzem.

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu toneru ze skéra. Jesli do tego dojdzie, nalezy przemy¢ jg zimng wodg z
mydtem. W przypadku wystagpienia podraznien na skérze konieczny jest natychmiastowy kontakt z lekarzem.

Pojemniki z tonerem i inne materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac z dala od dzieci. W przypadku
przedostania sie toneru do organizmu nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem lub specjalistycznym
osrodkiem leczenia zatrud.

Nie nalezy demontowac¢ lub modyfikowa¢ pojemnika z tonerem. Moze to spowodowac rozsypanie toneru.

Tasme zabezpieczajaca nalezy usung¢ w catosci z pojemnika z tonerem bez uzycia nadmiernej sity. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do rozsypania toneru.

Pojemnik z tonerem nalezy trzyma¢ w uchwycie.
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Nie nalezy dotykac stykow elektrycznych ({:}) ani pamieci pojemnika z tonerem ({:}). Nie nalezy otwierac
ostony bebna ({#'). Moze to spowodowac zarysowanie powierzchni bebna lub narazenie go na dziatanie

Swiatta.

] Widok z tytu
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Pojemnik z tonerem jest urzgdzeniem magnetycznym. Nalezy przechowywac¢ go z dala od dyskietek, stacji
dyskéw i innych urzadzen podatnych na zjawisko magnetyzmu. W przeciwnym wypadku moze nastapic
utrata danych.

Pojemniki z tonerem nalezy przechowywa¢ w podanych warunkach, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie.
Zakres temperatury przechowywania: 0 do 35 °C

Zakres wilgotnoéci przechowywania: od 35% do 85% (wilgotnoé¢ wzgledna bez kondensacji)*
Pojemnik z tonerem nalezy przechowywa¢ w zamknigciu do czasu jego uzycia.

Po wyjeciu pojemnika z tonerem w celu jego przechowania nalezy umiesci¢ pojemnik w oryginalnej torbie
ochronnej lub owing¢ grubym materiatem.

Nie nalezy przechowywa¢ pojemnika w pozycji pionowej ani gérg do dotu. Toner stwardnieje i moze nie

powréci¢ do pierwotnego potozenia nawet po wstrzasnieciu.

* Nawet w wypadku przechowywania w odpowiednim zakresie wilgotno$ci wewnatrz i na zewnatrz pojemnika z tonerem
moga tworzyc¢ sie krople wody, jesli wystapi réznica temperatur. Kondensacja wewngatrz pojemnika z tonerem moze mie¢
negatywny wptyw na jakos¢ wydrukdw.

miejsca wystawione na dziatanie otwartego ognia

miejsca wystawione na dziatanie bezposredniego Swiatta stonecznego lub mocnego Swiatta przez ponad pie¢
minut

miejsca, w ktorych wystepuje duze stezenie soli

miejsca, w ktérych wystepujg gazy powodujace korozje (np. aerozole, amoniak)

miejsca wystawione na dziatanie wysokiej temperatury lub duzej wilgotnosci

miejsca wystawione na gwattowne zmiany temperatury lub wilgotnosci, ktére moga wywotywac kondensacje
miejsca o duzym stezeniu pytéw

miejsca dostepne dla dzieci

Na rynku sg dostepne podrobione pojemniki z tonerem, ktére sg sprzedawane jako oryginalne produkty firmy
Canon. Stosowanie podrobionych pojemnikéw z tonerem moze spowodowa¢ pogorszenie jakosci druku lub
pracy urzadzenia. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za awarie, uszkodzenia lub zniszczenia
spowodowane uzywaniem nieoryginalnych pojemnikéw z tonerem.

Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem canon.com/counterfeit .

Czesci zamienne oraz pojemniki z tonerem przeznaczone do tego urzadzenia beda dostepne w sprzedazy przez
co najmniej siedem (7) lat po zakoriczeniu produkcji tego modelu urzadzenia.
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Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Opakowanie pojemnika z tonerem

Torbe ochronng na pojemnik z tonerem nalezy zachowac. Jest ona wymagana podczas transportu
urzadzenia.

Elementy opakowania moga zosta¢ zmienione lub umieszczone w innym miejscu, a takze dodane lub
usuniete bez uprzedzenia.

Tasme uszczelniajgca nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Utylizacja zuzytych pojemnikéw z tonerem

Pojemnik nalezy wtozy¢ do torby ochronnej, aby zapobiec wydostaniu sie toneru, a nastepnie zutylizowa¢ go
zgodnie z lokalnymi przepisami.

11



Podstawowe informacje na temat obstugi
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Podstawowe informacje na temat obstugi

105E-006

W tym rozdziale opisano czesci urzadzenia i podstawowe operacje, takie jak tadowanie papieru.

m Czesci i ich funkcje
W tej sekcji opisano nazwy i funkcje zewnetrznych oraz wewnetrznych czesci urzadzenia. ©Czesci i ich funkcje(P. 15)

=

m Okno stanu drukarki

W tej sekcji opisano sposoéb korzystania z narzedzia okna stanu drukarki, ktére umozliwia sprawdzanie stanu
urzadzenia i wprowadzanie ustawien. ©Okno stanu drukarki(P. 23)

mWigczanie i wytgczanie zasilania
W tej sekcji opisano sposéb wiaczania i wytgczania zasilania. ©Wiaczanie i wytaczanie zasilania(P. 26)

m Oszczedzanie energii
W tej sekcji opisano sposoby ograniczenia zuzycia energii przez urzadzenie. © Oszczedzanie energii(P. 27)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

mtadowanie papieru

W tej sekcji opisano sposdb umieszczania papieru w szufladzie oraz na tacy uniwersalnej. ©tadowanie
papieru(P. 30)

AN
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Czesci i ich funkcje

105E-007

W tej sekcji opisano czesci urzadzenia (zewnetrzne, przednie, tylne oraz wewnetrzne) i ich funkcje. Sekcja ta zawiera
réwniez opis czesci urzadzenia stuzacych do wykonywania podstawowych czynnosci, takich jak tadowanie papieru oraz
wymiana pojemnikéw z tonerem, a takze informacje na temat funkgcji klawiszy i znaczenia wskaznikdw urzadzenia. W
sekcji przedstawiono wskazowki dotyczace wiasciwego uzytkowania urzadzenia.

N

(©Strona przednia(P. 16)
(©Strona tylna(P. 18)
OWnetrze(P. 20)

(OTaca uniwersalna(P. 21)
©szuflada(P. 22)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Strona przednia

105E-008

o
=
=

M Wskaznik (Alarm)

Zapala sie lub miga w przypadku wystgpienia zakleszczenia papieru lub innego btedu. Problem nalezy
rozwigza¢ zgodnie z komunikatem wyswietlonym w oknie stanu drukarki. ©W przypadku wyswietlenia
komunikatu o btedzie(P. 220)

%> Wskaznik (Zadanie)

Zapala sie, gdy dane wydruku sg drukowane lub oczekujg na wydrukowanie. Miga w przypadku anulowania
zadania drukowania.

% Klawisz (Anuluj Zadanie)
Umozliwia anulowanie aktualnego zadania drukowania. @ Anulowanie zadan drukowania(P. 49)

&y Klawisz/wskaznik (Papier)

Klawisz miga, gdy w maszynie skoriczyt sie papier, rozmiar papieru jest nieprawidtowy lub w przypadku
innych btedéw wymagajacych sprawdzenia stanu papieru. Po zresetowaniu ustawien papieru nalezy nacisnac
ten klawisz, aby ponownie uruchomi¢ drukowanie.

UWAGA:

Klawisz Iél (Papier) umozliwia réwniez wydrukowanie listy ustawien urzadzenia (gdy urzadzenie jest gotowe

do drukowania, nalezy nacisna¢ klawisz i przytrzymac go przez 3 sekundy). ©Wyswietlanie ustawien
sieciowych(P. 104)

i) Klawisz/wskaznik (Wi-Fi)

Ten klawisz stuzy do konfigurowania potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN przez nacisniecie przycisku
WPS. Wskaznik miga podczas konfigurowania bezprzewodowej sieci LAN i pozostaje zapalony po potgczeniu z
bezprzewodowsg siecig LAN.

¢h Wskaznik (Zasilanie) / przycisk Zasilanie

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie, nalezy nacisng¢ przycisk zasilania. Wskaznik zapala sie w przypadku
wigczenia urzadzenia.
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Pokrywa gérna

Otwierana przy wymianie pojemnikéw z tonerem lub usuwaniu zacie¢ papieru. ©Sposéb wymiany
zasobnikéw z tonerem(P. 259) Usuwanie zakleszczonego papieru(P. 215)

Ogranicznik papieru
Przed przystapieniem do drukowania nalezy otworzy¢ te tace.

Taca uniwersalna

W przypadku uzywania przez ograniczony czas papieru nietadowanego do szuflady, nalezy tadowac go tutaj.
Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej(P. 35)

Szuflada

Na tej tacy nalezy umiesci¢ papier do zadrukowania. ©@Umieszczanie papieru w szufladzie na
papier(P. 32)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Strona tylna

105E-009

Otwory wentylacyjne

Przez otwory wentylacyjne wydostaje sie powietrze z wnetrza urzadzenia w celu jego ochtodzenia. Przedmioty
umieszczone przed tymi otworami moga uniemozliwi¢ wentylacje. ©Instalacja(P. 3)

Tylna ostona
Nalezy otworzy¢ w celu usuniecia zakleszczonego papieru. ©Usuwanie zakleszczonego papieru(P. 215)

Etykieta informacyjna

Na etykiecie znajduje sie numer seryjny, ktory jest niezbedny do uzyskiwania informacji na temat urzadzenia.
(OJezeli problem nie moze zostac rozwigzany(P. 247)

Gniazdo zasilania
Stuzy do podtaczania przewodu zasilajacego.

Port USB

Umozliwia podtgczenie kabla USB w celu potgczenia urzgdzenia z komputerem.

Przycisk resetowania

Ten przycisk mozna réwniez nacisng¢ podczas wigczania urzadzenia, aby zainicjowa¢ ustawienia. ©
Inicjowanie ustawien przy uzyciu przycisku resetowania(P. 271)

Wskaznik LNK

Swieci, gdy urzadzenie jest potgczone z siecig przewodowg LAN.

Port LAN

Do podtaczenia do koncentratora (lub routera) nalezy uzy¢ przewodu LAN. ©Podtaczanie do Sie¢ LAN
Przewodowa(P. 92)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Wskaznik ACT

Miga podczas wysytania i odbioru danych przez sie¢ przewodowg LAN.
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Podstawowe informacje na temat obstugi

105E-00A

£} Prowadnica wyprowadzania papieru
Nalezy otworzy¢ w celu usuniecia zakleszczonego papieru. ©@Usuwanie zakleszczonego papieru(P. 215)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Taca uniwersalna

105E-00C

=
=

Pokrywa tacy uniwersalnej
Pokrywe nalezy podnie$¢ podczas umieszczania papieru na tacy uniwersalnej.

Prowadnice papieru

Prowadnice nalezy precyzyjnie dopasowac do szerokosci zatadowanego papieru, aby papier byt prosto
podawany do urzadzenia.

LACZA

(OUmieszczanie papieru na tacy uniwersalnej(P. 35)

21



Podstawowe informacje na temat obstugi

Szuflada

105E-00E

Pokrywa chronigca przed kurzem
Pokrywe nalezy podnies¢ podczas umieszczania papieru w szufladzie.

Prowadnice papieru

Prowadnice nalezy precyzyjnie dopasowac do rozmiaru papieru, aby papier byt prosto podawany do
urzadzenia.

LACZA

(OUmieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 32)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Okno stanu drukarki

105E-00F

Okno stanu drukarki umozliwia sprawdzanie stanu urzadzenia, wyswietlanie informacji o btedach i wprowadzanie
ustawien urzadzenia, takich jak opcje oszczedzania energii. Okno pozwala takze na wykonywanie réznych operacji, w
tym anulowanie zadarn drukowania lub drukowanie listy ustawien urzadzenia. Narzedzie Okno stanu drukarki jest
automatycznie instalowane na komputerze podczas instalacji sterownika drukarki. Szczegétowe informacje mozna
znalez¢ w podreczniku Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

&
© N

OWyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23)
(©Czesci ekranu i ich funkcje(P. 23)

_—

Wyswietlanie okna stanu drukarki

Wybierz urzadzenie, klikajgc ikone _EJ na pasku zadan.

Lapis |

UWAGA

Automatyczne wyswietlanie okna stanu drukarki
Okno stanu drukarki jest wyswietlane automatycznie w przypadku wystapienia btedu podczas drukowania.

* Istnieje mozliwoé¢ zmiany ustawienia odpowiadajgcego za automatyczne wyéwietlanie okna stanu drukarki. Mozna to
zrobi¢ w menu [Opcje] = okno dialogowe [Wtasciwosci (uzytkownicy)] lub okno dialogowe [Wtasciwosci (administratorzy)]
okna stanu drukarki. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w Pomocy. @ Menu [Pomoc](P. 24)

W przypadku korzystania z systemu Windows 8/Server 2012
Okno stanu drukarki mozna wyswietli¢ po przejsciu do pulpitu.

Czesci ekranu i ich funkcje

W tej sekcji przedstawiono opis ekranu gtéwnego. Szczegétowe informacje na temat okien dialogowych, ktére mozna
wyswietli¢ na tym ekranie przy uzyciu elementéw sterujacych i menu, znajduja sie w Pomocy. @ Menu [Pomoc](P. 24)
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Podstawowe informacje na temat obstugi
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Menu [Zadanie]

Umozliwia sprawdzenie drukowanych lub oczekujgcych dokumentéw. Pozwala rowniez na wybranie
dokumentéw i anulowanie powigzanych zadan drukowania.

Menu [Opcje]

Umozliwia korzystanie z funkcji konserwacyjnych, takich jak drukowanie list ustawien lub czyszczenie modutu
utrwalania, oraz wprowadzanie ustawien, w tym parametréw oszczedzania energii. Dostepne sg réwniez
informacje, np. dotyczace tacznej liczby wydrukowanych stron.

Menu [Pomoc]
Wyswietla pomoc dotyczacg okna stanu drukarki oraz informacje o wersji.
UWAGA:

Pomoc dotyczacg okna stanu drukarki mozna réwniez wyswietli¢, klikajgc przycisk [Pomoc] w réznych oknach
dialogowych. Niektére okna dialogowe nie zawierajg jednak przycisku [Pomoc].

Pasek narzedzi

[] (Kolejka Wydruku)

Wyswietla kolejke wydruku, ktéra jest funkcjg systemu Windows. Wiecej informacji na temat kolejki
wydruku mozna znalez¢ w Pomocy systemu Windows.

L9 (Odswiez)
Odswieza okno stanu drukarki, wyswietlajac najnowsze informacje.

&) (Informacje o materiatach eksploatacyjnych)
Sprawdzanie ilosci toneru pozostatego w pojemniku z tonerem.

‘! (Stan Sieci Bezprzewodowej)
Pozwala sprawdzi¢ stan potaczenia (site sygnatu) z bezprzewodowa siecig LAN.

3 (zdalny Interfejs Uzytkownika)
Uruchamia Zdalny interfejs uzytkownika. ©Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 176)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Obszar animacji

Wyswietla animacje i ilustracje dotyczace biezgcego stanu urzadzenia. Po wystapieniu btedu w tym obszarze
moze réwniez zosta¢ wyswietlone proste objasnienie sposobu rozwigzania problemu.

Ikona

Wyswietla ikone wskazujacg stan urzgdzenia. Stan normalny jest oznaczony symbolem ,alew

——
przypadku wystapienia btedu ikona zmienia sig w | ﬁ’ /| ? /| "3 w zaleznosci od komunikatu.

Obszar komunikatéw

Wyswietla komunikaty dotyczgce stanu urzgdzenia. W przypadku wystapienia btedu w tym obszarze ponizej
komunikatu o btedzie moze réwniez zosta¢ wyswietlone objasnienie sposobu rozwigzania problemu. OW
przypadku wyswietlenia komunikatu o biedzie(P. 220)

[Szczeg6ty rozwigzywania problemoéw]
Wyswietla informacje na temat rozwigzywania problemoéw wskazywanych przez komunikaty.

[Informacje o Zadaniach Wydruku]
Wyswietla informacje dotyczace aktualnie drukowanego dokumentu.

| *f | (Anuluj Zadanie)

Umozliwia anulowanie wydruku aktualnie drukowanego dokumentu.

| =¥ | (Kontynuuj/Sprébuj ponownie)

W przypadku wystapienia btedu, ktéry nie uniemozliwia dalszego drukowania, ten przycisk umozliwia
wyczyszczenie btedu i kontynuowanie wydruku, jednak wznowienie drukowania za pomocg funkgji
Kontynuuj/Sprébuj ponownie moze spowodowac, ze strony zostang wydrukowane czesciowo lub
nieprawidtowo.

[Przejdz na strone sklepu]

Kliknij przycisk [Przejdz na strone sklepu] » wybierz kraj lub region & kliknij przycisk [OK]. Zostanie
wyswietlona witryna internetowa firmy Canon z informacjami na temat zakupu materiatéw eksploatacyjnych.

Pasek stanu
Wyswietla docelowe potgczenie (nazwe portu) okna stanu drukarki.
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Wiaczanie i wytgczanie zasilania

105E-00H

Przycisk zasilania z przodu urzgdzenia umozliwia wigczanie i wylgczanie zasilania. Aby ponownie uruchomi¢
urzadzenie, nalezy wytacz je, odczekaé¢ co najmniej 10 sekund, a nastepnie ponownie je wigczyc.

Wiaczanie zasilania(P. 26)
Wytaczanie zasilania(P. 26)

Wiaczanie zasilania

Po nacisnieciu przycisku zasilania wskaznik (l} (Zasilanie) Swieci, a urzadzenie jest gotowe do drukowania.

T 9

UWAGA

Pierwsze nacisniecie przycisku zasilania po zakupie urzadzenia moze spowodowa¢ wydrukowanie pustego
arkusza papieru. Jest to dziatanie normalne.

Wytgczanie zasilania

Po nacisnieciu przycisku zasilania wskaznik (l} (zasilanie) gasnie, a urzgdzenie zostaje wytgczone.

= tg w» (9

—

l

il

UWAGA

Nawet po wytgczeniu zasilania urzgdzenie pobiera niewielka ilos¢ energii. Aby catkowicie wyeliminowaé zuzycie
energii, nalezy odtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego od gniazda sieciowego.
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Oszczedzanie energii

105E-00)

Aby oszczedzaé energie, urzagdzenie mozna skonfigurowac, tak aby automatycznie przechodzito w tryb uspienia lub
wyltgczato sie po okreslonym czasie bezczynnosci.

OUstawianie trybu uspienia(P. 28)
OUstawianie automatycznego wytgczania(P. 29)
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Ustawianie trybu uspienia

105E-00K

Funkcja trybu uspienia ogranicza ilos¢ energii zuzywanej przez urzadzenie, tymczasowo zatrzymujac dziatanie
niektorych funkcji wewnetrznych. Urzgdzenie mozna skonfigurowa¢, tak aby automatycznie przechodzito w tryb
uspienia po okreslonym czasie bezczynnosci. Domyslnie czas oczekiwania urzgdzenia na przejscie w tryb uspienia to 1
minuta. W celu uzyskania maksymalnej oszczednosci energii zaleca sie uzywanie fabrycznego ustawienia domysinego.
Aby zmieni¢ ilo$¢ czasu, po ktérym urzadzenie przechodzi w tryb uspienia, nalezy wykona¢ ponizszg procedure w oknie
stanu drukarki.

UWAGA
Sytuacje, w ktérych urzadzenie nie przechodzi w tryb uspienia

e Urzadzenie nie przechodzi w tryb uspienia, gdy odbiera dane wydruku z komputera, pokrywa jest otwarta,
pojemnik z tonerem nie jest zainstalowany oraz w innych sytuacjach.

1 Wybierz urzadzenie, klikajac ikone & na pasku zadan.

LAFis |

[ i

2 Wybierz [Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] » [Ustawienia USpienia].
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3 Wprowadz ustawienia trybu uspienia i kliknij przycisk [OK].
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[Automatyczne uspienie po]
W tym miejscu mozna okresli¢ czas, po ktérym urzadzenie bedzie przechodzi¢ w tryb uspienia. Mozna wybraé

wartos¢ z zakresu od 1 do 30 minut.
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Podstawowe informacje na temat obstugi

Ustawianie automatycznego wytgczania

105E-00L

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby automatycznie wytgczato sie po okreslonym czasie bezczynnosci. Zapobiega
to nadmiernemu zuzyciu energii w przypadku niewytaczenia urzadzenia. Domyslnie czas oczekiwania urzadzenia na
wytgczenie to 4 godziny. Aby zmieni¢ to ustawienie, nalezy wykona¢ ponizsza procedure w oknie stanu drukarki.

UWAGA

Jesli czas oczekiwania urzadzenia na wytgczenie zostanie ustawiony na wartosc¢ krétsza niz fabryczne ustawienie
domysine, okres eksploatacji pojemnika z tonerem moze by¢ krotszy.

1 Wybierz urzadzenie, klikajac ikone & na pasku zadan.

LAP1S1 |

2 Wybierz [Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] » [Ustawienia automatycznego
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3 Wprowadz ustawienia trybu automatycznego wytaczania i kliknij przycisk [OK].

| Stversbxoe mptacranm pa Letsione czas

Setvarabray cras Wb RSIEn BT [} ¥ | gadr

K Fraky Parsac

[Automatyczne wytaczenie po ustalonym czasie]
Zaznaczenie tego pola wyboru powoduje automatyczne wytaczenie urzadzenia po czasie okreslonym w polu
[Automatyczny czas wytaczenia po].

[Automatyczny czas wylaczenia po]
W tym miejscu mozna okresli¢ czas, po ktérym urzadzenie bedzie automatycznie wytgczane, liczony od
momentu przejscia w tryb uspienia. Mozna wybra¢ wartos¢ z zakresu od 1 do 8 godzin (co 1 godzine).
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tadowanie papieru

105E-00R
Papier mozna tadowa¢ do szuflady i na tace uniwersalng. Czesto uzywany papier nalezy zatadowa¢ do szuflady. Jest to

przydatne, umozliwiajgc zatadowanie duzej liczby arkuszy. W przypadku uzywania przez ograniczony czas papieru
nieladowanego do szuflady, nalezy tadowa¢ go na tace uniwersalna. Informacje na temat dostepnych rozmiaréw

papieru mozna znalez¢ w sekcji ©Papier(P. 294) .
-~
@

&

h:

AN

Typ papieru i ustawienia papieru w sterowniku drukarki

Przed rozpoczeciem drukowania nalezy zapoznac sie z ponizszg tabelg i skonfigurowa¢ ustawienia sterownika
drukarki zgodnie z rodzajem zatadowanego papieru. Szczeg6towe informacje na temat ustawien papieru mozna
znalez¢ w sekcji ©Podstawowe operacje drukowania(P. 45) , natomiast dane dotyczgce mozliwej do
ustawienia liczby arkuszy sg dostepne w sekcji ©Papier(P. 294) .

Typ papieru Ustawienie papieru w sterowniku drukarki

[Zwykty [60-89 g/m2]]

Papier zwykt 60 do 89 g/m?

i Y d [Zwykty L [60-89 g/m2]]*"
Papier z makulatury 60 do 89 g/m? |[Z makulatury [60-89 g/m2]]
Papier kolorowy 60 do 89 g/m2 |[Kolorowy [60-89 g/m2]]

90 do 120 g/m? |[Gruby 1 [90-120 g/m2]]

Papier gruby
121 do 163 g/m?|[Gruby 2 [121-163 g/m2]]

60 do 90 g/m? | [Papier do drukarek 1 [60-90 g/m2]] *2*5

Papier wysokiej jakosci 91 do 120 g/m? |[Papier do drukarek 2 [91-120 g/m2]] *3*>

121 do 163 g/m2|[Papier do drukarek 3 [121-163 g/m2]] *4*>

Etykiety "6 [Etykiety]
Karta indeksu [Koperta]
Koperta [Koperta]

*1)esli papier zwija sie po wybraniu opcji [Zwykty [60-89 g/m2]], nalezy w zamian wybra¢ te opcje.

*2 W przypadku wybrania opcji [Zwykly [60-89 g/m2]] w sytuacji, gdy uzywany jest papier o szorstkiej powierzchni (60 do 89
g/m?), istnieje mozliwos¢ zakleszczenia papieru lub toner moze nie by¢ w petni utrwalany, a wydruki beda wyblakte. W
takim przypadku nalezy w zamian wybrac te opcje.

*3 W przypadku wybrania opcji [Gruby 1 [90-120 g/m2]] w sytuacji, gdy uzywany jest papier o szorstkiej powierzchni (90 do
120 g/m?), istnieje mozliwos¢ zakleszczenia papieru lub toner moze nie by¢ w petni utrwalany, a wydruki bedg wyblakte. W
takim przypadku nalezy w zamian wybrac te opcje.

*4 W przypadku wybrania opcji [Gruby 2 [121-163 g/m2]] w sytuacji, gdy uzywany jest papier o szorstkiej powierzchni (121
do 163 g/m?), istnieje mozliwos¢ zakleszczenia papieru lub toner moze nie by¢ w petni utrwalany, a wydruki bedg wyblakte.
W takim przypadku nalezy w zamian wybrac te opcje.

*5 Jedli szmatka bedzie zanieczyszczona tonerem, nalezy w zamian wybra¢ te opcje.

*6 Nalezy stosowac tylko papier w formacie A4 lub Letter.
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WAZNE

Nie wolno uzywac nastepujacych typow papieru:

Papieru pofatdowanego lub pomarszczonego

Zwinietego lub pogietego papieru

Papieru rozdartego

Papieru wilgotnego

Papieru bardzo cienkiego

Papieru o szorstkiej fakturze

Papieru btyszczacego

Papier byt uzywany w kopiarce lub innej drukarce (nie nalezy uzywac jego strony pustej, zadnej)
Obstuga i przechowywanie papieru

Papier nalezy przechowywac na ptaskiej powierzchni.

Aby zabezpieczy¢ papier przed wilgocig lub wysuszeniem, nalezy trzyma¢ go w oryginalnym
opakowaniu.

Papier nalezy przechowywaé w sposéb uniemozliwiajacy jego zwiniecie lub zagiecie.
Nie wolno umieszczac¢ papieru pionowo ani uktada¢ go w zbyt duzy stos.

Nalezy unika¢ wystawiania papieru na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, a takze
umieszczania w lokalizacjach o wysokiej wilgotnosci, niezwykle suchych albo charakteryzujacych sie
duzymi wahaniami temperatury lub wilgotnosci.

UWAGA

Drukowanie na zawilgoconym papierze

W miejscu wyprowadzania papieru moze pojawic sie para lub krople wody. Nie s to zjawiska nietypowe
— wilgo¢ jest wyparowywana z papieru pod wptywem ciepta wytwarzanego podczas utrwalania toneru
(dzieje sie tak zazwyczaj przy niskiej temperaturze w pomieszczeniu).
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Umieszczanie papieru w szufladzie na papier

105E-00S

Czesto uzywany papier nalezy zatadowac¢ do szuflady. Aby uzy¢ papieru innego niz zatadowany do szuflady, nalezy
zatadowad go na tace uniwersalng. ©@Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej(P. 35)

WAZNE

Papier nalezy zawsze tadowac w orientacji pionowej

Papieru nie mozna tadowac¢ w orientacji poziomej. Nalezy upewnic sie, ze papier zostat zatadowany w orientacji
pionowej, tak jak pokazano na ponizszej ilustracji.

1 otwoérz szuflade.

UWAGA:
Uzupetniajgc papier

Jesli szuflada jest juz otwarta i pokrywa chronigca przed kurzem jest opuszczona, podnies$ pokrywe chronigca
przed kurzem.

2 Rozsuni prowadnice papieru.

Wysun prowadnice papieru.

N m—

(IR
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3 Wsun papier do konca, az dotknie tylnej czesci tacy.

Zataduj papier w orientacji pionowej (krotsze krawedzie powinny by¢ skierowane w strone urzadzenia) strong
do zadrukowania w goére. Papieru nie mozna tadowac w orientacji poziome;j.

Przed zatadowaniem starannie przekartkuj stos papieru i wyréwnaj brzegi, ktadac go na réwnej powierzchni.

_———

Nalezy upewnic sie, ze stos papieru nie wychodzi poza ogranicznik stosu papieru ({:}). Zatadowanie zbyt

duzej ilosci papieru moze prowadzi¢ do jego zakleszczenia.

o

~
UWAGA:

Informacje na temat tadowania kopert i papieru wstepnie zadrukowanego przedstawiono w sekcjach
tadowanie kopert(P. 38) i ©tadowanie uprzednio zadrukowanego papieru(P. 40) .

4 Upewnij sie, ze ustawienie prowadnic papieru odpowiada krawedziom papieru.

Upewnij sie, ze ustawienie prowadnic papieru doktadnie odpowiada krawedziom papieru.

=

=

Ustawienie prowadnic papieru za szeroko lub za wasko moze spowodowac problemy z podawaniem lub
zakleszczenie papieru.

5 Opus¢ pokrywe chroniagca przed kurzem.

UWAGA:



Podstawowe informacje na temat obstugi
W przypadku zatadowania papieru w formacie Legal

Umieszczona przy tylnej krawedzi arkuszy prowadnica papieru zostanie wysunieta. Otwoérz przedtuzenie
pokrywy chronigcej przed kurzem, a nastepnie opus¢ pokrywe.

WAZNE

Przed rozpoczeciem drukowania z szuflady sprawdz, czy nie zatadowano papieru na tace uniwersalng. W
przypadku zatadowania papieru zaréwno do szuflady, jak i na tace uniwersalng, podawany bedzie papier z tacy
uniwersalnej.

UWAGA

e Drukujac, otwérz wczesniej ogranicznik papieru, tak aby wyprowadzany papier nie wypadat z tacy
wyjsciowej.

v

e Po uzupetnieniu papieru, ktéry wyczerpat sie podczas drukowania, lub zresetowaniu licznika po
powiadomieniu o btedzie papieru nacisnij klawisz Iél (Papier), aby ponownie rozpoczag¢ drukowanie.

Drukowanie na tylnej stronie zadrukowanego arkusza (Reczne drukowanie dwustronne)

Istnieje mozliwos¢ wydruku na tylnej stronie zadrukowanego arkusza. Nalezy wygtadzi¢ zagiecia, ktére mogty
pojawic sie na papierze i wtozy¢ arkusz do szuflady, umieszczajac go strong przeznaczong do zadrukowania do
gory (wczesniej zadrukowana strona powinna znajdowac sie na dole).

e Przy kazdym wydruku nalezy zatadowac tylko jeden arkusz.
e Mozna uzywac jedynie papieru zadrukowanego za pomoca tego urzgdzenia.

e Nie mozna drukowac na wczesniej zadrukowanej stronie arkusza.

LACZA

OPapier(P. 294)
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Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej

105E-00U

Aby uzy¢ papieru innego niz zatadowany do szuflady, nalezy zatadowa¢ go na tace uniwersalng. Czesto uzywany papier
nalezy zatadowac do szuflady. ©@Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 32)

WAZNE

Papier nalezy zawsze tadowac w orientacji pionowej

Papieru nie mozna tadowac¢ w orientacji poziomej. Nalezy upewnic sie, ze papier zostat zatadowany w orientacji
pionowej, tak jak pokazano na ponizszej ilustracji.

Arkusze nalezy tadowa¢ pojedynczo

Przy kazdym drukowaniu nalezy zatadowac tylko jeden arkusz papieru. Ponadto w przypadku okreslenia wielu
kopii lub wielu stron i wykonaniu drukowania, drugi i kolejne arkusze bedg tadowane z szuflady.

1 otwérz szuflade.

3 Otwérz pokrywe tacy uniwersalnej.

N Y
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4 Rozsuni prowadnice papieru.

Rozsun prowadnice papieru.

%*23'_“;.

5 Zataduj papier i wsun go maksymalnie, do zatrzymania.

Zataduj papier w orientacji pionowej (krotsze krawedzie powinny by¢ skierowane w strone urzadzenia) strong
do zadrukowania w goére. Papieru nie mozna tadowac w orientacji poziome;j.

N

UWAGA:

Informacje na temat tadowania kopert i papieru wstepnie zadrukowanego przedstawiono w sekcjach
tadowanie kopert(P. 38) i ©tadowanie uprzednio zadrukowanego papieru(P. 40) .

6 Upewnij sie, ze ustawienie prowadnic papieru odpowiada krawedziom papieru.
Przesunh prowadnice papieru do $rodka i wyréwnaj je doktadnie z krawedziami papieru.

1;\{__’:‘

Ustawienie prowadnic papieru za szeroko lub za wasko moze spowodowac problemy z podawaniem lub
zakleszczenie papieru.

UWAGA

e Drukujac, otwérz wczesniej ogranicznik papieru, tak aby wyprowadzany papier nie wypadat z tacy
wyjsciowej.

v
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e Po zresetowaniu licznika po powiadomieniu o btedzie papieru nacisnij klawisz Iél (Papier), aby ponownie

rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na tylnej stronie zadrukowanego arkusza (Reczne drukowanie dwustronne)

Istnieje mozliwo$¢ wydruku na tylnej stronie zadrukowanego arkusza. Nalezy wygtadzi¢ zagiecia, ktére mogty
pojawic sie na papierze i wtozy¢ arkusz do tacy uniwersalnej, umieszczajgc go strong przeznaczong do
zadrukowania do géry (wczesniej zadrukowana strona powinna znajdowac sie na dole).

e Mozna uzywac jedynie papieru zadrukowanego za pomoca tego urzadzenia.

e Nie mozna drukowac na wczesniej zadrukowanej stronie arkusza.

LACZA

OPapier(P. 294)
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tadowanie kopert

105E-00W

Przed zatadowaniem kopert nalezy wygtadzi¢ mozliwe zagiecia. Nalezy réwniez zwréci¢ uwage na umieszczenie ich we
wiasciwej orientacji i odpowiednig strong do gory.

Przed zatadowaniem kopert(P. 38)
tadowanie koper do szuflady oraz na tace uniwersalng(P. 39)

UWAGA

W tej sekcji opisano sposéb tadowania kopert w wybranej orientacji oraz czynnosci do wykonania przed ich
zatadowaniem. Petny opis tadowania kopert do szuflady lub na tace uniwersalng znajduje sie w ponizszej sekgcji.
Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 32)
Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej(P. 35)

Przed zatadowaniem kopert

Wykonanie ponizszych czynnosci pozwoli przygotowa¢ koperty do zatadowania.

UWAGA

Na tace uniwersalng koperty mozna tadowac wytacznie pojedynczo. Uwaga: niezbedne jest wykonanie
przygotowan opisanych w krokach od 1 do 3 ponizej.

1 Zzamknij klapke kazdej koperty.

2 Docisnij koperty, aby usung¢ z nich powietrze, i upewnij sie, ze zagiecia po wszystkich
czterech stronach sg ostre, a stos jest ptaski.

3 Wyprostuj zagiete rogi, rozprostowujgc sztywne czesci na czterech rogach.

38



Podstawowe informacje na temat obstugi

4 Docisnij stos kopert do ptaskiej powierzchni, aby wyréwnac ich krawedzie.

=~

tadowanie koper do szuflady oraz na tace uniwersalng

Zataduj koperty Monarch, No. 10 (COM10), DL lub C5 w orientacji pionowej (krotsze krawedzie powinny by¢ skierowane
w strone urzadzenia) niezaklejong strong (przednig) do gory. Nie mozna drukowac na tylnej stronie kopert.

WAZNE

Na tace uniwersalng koperty mozna tadowa¢ wytacznie pojedynczo.

UWAGA

Koperty nalezy wktadac¢ tak, aby ich krawedz z zamknieciem znajdowata sie po lewej stronie, zgodnie ilustracja.

Szuflada Taca uniwersalna

Zamknij klapke | wléz Zamknij klapke i wio
koperte, koperte.
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tadowanie uprzednio zadrukowanego papieru

105E-00X

Uzywajac uprzednio zadrukowanego papieru z logo lub innymi informacjami, podczas tadowania papieru nalezy
zwréci¢ uwage na jego utozenie. Papier nalezy zatadowa¢ zgodnie z uktadem i metodg drukowania, tak aby dokument
byt drukowany na stronie z logo prawidtowo utozonego papieru.

S

(OWykonywanie jednostronnego papieru do drukowania z logo(P. 40)
OWykonywanie dwustronnego papieru do drukowania z logo(P. 41)

UWAGA

W tej sekcji opisano sposéb tadowania wczesniej zadrukowanego papieru w wybranej orientacji z wtasciwg
strong skierowang do goéry. Petny opis procedury tadowania papieru do szuflady oraz na tace uniwersalng
znajduje sie w ponizszej sekgji.

OUmieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 32)

OUmieszczanie papieru na tacy uniwersalnej(P. 35)

Wykonywanie jednostronnego papieru do drukowania z logo

Zataduj papier strong z logo (strong, na ktérej ma zosta¢ wydrukowany dokument) skierowang do géry.

WAZNE

W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalng mozna tadowac¢ wytgcznie pojedyncze arkusze papieru.

Drukowanie na papierze z logo w orientacji pionowej

Papier z nadrukiem Dokument Rezultat drukowania Kierunek podawania
ABC ABC
oooOono oooon
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Drukowanie na papierze z logo w orientacji poziomej

Papier z nadrukiem Dokument Rezultat drukowania Kierunek podawania

ABC ABC 4

+ o o o - ooooo

ABC

Wykonywanie dwustronnego papieru do drukowania z logo

Zataduj papier strong z logo (strong, na ktérej ma zosta¢ wydrukowana pierwsza strona dokumentu) skierowang w dot.

WAZNE

W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalng mozna tadowac¢ wytacznie pojedyncze arkusze papieru.

Drukowanie na papierze z logo w orientacji pionowej

Papier z _ Dokument Dokument Rezultat Kierunek podawania
nadrukiem {pierwsza strona) (druga strona) drukowania
ABC — ABC_ H!H

+ >

Drukowanie na papierze z logo w orientacji poziomej

Dokument
[pierwsza strona)

Kierunek podawania
Papier z nadrukiem m= Rezultat drukowania t

N

Dokument
(druga strona)

EEENNEY
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Drukowanie
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Drukowanie

105E-00Y

Mozliwe jest drukowanie dokumentéw utworzonych za pomocg zainstalowanych na komputerze aplikacji przy uzyciu
sterownika drukarki. Sterownik drukarki zapewnia dostep do przydatnych ustawien, takich jak powiekszanie/
zmniejszanie i drukowanie plakatow, pozwalajgcych na drukowanie dokumentéw na rézne sposoby. Zanim mozliwe
bedzie korzystanie z tych funkcji, konieczne jest wykonanie pewnych czynnosci, takich jak instalacja sterownika
drukarki na komputerze. Szczegétowe informacje przedstawiono w rozdziale Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

UWAGA

e W przypadku korzystania z komputera Mac nalezy zapozna¢ sie zdokumentem Printer Driver Guide for
Macintosh oraz Pomocg sterownika drukarki w celu uzyskania informacji na temat korzystania z funkcji
drukowania ( ©Dla uzytkownikéw Mac OS(P. 327) ).

e Ekrany sterownika faksu przedstawione w tym podreczniku mogga sie rézni¢ od ekranéw na komputerze w
zaleznosci od systemu operacyjnego i wersji sterownika.
e Mozesz uzy¢ sterownika drukarki PCL6, a takze UFRII LT. Dostepne ustawienia drukowania réznig sie w

zaleznosci od sterownika. Wiecej informacji mozna znalez¢ w menu [Pomoc] w kazdym oknie sterownika
drukarki.

WSKAZOWKI

Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki
Do ekranu Pomoc mozna przejé¢, klikajgc pozycje [Pomoc] na ekranie sterownika drukarki. W oknie tym
znajduja sie szczegotowe informacje, ktérych nie ma w instrukcji e-Manual.

Ciche drukowanie
Jesli hatas przy drukowaniu stanowi problem, mozna go zmniejszy¢, okreslajac tryb cichy. Uwaga: szybkos¢
drukowania prowadzonego w trybie cichym jest mniejsza.
* Tryb cichy jest wigczany wytgcznie w przypadku jednoczesnego spetnienia nastepujgcych warunkéw.
Rozmiar uzywanego papieru to A4, Legal, Letter lub papier niestandardowy o szerokosci przynajmniej 190,0 mm i dtugosci
przynajmniej 271,0 mm.
[Typ papieru] jest ustawiony na [Zwykty [60-89 g/m2]], [Z makulatury [60-89 g/m2]] lub [Kolorowy [60-89 g/m2]].
Podstawowe operacje drukowania(P. 45)

B Drukowanie zawsze w trybie cichym

Urzadzenie mozna ustawi¢ tak, aby zawsze drukowato w trybie cichym. Nalezy zmieni¢ ustawienia
urzadzenia w oknie stanu drukarki.
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1  Wybierz urzadzenie, klikajac ikone @ na pasku zadan.
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3 Zaznacz pole wyboru [Wydruk w trybie cichym] i kliknij przycisk [OK].
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Podstawowe operacje drukowania

105E-010

W tej sekcji opisano drukowanie dokumentéw utworzonych za pomocg komputera przy uzyciu sterownika drukarki.

UWAGA

e Przed wykonaniem wydruku nalezy okresli¢ format i typ papieru zatadowany do zrédta papieru.

(Otadowanie papieru(P. 30)
(OUstawienia papieru(P. 188)

1 Otworz dokument w aplikacji oraz okno dialogowe drukowania.

Sposo6b otwierania okna dialogowego drukowania rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Wiecej informacji

znajduje sie w podreczniku uzytkownika stosowanej aplikacji.

2 Wybierz drukarke, po czym kliknij pozycje [Preferencje] lub [Wtasciwoscil.

(=R

o Dloward e
Dptire:

vbieoyes dukid

% Dodaj drubarke i M crogoft YRS Dacumer

#5 LEPLIL

B Tahpet Dirudng da piiry | | Profarsncs

Labealirac
P— Ty sy

Wyswietlone okno rézni sie w zaleznosci od uzywanej aplikacji.

3 Okresl odpowiedni format papieru.

i Preferencie drukowanis ]
Lievnten it Tnret | stmaeniy sy | Wikoomene | Lakod)
et O - | ot || Edmai
Pafocs dniu £ Drsmesne -
m:ﬂ Ll Ao somitt 1 1 da T
* [ - (=
Ry R spdrub & Py A 0 Poaoney
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1 ek ] ey Shmrsura rpra
4  1ra -
1 Do it s ive siome TS RLEY

[Rozmiar strony]
Wybierz rozmiar dokumentu utworzonego w aplikacji.
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[Rozmiar wydrukul]

Wybierz rozmiar papieru, na ktérym dokument zostanie wydrukowany. Jesli wybrany format papieru rézni
sie od wybranego w ustawieniu [Rozmiar strony], dokument zostanie automatycznie powiekszony/
pomniejszony podczas drukowania, zgodnie z rozmiarem okre$lonym w opcji [Rozmiar wydruku]. ©
Powiekszanie lub zmniejszanie(P. 55)

WSKAZOWKI

Intuicyjny interfejs uzytkownika

e Dzieki podgladowi wydruku mozna w tatwy i intuicyjny sposéb okresli¢ na przyktad uktad strony czy krawedz
bindowania. Wiecej informacji znajduje sie w menu [Pomoc] w oknie sterownika drukarki.

4 Na karcie [Ustawienia strony] wybierz rodzaj papieru.

Skonfiguruj ustawienie [Typ papieru] zgodnie z rodzajem papieru, ktéry ma by¢ uzywany podczas
drukowania. ©Typ papieru i ustawienia papieru w sterowniku drukarki(P. 30)

i Preferencie drukowani ]
Uizeveria podsiavrw | | Vstsis 0w | | biodconis | Jokndd
pok (TN - | i | [ G
Mo cruin.s e Dvumemne -
o=
Bl ropwior sy B -
5
R e [apevsag rmartar sy -
Fopail’ 148 [1do 555
Qrieriagia
Al & Pionoas Al Fraams
— |
i-l 1k ey 1 1ra =
|
1 ForAaseE BT
Ll ed
A4 [Chalcemram: Aulc]
rrm—— Ty i Zrepbeky [EHES pomd] =
T
Opcja sty Praysesd cicaryeiina
- Ak Poms

5 Okresl inne ustawienia wydruku w zaleznosci od potrzeb. ©Rézne ustawienia

drukowania(P. 53)
UWAGA:

Skonfigurowane w tym kroku ustawienia mozna zarejestrowac jako ,profil” i uzywa¢ go przy kazdym
drukowaniu. Pozwala to wyeliminowa¢ konieczno$¢ konfiguracji tych samych ustawien przy kazdym wydruku.

6 Kliknij przycisk [OK].
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"/ Kliknij przycisk [Drukuj] lub [OK].

==
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Drukowanie rozpocznie sie. W niektdrych aplikacjach wyswietlany jest ekran podobny do ponizszego.
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i CHIWFP |1 228 A0
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L |

Aby anulowa¢ drukowanie, nalezy klikng¢ przycisk [Anuluj] na pokazanym powyzej ekranie. Po zniknieciu
ekranu lub gdy ekran nie zostaje wyswietlony drukowanie mozna anulowac na inne sposoby. @ Anulowanie

zadan drukowania(P. 49)

WAZNE

W przypadku zabrudzenia spowodowanego tonerem z zadrukowanych arkuszy lub gdy

toner odpada ze strony
Jesli uzywany jest papier o szorstkiej powierzchni lub toner z wydrukéw brudzi ubrania, ustaw [Typ papieru]

na [Papier do drukarek 1 [60-90 g/m2]], [Papier do drukarek 2 [91-120 g/m2]] lub [Papier do drukarek 3

[121-163 g/m2]].
Nie nalezy dotyka¢ wydrukowanych stron. Nowo wydrukowanych stron nie nalezy dotyka¢ palcami ani

szmatka. Moze to spowodowac ubrudzenie palcow lub szmatki oraz odpadniecie toneru.

UWAGA

Drukowanie z aplikacji ze Sklepu Windows w systemie Windows 8/Server 2012
Wyswietl panele znajdujace sie po prawej stronie ekranu i skorzystaj z ponizszej procedury.

Windows 8/Server 2012
[Urzadzenia] » drukarka, ktérej uzywasz » dotknij lub kliknij [Drukuj]

Windows 8.1/Server 2012 R2
[Urzadzenia] » [Drukuj] » drukarka, ktérej uzywasz p dotknij lub kliknij [Drukuj]

e Przy drukowaniu tg metodg dostepna jest tylko ograniczona liczba ustawien drukowania.
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e Jesli pojawi sie komunikat [Drukarka wymaga Twojego dziatania. Przejdz na pulpit, aby podjg¢ dziatanie.],
przejdz na pulpit i wykonaj polecenia z wySwietlonego okna dialogowego. Komunikat ten pojawia sie, gdy
w urzadzeniu wybrano opcje wyswietlania nazwy uzytkownika podczas drukowania i wykonywania
podobnych czynnosci.

LACZA

Sprawdzanie stanu drukowania(P. 52)
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Anulowanie zadan drukowania

105E-011
Istniejg dwie metody anulowania drukowania: z komputera i przy uzyciu klawisza Anuluj Zadanie na urzadzeniu.
©Z komputera(P. 49)

OPrzy uzyciu klawisza Anuluj Zadanie(P. 51)

Z komputera

Wydruki mozna anulowaé na w oknie stanu drukarki.

1 Wybierz urzadzenie, klikajac ikone & na pasku zadan

Dastesiy

nde Zostanie wyswietlone okno stanu drukarki.

2 Anuluj zadanie drukowania.

Hm Aby anulowaé aktualne zadanie drukowania

Kliknij pozycje .

18 LEMLEL
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Infornac o Dadsniach 'Syduku
Foazees cdametni o aand - Dhpcmeet 1o

e e

Wl e Sy 2

i Drukowanie biezgcego dokumentu zostanie anulowane.
m Aby anulowa¢ oczekujace zadanie drukowania

1 Wybierz [Zadanie] » [Stan zadania].
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Na tym ekranie wyswietlanych jest maksymalnie pie¢ dokumentow.

3 Kliknij przycisk [OK].
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i Drukowanie wybranego dokumentu zostanie anulowane.

UWAGA

e Po anulowaniu drukowania klika stron moze zosta¢ wyprowadzonych z urzadzenia.

WSKAZOWKI

Anulowanie w Zdalnym interfejsie uzytkownika

Wydruk mozna anulowa¢ na stronie [Stan zadania] w Zdalnym interfejsie uzytkownika.
OSprawdzanie biezgcego stanu drukowanych dokumentéw(P. 183)

Anulowanie z poziomu aplikacji
W niektorych aplikacjach podczas drukowania wy$wietlany jest ekran podobny do ponizszego. Wydruk mozna
anulowag, klikajgc przycisk [Anuluj].

Wiped Pl

Trean ceskoevmnin
Cocumanti

ra
LEME

ru CHAFRP_E0 BT
Sterm 4

=

50




Drukowanie

Przy uzyciu klawisza Anuluj Zadanie

Nacisniecie klawisza fg’ (Anuluj Zadanie) na panelu obstugi spowoduje anulowanie wykonywanego obecnie zadania
drukowania.

a &

ag

UWAGA

e Po anulowaniu drukowania klika stron moze zosta¢ wyprowadzonych z urzadzenia.

LACZA

(OPodstawowe operacje drukowania(P. 45)
(OSprawdzanie stanu drukowania(P. 52)
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Sprawdzanie stanu drukowania

105E-012

Biezgcy stan drukowania mozna sprawdzi¢ w oknie stanu drukarki. Jest to przydatne, gdy czas oczekiwania na wydruk
dokumentu jest dtugi lub gdy trzeba wyswietli¢ liste dokumentéw oczekujacych na drukowanie.

1 Wybierz urzadzenie, klikajac ikone & na pasku zadan.

& LEFSL |
DRasingy D siieig

1000
B4 s

7 Wybierz [Zadanie] » [Stan zadania].

(2} LBPLSL =] = |
[Tadni] Dpe Farec

Anuly Zadenim
Skan zadmnia.

ol s Whyd rukou

—

nde Zostanie wyswietlona lista maksymalnie 5 dokumentéw, ktére sg drukowane lub oczekujg na

drukowanie.
Stan Zadurin (]
Lista Tt
Pdarr Cidkourseniu Parra e licraia Sl
| Dt i kTl Cridoaare
& Dot 2 Ll lerak para
) Dot 2 LhedTl Dhoed i
[ chveat J
O Foarec:
WSKAZOWKI

Sprawdzanie w Zdalnym interfejsie uzytkownika

Stan drukowania mozna sprawdzi¢ na stronie [Stan zadania] w Zdalnym interfejsie uzytkownika.
OSprawdzanie biezagcego stanu drukowanych dokumentéw(P. 183)

LACZA

(OPodstawowe operacje drukowania(P. 45)
©OAnulowanie zadan drukowania(P. 49)
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Rézne ustawienia drukowania

105E-013

Dostepna jest szeroka gama ustawien, ktére umozliwiajg dopasowanie wydruku do potrzeb np. funkcje Powiekszanie/
zmniejszanie i Drukowanie 2-stronne.

Lk BAEB
v 2o
Lk [k 1§ BEE

OPowiekszanie lub OPrzetgczanie miedzy Ouktadanie wydrukéw wg
zmniejszanie(P. 55) drukowaniem jednostronnym a numeru strony(P. 59)
dwustronnym(P. 57)

©ODrukowanie wielu stron na ©Drukowanie plakatéw(P. 63) ODrukowanie broszury(P. 64)
jednym arkuszu(P. 61)

ODrukowanie ©Drukowanie dat i numeréw ©Drukowanie znakéw
obramowania(P. 66) stron(P. 67) wodnych(P. 69)
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©ODrukowanie zgodnie z rodzajem  ©Oszczedzanie toneru(P. 73) (Otaczenie i drukowanie wielu
dokumentu(P. 71) dokumentéw(P. 75)
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Powiekszanie lub zmniejszanie

105E-014
,F’ Istnieje mozliwo$¢ wykonania powiekszonych lub pomniejszonych kopii poprzez
/ : uzycie wczesniej ustawionego wspoétczynnika kopiowania, takiego jak A5 na A4 lub
— ustawienie niestandardowego wsp6tczynnika kopiowania z doktadnoscia do 1%.
."II. ! ! Iy
/ ! =

Ustawianie wspétczynnika drukowania poprzez okreslenie rozmiaru oryginalnego
dokumentu i formatu papieru (Wstepnie ustawiony wspétczynnik)

Wspétczynnik drukowania jest ustawiany automatycznie na podstawie okre$lonego rozmiaru dokumentu i
formatu papieru.

Karta [Ustawienia podstawowe]  Wybierz rozmiar dokumentu w polu [Rozmiar strony]  Wybierz
format papieru w polu [Rozmiar wydruku] » [OK]

o Preferencj drukowsniy ===
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Okreslanie wspétczynnika wydruku z doktadnoscia do 1%

Karta [Ustawienia podstawowe] » Zaznacz pole wyboru [Skalowanie reczne] » Wprowadz
wspotczynnik drukowania w polu [Skalowanie] » [OK]
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s Prelerendje druksanis ==l
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UWAGA

e W zaleznosci od wybranego formatu papieru ustawienie optymalnego wspétczynnika powiekszania/
zmniejszania moze nie by¢ mozliwe. Na przyktad na wydruku mogg pojawi¢ sie duze odstepy lub moze na
nim brakowa¢ czesci dokumentu.

e Ustawienia powiekszania/zmniejszania w niektérych aplikacjach moga by¢ nadrzedne w stosunku do tych
dostepnych w sterowniku drukarki.

LACZA

OPodstawowe operacje drukowania(P. 45)
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Przetgczanie miedzy drukowaniem jednostronnym a
dwustronnym

105E-015

Urzadzenie pozwala drukowac jednostronnie oraz dwustronnie. Ustawienie
domysine to [Drukowanie dwustronne]. Mozna je zmieni¢ w razie potrzeby.

UWAGA

e Drukowanie dwustronne moze by¢ niedostepne dla niektérych rozmiaréw lub typéw papieru. ©
Papier(P. 294)

Karta [Ustawienia podstawowe] » Wybierz [Drukowanie jednostronne] lub [Drukowanie
dwustronne] dla opcji [Drukowanie jednostronne/dwustronne/broszura] = Wybierz krawedz, na
ktérej umieszczone zostanie szycie w polu [Miejsce szycia] » [OK]
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[Drukowanie jednostronne/dwustronne/broszura]
Wybierz opcje [Drukowanie jednostronne] lub [Drukowanie dwustronnel].

UWAGA:

Informacje na temat funkcji [Drukowanie broszury] znajduja sie w czesci © Drukowanie broszury(P. 64) .
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[Miejsce szycia]
Okreslanie krawedzi, wzdtuz ktérej za pomoca narzedzia, takiego jak zszywacz, wykonane zostanie
bindowanie. Orientacja wydruku zostanie dostosowana do wybranej krawedzi bindowania. Aby okresli¢

szeroko$¢ marginesu na krawedzi bindowania, kliknij pozycje [Marg. Oprawy].

[Dtuga krawedz [lewa]]
Wydruk obrazéw w taki sposéb, ze znajdujg sie one w orientacji poziomej po zszyciu.

[Krétka krawedz [gérnal]]
Wydruk obrazéw w taki sposéb, ze znajdujg sie one w orientacji pionowej po zszyciu.

[Marg. Oprawy]
Okre$l margines zszywania.

LACZA

Podstawowe operacje drukowania(P. 45)
Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu(P. 61)

Drukowanie broszury(P. 64)
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Uktadanie wydrukéw wg numeru strony

105E-016
=k (== — Gdy wykonywanych jest wiele wydrukéw kopii wielostronicowego dokumentu,
QE? i 5@ mozna wigczy¢ opcje [Sortuj], aby drukowa¢ komplety dokumentéw utozone wedtug
= stron. Funkcja ta jest przydatna podczas przygotowywania kopii dokumentéw na

g _‘.é; —;é; —i spotkania lub prezentacje.

Karta [Ustawienia podstawowe] = Wybierz [Sortuj] lub [Grupuj] dla opcji [Sortuj/Grupuj] & [OK]

s Preferencje drukasanis ===
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©) [Sortuj/Grupuj]

Okreslanie metody sortowania wydrukéw przy drukowaniu dokumentéw wielostronicowych.

[Sortuj]

Wydruki sg grupowane w komplety dokumentéw utozone wedtug stron. Jesli na przyktad wykonywane s3
trzy kopie pieciostronicowego dokumentu, wydruki zostang utozone w nastepujacej kolejnosci: 1, 2, 3, 4, 5,
1,2,3,451,2,3,4,5.

[Grupuj]
Wydruki nie sg sortowane. Jesli na przyktad wykonywane sg trzy wydruki pieciostronicowego dokumentu,
wydruki zostang utozone w nastepujacej kolejnosci: 1,1, 1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5, 5.
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UWAGA:

Jesli wybrana zostanie opcja [Wyt], sortowanie wydrukéw bedzie zalezato od konfiguracji ustawien
aplikacji.

LACZA

Podstawowe operacje drukowania(P. 45)
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

105E-017

Mozliwe jest wydrukowanie wielu stron na pojedynczym arkuszu. Na przyktad istnieje
mozliwo$¢ wydruku czterech lub dziewieciu stron na jednym arkuszu za pomocg
funkcji [4 na 1] lub [9 na 1]. Z funkcji tej mozna skorzysta¢, aby zaoszczedzi¢ papier
lub wyswietli¢ dokument w formie miniatur.

UWAGA

e Aby zaoszczedzi¢ wiecej papieru, funkgcji tej mozna uzy¢ w potgczeniu z drukowaniem dwustronnym. ©
Przelaczanie miedzy drukowaniem jednostronnym a dwustronnym(P. 57)

Karta [Ustawienia podstawowe] » W sekcji [Uktad strony] okre$l liczbe stron, ktéra ma zostac
wydrukowana na jednym arkuszu = W sekcji [Kolejnos¢ stron] wybierz sposéb rozmieszczenia
elementéw na stronie  [OK]

[ — ===

Ustzsvierin pocdsderes | | strbenia oy | Wibdoriamene | Lakold
Froll # <Triedc lsizedena duwdine - |, Dadaifth.. Edyhifly
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= il Romer o Lo 145 [ da 26
bl =  Cesing
&y Plaorer mnio: A | & Pianaan A Froioma
! Ciopany rearsiar ooy -
[ pp— Frmrcas gn
a 4| 4 = z e o e =
a Do brvan e pudnosimnne. e s e Ut 1 s 108 derpch gty
__,l _) Dvibmavris e
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[Uktad strony]

Wybor liczby stron do wydrukowania na pojedynczym arkuszu — od [1 na 1] do [16 na 1]. Aby na przyktad
wydrukowacd 16 strona na pojedynczym arkuszu, nalezy wybrac opcje [16 na 1].

UWAGA:

Informacje na temat opcji, takich jak [Plakat [2 x 2]], znajdujg sie w czesci ©ODrukowanie
plakatéw(P. 63) .

Wydruk moze nie zosta¢ wykonany poprawnie, jesli ustawienie to zostanie potgczone z ustawieniem
aplikacji umozliwiajgcym sortowanie wydrukéw.
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[Kolejnos¢ stron]
Wybierz spos6b rozmieszczenia elementdw na stronie. Na przyktad jesli wybrana zostanie opcja [Rzedami od
lewej], pierwsza strona zostanie wydrukowana w lewym gérnym rogu arkusza, a kolejne strony beda

rozmieszczane na prawo od niej.
=7
|
2 ,'

III a 4

LACZA
Podstawowe operacje drukowania(P. 45)
Przetaczanie miedzy drukowaniem jednostronnym a dwustronnym(P. 57)
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Drukowanie plakatow

Drukowanie

formatu A4.

Karta [Ustawienia podstawowe]

[Plakat [2 x 2]]) I [OK]

e Prefesende drigwaniy

Itmeieran pocdstmarras | | straniy siorsy | Yvkoamee | dakodd

Proll ' cDrindce |Bizevieni doreling -
Mt drins [ i — -
= &l Ropras s
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-
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Rt Ll ey
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Al [Crlcearinc Aute] Dibxga iryesd i fewva]
Sarig Ginupu
Frias ustwsvmris H
i Wl
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105E-018

Istnieje mozliwo$¢ wydruku jednej strony na wielu arkuszach. Jesli na przyktad
jednostronicowy dokument formatu A4 zostanie powiekszony dziewieciokrotnie, po
jego wydrukowaniu i sklejeniu powstanie plakat o wymiarach 3 x 3 arkusze

W sekgji [Uktad strony] wybierz wymiary plakatu (na przyktad

Do ke

.

A

LACZA

Dostepne sg cztery ustawienia rozmiaru: [Plakat [1 x 2]], [Plakat [2 x 2]], [Plakat [3 x 3]] i [Plakat [4 x 4]].

UWAGA:

Rozmiaru plakatu nie mozna wybrag, jesli wigczone jest drukowanie dwustronne. W obszarze [Drukowanie
jednostronne] wybierz opcje [Drukowanie jednostronne/dwustronne/broszura], a nastepnie wybierz

ustawienie rozmiaru plakatu.

Zaznacz pole wyboru [Drukuj ramke], aby doda¢ krawedzie do wydrukoéw. Krawedzie przydaja sie, jesli trzeba

sklei¢ wydruki lub odcigé¢ marginesy.

OPodstawowe operacje drukowania(P. 45)
OPowiekszanie lub zmniejszanie(P. 55)
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Drukowanie broszury

105E-019

Mozliwe jest wydrukowanie dwdch stron dokumentu na obu potowach arkusza, ktére

8/ — =
___.-'"!l* == ‘!'— nastepnie mozna ztozy¢, aby utworzy¢ broszure. Sterownik drukarki kontroluje
— '} kolejnos¢ wydruku, tak aby numery stron byly w odpowiedniej kolejnosci.
= A= /N K

UWAGA

e Opcja drukowania broszur moze by¢ niedostepna w przypadku niektérych formatéw i typéw papieru. Papier
dostepny do druku 2-stronnego jest réwniez dostepny do druku broszur. Patrz ©Papier(P. 294) .

Karta [Ustawienia podstawowe] » Wybierz [Drukowanie broszury] dla opcji [Drukowanie
jednostronne/dwustronne/broszura] » Kliknij opcje [Broszura], aby skonfigurowa¢ szczegétowe
ustawienia w zaleznosci od potrzeb  [OK] » [OK]

o Prelerenie drkirsanis =]
Ulimevray pockiperes | | simabis siery | Whvikolamoe | Lskald
Frold o cTrisic: ainwinn doreling v | Dodmfi). =
etz druy = Drubmesmee -
D=J Bl Roora o Frpa 18 1 da S5
Yol = et
&) Plazrier ks A @ Ponows [ 4] Pesioma
Ciopamy rearsiar srony -
e e e [
H| m :r| Drukmwrie broansy -
Aalos il
Fraus utaranm
Froywras dompaica
o« T Foaoe

[Drukowanie jednostronne/dwustronne/broszura]
Wybierz [Drukowanie broszury].
UWAGA:

Informacje na temat funkgcji [Drukowanie jednostronne] oraz [Drukowanie dwustronne] znajdujg sie w
czesci ©Przetaczanie miedzy drukowaniem jednostronnym a dwustronnym(P. 57) .

[Broszura]
Wyswietlony zostanie ponizszy ekran.
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Ustiwieria soczepiioes brosuny
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[Metoda drukowania broszury]

[Wszystkie strony naraz]: Wszystkie strony sg drukowane naraz w pojedynczym pakiecie. Aby utworzy¢
broszure, wystarczy ztozy¢ wydrukowane strony w potowie.

[Podziel na zestawy]: Wydruk wielu zestawdw podzielonych wedtug liczby stron okreslonej w sekcji
[Arkuszy w zestawie]. Nalezy zszy¢ kazdy zestaw, a nastepnie potgczy¢ je wszystkie w broszure. Te opcje
nalezy wybiera¢ w przypadku dokumentéw, ktére majg zbyt wiele stron, aby mozna je bytlo wszystkie
potaczy¢ w jedng broszure.

[Okres] ustaw. marg. oprawy broszury]

W przypadku korzystania ze zszywacza lub innych narzedzi do bindowania konieczne jest okres$lenie
szerokos$ci marginesu, ktéry umozliwi zamocowanie oprawy. Nalezy zaznaczy¢ pole wyboru [Okres| ustaw.
marg. oprawy broszury] i okresli¢ szerokos¢ marginesu w polu [Margines na oprawe broszury].

LACZA

(OPodstawowe operacje drukowania(P. 45)
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Drukowanie

Drukowanie obramowania

105E-01A

Na wykonanych wydrukach w obszarze margineséw mozna umiesci¢ obramowania,
takie jak na przyktad linie przerywane lub podwéjne.

Karta [Ustawienia strony] & Kliknij element [Opcje strony]  Wybierz typ obramowania w sekgji
[Krawedzie] » [OK] » [OK]

Oycji strany =
i g i adi
o Prefererei drukinwsnis 1 (e
st pevieats picmarn | | [y sty ]5 —|| fpp— .
P ==
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[Krawedzie]
Wybierz rodzaj obramowania.

Podglad

Wyswietlenie podgladu strony z wybranym obramowaniem.

LACZA

(OPodstawowe operacje drukowania(P. 45)
(ODrukowanie dat i numeréw stron(P. 67)
©Drukowanie znakéw wodnych(P. 69)
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Drukowanie dat i numerow stron

105E-01C

] Istnieje mozliwo$¢ wydruku informacji takich jak daty lub numery stron, a
dodatkowo mozna okresli¢, gdzie na dokumencie majg zosta¢ umieszczone te
," informacje (lewy gérny rég, prawy dolny rég itd.).

Karta [Ustawienia strony] # Kliknij element [Opcje strony] = Wybierz miejsce, w ktérym
umieszczona ma zosta¢ data wydruku, nazwa uzytkownika lub numer strony » [OK] » [OK]

Opcji strany =
i g Ll b
= Preferereie dnbwsnis 1 A
Uiiwvnrad podstmires | LTesey SR | i Bk -
o
T eyr— Db do
P e 2 by -
D= Dok nazaishn uboerda
o | -
i ; o grm 3 praes -
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24 [Shmiowura Autr] F | |
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[Drukuj date]

Wybor miejsca, w ktérym zostanie umieszczona data wydruku.

[Drukuj nazwisko uzytkownika]

Okreslenie miejsca, w ktorym ma zosta¢ umieszczona nazwa uzytkownika (nazwa logowania) dla komputera
uzywanego do wydruku dokumentu.

[Drukuj numer strony]
Wybér miejsca, w ktérym zostanie umieszczony numer strony.

Zmiana formatu wydruku dat i numeréw strony

e Mozliwa jest zmiana szczegétéw formatowania, takich jak kréj i rozmiar czcionki nadrukowywanej daty,
nazwy logowania lub numeroéw strony. W pokazanym powyzej oknie [Opcje strony] nalezy klikng¢ element
[Ustawienia formatu], aby dostosowac szczegéty.
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LACZA

Podstawowe operacje drukowania(P. 45)
Drukowanie dat i numeréw stron(P. 67)
Drukowanie znakéw wodnych(P. 69)
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Drukowanie znakéw wodnych

105E-01E

. j Na dokumencie mogg zosta¢ nadrukowane znaki wodne np. ,KOPIA" lub ,POUFNE".
/ Mozna utworzy¢ nowe znaki wodne lub skorzystac z wczesniej zarejestrowanych.

Karta [Ustawienia strony] » Zaznacz pole wyboru [Znak wodny]

[OK]
o Prefrend drukowsniy
Lisipoviead ponchatapare | | LB ety | | bdonharerie | Lakiobd
Fretl o cTietts |teevesin drelins | Dodmfif. || Bl
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A | & Forges A O Posoney
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Tl ] T ree—
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#| Znake wadrry |PAUFHE = || Edyig sk mocy
Upcie sirony Preywr: comyaira,
[ Pk Foooe |
[Znak wodny]

Wybierz rodzaj znaku wodnego

Zaznaczenie pola wyboru [Znak wodny] umozliwia wyswietlenie list znakéw wodnych. Nalezy wybra¢ znak

wodny z menu.

[Edytuj znak wodny]

Wyswietlenie ekranu umozliwiajgcego utworzenie lub edycje znakéw wodnych.
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[Dodaj]

Klikniecie tego elementu pozwala utworzy¢ nowy znak wodny. Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 50 znakéw
wodnych.

[Nazwal]

Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe utworzonego znaku wodnego.

[Atrybuty]l/[Wyréwnywanie]/[Styl drukowania]

Klikniecie kazdej z zaktadek umozliwia okreslenie tekstu, koloru oraz miejsca nadruku znaku wodnego. Wiecej
informacji na temat ustawienn mozna znalez¢ w menu [Pomoc] w oknie sterownika drukarki.

LACZA

OPodstawowe operacje drukowania(P. 45)
(©Drukowanie obramowania(P. 66)
ODrukowanie dat i numeréw stron(P. 67)
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Drukowanie zgodnie z rodzajem dokumentu

105E-01F

Mozliwe jest okreslenie typu dokumentu w celu uzyskania optymalnej jakosci obrazu.
Dostepne sg rézne ustawienia dla dokumentéw zdjeciowych, dokumentow
zawierajacych tabele lub wykresy oraz dokumentéw zawierajgcych rysunki
projektowe o cienkich liniach.

Karta [Jakos¢] » Wybierz typ dokumentu w sekgji [Przeznaczenie] » [OK]

e Preferende drogwaniy

Lsizevetrad pockieres | Ubsivesny somn | Whkoarens | dhold
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[Przeznaczenie]

Nalezy wybrac opcje odpowiadajgcg typowi dokumentu lub przeznaczeniu wydruku. Jesli na przyktad wydruki
wykonywane s na uzytek ogélny, nalezy wybrac opcje [Ogdlne], a gdy drukowane sg zdjecia lub chce sie
uzyskac optymalng jako$¢ wydruku, nalezy wybra¢ opcje [Zdjecial.

[OgdIne]
Uniwersalne ustawienie odpowiednie w przypadku drukowania wiekszosci dokumentéw.

[Publikacje]
Opcja odpowiednia w przypadku drukowania dokumentéw zawierajgcych zdjecia, tabele oraz wykresy.

[Grafika]
Ustawienie odpowiednie przy drukowaniu dokumentéw zawierajacych tabele i wykresy.

[Zdjecia]
Opcja odpowiednia do drukowania zdjec.

[Projekty [CAD]]
Ustawienie odpowiednie przy drukowaniu rysunkéw projektowych zawierajgcych wiele cienkich linii.

[Tekst o wysokiej jakosci]
Ustawienie odpowiednie przy drukowaniu dokumentéw zawierajgcych mate znaki.

UWAGA:
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Drukowanie
Aby skonfigurowaé szczeg6towe ustawienia kazdego elementu w sekcji [Przeznaczenie], nalezy klikng¢

pozycje [Ustawienia zaawansowane]. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢é w menu [Pomoc] w oknie
sterownika drukarki.

LACZA

Podstawowe operacje drukowania(P. 45)
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Oszczedzanie toneru

105E-01H

Mozliwe jest skonfigurowanie ustawien sterownika drukarki, tak aby podczas
~p drukowania dokumentéw zuzywane byto mniej toneru.

WAZNE

Po wiaczeniu opcji oszczedzania toneru cienkie linie i partie dokumentu o nizszym poziomie zabarwienia
mog3a by¢ na wydruku niewyrazne.

Karta [Jakos¢] » Wybierz typ dokumentu w sekgcji [Przeznaczenie] » Kliknij element [Ustawienia

zaawansowane] + Zaznacz opcje [Oszczednos$¢ toneru] w oknie [Ustawienia zaawansowane] » Na
liscie rozwijanej zaznacz opcje [Wh] # [OK] » [OK]

i Prelerense drukiowanis
e e
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ot ook iy 5 Druknevane -
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) [Przeznaczenie]

Wybor typu dokumentu, dla ktérego ma zosta¢ wtgczona funkcja oszczedzania toneru.
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[Ustawienia zaawansowane]

Zostanie wy$wietlone okno dialogowe z ustawieniami. Kliknij opcje [Oszczedno$¢ toneru] i z rozwijane;j listy

znajdujacej sie na dole ekranu wybierz pozycje [Wt.].

UWAGA:
Dla kazdego typu elementu mozliwe jest okreslenie, czy funkcja oszczedzania toneru ma by¢ wigczona.
Funkcje oszczedzania toneru mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ dla kazdego typu dokumentu znajdujacego sie
na liscie w sekgji [Przeznaczenie].
Ekran [Ustawienia zaawansowane] umozliwia konfiguracje réznych ustawien wydruku innych niz
ustawienia oszczedzania toneru. Szczegétowe informacje mozna znalezé w menu [Pomoc] w oknie
sterownika drukarki.

LACZA

Podstawowe operacje drukowania(P. 45)
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taczenie i drukowanie wielu dokumentéw

105E-01)

Za pomocg programu Canon PageComposer mozna taczy¢ wiele dokumentéw w
jedno zadanie drukowania i wydrukowac je z okreslonymi ustawieniami. Funkcja ta
umozliwia na przyktad potgczenie dokumentéw utworzonych przy uzyciu réznych
aplikacji i wydruk wszystkich stron na papierze tego samego formatu.

1 Otwdérz dokument w aplikacji oraz okno dialogowe drukowania.

Sposo6b otwierania okna dialogowego drukowania rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Wiecej informacji

znajduje sie w podreczniku uzytkownika stosowanej aplikacji.

2 Wybierz drukarke, po czym kliknij pozycje [Preferencje] lub [Wtasciwosci].

]

o Dl anie
Dplire:

Wivbeeoyes de ki

% Dodaj drubarke WA crogoft YRS Dacumen

=4 LEPLIL

3 Wybierz pozycje [Edycja i podglad] z listy [Metoda drukul].

Kliknij przycisk [OK] znajdujacy sie w oknie podrecznym [Informacje].
Kliknij przycisk [OK] znajdujacy sie na dole ekranu.

i Prelerende drkawsnis =
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4 Kliknij przycisk [Drukuj] lub [OK].
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i Dnikwanie ==
Cptie:

Wvbiecyis dakewid
% Dodaj deubarie M croft RS Dacumen

=fax
" LEPLIL

- Lickras Drubajdo piios | Proterence: |

Lok g
Kpmeniyz 2l dndabis. |

Zalcrua sten

LR Liatba kiogs 1

1l g3

Uruchomiony zostanie program Canon PageComposer. W tym kroku drukowanie nie rozpoczyna sie.

5 Powtérz kroki od 1 do 4 dla dokumentéw, ktére chcesz potaczyé.

Dokumenty te zostang dodane do programu Canon PageComposer.

A Cwon PageCarposer - LAPTTL - iger [l
Mic Edycis Promisido Pomoc

| [T— Shrary Irnfzrmsdezubl.  Komankarss
Documantd. i — hictatrik 1 1nal
DacumentiE il — Motaindk 1 Tral
DocumantlE i — hotairik 1 1ral

Sy uzshad pomod, nackni FL

6 Z listy [Nazwa dokumentu] wybierz dokumenty, ktére majg zostac potaczone, po
czym kliknij przycisk Lj.
Aby wybra¢ wiele dokumentéw, klikaj dokumenty, przytrzymujac klawisz [SHIFT] lub [CTRL].

& Canon PageCamposer - LAFTS] - ser e | ]
T T r——
" F 2]

[T — Shrare Informucs o uid..  Eomeniarms
| Diccumantdi. i — hztairsk B inai

| Cicumenttiz. it — Watairik B 1nal
| orccuemarsii tf — Hotatrik [ 1nal

vy zhad pom, naceng FL

7 Zmien ustawienia wedtug potrzeb i kliknij przycisk [Potacz].

Dokumenty wybrane w kroku 6 zostang potgczone.
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[Podglad wydruku]
Wyswietlanie podglagdu dokumentu, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.
[Lista dokumentéw]/[Ustawienia drukowania]

Kliknij karte [Lista dokumentéw], aby wyswietli¢ dokumenty dodane w krokach od 1 do 4. Mozesz
usung¢ dokumenty, zaznaczajac je na liscie i klikajac opcje [Usun z listy].

\—‘ | L
1
i ¥ " Fripia i
Lista dodumentha | | slyeenin ooy
Ha e dbosrssnty oy by o i gl
ol o~ ot 1 trat
Dernat 2 — Modstrd 1 sl
[incursandiliof - Holainis 1 Trai
1]
[
Lbmrs x hmy
Projestd dosylie | | Palyr | Ay Fomas

Kliknij karte [Ustawienia drukowanial, aby wyswietli¢ ekran umozliwiajacy konfiguracje ustawien
drukowania takich jak liczba kopii. Okreslone tutaj ustawienia majg zastosowanie do catego zadania
drukowania.

1
Focigie wydda
Lista podgurangy | | Uipvesria dekoaniy
Lol B3 1 da T o Jeadraodiold roansane ke B -
LT ey —— - 7] Spdiradd uidad Zral -
Kpdegradd son et ] b ch prasvmi -
| Druog npstegane dokaurss iy T sy iy =z
Sy
Frojeatd domplie | | Polgr | Ay Fomo

Wiecej informacji mozna znalez¢ w menu [Pomoc] w oknie programu Canon PageComposer.
[Szczegoty]

Wyswietlenie ekranu umozliwiajgcego konfiguracje ustawien sterownika drukarki. Dostepnych jest mnie;j
ustawien niz w przypadku korzystania ze zwyktej metody wydruku.
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8 Na liscie [Nazwa dokumentu] zaznacz potgczone zadanie drukowania przeznaczone
do wydruku i kliknij przycisk .
[ 4 Canon PageCamposer - LAFTS] - user e | ]

Mk Ehrp Pommido Pomoc
=

I Fapwe dokourmertu Shrar Infarmmincim o vid Earmriame

24 P ohycoone dobumangy 1 3 Zrai
1

vy zkad pom, nackng FL

Drukowanie rozpocznie sie.
Instrukcje dotyczace anulowania wydruku znajduja sie w czesci © Anulowanie zadan drukowania(P. 49) .

LACZA

OPodstawowe operacje drukowania(P. 45)
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Dostosowywanie konfiguracji ustawien wydruku do
potrzeb

105E-01K

Istnieje mozliwos$¢ zapisywania réznych kombinacji ustawieh w postaci ,profilow” dopasowanych do réznych rodzajow
wydrukéw. Najczesciej uzywane ustawienia mozna réwniez zapisac jako ustawienia domysine. Po zarejestrowaniu
domysinych ustawien bedg one automatycznie wyswietlane na ekranie sterownika drukarki, co umozliwi pominiecie
etapu okreslania ustawieh wydruku i natychmiastowe drukowanie.

Jako znak wodny ustaw napis ,SCISLE TAJNE” i zapisz to
ustawienie w ,profilach”. Pézniej mozesz uzy¢ tego znaku
Podczas drukowania wodnego w dowolnym momencie — wtedy, gdy go
dokumentdw o wysokim - potrzebujesz. ©Rejestrowanie kombinacji czesto
stopniu poufnodel dodaje uzywanych ustawien wydruku(P. 80)
znak wodny “SCISLE TAJME"

Na ekranie sterownika drukarki ustaw opcje [2 na 1] jako
. ustawienie domysine. Od tej pory kazda strona wydruku
Lo Lyl bedzie zawiera¢ 2 strony dokumentu. ©Zmiana

drukewania, zawsze drukuje - p;
dwie: strony dokumentu ha ustawiern domysinych(P. 82)

Jednej stronie wydruku.

79



Drukowanie

Rejestrowanie kombinacji czesto uzywanych ustawien

wydruku

105E-01L

Okreslanie kombinacji ustawien, jak np. drukowanie , 1-stronne w orientacji poziomej na papierze w formacie A4" przy

kazdym drukowaniu moze by¢ czasochtonne. Jesli czesto uzywane kombinacje ustawiert wydruku zostang

zarejestrowane jako ,profile”, skonfigurowanie ustawiert wydruku bedzie wymagato jedynie wybrania profilu z listy. W

tej sekcji opisany zostat sposob rejestracji profiléw i drukowania za ich pomoca.

(ORejestracja profilu(P. 80)
OWybér profilu(P. 81)

Rejestracja profilu

1 Zmien ustawienia, ktére maja zostac zarejestrowane jako profil, a nastepnie kliknij

przycisk [Dodaj].

Kliknij kolejno karty [Ustawienia podstawowe], [Ustawienia strony], [Wykonczenie] lub [Jakos¢], aby na

kazdym ekranie skonfigurowa¢ ustawienia wydruku w zaleznosci od potrzeb. ©Rézne ustawienia

drukowania(P. 53)

[ n——

e podirarat | sy oy | Whisahamee | Lodd
Proi " ) Ustmbaniy dowysin = || Dodaft.. Edyrqlly
e CE S -
[t Bl Romre g frra 108 1 e 5
Yol L
=) oo npdniu A | @ Paneran A Fraau
Clopany reamiar drony -

2 Wprowadz nazwe profilu w polu [Nazwa], wybierz ikone, po czym kliknij przycisk

[OK].
W razie potrzeby w polu [Komentarz] mozesz wprowadzi¢ komentarze dotyczace profilu.
Kliknij przycisk [Pokaz ustawienia], aby wyswietli¢ ustawienia do zarejestrowania.

| pads prot =
Harmw Sanmpls

e DA D W R

Koraniyn:  Sawpls

UWAGA
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Edycja profilu

e Klikniecie przycisku [Edytuj] znajdujgcego sie po prawej stronie przycisku [Dodaj] na ekranie pokazanym w
kroku 1 umozliwia zmiane nazw i ikon wczesniej zarejestrowanych profili, a takze komentarzy do nich.
Fabrycznie zarejestrowanych profili nie mozna edytowac.

Wybér profilu

Wybierz profil dostosowany do wtasnych potrzeb i kliknij przycisk [OK].

s Rrelerencie druksanis ===]
stz podireret | Lsineia sy | Wdoamene | bkl
o CEOCTC I - | | (o
Myguda duda 5 Dubzevane -
[WIE] 1 Romwi ol o i1 i da 5
] = s
& Ramnierwyduinr . A| @ Ponras [ A] & Posoma
Clapang o ooy = =
1 2 et wrary: Folagros sten
2 | Zral w — O e o poes -
Db vt v, e o DT L Uity 138 133 denpch jednastr
__|l| J Deuimavarie: pdnsteee: -
G‘J L-'I' Mg srpnial
T Lrr————] _l Dy bomeesdE s - | o]
Saricg Grupuilyl
Bk, l Wl =
Pregpems oompaira I
. ki Fomao

UWAGA

Zmiana ustawien wybranego profilu

e Ustawienia wybranego profilu mozna zmienia¢. Dodatkowo zmodyfikowane ustawienia mozna zarejestrowac
jako inny profil.

LACZA

OPodstawowe operacje drukowania(P. 45)
(©Zmiana ustawien domysinych(P. 82)
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Zmiana ustawien domysinych

105E-01R
Ustawienia domysine sg ustawieniami wyswietlanymi po kazdorazowym otwarciu okna ustawien wydruku sterownika
drukarki, ktére mozna zmieni¢. Jesli na przyktad uzytkownik chce wydrukowaé wszystkie dokumenty w taki sposéb, aby
kazde dwie strony zostaty pomniejszone i wydrukowane na jednej stronie arkusza, moze zmieni¢ ustawienie domysine

uktadu strony na [2 na 1]. Od tej chwili w oknie sterownika drukarki domyslnym ustawieniem uktadu strony bedzie [2
na 1] i uzytkownik nie bedzie musiat go zmienia¢ za kazdym razem.

WAZNE

Aby wykona¢ ponizszag procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze na konto administratora.

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 320)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie kliknij pozycje
[Preferencje drukowanial.

bl 2 ¢ Panel ercwania ¢ Spragtidowwk ¢ Urcedomnia | drakarks w | g k k el
Ocdey urcsdomnm Doy drulcarioy Zpbacr, o jest drukowans ‘WHmC D) srwen wytnaku Lhun urcadoan s =l T 7]

Urzadzenia (4

@ Dvubark 1 faksy (3]

lr_.

wee '
— e s
. LEF':; Tobacy oo st drikinmans
o Lkines oo dnidewlos dorvesding

Fix
Prafarencie dnabkawanis
VELEIC RDAC) OruER Tl
Mewera nkrok

Ao goywa nin prokbem o

Lhun urcgdonm

‘Wilmcroact

LEP151 tarc ¥ Domyilny tatin: Licaba dokumantsw w kolajor O
¥ dodat Canon LAFIS] UFRILT
i

?_! e Crakarks

3 Zmien ustawienia w oknie ustawien wydruku, po czym kliknij przycisk [OK].
Kliknij kolejno karty [Ustawienia podstawowe], [Ustawienia strony], [Wykonczenie] lub [Jakos$¢], aby na

kazdym ekranie skonfigurowa¢ ustawienia wydruku w zaleznosci od potrzeb. ©Rézne ustawienia
drukowania(P. 53)
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=
i

LACZA

OPodstawowe operacje drukowania(P. 45)
(ORejestrowanie kombinacji czesto uzywanych ustawien wydruku(P. 80)
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tatwe podtgczanie urzadzen przenosnych

tatwe podtgczanie urzadzen przenosnych

105E-01S

Wygodne podtaczanie urzadzen przenosnych, takich jak smartfon czy tablet pozwala korzysta¢ z odpowiednich
aplikacji utatwiajacych drukowanie.

§g <

OPodtaczanie urzadzenia przenosnego(P. 86)
OAplikacje jako najlepszy sposéb korzystania z mozliwosci urzadzenia(P. 87)
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Podtaczanie urzadzenia przenosnego

105E-01U

Urzadzenie nalezy potaczy¢ z urzadzeniem przenosnym za posrednictwem bezprzewodowe;j sieci LAN.

m Podtgczanie do bezprzewodowej sieci LAN

Podobnie jak w przypadku tgczenia komputera z urzagdzeniem, urzagdzenie przeno$ne nalezy potaczy¢ z urzadzeniem za
posrednictwem routera sieci bezprzewodowej LAN. ©Podtgczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 94)

@4— r+ > 1
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Aplikacje jako najlepszy sposéb korzystania z
mozliwosci urzadzenia

105E-01W

Odpowiednia aplikacja pozwala korzystac z urzadzenia z poziomu urzgdzenia przenosnego. Urzgdzenie obstuguje
dedykowang aplikacje firmy Canon oraz wiele innych aplikacji. Wyb6r aplikacji zalezy od urzadzenia przenosnego, celu,
sytuacji oraz innych czynnikéw.

m Drukowanie za posrednictwem mobilnej aplikacji firmy Canon lub dodatku plug-in

Urzadzenie pozwala na drukowanie z urzgdzenia przenosnego. Informacje dotyczace obstugiwanych systemow
operacyjnych, szczeg6towa procedure konfiguracji oraz procedure korzystania z urzgdzenia mozna znalez¢ na stronie
firmy Canon: http://www.canon.com/ .

m Korzystanie z technologii Google Cloud Print

Z urzadzenia mozna korzysta¢ za posrednictwem aplikacji lub ustug, ktére obstuguja technologie Google Cloud Print.
Pozwala to drukowac zdalnie w dowolnym momencie i z dowolnego miejsca, na przyktad podczas podrozy.
Korzystanie z technologii Google Cloud Print(P. 297)

-

G{}{JS[L .
Cloud Print Ready

m Drukowanie przy uzyciu technologii Mopria™

Urzadzenie to obstuguje réwniez technologie Mopria™. Korzystanie z technologii Mopria™ pozwala drukowac na
réznych modelach drukarek réznych producentéw z wykorzystaniem tych samych procedur i wspolnych ustawien.
Zatézmy na przyktad, ze w biurze, w domu i w miejscach odwiedzanych podczas podrézy stuzbowej zostaty
zainstalowane rézne modele drukarek réznych producentéw, obstugujgce technologie Mopria™. Dzigki technologii
Mopria™ mozesz korzysta¢ ze wszystkich tych drukarek bez koniecznosci instalowania wielu dedykowanych aplikacji.
Szczegotowe informacje dotyczgce modeli urzagdzen obstugujacych technologie Mopria™ oraz wymagan systemowych
mozna znalez¢ na stronie http://www.mopria.org .

-
ggle/pigia}
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105E-01X

Urzadzenie oferuje mozliwo$¢ uzytkowania w wielu réznych srodowiskach, a oprécz podstawowych funkcji zwigzanych
z siecig jest takze wyposazone w zaawansowane rozwigzania technologiczne. Wymagane ustawienia zaleza od
konkretnego srodowiska sieciowego. Uzytkownicy, ktérzy nie sg ekspertami w zakresie sieci, nie maja zadnych
powodoéw do niepokoju, gdyz urzadzenie to zostato zaprojektowane z myslg o prostocie i wygodzie obstugi. Bez obaw
mozna rozpocza¢ wykonywanie kolejnych krokéw konfiguracji sieci.

m Podtgczanie do komputera/wyswietlanie ustawien sieciowych urzadzenia

OPodtaczanie do sieci(P. 90) OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104)

m Konfigurowanie funkcji drukowania

OKonfigurowanie drukowania z komputera(P. 106)

m Dostosowywanie urzgdzenia do wygodnej pracy w Srodowisku sieciowym

Ethernet

OKonfiguracja urzadzenia w danym Srodowisku sieciowym(P. 115)
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Podtaczanie do sieci

105E-01Y

Urzadzenie mozna podtgczy¢ do sieci korzystajgc z bezprzewodowej lub przewodowej komunikacji LAN. W kazdym
wypadku nalezy uzy¢ niepowtarzalnego adresu IP w sieci. Nalezy wybra¢ metode potaczenia najbardziej odpowiednia
dla Srodowiska komunikacji i urzadzen. W celu ustawienia okreslonego adresu IP nalezy skontaktowac sie z

ustugodawca internetowym lub administratorem sieci.
Q\a G

WAZNE

Jesli urzadzenie jest podtaczone do niezabezpieczonej sieci, informacje osobiste mogg zosta¢ przechwycone
przez osoby niepowotane.

UWAGA

e Przewodowa i bezprzewodowa sie¢ LAN nie moga by¢ uzywane jednocze$nie.

e Urzadzenie jest dostarczane bez routera ani przewodu LAN. W razie potrzeby nalezy zaopatrzy¢ sie w ten
sprzet.

e Aby uzyska¢ informacje dotyczace obstugi przewodowego lub bezprzewodowego potaczenia LAN przez
router, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem dotgczonym do routera lub skontaktowac sie z producentem.

m Przed rozpoczeciem

Aby podtaczy¢ urzadzenie do sieci, nalezy postepowac zgodnie z podanymi ponizej instrukcjami.

) Sprawdz ustawienia urzadzenia i sieci.
A
=2

Czy komputer i router sg podtaczone prawidtowo? Aby uzyska¢ wiecej informacji,
zapoznaj sie z podrecznikami uzytkownika dotgczonymi do urzadzen lub skontaktuj sie

— z ich producentami.
Sprawdz, czy proces konfiguracji ustawien sieciowych na komputerze zostat
zakonhczony. W przypadku nieodpowiedniej konfiguracji sieci korzystanie z urzgdzenia
w $rodowisku sieciowym nie jest mozliwe nawet po przeprowadzeniu dalszej czesci
procedury.

UWAGA:

W zaleznosci od sieci konieczna moze by¢ zmiana ustawien trybu komunikac;ji
(Potdupleks/Peten Dupleks) lub typu sieci Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX) (
Konfigurowanie ustawien sieci Ethernet(P. 116) ). Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
skontaktuj sie z ustugodawcg internetowym lub administratorem sieci.

Informacje na temat sprawdzania adresu MAC urzadzenia znajdujg sie w sekgji
Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104)
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Informacje na temat podtgczania do sieci IEEE 802.1X znajdujg sie w sekcji ©
Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 155) .

Nawigz potaczenie z przewodowga lub bezprzewodowsg siecig LAN.
@] ﬂ!, OPodtjczanie do Sie¢ LAN Przewodowa(P. 92)
g o OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 94)

[Fasziss] Jesli to konieczne, skonfiguruj adres IP.

Wykonanie tego kroku jest wymagane, aby przypisac urzadzeniu okreslony adres IP
lub zmieni¢ protokét dynamicznego przypisywania adresu IP z domysinego protokotu
DHCP na inny.

T

(OUstawianie adreséw IP(P. 97)
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Podtaczanie do Sie¢ LAN Przewodowa

105E-020

Urzadzenie nalezy potaczy¢ z komputerem za pomoca routera. Do potaczenia urzadzenia z routerem nalezy uzy¢

przewodu LAN.
&= 5]

UWAGA

e Urzadzenie nie jest dostarczane z routerem ani kablem LAN. Nalezy je przygotowac w razie potrzeby. Do
wykonania potgczenia LAN nalezy uzy¢ kabla ze skretkg dwuzytowa kategorii 5 lub wyzszej.

e Nalezy sprawdzi¢, czy na routerze dostepne sg porty, umozliwiajace potgczenie urzadzenia i komputera.

e Urzadzenie obstuguje potaczenia 10BASE-T i T00BASE-TX. W celu potgczenia urzadzenia z siecig Ethernet
100BASE-TX wszystkie urzgdzenia potgczone z siecig LAN (router, kabel LAN i karta sieciowa komputera)
muszg obstugiwac¢ standard 100BASE-TX.

e Przewodowa i bezprzewodowa sie¢ LAN nie mogg by¢ uzywane jednoczesnie.

e W przypadku urzadzen uzywanych w biurze nalezy skonsultowac sie z administratorem sieci.

1 Podiacz kabel LAN.

Podtacz urzadzenie do routera za pomoca kabla LAN.

Wcisnij ztacze tak, aby klikneto w porcie.

2 Sprawdz, czy wskaznik LNK () Swieci.
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UWAGA:

Jesli kontrolka LNK nie zapala sie ©Problemy z potaczeniem z bezprzewodowa/przewodowa3 siecia
LAN(P. 227)

3 Poczekaj okoto 2 minuty.

W ciggu tego czasu zostanie automatycznie ustawiony adres IP.

UWAGA:

Jesli adres IP nie jest ustawiany automatycznie ©Problemy z potaczeniem z bezprzewodowa/
przewodowa siecig LAN(P. 227)

Mozna réwniez ustawi¢ adres IP recznie. @Ustawianie adresow IP(P. 97)

WAZNE

Po przetaczeniu metody potaczenia z bezprzewodowej sieci LAN na przewodowa

Nalezy odinstalowa¢ obecnie zainstalowany sterownik drukarki, skonfigurowa¢ potgczenie przewodowej sieci
LAN, a nastepnie zainstalowaé¢ ponownie sterownik drukarki zgodnie z informacjami zawartymi w podreczniku
Podrecznik instalacji sterownika drukarki. Konfigurujgc potgczenie przewodowej sieci LAN nalezy wybra¢ jako
metode konfiguracji opcje [Niestandardowa konfiguracjal.
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LACZA

©Podtaczanie do sieci(P. 90)
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Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN

105E-021

Routery bezprzewodowe (lub punkty dostepowe) t3czg urzagdzenie z komputerem za pomoca fal radiowych. Jesli router
obstuguje standard Wi-Fi Protected Setup (WPS), konfiguracja sieci jest bardzo prosta i polega na naciénieciu jednego
przycisku. Jesli urzadzenia sieciowe nie obstugujg konfiguracji automatycznej lub uzytkownik chce skonfigurowac
szczegbtowe ustawienia uwierzytelniania i szyfrowania, konieczne jest reczne skonfigurowanie potaczenia. W celu
skonfigurowania ustawien sieci bezprzewodowej dla urzadzenia nalezy uzy¢ narzedzia MF/LBP Network Setup Tool na

komputerze. Nalezy upewni¢ sie, ze komputer jest prawidtowo potgczony z siecia.
4+ » + >

WAZNE

Zaloguj sie jako administrator
Aby wykona¢ ponizszg procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze na konto administratora.

Ryzyko wycieku informacji

Uzytkownicy korzystajg z potaczenia LAN na wiasne zyczenie i ryzyko. Jesli urzadzenie jest podtgczone do
niezabezpieczone;j sieci, istnieje zagrozenie uzyskania danych osobowych uzytkownika przez niepowotane
osoby, poniewaz fale radiowe, ktére sg wykorzystywane w komunikacji bezprzewodowej, rozchodzg sie na
pobliskim obszarze, takze przez Sciany.

Standardy bezpieczenstwa bezprzewodowej sieci LAN

Urzadzenie obstuguje nastepujgce standardy zabezpieczen bezprzewodowe;j sieci LAN. Aby uzyskac informacje
na temat zgodnosci routera z zabezpieczeniami sieci bezprzewodowej, nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi
lub skontaktowac sie z producentem routera.

128 (104)/64 (40) bit WEP
WPA-PSK (TKIP/AES-CCMP)
WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP)

UWAGA

e Urzadzenie jest dostarczane bez routera bezprzewodowego. Nalezy zaopatrzy¢ sie w ten sprzet.

e Router bezprzewodowy musi by¢ zgodny ze standardem IEEE 802.11b/g/n i obstugiwaé pasmo o
czestotliwosci 2,4 GHz. Aby uzyskac dalsze informacje, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem dotgczonym do
routera lub skontaktowac sie z producentem.

e Nie mozna jednoczesnie korzysta¢ z przewodowej i bezprzewodowej sieci LAN. Jesli uzywane jest potgczenie
z bezprzewodowa siecig LAN, nie nalezy podtacza¢ do urzadzenia przewodu LAN.

Jesli urzadzenie jest uzywane w biurze, nalezy skonsultowac sie z administratorem sieci.

1 Umies¢ dysk DVD-ROM dotaczony do urzadzenia w stacji komputera.
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2 Kliknij przycisk [Uruchom oprogramowanie].

Instalacja programowlinstrukeji

batwa Instalacia
S

nstakij standandows programy | nstnikcl

Irtalacia niestandardowa J

Ircatal e wyBiane grogramy i nstukci

Unuchom aprogramawanie

Uruchamia pragramy wymagans do qURACH U st En i5.

Insirukc

Weymwirils metrubcp

Zakoricr
UWAGA:
Jesli powyzszy ekran nie jest wyswietlany: ©WysSwietlanie ekranu [Instalacja programoéw/instrukcji]
(P. 322)

Jesli zostanie wyswietlony ekran [Autoodtwarzanie], kliknij polecenie [Uruchom MInst.exe].

3 Kliknij przycisk [Rozpocznij] dla programu [MF/LBP Network Setup Tool].

Uruchom oprogramowanse

Uruchamia prograny £ dyska GONDVT. KIEn | proyeis k [Rampoczn [ U miesoczony [0 praws] siany programu, kony chrest unchamic

jl MFLEF Hapwork Setug Taol
I KN stoaa i @ o i, nieaiey on e 00 0 awidzan s polacsania s sieds
Feazpoeczri|

) Ripany Deirciaiair
2T Zainstalzeans insinikcis msting adinstloeans
Ramozn]

MG

4 Aby skonfigurowac ustawienia bezprzewodowej sieci LAN, postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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UWAGA:

Jesli czes¢ informacji jest niezrozumiata

Aby wyswietli¢ wskazoéwki dotyczace rozwigzywania problemaow, kliknij opcje [Uzyteczne Wskazdéwki] w lewym
dolnym rogu ekranu.
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WAZNE

Po przetgczeniu metody potgczenia z przewodowej sieci LAN na bezprzewodowa sieé
LAN

Nalezy odinstalowa¢ obecnie zainstalowany sterownik drukarki, a nastepnie zainstalowa¢ go ponownie.
Szczego6towe informacje mozna znalez¢ w podreczniku Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

LACZA

(OPodtaczanie do sieci(P. 90)
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Ustawianie adresow IP

105E-022

Potaczenie urzadzenia z siecig wymaga unikatowego adresu IP. Istniejg dwa rodzaje adreséw IP: IPv4 oraz IPv6.
Ustawienia te nalezy skonfigurowaé w zaleznosci od srodowiska sieciowego. Aby korzystac z adreséw IPv6, nalezy
prawidtowo skonfigurowa¢ ustawienia adresu IPv4.

IPve

) l

-

] = (=

-

IPvd
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Ustawianie adresu IPv4

105E-023
:] . Adres IPv4 moze by¢ przypisywany automatycznie za posrednictwem protokotu
L 5 dynamicznego przydzielania adresu IP, takiego jak DHCP, lub mozna wprowadzi¢
|P1 02.168 go recznie. W przypadku podtgczania urzadzenia do przewodowej sieci LAN nalezy
: : : upewnic sig, ze ztgcza kabla LAN zostaty poprawnie umieszczone w portach ( ©
‘ ’ Podtaczanie do Sie¢ LAN Przewodowa(P. 92) ).

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu

2

(OUruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.

I-SENSYS s v

¥, rdalny interde)s uhptkoamikn Portal

Wbl 0 A el A R
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J . W L )
I i P
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Erak By,
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Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe]

W Ustawdinla e ostracia

L

2t b maneriiech oy

[Ustawienia TCP/IP].

e S
SR,
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A BLCI O SETDETRECRE
1 e

4 Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia IPv4].

LEF151 L ESY

T etk W] e
{.'"'3 Ilasrienaa f rersiran o Pl 0 20 o) ST
[T . — " . .
]
S BN PAYINL R | Lt Pt
[res——— EpR
R Justa i smiresn 2
i g rdanc
g m vt W
LB I AT YT
Al is I [LBLLYPat]
Inmydrass pErmrmn
[y 535
hadran By [ RT TR
He—— [t o
Ak procksd myen g e T8 S LT

98



Siec

5 Ustaw adres IP.
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B Automatyczne przypisywanie adresu IP

1 Z listy [Wybierz protokoét] wybierz pozycje [DHCP], [BOOTP] lub [RARP].
UWAGA:

Aby nie uzywa¢ protokotu DHCP/BOOTP/RARP do automatycznego przypisywania adreséw IP
Wybierz opcje [Wytgcz]. W przypadku wybrania protokotu [DHCP], [BOOTP] lub [RARP], gdy ustugi te sg
niedostepne, urzgdzenie bedzie marnowac czas i zasoby sieciowe podczas wyszukiwania ustug w sieci.

2 Upewnij sie, ze ustawienie [Automatyczny adres IP] ma warto$é [Wiacz].
Jesli wybrana jest opcja [Wytacz], nalezy zmieni¢ ustawienie na [Wigcz].
UWAGA:

Adresy IP przypisywane za posrednictwem protokotéw DHCP/BOOTP/RARP zawsze zastepujg adresy
uzyskiwane za pomocg protokotu Auto IP.

H Reczne wprowadzanie adresu IP
1  Wybierz opcje [Wytacz] dla ustawienia [Wybierz protokét], a nastepnie wybierz pozycje
[Automatyczny adres IP].

2  Skonfiguruj pola [Adres IP], [Maska podsieci] i [Adres bramy].

6 Kliknij przycisk [OK].

UWAGA

Sprawdzanie poprawnosci ustawien

Upewnij sie, ze na komputerze mozliwe jest wyswietlenie okna Zdalnego interfejsu uzytkownika.
(OUruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)
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W przypadku zmiany adresu IP po zainstalowaniu sterownika drukarki

W przypadku korzystania z portu MFNP, jesli urzadzenie i komputer znajdujg sie w tej samej podsieci, potgczenie
zostanie utrzymane. Nie jest konieczne dodawanie nowego portu. W przypadku korzystania ze standardowego
portu TCP/IP nalezy doda¢ nowy port. ©Konfiguracja portéw drukarki(P. 110)

* W przypadku braku pewnosci co do typu uzywanego portu, patrz sekcja ©Sprawdzanie portu drukarki(P. 324) .

LACZA

OKonfiguracja adreséw IPv6(P. 101)
OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104)
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Konfiguracja adresow IPv6

105E-024
:j . Adresy IPv6 mozna skonfigurowa¢ za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika.
L Przed ustawieniem adreséw IPv6 nalezy sie upewni¢, ze adres IPv4 zostat
IP: feso poprawnie skonfigurowany ( ©Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104) ).
. .. Maksymalnie mozna skonfigurowa¢ dziewie¢ sposrdd nastepujgcych adreséw IPv6.

BV a

Typ Maksymalna Opis
dostepna liczba

Adres lokalny facza 1 Adres wazny tylko w obrebie podsieci lub dla tacza, ktéry nie moze zostac uzyty
do komunikacji z urzgdzeniami innymi niz router. Adres lokalny tgcza jest
ustawiany automatycznie, gdy wigczona jest funkcja obstugi protokotu IPv6.

Adres reczny 1 Adres wprowadzany recznie. Nalezy okresli¢ dlugos¢ prefiksu i domysiny adres
routera.
Adres bezstanowy 6 Adres generowany automatycznie za pomocg adresu MAC urzadzenia oraz

prefiksu sieci z routera. Po ponownym uruchomieniu urzgdzenia (lub po jego
wiaczeniu) adresy bezstanowe zostajg usuniegte.

Adres stanowy 1 Adres uzyskiwany z serwera DHCP przy uzyciu protokotu DHCPv6.

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja].
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia IPv6].
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5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj IPv6], a nastepnie skonfiguruj wymagane ustawienia.
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To pole nalezy zaznaczy¢, aby uzywaé protokotu IPv6 na urzadzeniu. Aby protokét IPv6 nie byt uzywany,
nalezy usuna¢ zaznaczenie pola wyboru.
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[Uzyj adresu bezstanowego]
To pole nalezy zaznaczy¢, aby uzywaé adreséw bezstanowych. Aby adresy bezstanowe nie byty uzywane,
nalezy usuna¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Uzyj adresu wprowadzanego recznie]

Aby recznie wprowadzi¢ adres IPv6, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wprowadzi¢ wartosci w polach
tekstowych [Adres IP], [Diugos¢ prefiksu] i [Domysiny adres routera]. Aby nie wprowadzac recznie adresu,
nalezy usungc¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Adres IP]
Tutaj nalezy wprowadzi¢ adres IPv6. Nie mozna wprowadzac adresdw rozpoczynajacych sie znakami ,,ff"
(adreséw multiemisji) i adreséw loopback (::1).

[Dtugos¢ prefiksu]
Nalezy tu wprowadzi¢ dlugos¢ (liczbe bitdéw) czesci sieciowej adresu.

[Domysiny adres routera]
Tutaj mozna wprowadzi¢ domysiny adres routera. Nie mozna wprowadza¢ adreséw rozpoczynajacych sie
znakami ,ff” (adreséw multiemisji) i adresow loopback (::1).

[Uzyj DHCPV6]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby uzywac adresu stanowego. Aby adres stanowy nie byt uzywany, nalezy
usungc¢ zaznaczenie pola wyboru.

6 Kliknij przycisk [OK].
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UWAGA

Sprawdzanie poprawnosci ustawien

Sprawdz, czy mozna wyswietli¢ ekran Zdalnego interfejsu uzytkownika w komputerze z wykorzystaniem adresu
IPv6 urzadzenia. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

W przypadku zmiany adreséw IP po zainstalowaniu sterownika drukarki
Nalezy doda¢ nowy port. ©Konfiguracja portéw drukarki(P. 110)

LACZA

(OUstawianie adresu IPv4(P. 98)
OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104)
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Wyswietlanie ustawien sieciowych

Nacisnij klawisz Iél (Papier) na urzadzeniu i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wydrukowac¢ liste ustawien. Ta lista

umozliwia sprawdzenie ustawien adresu IPv4, adresu MAC i sieci przewodowej/bezprzewodowej LAN. Format listy
ustawien jest zgodny z rozmiarem papieru A4. Przed wydrukowaniem listy zataduj papier formatu A4 do szuflady na

papier. ©Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 32)

oAy

Macisnij na
3 sekundy.

10710 20LG D1:06 PM
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UWAGA

Adres IP

e Adres IP nie zostat poprawnie skonfigurowany, jesli jest wyswietlany w postaci,0.0.0.0".

e Podtaczenie urzadzenia do wielu koncentratoréw lub mostéw w celu zapewnienia redundancji moze
doprowadzi¢ do awarii potgczenia, nawet jesli adres IP zostat poprawnie skonfigurowany. Problem ten
mozna rozwigza¢, ustalajgc pewien odstep czasu przed rozpoczeciem komunikacji przez urzadzenie.
(OUstawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecig(P. 120)

Korzystanie z okna stanu drukarki do drukowania listy ustawien

o Te liste ustawien mozna réwniez wydrukowac z okna stanu drukarki. ©Drukowanie list
ustawien(P. 262)

EACZA

(OPodiaczanie do Sie¢ LAN Przewodowa(P. 92)
(OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 94)
(OUstawianie adresu IPv4(P. 98)
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Konfigurowanie drukowania z komputera

105E-026

W przypadku uzywania urzgdzenia jako drukarki sieciowej mozna skonfigurowac protokoty i porty stosowane do
drukowania. Przed rozpoczeciem nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane wszystkie podstawowe czynnosci
przygotowawcze do drukowania. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku Podrecznik instalacji
sterownika drukarki.

LPD

WsD

UWAGA

e Protokoty drukowania sg zasadami definiujgcymi spos6b dostarczania danych dokumentu utworzonego na
komputerze do urzadzenia, ktére mozna dostosowac do rodzaju drukowania lub Srodowiska sieciowego.

e Porty to bramy umozliwiajgce przekazywanie drukowanych danych z komputera do urzgdzenia.
Nieprawidtowa konfiguracja portéw czesto jest przyczyng niemoznosci wydruku dokumentéw z
podtgczonego do sieci komputera.

Konfiguracja serwera wydruku

Skonfigurowanie serwera wydruku w sieci pozwala na zmniejszenie obcigzenia komputera, z ktérego
wykonywany jest wydruk. Serwer wydruku umozliwia takze zainstalowanie sterownikéw drukarki przez sie¢, co
0znacza, ze nie ma potrzeby instalowania ich na kazdym komputerze przy uzyciu dysku DVD-ROM. Informacje
na temat konfigurowania serwera wydruku mozna znalez¢ w sekcji Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

106




Siec

Konfiguracja protokotow drukowania i ustug
internetowych

105E-027

Ponizej przedstawiono sposdb konfiguracji protokotéw uzywanych do drukowania dokumentéw z komputeréw.
Urzadzenie obstuguje protokoty LPD, RAW oraz WSD (Web Services on Devices).

UWAGA

Zmiana numeréw portéw protokotéw: ©Zmiana numerdow portow(P. 147)

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].

U6 Ustawdenia e ostracia

whsd el oo el s G TE

Ikt i i TCHE
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4 Skonfiguruj protokoty drukowania.

m Konfiguracja protokotu LPD lub RAW

1  Kliknij polecenie [Edycja] w obszarze [Ustawienia LPD] lub [Ustawienia RAW].
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2  Skonfiguruj odpowiednio ustawienia.
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[Uzyj drukowania LPD]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby drukowa¢ przy uzyciu protokotu LPD. Aby nie drukowa¢ za pomoca
protokotu LPD, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola.

[Uzyj wydruku RAW]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby drukowac przy uzyciu protokotu RAW. Aby nie drukowac za pomocg
protokotu RAW, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola.

3 Kliknij przycisk [OK].
m Konfiguracja interfejsu WSD

1  Kliknij polecenie [Edycja] w obszarze [Ustawienia WSD].
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2  Skonfiguruj odpowiednio ustawienia.
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[Uzyj drukowania WSD]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby drukowa¢ przy uzyciu protokotu WSD. Aby nie drukowa¢ za pomoca
protokotu WSD, nalezy usuna¢ zaznaczenie tego pola.

[Uzyj przegladania WSD]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia uzyskanie informacji o urzgdzeniu przez komputer za pomoca
interfejsu WSD. To pole wyboru jest zaznaczane automatycznie po zaznaczeniu pola wyboru [Uzyj
drukowania WSD].

[UZzyj Multicast Discovery]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia skonfigurowanie urzadzenia tak, aby odpowiadato na
komunikaty Multicast Discovery. Gdy pole wyboru nie jest zaznaczone, urzadzenie pozostaje w trybie
u$pienia nawet pomimo odebrania tych komunikatéw z sieci.

3 Kliknij przycisk [OK].

UWAGA

Konfigurowanie urzadzen sieciowych WSD w systemie Windows Vista/7/8

Zainstaluj sterownik drukarki zgodnie z procedura korzystania z portéw WSD opisang w podreczniku Podrecznik
instalacji sterownika drukarki.

LACZA

OKonfiguracja portéw drukarki(P. 110)
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Konfiguracja portow drukarki

105E-028

Po zmianie ustawien protokotu drukowania urzgdzenia lub dodaniu drukarki za pomoca folderu drukarki w systemie
Windows moga wystapi¢ btedy drukowania. Btedy te sg zwykle spowodowane nieprawidtowa konfiguracja portu
drukarki. Przyczyng moze by¢ na przyktad okres$lenie niewtasciwego numeru lub typu portu w sterowniku drukarki. W
celu rozwigzania tego problemu nalezy skonfigurowa¢ ustawienia portu drukarki na komputerze.

WAZNE

Aby wykona¢ ponizszg procedure, nalezy zalogowac sie na komputerze na konto administratora.
1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 320)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij polecenie [Wtasciwosci
drukarki] lub [Wiasciwoscil.

[
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m Kutaganc Drakarka

3 Kliknij karte [Porty] i skonfiguruj wymagane ustawienia.
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Dt | Lidcain Paty ||y | Zzandawes bnkocws | Zabearescieres | Usizevenia unagosna | Pufi
-5 LEFS
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m Dodawanie portu

Sie¢

W przypadku wybrania niewtasciwego portu podczas instalacji sterownika drukarki z folderu drukarki

systemu Windows nalezy doda¢ nowy port. Dostepne sg dwa typy portéw: Port MFNP i Standardowy port
TCP/IP. Wybierz port odpowiedni dla danego Srodowiska.

Port MFNP

(tylko w Srodowisku IPv4)

Ten port umozliwia automatyczne wykrywanie adresu IP urzadzenia. Potgczenie jest
utrzymywane nawet po zmianie adresu IP urzadzenia, o ile drukarka i komputer
dziatajg w tej samej sieci. Dzieki temu nie trzeba dodawac nowego portu przy kazdej
zmianie adresu IP. Jesli urzadzenie dziata w Srodowisku sieciowym IPv4, nalezy wybraé
port tego typu.

Port MFNP mozna dodac tylko po zainstalowaniu sterownika drukarki z dysku DVD-
ROM dotgczonego do urzgdzenia lub po pobraniu i zainstalowaniu sterownika
drukarki z witryny internetowej firmy Canon.

Standardowy port TCP/IP

Jest to standardowy port systemu Windows. Jesli uzywany jest ten typ portu, nalezy
doda¢ nowy port przy kazdej zmianie adresu IP urzgdzenia. Port tego typu nalezy
wybrag, jesli urzadzenie dziata w Srodowisku sieciowym IPv6 lub gdy nie mozna doda¢
portu MFNP.

Dodawanie portu MFNP

1  Kliknij przycisk [Dodaj port].
2 W obszarze [Dostepne typy portéw] zaznacz opcje [Canon MFNP Port] i kliknij pozycje [Nowy port].
[ Puety duukarek E‘
Cuasten e oty pad it
[ComonlFtOPo
;-.-II-;BHTEP'FP-:-I:
vy Ty e Hhiieyt paiil Ginhyj
3  Wybierz opcje [Automatyczne wykrywanie], a po wykryciu urzadzenia zaznacz je i kliknij przycisk
[Dalej].
[ T— = )|
[ ocla vy partl Swcoves. Jaih pala Pkar P iub [fdres 480w cberars
My rpbipariy Nalia\:-_:_luy:&-e-cac--t -‘-Hg:- X T
WAL rEky mt ] BN o
Hmlada pplapamria dukark:
iz P
JSedruz WAL
Y Lo TR
ool Fidrmz AL Sedruz P
CanonBPIT B ZERLT-REE  TRE1RA0NT
o]
Fioarisn ey Aruki
UWAGA:

Jesli urzadzenie nie zostato wykryte
Kliknij przycisk [Od$wiez]. Jesli to nie rozwigzuje problemu, wybierz opcje [Adres IP] lub [Adres MAC],

wprowadz adres IP lub MAC
kliknij przycisk [Dalej].

urzadzenia ( ©Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104) ), a nastepnie
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Kliknij kolejno przyciski [Dodaj] » [Zakoncz].

Kliknij przycisk [Zamknij].

Dodawanie standardowego portu TCP/IP

Kliknij przycisk [Dodaj port].

W obszarze [Dostepne typy portéw] zaznacz opcje [Standard TCP/IP Port] i kliknij pozycje [Nowy
port].

Puaty drakarek ==l

Dt Ty partie
Canon MFHP Port

Feanilsd TCPP Post

Pharey typ it [owypor., || s

Kliknij przycisk [Dalej].

Wopisz adres IP lub nazwe DNS urzadzenia, a nastepnie kliknij przycisk [Dalej].

Pole [Nazwa portu] jest wypetniane automatycznie. W razie potrzeby mozna zmienic te nazwe.

Krenioe dowannia standandoesgo paru TCRF dagksikd
DCn jakinga urracoenia chesar dodad pod 7 'E._--
Podaj rsress deabar bib g [F orse napae ooy dia dgcn egd urcsdosnis
Flagwa diucaki luls pdes P 1=zl nas
Pagaa poaty 19218 0 S
| cMisecr || Cwmis )] dess |

Po wyswietleniu nastepnego ekranu wykonaj instrukcje widoczne na ekranie.
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* Podczas wybierania opcji [Typ urzadzenia] wybierz pozycje [Canon Network Printing Device with P9100] w obszarze
[Standardowy].

5  Kliknij przycisk [Zakoricz].

Kliknij przycisk [Zamknij].

B Zmiana typu lub numeru portu

Jesli protokét drukowania (LPD lub RAW) ( ©Konfiguracja protokotéw drukowania i ustug
internetowych(P. 107) ) albo numer portu urzadzenia ( ©Zmiana numerdéw portéw(P. 147) ) zostaty
zmienione, konieczna jest takze konfiguracja odpowiednich ustawien na komputerze. Operacja ta nie jest
potrzebna w przypadku portéw WSD.

Port MENP

1  Kliknij przycisk [Konfiguruj port].

2 W obszarze [Typ protokotu] wybierz opcje [RAW] lub [LPR], a nastepnie zmien ustawienie [Numer

portul.
Kioeliguesis port E=
Haswn potu [k FHP G S4TSR B
teies . TR 1G0T
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o At
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H Laram postir 0
[T tevki Fowe

3 Kliknij przycisk [OK].

Standardowy port TCP/IP

1 Kliknij przycisk [Konfiguruj port].

2 W obszarze [Protokét] wybierz opcje [Raw] lub [LPR].
W przypadku wybrania opcji [Raw] zmien ustawienie [Numer portul.

W przypadku wybrania opcji [LPR] wprowadz wartos$¢ ,Ip” w polu [Nazwa kolejki].
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3 Kliknij przycisk [OK].

4 Kliknij przycisk [Zamknij].
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Konfiguracja urzadzenia w danym srodowisku
sieciowym

105E-029

Wielkos¢ i konfiguracja sieci réznig sie w zaleznosci od jej przeznaczenia. Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
byto zgodne z jak najszersza gama konfiguracji sieciowych, a ponadto wyposazono je w rézne rozwigzania
technologiczne. Nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci i skonfigurowac urzgdzenie w sposéb odpowiedni do

danego Srodowiska sieciowego.

DN
__ Ethernet

5

oy

SNTP

<,

i

/
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Konfigurowanie ustawien sieci Ethernet

105E-02A

Ethernet to standard przesytu danych w sieci LAN. Mozna ustawi¢ tryb komunikacji (Pétdupleks/Peten Dupleks) i typ
sieci Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX). Fabryczne ustawienie domysine, tryb komunikacji oraz typ sieci Ethernet, sg
wykrywane automatycznie. Zwykle ustawien sieci Ethernet mozna uzy¢ w postaci takiej, jaka jest, ale w razie
koniecznosci ich recznego ustawienia nalezy zastosowa¢ ponizszg procedure.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia sterownika Ethernet].
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[ ] - - -
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4 Kiiknij przycisk [Edycjal].
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5 Usun zaznaczenie pola wyboru [Automatyczne wykrywanie], a nastepnie skonfiguruj
ustawienia sieci Ethernet.
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[Automatyczne wykrywanie]
Usun zaznaczenie pola wyboru, aby recznie skonfigurowa¢ ustawienia sieci Ethernet. Zaznacz pole wyboru,

aby automatycznie wykry¢ ustawienia sieci Ethernet.

[Tryb komunikacji]
Wybierz tryb komunikacji w sieci Ethernet.

[Potdupleks] Automatycznie wysyta i odbiera przesytane dane. Te opcje nalezy wybra¢, gdy
urzadzenie jest podtgczone do urzadzenia sieciowego wykorzystujgcego pétdupleks.

[Petny dupleks] Réwnoczesdnie wysyta i odbiera przesytane dane. Tego ustawienia nalezy uzywac dla
wiekszosci Srodowisk.

[Typ sieci Ethernet]
Wybierz [10BASE-T] lub [T00BASE-TX] jako typ sieci Ethernet.

6 Kliknij przycisk [OK].

LACZA

(©Zmiana maksymalnej jednostki transmisji(P. 118)
(OUstawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecig(P. 120)
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Zmiana maksymalnej jednostki transmisji

105E-02C
W wiekszosci sieci Ethernet najwiekszy rozmiar pakietu komunikacyjnego, jaki mozna ustawi¢, wynosi 1500 bajtéw.
Pakiety to porcje danych, na ktore zostaty podzielone oryginalne dane przed wystaniem. Maksymalna jednostka

transmisji (MTU) moze by¢ r6zna w kazdej z sieci. W razie potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienia urzadzenia. Aby uzyskac
wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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4 Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia rozmiaru MTU].
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5 Wybierz maksymalny rozmiar pakietéw, a nastepnie kliknij przycisk [OK].
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EACZA

(OKonfigurowanie ustawien sieci Ethernet(P. 116)
(OUstawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecig(P. 120)

119



Sie¢

Ustawianie czasu oczekiwania na potgczenie z siecig

105E-02E

Jesli sie¢ zostata zaprojektowana z myslg o komunikacji redundancyjnej i zawiera wiele koncentratoréw przetgczajgcych

lub mostéw, niezbedny jest mechanizm zapobiegajacy zapetlaniu pakietdw. Skutecznym rozwigzaniem jest na przyktad
okreslenie roli kazdego portu przetgcznika. Komunikacja moze jednak nadal by¢ zaktécana przez pewien czas zaraz po

zmianie sposobu potaczenia ze sobga urzadzen sieciowych lub dodaniu nowego urzadzenia. W razie wystgpienia
takiego problemu nalezy ustawi¢ czas oczekiwania na potaczenie urzadzenia z siecia.

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe]
przy uruchomieniu].

[Czas oczekiwania na potgczenie
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4 Kliknij przycisk [Edycjal].
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5 Wprowadz czas oczekiwania przed rozpoczeciem komunikacji z siecig i kliknij

przycisk [OK].
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OKonfigurowanie ustawien sieci Ethernet(P. 116)
©Zmiana maksymalnej jednostki transmisji(P. 118)
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Konfiguracja ustugi DNS

105E-02F

System DNS (Domain Name System) jest ustuga rozpoznawania nazw, ktéry kojarzy nazwe hosta (lub domeny) z

adresem IP. Nalezy odpowiednio skonfigurowac opcje ustawieri DNS, mDNS lub DHCP. Procedury konfiguracji systemu
DNS dla protokotéw IPv4 i IPv6 s3 inne.

Exampie.Coim

AN '

IP: 1921680000 0XKX

Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja].
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].

U6 Ustawdenia e ostracia

whsd el oo el s G TE

4 Skonfiguruj ustawienia ustugi DNS.

m Konfigurowanie ustawien DNS protokotu IPv4

1

Kliknij polecenie [Edycja] w obszarze [Ustawienia IPv4].
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2  Skonfiguruj ustawienia ustugi DNS protokotu IPv4.
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[Ustawienia DNS]

[Adres podstawowego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera DNS.

[Adres pomocniczego serwera DNS]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP pomocniczego serwera DNS, jesli istnieje.

[Nazwa hosta]
Nalezy tu wprowadzi¢ sktadajacg sie z maksymalnie 47 znakéw alfanumerycznych nazwe hosta
urzadzenia, ktéra ma zostac zarejestrowana na serwerze DNS.

[Nazwa domeny]
Nalezy tu wprowadzi¢ sktadajgca sie z maksymalnie 47 znakéw alfanumerycznych nazwe domeny,
do ktérej nalezy urzadzenie (na przyktad ,przyklad.com”).

[Dynamiczna aktualizacja DNS]

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby rekordy DNS byty automatycznie aktualizowane po kazdej
zmianie powigzania adresu IP urzadzenia z nazwg hosta (np. w srodowisku protokotu DHCP). Czas
odstepéw miedzy aktualizacjami mozna okresli¢, wprowadzajac warto$¢ w godzinach w polu
tekstowym [Czestotliwo$¢ dynamicznej aktualizacji DNS]. Aby nie uzywaé dynamicznego
aktualizowania, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Ustawienia mDNS]

[UZzyj mDNS]

Wprowadzony w programie Bonjour protokét mDNS (DNS w trybie multiemisji) kojarzy nazwe hosta
z adresem IP bez korzystania z ustugi DNS. Aby wtgczy¢ protokét mDNS, nalezy zaznaczy¢ to pole
wyboru i wprowadzi¢ nazwe mDNS w polu tekstowym [Nazwa mDNS]. Aby nie uzywa¢ ustugi mDNS,
nalezy usungc¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Ustawienia opcji DHCP]
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[Uzyskaj nazwe hosta]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 12 i pobrania nazwy hosta z serwera DHCP.

Aby nie uzywac tej funkcji, nalezy usungc¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Dynamiczna aktualizacja DNS]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢ w celu wigczenia Opcji 81 i dynamicznego aktualizowania
rekordéw DNS z serwera DHCP, a nie z urzadzenia. Aby nie uzywac tej funkcji, nalezy usunac

zaznaczenie pola wyboru.

3 Kliknij przycisk [OK].

) Ustaioniaeajostracia st o e s sptere
Lincrvs o ey orn RS g0 :H-::::-::T:::-r *apod e Do g v 2darage e L b Fooy b r L D iy gow
TR [0 R OAITARARTE N EN & sirens I | ren fEas
I by
1 il TR OTRAEN SRR | Wweiory sdrovn P
T Ueyeiey ptwe e
=== * {ics [lbryshar] asciomsiyconis] bydua splycrons, jalll da s Pbiers proisid] | [usmalycry sdrs P vybnaes jak
= e et [V B3
kT wpary e F: Vg
Zamcyy rhamaaca o p— T
m Konfigurowanie ustawien DNS protokotu IPv6
1  Kliknij polecenie [Edycja] w obszarze [Ustawienia IPvé6].
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2  Skonfiguruj ustawienia ustugi DNS protokotu IPv6.
Zaznaczenie pola wyboru [Uzyj IPv6] jest wymagane do konfiguracji ustawien. ©Konfiguracja
adresow IPv6(P. 101)
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[Ustawienia DNS]

[Adres podstawowego serwera DNS]
Tutaj nalezy wprowadzi¢ adres IP serwera DNS. Nie mozna wprowadza¢ adreséw rozpoczynajacych
sie znakami ,ff" (adreséw multiemisji) i adreséw loopback (::1).

[Adres pomocniczego serwera DNS]
Tutaj nalezy wprowadzi¢ adres IP pomocniczego serwera DNS, jesli istnieje. Nie mozna wprowadza¢
adreséw rozpoczynajacych sie znakami ,ff” (adreséw multiemisji) i adreséw loopback (::1).

[Uzyj tej samej nazwy hosta/domeny jak dla IPv4]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby uzywac takich samych ustawien jak dla protokotu IPv4. Aby
uzywac innych ustawien, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Nazwa hosta]
Nalezy tu wprowadzi¢ sktadajaca sie z maksymalnie 47 znakéw alfanumerycznych nazwe hosta
urzadzenia, ktéra ma zostac zarejestrowana na serwerze DNS.

[Nazwa domeny]
Nalezy tu wprowadzi¢ sktadajaca sie z maksymalnie 47 znakéw alfanumerycznych nazwe domeny,
do ktérej nalezy urzadzenie (na przyktad ,przyklad.com”).

[Dynamiczna aktualizacja DNS]

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby rekordy DNS byty automatycznie aktualizowane po kazdej
zmianie powigzania adresu IP urzadzenia z nazwa hosta (np. w sSrodowisku protokotu DHCP). Aby
okresli¢ adresy do zarejestrowania na serwerze DNS, nalezy zaznaczy¢ odpowiednie pola wyboru
[Zarejestruj adres wprowadzany reczniel, [Zarejestruj adres stanowy] i [Zarejestruj adres
bezstanowy]. Czas odstepéw miedzy aktualizacjami mozna okresli¢, wprowadzajgc wartos¢ w
godzinach w polu tekstowym [Czestotliwo$¢ dynamicznej aktualizacji DNS]. Aby nie uzywacd
dynamicznego aktualizowania, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Ustawienia mDNS]

[Uzyj mDNS]

Wprowadzony w programie Bonjour protokdt mDNS (DNS w trybie multiemisji) kojarzy nazwe hosta
z adresem IP bez korzystania z ustugi DNS. Aby wigczy¢ protokét mDNS, nalezy zaznaczy¢ to pole
wyboru. Aby nie uzywa¢ ustugi mDNS, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[UZyj dla mDNS nazwy identycznej z IPv4]

To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby uzywac takich samych ustawien jak dla protokotu IPv4. Aby
uzywac innych ustawien, nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru i wpisa¢ nazwe w polu
[Nazwa mDNS].

Kliknij przycisk [OK].

LEMSLLFIS LT Tk etk Wyl e S

Ca] ik e et ran ja i acardl! g I adisns cumTa
[ R . .
e it et |
__. o Fwied pancime e
il 1 B et pol TS 2 BT Grigdeer @ 6 palrede ot o sdudnage  mErE covhow b s B b adad po HEm g
Lt s funicj oy (28] w only ponkoeowenia orion e adopss I recein bosla.

\eriswm s sgcin ae || amiy

drus Lrkloesd O 00N B FR) T R B
e e i

Ustawianie adresu IPv4(P. 98)
Konfiguracja adreséw IPv6(P. 101)
WysSwietlanie ustawien sieciowych(P. 104)
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Konfiguracja protokotu SNTP

105E-02H

SNTP Protoko6t SNTP (Simple Network Time Protocol) umozliwia ustawianie zegara
systemowego za pomocg serwera czasu znajdujgcego sie w sieci. W przypadku
uzywania protokotu SNTP system regularnie taczy sie z serwerem czasu, dzieki czemu
zegar systemowy jest zawsze doktadny. Czas jest requlowany na podstawie

Uniwersalnego czasu koordynowanego (UTC), dlatego przed przystgpieniem do
konfiguracji protokotu SNTP nalezy okresli¢ strefe czasowa ( ©Ustawienia wtacznika
czasowego(P. 190) ).

UWAGA

Zastosowany dla urzadzenia protokét SNTP obstuguje serwery NTP (wersja 3) i SNTP (wersje 3 i 4).

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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4 Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia SNTP].
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[Uzyj SNTP]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby uzywac synchronizacji za pomocg protokotu SNTP. Aby nie uzywac tej

funkcji, nalezy usunac¢ zaznaczenie pola wyboru.

[Nazwa serwera NTP]
Nalezy tu wprowadzi¢ adres IP serwera NTP lub SNTP. Jesli w sieci jest dostepny serwer DNS, zamiast tego
mozna wprowadzi¢ adres w postaci ,<nazwa hosta>.<nazwa domeny>" (FQDN) sktadajacy sie z maksymalnie

255 znakéw alfanumerycznych (przyktad: ntp.przyklad.com).

[Interwat odpytywanial
Umozliwia okreslenie odstepu czasu miedzy odpytywaniem serwera czasu (od 1 do 48 godzin).

6 Kliknij przycisk [OK].

UWAGA

Sprawdzanie komunikacji z serwerem NTP/SNTP

Istnieje mozliwos$¢ sprawdzenia, czy urzadzenie komunikuje sie z zarejestrowanym serwerem czasu. Przejdz do
sekgji [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP] i kliknij opcje [Ustawienia SNTP] w
obszarze [Sprawdz serwer NTP]. Jesli potgczenie zostato prawidtowo ustanowione, wynik testu ma postac
przedstawiong ponizej. (Uwaga: ta operacja powoduje tylko sprawdzenie potgczenia. Nie zmienia ustawienia
zegara systemowego).
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U banvwienia SHNTP
Lzy] SHTF: Wwigcz
Nazwa serwera NTF: nimemample.com
It rwad odpytywania: M godz.
Ispﬁmii serwer NP
| Sprawds seneer NTP | ]
Wiynik spravedzenia serwern NTF: oK

128



Sie¢

Monitorowanie i kontrolowanie urzgdzenia za pomoca
protokotu SNMP

105E-02)

Protokét Simple Network Management Protocol (SNMP) umozliwia monitorowanie i kontrolowanie urzadzen
komunikacyjnych znajdujacych sie w sieci za pomocg bazy informacji zarzadzania (MIB). Urzgdzenie obstuguje protoké6t
SNMPv1 i protokét SNMPV3 z rozszerzeniami zabezpieczen. Protokoty te pozwalajg sprawdzi¢ stan urzadzenia z
poziomu komputera podczas drukowania dokumentéw lub za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika. Mozliwe jest
wigczenie protokotu SNMPv1 lub SNMPv3 albo obu tych protokotéw naraz. Nalezy okresli¢ ustawienia kazdej wersji
zgodnie ze Srodowiskiem sieciowym i przeznaczeniem.

N
.._J
Menedzer SNMP

SNMPv1

Protok6t SNMPv1 korzysta z danych nazywanych ,ciggiem spotecznosci” (swego rodzaju hasta) w celu okreslenia
zakresu komunikacji SNMP. Poniewaz informacje te sg przekazywane do sieci w formie zwyktego tekstu, sie¢
bedzie podatna na ataki. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo sieci, nalezy wytaczy¢ protokét SNMPv1 i korzystac z
protokotu SNMPv3.

SNMPv3

Protok6t SNMPv3 umozliwia wdrozenie zarzgdzania urzgdzeniami sieciowymi z ochrong za pomocg wydajnych
funkcji zabezpieczeh. Ustawienia nalezy wprowadzi¢ za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika. Przed
rozpoczeciem nalezy wtgczy¢ szyfrowanie TLS ( ©Wiaczanie szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 152) ).

UWAGA:

e Urzadzenie nie obstuguje funkcji powiadamiania putapki SNMP.
e Zmiana numeréw portéw protokotu SNMP: ©Zmiana numerdéw portéw(P. 147)

e Zainstalowanie oprogramowania do zarzagdzania SNMP umozliwia zdalng konfiguracje, monitorowanie i
kontrole urzadzenia z poziomu komputera. Wiecej informacji znajduje sie w podrecznikach uzytkownika
oprogramowania do zarzadzania.

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracja].
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia SNMP].
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4 Kliknij przycisk [Edycjal].

LIP3 ) LIS -
'\iﬁ Ustarmienia/ repestrocs m oA DT TR
Ui i R ¥
Lireror s oy
ke weisviriaria S
rhrvaeris vl creka CmEwgE EFQE.
uRaE-ra rﬂﬂ T
ot M P
SYR———
) \iEy] TIMRL WIE
i drubarti
o [Pmasieain aazwr spsbecrnerbrionsts
1) PO SO SR ] wign
ana ek nokeions: bl
- Uiorewn i denstgs 2 b Tolks £ el
hashancia mormg ey ';q,lﬂnul,mvﬁuﬂrﬂmﬂuﬂ:j
£Ip1 vy molsrra oy 1 2
1

5 oOkresl ustawienia protokotu SNMPv1.

Jesli nie trzeba zmienia¢ ustawienn SNMPv1, przejdz do kolejnego kroku.
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[Uzyj SNMPv1]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi wtgczenie protokotu SNMPv1. Skonfigurowanie pozostatych ustawien
protokotu SNMPv1 jest mozliwe tylko po zaznaczeniu tego pola wyboru.

[Uzyj nazwy spotecznosciowej 1]/[Uzyj nazwy spotecznosciowej 2]
Zaznaczenie tego pola umozliwia okreslenie nazwy spotecznosci. Jesli podanie nazwy spotecznosci nie jest
konieczne, nalezy usuna¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

[Nazwa spotecznosciowal]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe spotecznosci sktadajaca sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych.

[Uprawnienia dostepu do MIB]
Dla kazdej ze spotecznosci nalezy zaznaczy¢ opcje [Odczyt/zapis] lub [Tylko do odczytu] okreslajgca przywileje
dostepu do obiektéw menedzera MIB.

[Odczyt/zapis] Umozliwia wys$wietlanie i zmienianie wartosci obiektéw MIB.

[Tylko do odczytu] Umozliwia tylko wyswietlanie wartosci obiektéw MIB.

[Uzyj spotecznosci dedykowanej]

Spotecznos$¢ dedykowana to wstepnie skonfigurowana spotecznosc. Jest przeznaczona wylgcznie dla
administratoréw korzystajgcych z oprogramowania firmy Canon. Nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru, aby
korzystac ze spotecznosci dedykowanej. Jesli nie ma potrzeby korzystania ze spotecznosci dedykowanej,
nalezy usungc¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

(G Okresl ustawienia protokotu SNMPv3.

Jesli nie trzeba zmienia¢ ustawient SNMPv3, przejdz do kolejnego kroku.
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[Uzyj SNMPv3]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwi wtgczenie protokotu SNMPv3. Skonfigurowanie pozostatych ustawien
protokotu SNMPv3 jest mozliwe tylko po zaznaczeniu tego pola wyboru.

[Wiacz uzytkownikal]
Zaznacz to pole wyboru, aby wigczy¢ ustawienia [Ustawienia uzytkownika 1]/[Ustawienia uzytkownika 2]/
[Ustawienia uzytkownika 3]. Aby wytgczy¢ ustawienia uzytkownika, wyczys¢ odpowiadajgce im pole wyboru.

[Nazwa uzytkownikal]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe uzytkownika sktadajacg sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych.

[Uprawnienia dostepu do MIB]
Wybierz opcje [Odczyt/zapis] lub [Tylko do odczytu] okreslajgcg przywileje dostepu do obiektéw MIB.

[Odczyt/zapis] Umozliwia wyswietlanie i zmienianie wartosci obiektéw MIB.

[Tylko do odczytu] Umozliwia tylko wyswietlanie wartosci obiektéow MIB.

[Ustawienia zabezpieczen]

Nalezy zaznaczy¢ opcje [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.], [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wyt.] lub
[Uwierzytelnianie wyt./szyfrowanie wyt.] okreslajacag wybrang kombinacje ustawieh uwierzytelniania i
szyfrowania.

[Algorytm uwierzytelniania]

Jesli opcja [Ustawienia zabezpieczen] zostata ustawiona na warto$¢ [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.] lub
[Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wyt.], w zaleznosci od Srodowiska nalezy wybrac algorytm uwierzytelniania
[MDS5] lub [SHA1].

[Algorytm szyfrowania]
Jesli opcja [Ustawienia zabezpieczen] zostata ustawiona na wartos¢ [Uwierzytelnianie wt./szyfrowanie wt.], w
zaleznosci od srodowiska nalezy wybrac algorytm szyfrowania [DES] lub [AES].

[Ustaw/zmien hasto]

Aby wprowadzi¢ lub zmienic¢ hasto, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wprowadzi¢ hasto o dtugosci od 6 do 16
znakdéw alfanumerycznych w polu tekstowym [Hasto uwierzytelniania] lub [Hasto szyfrowania]. W celu
potwierdzenia nalezy wprowadzi¢ to samo hasto w polu tekstowym [Potwierdz]. Mozliwe jest ustalenie
réznych haset dla algorytméw uwierzytelniania i szyfrowania.

[Nazwa kontekstu 1]/[Nazwa kontekstu 2]/[Nazwa kontekstu 3]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe kontekstu sktadajgcg sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych.
Maksymalnie mozna zarejestrowac trzy nazwy kontekstu.
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7 Okresl ustawienia pozyskiwania informacji o zarzadzaniu drukarka.

Dzieki protokotowi SNMP informacje o zarzgdzaniu drukarka, takie jak protokoty drukowania oraz porty
drukarki, mozna monitorowac i regularnie pozyskiwac¢ z komputera podtgczonego do sieci.
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[Pozyskaj informacje o zarzadzaniu drukarka z hosta]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia wigczenie monitorowania informacji o zarzadzaniu drukarka na
urzadzeniu za posrednictwem protokotu SNMP. Aby wytgczy¢ monitorowanie informacji o zarzadzaniu
drukarka, nalezy usunac¢ zaznaczenie tego pola wyboru.

8 Kliknij przycisk [OK].
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UWAGA

Wytgczenie zaréwno protokotu SNMPv1, jak i SNMPv3

Jesli wytaczone zostang obie wersje protokotu SNMP, niektére funkcje urzadzenia, takie jak uzyskiwanie
informacji o urzadzeniu za posrednictwem sterownika drukarki, nie bedg dostepne.

Witaczanie zaréwno protokotu SNMPv1 jak i SNMPv3

Jesli wigczone sg obie wersje protokotu SNMP, zalecane jest wybranie w ustawieniach uprawnien dostepu do
obiektéw menedzera MIB dla protokotu SNMPv1 opcji [Tylko do odczytu]. Uprawnienia dostepu do obiektow
menedzera MIB dla protokotéw SNMPv1 i SNMPv3 mozna ustala¢ oddzielnie (a takze osobno dla kazdego
uzytkownika w przypadku protokotu SNMPv3). Wybranie opcji [Odczyt/zapis] (uprawnienie petnego dostepu) dla
protokotu SNMPv1 anuluje wydajne funkcje zabezpieczen protokotu SNMPv3, poniewaz wiekszoscig ustawien
urzadzenia mozna wtedy zarzadzac za pomocg protokotu SNMPv1.

EACZA

OWiaczanie szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 152)
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Zabezpieczenia

ZAD@ZPICCZENIA ...ttt bbbttt 135
Ochrona urzadzenia przed nieupowaznionym dOStEPEM ..........cccveiiiiiiiiiiieiiiiieecniree e sreeessreeessreeessvnees 136
Zapobieganie Nieautoryzowanemu dOSLEPOWI c...uuiiccveeirrieeerirreeesiieersineessiseesssseessssesesssseesssssesssseesssssaesssnns 137
Ustawianie hasel MENEAZEra SYSLEIMU ....cuiiirvieeriiireiiiieeinsieeesieeessseeessiseessssseessssnesssssesssssseessssesesssseessssaesss 139
Ograniczenie komunikacji Za POMOCG ZAPOIY veiievveerriieeirriieeeriieeesirreessseesssseessssseesssseeesssseessssseesssssessssaessns 141
Okreslanie adresOw IP dla reqUE ZAPOrY ......ooceeeieeiieieiieeeiiee ettt e st e st e st e s s estee s neeessseeesnneenas 142
Okreslanie adreséw MAC dla reQUE ZAPOTY ..ucicuveiiiieeiiiieeinineessireeessseesssseeessseeesssseessssnesssssnesssssesssssneess 145

ZMiIANA NUMETOW POMTOW ..vveirrureeirirreeesirreeesisneessseeesssseessssseessseeesssssessssssessssssssssssessssessssssesssssssessssasessssaessns 147
USEQWIENIA PIOXY wveeeerureeerireeessireeersseesssseessssseesssessssseessssssssssseessssssesssssessssssssssssesessssesesssseesssssssssssesssssaesssnns 149
Wprowadzanie wydajnych funkcji Zabezpi@Czen ..............ccoocuviirviiiiiiiiiiiniieirneeerreeesre e sereesssrre e ssneee e 151
Wiaczanie szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu UzytkOWNniKa ........ccecoeerieerneeerneeeneenseenneens 152
Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego Z TEEE 802.1X ....ccicvuviereiueerniireerniieeessireeessreesssnreesssseeesssesssssseessnees 155
Konfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatOw CyfrOWYCh ...ccuveerriiieieiieeniee et 160
GENEIOWANIE PAN KIUCZY evvveiiiiieiiiieeiiieeeisiieeessteessriaeessteesssssaessssesssssasssssseesssssessssessssssnesssssasssssnesssssans 162
Uzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatow cyfrowych .....c.ccceeveeevernienneenieernneennees 169
Weryfikowanie par Kluczy i certyfikatOw CA ......coocieiiiiieniiteeeeee ettt ettt e st e s snee e s enee s 173

134



Zabezpieczenia

Zabezpieczenia

105E-02K

Urzadzenia informatyczne, w tym komputery i drukarki, obstugujg szeroki zakres informacji poufnych. Moga one w
kazdej chwili sta¢ sie celem szkodliwych dziatan oséb trzecich. W ten sposéb osoby te mogg bezposrednio uzyskac
nieupowazniony dostep do urzadzen lub posrednio wykorzystywa¢ zaniedbania i nieprawidtowe uzytkowanie.
Niezaleznie od metody takie dziatania mogg prowadzi¢ do powstania nieoczekiwanych szk6d w momencie wycieku
informacji poufnych. Aby przeciwdziata¢ takim zagrozeniom, urzagdzanie zostato wyposazone w rézne funkcje
zabezpieczajace. Niezbedne ustawienia nalezy skonfigurowac¢ w zaleznosci od Srodowiska sieciowego.

UWAGA

e Najlepszy system zabezpieczerh mozna skonfigurowa¢, budujac srodowisko, w ktérym dostep do drukarek w
sieci domowej z Internetu jest ograniczony i korzystajgc z tego Srodowiska w potgczeniu z funkcjami
bezpieczenstwa oferowanymi przez urzadzenie. ©Zapobieganie nieautoryzowanemu dostepowi(P. 137)

m Ustanowienie podstawowych zabezpieczen informacgji

(©O0chrona urzadzenia przed nieupowaznionym dostepem(P. 136)

m Wprowadzenie wydajnych funkcji zabezpieczen

OWprowadzanie wydajnych funkcji zabezpieczen(P. 151)
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Ochrona urzadzenia przed nieupowaznionym dostepem

105E-02L

Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed nieupowaznionym uzytkowaniem i dostepem za pomoca réznych srodkéw,
takich jak ustawianie haset menedzera systemu, stosowanie zap6r lub zmiana numeréw portéw.

136



Zabezpieczenia

Zapobieganie nieautoryzowanemu dostepowi

105E-02R

W tej sekcji opisano Srodki zabezpieczajgce oraz sposoby zabezpieczenia przez nieautoryzowanym dostepem z sieci
zewnetrznej. Z informacjami tymi powinni zapoznac¢ sie wszyscy uzytkownicy oraz administratorzy przed rozpoczeciem
korzystania z tego urzadzenia, innych drukarek oraz urzadzen wielofunkcyjnych podtaczonych do sieci. W ostatnich
latach drukarki i urzadzenia wielofunkcyjne zaczety oferowac coraz wiecej uzytecznych funkgji, w tym drukowanie z
komputera, obstuga z komputera z poziomu Zdalnego interfejsu uzytkownika oraz wysytanie zeskanowanych
dokumentéw przez Internet. Z drugiej strony kluczowe jest zapewnienie bezpieczenstwa i zminimalizowanie ryzyka
wycieku informacji, gdyz drukarki i urzagdzenia wielofunkcyjne podtaczone do sieci sg bardziej narazone na préby
zdobycia informacji i uzyskanie nieautoryzowanego dostepu. W tej sekcji opisano ustawienia majgce na celu

zapobieganie nieautoryzowanemu dostepowi, ktére nalezy zastosowacé przed podtgczeniem drukarki lub urzadzenia
wielofunkcyjnego do sieci.

Srodki bezpieczenstwa zapobiegajace nieautoryzowanemu dostepowi z sieci
zewnetrznej

Przypisywanie prywatnego adresu IP(P. 137)

Korzystanie z zapory do ograniczania transmisji(P. 138)

Okreslanie komunikacji szyfrowanej z uzyciem protokotu TLS (P. 138)

Ustawianie kodu PIN do zarzadzania informacjami przechowywanymi w drukarce(P. 138)

Przypisywanie prywatnego adresu IP

Adres IP to numeryczna etykieta, przypisana do kazdego z urzadzen w sieci komputerowej. ,Globalny adres IP” jest
uzywany do komunikacji z siecig Internet, a ,prywatny adres IP” jest uzywany do komunikacji z siecig lokalna, na
przyktad siecig LAN w biurze. Jesli drukarce/urzadzeniu wielofunkcyjnemu zostat przypisany globalny adres IP, otwiera
to dostep do urzadzenia z sieci Internet. W zwigzku z tym rosnie zagrozenie wycieku informacji w wyniku
nieautoryzowanego dostepu do urzadzenia z sieci zewnetrznej. Z drugiej strony, jesli drukarce/urzadzeniu
wielofunkcyjnemu zostat przypisany prywatny adres IP, dostep do urzadzenia zostat ograniczony do sieci lokalnej i
uzytkownikdéw korzystajacych z tej sieci, na przyktad sieci LAN w biurze.

L.——JJ ——41 = =)
.: met & o e R

Globalny adres IP Prywatny adres IP
Pozwala na dostep uzytkownikom z sieci lokalnej. Pozwala na dostep uzytkownikom z sieci lokalne;j.

Przypisz drukarce/urzadzeniu wielofunkcyjnemu prywatny adres IP. Upewnij sie, ze adres IP przypisany do drukarki/
urzadzenia wielofunkcyjnego jest prywatnym adresem IP. Prywatny adres IP to adres z jednego z ponizszych zakreséw.

B Zakresy prywatnych adreséw IP
0d 10.0.0.0 do 10.255.255.255
0d 172.16.0.0 do 172.31.255.255
0d 192.168.0.0 do 192.168.255.255

Informacje dotyczgce potwierdzania adreséw IP mozna znalez¢ w czesci ©Ustawianie adresu IPv4(P. 98) .

UWAGA

e Po przypisaniu globalnego adresu IP do drukarki/urzagdzenia wielofunkcyjnego mozna utworzy¢ sSrodowisko
sieciowe w celu zmniejszenia ryzyka nieautoryzowanego dostepu poprzez zainstalowanie oprogramowania
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zabezpieczajgcego, na przyktad zapory ograniczajacej dostep z sieci zewnetrznych. Aby przypisa¢ globalny
adres IP i korzystac z drukarki/urzadzenia wielofunkcyjnego, nalezy skontaktowac sie z administratorem
sieci.

Korzystanie z zapory do ograniczania transmisji

Zapora to system, ktéry zapobiega nieautoryzowanemu dostepowi z zewnetrznych sieci i chroni przed atakami/
witamaniami do sieci lokalnej. Zapora w Srodowisku sieciowym pozwala zablokowa¢ dostep z sieci zewnetrznej, ktory
moze wigzac sie z zagrozeniem, poprzez ograniczenie komunikacji z okreslonego adresu IP z sieci zewnetrznej. Funkcja
zainstalowana w drukarce/urzadzeniu wielofunkcyjnym firmy Canon pozwala skonfigurowac filtr adreséw IP.
Szczegotowe informacje dotyczace konfiguracji filtra adreséw IP mozna znalez¢ w czesci © Okres$lanie adresow IP dla
regut zapory(P. 142) .

Okres$lanie komunikacji szyfrowanej z uzyciem protokotu TLS

Szczegotowe informacje dotyczgce komunikacji szyfrowanej z uzyciem protokotu TLS mozna znalez¢ w czesci
Wprowadzanie wydajnych funkcji zabezpieczen(P. 151) , a procedury dotyczgce konfiguracji w czesci ©Wtaczanie
szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 152) .

Ustawianie kodu PIN do zarzgdzania informacjami przechowywanymi w
drukarce

Jesli w wyniku szkodliwego ataku kto$ uzyskat dostep do drukarki/urzadzenia wielofunkcyjnego, ustawienie kodu PIN
do zarzadzania informacjami przechowywanymi w drukarce zmniejsza ryzyko wycieku informacji. Drukarki/urzadzenia
wielofunkcyjne firmy Canon pozwalajg chronic r6zne rodzaje informacji poprzez ustawienie kodu PIN.

m Ustawianie kodu PIN

Ustawianie kodu PIN do ustawien menedzera systemu
Szczego6towe informacje mozna znalezé w czesci ©Ustawianie haset menedzera systemu(P. 139) .

Ponizej wymieniony przyktady srodkéw bezpieczenstwa zapobiegajgcych nieautoryzowanemu dostepowi. Szczegétowe
informacje dotyczace innych srodkéw bezpieczenstwa mozna znalez¢ w czesci ©Zabezpieczenia(P. 135) . Po
zapoznaniu sie z tymi informacjami nalezy podja¢ odpowiednie Srodki bezpieczenstwa zapobiegajace
nieautoryzowanemu dostepowi, zaleznie od srodowiska pracy.
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Ustawianie haset menedzera systemu

105E-02S

Zmiana ustawien urzgdzenia w Zdalnego interfejsu uzytkownika wymaga uprawnien dostepu administratora. Po
zalogowaniu sie jako administrator nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci w celu ustawienia kodu PIN (hasta menedzera

systemu). Hasto administratora systemu jest gléwnym elementem zabezpieczen urzadzenia i nie nalezy go
udostepnia¢ innym uzytkownikom.

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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[Ustaw PIN menedzera systemu]
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Zaznacz to pole wyboru, aby ustawi¢ kod PIN menedzera systemu. Jesli nie chcesz ustawia¢ kodu PIN, usun
zaznaczenie tego pola wyboru.

[Ustaw/zmien kod PIN]
Aby ustawi¢ lub zmieni¢ kod PIN, zaznacz odpowiednie pole wyboru i wprowadz kod sktadajacy sie
maksymalnie z siedmiu cyfr w polach tekstowych [Kod PIN] i [PotwierdZz].

UWAGA:
Nie mozna zarejestrowac kodu PIN sktadajgcego sie tylko z zer, np. ,00” czy ,,0000000".

Aby wyczysci¢ ustawienie kodu PIN, zaznacz pole wyboru [Ustaw/zmien kod PIN] i kliknij przycisk [OK]
pozostawiajac puste pola tekstowe [Kod PIN] i [Potwierdz].

5 Wprowadz imie i nazwisko oraz informacje kontaktowe menedzera systemu zgodnie
z potrzebami, a nastepnie kliknij przycisk [OK].
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[Nazwisko menedzera systemu]
Wprowadz nazwe konta menedzera systemu sktadajgcg sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych.

[Dane kontaktowe]
Wprowadz dane kontaktowe menedzera systemu sktadajace sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych.

[Adres e-mail]
Wprowadz adres e-mail menedzera systemu sktadajacy sie z maksymalnie 64 znakéw alfanumerycznych.

[Uwagi menedzera systemu]
Wprowadz nazwe komentarz dotyczacy menedzera systemu sktadajacy sie z maksymalnie 32 znakow
alfanumerycznych.

WAZNE

Ustawiony kod PIN nalezy zapamietad. Jesli nie pamietasz kodu PIN, skontaktuj sie z lokalnym
autoryzowanym przedstawicielem firmy Canon lub dziatem telefonicznej pomocy technicznej firmy Canon.
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Ograniczenie komunikacji za pomoca zapory

105E-02U

Bez odpowiednich zabezpieczen nieuprawnieni uzytkownicy mogg uzyskiwa¢ dostep do komputerdéw i innych urzadzen
komunikacyjnych potaczonych z siecig. Aby ograniczy¢ mozliwos$¢ nieuprawnionego dostepu, nalezy okresli¢
ustawienia dla filtru pakietéw, funkcji ograniczajacej komunikacje do urzadzenh o okreslonych adresach IP lub adresach
MAC.
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Okreslanie adresow IP dla regut zapory

105E-02W

Mozna zezwoli¢ na dostep tylko urzadzeniom z okreslonymi adresami IP i odrzuca¢ komunikacje z innymi
urzadzeniami. Mozna okresli¢ pojedynczy adres IP lub zakres adreséw IP.

UWAGA

e Dla protokotu IPv4 i IPv6 mozna okresli¢ maksymalnie 4 adresy IP (lub zakresy adreséw IP).

e W ten sposéb mozna ograniczy¢ dostep za posrednictwem protokotéw komunikacyjnych TCP, UDP oraz
ICMP.

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia zabezpieczen] » [Filtr adreséw IP].
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4 Kliknij opcje [Edycja], aby okresli¢ typ filtru.
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[Adres IPv4: Filtr ruchu przychodzacego]
Ogranicz dane z komputera odbierane w urzadzeniu przez okreslenie adresu IPv4,

[Adres IPvé: Filtr ruchu przychodzacego]
Ogranicz dane odbierane przez urzadzenie z komputera o okreslonym adresie IPvé.

5 Okresl ustawienia filtrowania pakietow.

]

U6 Ul S et s fa

Lidowrigraa pope 1 -

my ok LT P—

ey iy b
o in BpE

e ria et v S e e o

\irtawvin s camy dranis BtE T i

[T —

Judran B MmO N

Tl b B Ry

| e sy

SHGE e FRE

Dixnsicnn dramy:

TopwO. CaRoM B 2001 |

[Zablokowane adresy]
Okresl blokowane adresy albo sprawdz lub usuh wprowadzone blokowane adresy.

[Dozwolone adresy]
Okresl dozwolone adresy albo sprawdz lub usun wprowadzone dozwolone adresy.

1  Zaznacz pole wyboru [Uzyj filtru].

[Uzyj filtru]
Zaznaczenie tego pola wyboru umozIliwi ograniczenie komunikacji. Usuniecie zaznaczenia pola wyboru
umozliwia komunikacje bez ograniczen.

2  Okresl wyjatki adreséw.
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Wprowadz adres IP (lub zakres adreséw IP) w polu tekstowym [Adres do zarejestrowania] i kliknij

przycisk [Dodajl.

Wprowadzony adres

Wynik

[Zablokowane adresy]

Ogranicza komunikacje (odbiér) z urzadzeniami o adresach IP
wprowadzonych w polu [Adres do zarejestrowania]. Komunikacja
z urzadzeniami o innych adresach IP jest dozwolona.

[Dozwolone adresy]

Umozliwia komunikacje (odbiér) tylko z urzagdzeniami o adresach IP
wprowadzonych w polu [Adres do zarejestrowania], a ogranicza
komunikacje z urzadzeniami o innych adresach IP.

Adres wprowadzony w obu
powyzszych kategoriach

Umozliwia komunikacje (odbiér) tylko z urzagdzeniami o adresach IP
zapisanych w polu [Dozwolone adresy], a ogranicza komunikacje

z urzadzeniami o innych adresach IP. Niemniej jednak komunikacja jest
ograniczona w przypadku adreséw IP zarejestrowanych réwniez w polu
[Zablokowane adresy].

UWAGA:

Format wprowadzania adreséw IP

Aby wprowadzi¢ pojedynczy adres (IPv4)
Wprowadz cyfry rozdzielone kropkami (.). Przyktad: 192.168.0.10.

Aby wprowadzi¢ pojedynczy adres (IPv6)
Wprowad? liczby szesnastkowe rozdzielone dwukropkami (:). Przyktad: fe80::10.

Aby wprowadzi¢ zakres adreséw
Wprowad?z tgcznik (-) miedzy adresami. Przyktady: 192.168.0.10-192.168.0.20, fe80::10-fe80::20.

Aby wprowadzi¢ zakres adresow z prefiksem (IPv6)
Wprowadz adres, a nastepnie ukosnik (/) i liczbe wskazujgcg dtugosc prefiksu. Przyktady:

fe80::1234/64.

Aby usungc ustawiony adres IP

Zaznacz adres IP do usuniecia, a nastepnie kliknij polecenie [Usun].

* Aby wiprowadsl wigke adeste [P nam@

e e R

= pdremy IP rajdujacs sig ra letach Dozwoloms

Fwane Ia Tablokomane adnesy

192.168.0.10

3 Kliknij przycisk [OK].

LACZA

Dodej

LT T

wana adrasy beds

(OOkreslanie adreséw MAC dla regut zapory(P. 145)

144




Zabezpieczenia

Okreslanie adresow MAC dla regut zapory

105E-02X

Mozna zezwoli¢ na dostep tylko urzadzeniom z okreslonymi adresami MAC i odrzuca¢ komunikacje z innymi
urzadzeniami. Mozna okresli¢ maksymalnie 10 adreséw MAC.

WAZNE

Jesli urzadzenie jest potaczone z bezprzewodowsg siecig LAN, tej funkcji nie mozna uzy¢.

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia zabezpieczen] » [Filtr adreséw MAC].
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4 Kliknij [Edycja].
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EACZA

Zabezpieczenia

[Filtr ruchu przychodzacego]

Ogranicz dane z komputera odbierane w urzadzeniu przez okreslenie adresu MAC.

Okresl ustawienia filtrowania.

Siydomod; O reseipery Nurmy

[ ———
i ]
| M nactw preprhadrpraga
Ay il
| Darwokrs sbresy

Adren do TE TR T

Dozwoloss sdnesy:

Zaznacz pole wyboru [Uzyj filtru].

[Uzy;j filtru]

Zaznaczenie tego pola wyboru umozIliwi ograniczenie komunikacji. Usuniecie zaznaczenia pola wyboru

umozliwia komunikacje bez ograniczen.

Okresl wyjatki adreséw.

Wprowadz adres MAC w polu [Adres do zarejestrowania], a nastepnie kliknij przycisk [Dodaj].
Umozliwia komunikacje (odbiér) tylko z urzadzeniami, ktérych adresy MAC zostaty zapisane,

a ogranicza komunikacje z urzadzeniami o innych adresach MAC.

Wprowadzajgc adres nie uzywaj tgcznikéw ani dwukropkéw jako znakéw rozdzielajacych.

UWAGA:

Aby usung¢ ustawiony adres MAC

Zaznacz adres MAC do usuniegcia, a nastepnie kliknij przycisk [Usun].

[ | [ Doday |

[ea7=sconoes

[ |

Kliknij przycisk [OK].

©Okreslanie adresow IP dla regut zapory(P. 142)
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Zmiana numerow portow

105E-02Y

Porty petnig funkcje punktéw koricowych w komunikacji z innymi urzadzeniami. Standardowe numery portéw sg
zwykle uzywane do gtéwnych protokotéw, jednak urzadzenia korzystajgce z tych numerdw portéw sg podatne na ataki
ze wzgledu na powszechnos¢ tych numerdéw. W celu poprawy poziomu zabezpieczen administrator sieci moze zmienic
numery portéw. Zmieniony numer portu powinien zosta¢ udostepniony skomunikowanym urzadzeniom, np.
komputerom i serwerom. W przypadku zmiany numeru portu nalezy réwniez odpowiednio skonfigurowac to
urzadzenie.

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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4 Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia numeru portu].
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Zabezpieczenia

5 Zmien numer portu i kliknij przycisk [OK].
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[LPDJ/[RAW]
Zmien port uzywany do trybéw drukowania LPD lub RAW. Szczeg6towe informacje na temat poszczegdlnych
protokotoéw znajduja sie w sekcji @ Konfiguracja protokotéw drukowania i ustug internetowych(P. 107) .

[Multicast Discovery WSD]
Zmien port uzywany przez drukowanie rozgtoszeniowe WSD. Szczegétowe informacje na temat protokotu

WSD znajduja sie w sekcji ©Konfiguracja protokotéw drukowania i ustug internetowych(P. 107) .

[HTTP]
Zmien numeru portu uzywanego przez protokét HTTP. Protokét ten stuzy do komunikacji przez sie¢, na

przyktad podczas korzystania ze Zdalnego interfejsu uzytkownika urzgdzenia.

[SNMP]
Zmien port uzywany przez protokét SNMP. Szczegotowe informacje na temat protokotu SNMP znajdujg sie w

sekcji ©Monitorowanie i kontrolowanie urzadzenia za pomoca protokotu SNMP(P. 129) .

LACZA

Konfiguracja portéw drukarki(P. 110)
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Ustawienia proxy

105E-030

Proxy (inaczej serwer proxy z protokotem HTTP) odnosi sie do komputera lub oprogramowania przeprowadzajgcego
komunikacje z uzyciem protokotu HTTP dla innych urzadzen, zwtaszcza w przypadku komunikacji z zasobami spoza
sieci np. podczas przegladania stron internetowych. Urzadzenia klienckie tgcz3 sie z siecig zewnetrzna za
posrednictwem serwera proxy, a nie komunikuja sie bezposrednio z zewnetrznymi zasobami. Ustawienie proxy nie
tylko utatwia zarzadzanie ruchem miedzy siecig lokalng i zewnetrzng, ale réwniez blokuje nieupowazniony dostep i
wzmacnia ochrone antywirusowg, zwiekszajac poziom zabezpieczen. W przypadku korzystania z technologii Google
Cloud Print do drukowania za po$rednictwem Internetu mozna zwiekszy¢ poziom zabezpieczen, ustawiajac serwer
proxy. Przed rozpoczeciem konfiguracji upewnij sie, ze dysponujesz niezbednymi informacjami na temat ustawien
proxy, w tym adresem IP, numerem portu oraz nazwg uzytkownika i hastem potwierdzajagcym uprawnienia.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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4 Kliknij element [Edycja] znajdujacy sie w sekcji [Ustawienia proxy].
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5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj proxy] i podaj wymagane ustawienia.
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[Uzyj proxy]
Zaznacz to pole wyboru, aby uzy¢ serwera proxy podczas komunikacji z serwerem HTTP.

[Adres serwera proxy HTTP]
Wprowadz adres serwera proxy. Okresl adres IP lub nazwe hosta w zaleznosci od Srodowiska.

[Numer portu serwera proxy HTTP]
Zmien numer portu urzadzenia odpowiednio do potrzeb. WprowadZ numer portu w zakresie 1-65 535.

[Uzyj proxy w tej samej domenie]
Zaznacz to pole wyboru, aby uzy¢ serwera proxy nalezgcego do tej samej domeny.

[UZyj uwierzytelniania proxy]
Aby wigczy¢ funkcje uwierzytelnienia przez serwer proxy, zaznacz pole wyboru i wprowadz nazwe
uzytkownika sktadajacg sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych w polu tekstowym [Nazwa

uzytkownikal.

[Ustaw/zmien hasto]
Aby ustawi¢ lub zmieni¢ hasto dla uwierzytelnienia proxy, gdy funkcja ta jest wigczona, zaznacz pole wyboru i
wprowadz hasto sktadajgce sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych w polu tekstowym [Hasto].

6 Kliknij [OK].

LACZA

Korzystanie z technologii Google Cloud Print(P. 297)
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Wprowadzanie wydajnych funkcji zabezpieczen

105E-031

Uprawnieni uzytkownicy moga ponies¢ nieoczekiwane straty na skutek szkodliwych atakéw z zewnatrz np. spoofingu,
fatszowania czy przechwytywania danych podczas ich transferu w sieci. Ponizsze funkcje zwiekszajgce poziom
bezpieczenstwa i poufnosci sg obstugiwane przez urzadzenie oraz chronig wazne i wartosciowe informacje przed
takimi atakami.

Komunikacja szyfrowana z uzyciem protokotu TLS

TLS to protokét szyfrowania danych wysytanych do sieci, stosowany czesto do komunikacji za posrednictwem
przegladarki internetowej lub aplikacji pocztowej. Protokét TLS zapewnia bezpieczenstwo komunikacji podczas
obstugi urzadzenia z komputera przy uzyciu Zdalnego interfejsu uzytkownika. ©@Wtaczanie szyfrowanej
komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 152)

Uwierzytelnianie zgodne ze standardem IEEE 802.1X

IEEE 802.1X to standard i mechanizm blokujacy nieupowazniony dostep do sieci dzieki zbiorowemu zarzadzaniu
informacjami dotyczacymi uwierzytelniania uzytkownikéw. Kazde urzadzenie, ktére prébuje nawigzac
potaczenie z siecig 802.1X, zostaje poddane procesowi uwierzytelnienia, aby potwierdzi¢ uprawnienia
uzytkownika. Informacje uwierzytelniajgce sg wysytane na serwer RADIUS i tam sprawdzane. Serwer zezwala na
nawigzanie komunikacji lub odrzuca probe w zaleznosci od wyniku procesu uwierzytelniania. Jesli
uwierzytelnianie zostanie zakohczone niepowodzeniem, przetgcznik sieci LAN (lub punkt dostepowy) blokuje
dostep spoza sieci. Urzadzenie mozna podtgczy¢ do sieci 802.1X jako urzadzenie klienckie. @Konfiguracja
uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 155)

Serwer usiugi RADIUS
(serwer uwierzytelniania)

A,
L& 3k
Urzadzenie kliencie Przstacznik LAN
{suplikant) (wystawes

uwierzytelnienia)

WAZNE

Funkcja uwierzytelniania IEEE 802.1X jest dostepna tylko w przypadku potgczenia z przewodowa siecig
LAN. Jesli urzadzenie zostato podtgczone do bezprzewodowej sieci LAN, nie mozna z niej korzystac.

EACZA

OKonfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 160)
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Wiaczanie szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego
interfejsu uzytkownika

105E-032

Dostepna jest funkcja szyfrowania komunikacji miedzy urzagdzeniem a przegladarka internetowa na komputerze za
pomoca protokotu TLS (Transport Layer Security). TLS to mechanizm szyfrowania danych wysytanych lub odbieranych
za posrednictwem sieci. Funkcja szyfrowania TLS musi by¢ wigczona, gdy Zdalny interfejs uzytkownika jest uzywany do
konfiguracji ustawien uwierzytelniania IEEE 802.1X lub ustawierh SNMPv3. Aby uzy¢ TLS dla Zdalnego interfejsu
uzytkownika, nalezy zapisa¢ pare kluczy i wtaczy¢ funkcje TLS. Przed witgczeniem funkgji TLS nalezy wygenerowac lub
zainstalowac pare kluczy dla protokotu TLS ( ©Konfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatéow

cyfrowych(P. 160) ).

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu. ©
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia TCP/IP].
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4 Kliknij element [Klucz i certyfikat] w obszarze [Ustawienia TLS].
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Kliknij opcje [Zarejestruj klucz domysiny] po prawej stronie pary kluczy, ktérej chcesz
uzy€.
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UWAGA:
Wyswietlanie informacji na temat certyfikatu

Certyfikat mozna zweryfikowa¢ lub sprawdzi¢ jego szczegodty, klikajac odpowiednie tgcze umieszczone pod
pozycjg [Nazwa klucza] lub ikone certyfikatu. ©Weryfikowanie par kluczy i certyfikatéw CA(P. 173)

Wiacz szyfrowania TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika.

Kliknij [Ustawienia zabezpieczen] i [Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkownikal.
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Kliknij [Edycja].
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3 Zaznacz pole wyboru [Uzyj TLS] i kliknij przycisk [OK].
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UWAGA

Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika z wtaczonym protokotem TLS

e Préba uruchomienia Zdalnego interfejsu uzytkownika z wigczonym protokotem TLS moze spowodowac
wyswietlenie alarmu zabezpieczen dotyczacego certyfikatu zabezpieczen. W takim przypadku sprawdz, czy w
polu adresu jest wprowadzony prawidtowy adres URL, a nastepnie kontynuuj, aby wyswietli¢ ekran Zdalnego
interfejsu uzytkownika. ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

LACZA

(OGenerowanie par kluczy(P. 162)

OUzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 169)
OKonfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 155)

(OMonitorowanie i kontrolowanie urzadzenia za pomoca protokotu SNMP(P. 129)
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Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X

105E-033

Urzadzenie mozna podtgczy¢ do sieci 802.1X jako urzadzenie klienckie. Standardowa sie¢ 802.1X sktada sie z serwera
RADIUS (serwera uwierzytelniania), przetgcznika sieci LAN (wystawcy uwierzytelnienia) oraz urzadzen klienckich z
oprogramowaniem uwierzytelniajgcym (suplikantéw). Kazde urzadzenie, ktére probuje nawigzac potaczenie z siecig
802.1X, zostaje poddane procesowi uwierzytelnienia, aby potwierdzi¢ uprawnienia uzytkownika. Informacje
uwierzytelniajgce sg wysytane na serwer RADIUS i tam sprawdzane. Serwer zezwala na nawigzanie komunikacji lub
odrzuca probe w zaleznosci od wyniku procesu uwierzytelniania. Jesli uwierzytelnianie zostanie zakoriczone
niepowodzeniem, przetgcznik sieci LAN (lub punkt dostepowy) blokuje dostep spoza sieci.

Serwer usiugi RADIUS
{serwer uwierzytelniania)

=
+1 X LsL
= o 24
Urzadzenie kliencie Przatacznik LAM B
(suplikant) [wystawica
uwierzytelnienia)

Wybierz metode uwierzytelniania z ponizszej listy. W razie potrzeby zainstaluj lub zarejestruj pare kluczy lub certyfikat
CA, zanim przeprowadzisz konfiguracje uwierzytelniania zgodnego ze standardem IEEE 802.1X ( ©Uzywanie
wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 169) ).

TLS

Urzadzenie i serwer uwierzytelniania uwierzytelniaja sie wzajemnie, sprawdzajac poprawnos$¢ swoich
certyfikatow. Para kluczy wystawiona przez urzad certyfikacji (CA) jest wymagana do uwierzytelnienia klienta
(podczas uwierzytelniania urzadzenia). W przypadku uwierzytelniania serwera oprocz certyfikatu fabrycznie
zainstalowanego na urzadzeniu mozna uzy¢ certyfikatu CA zainstalowanego za posrednictwem Zdalnego
interfejsu uzytkownika. Metody TLS nie mozna uzywac jednoczesnie z protokotami TTLS lub PEAP.

TTLS

W tej metodzie uwierzytelniania korzysta sie z nazwy uzytkownika i hasta do uwierzytelniania urzadzenia
klienckiego, jak réwniez certyfikatu CA do uwierzytelniania serwera. Protokét MSCHAPV2 lub PAP mozna wybrac
jako protoko6t wewnetrzny. Protokotéw TTLS i PEAP mozna uzywac réwnolegle. Przed okresleniem metody
uwierzytelniania wigcz szyfrowanie TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika ( ©Witaczanie szyfrowanej
komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 152) ).

PEAP

Wymagane ustawienia niemal pokrywajg sie z ustawieniami dla protokotu TTLS. MS-CHAPvV2 petni funkcje
protokotu wewnetrznego. Przed okresleniem metody uwierzytelniania wtgcz szyfrowanie TLS dla Zdalnego
interfejsu uzytkownika ( ©Wiaczanie szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 152) ).

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia IEEE 802.1X].
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5 Zaznacz pole wyboru [Uzyj IEEE 802.1X], wprowadzZ nazwe logowania w polu
tekstowym [Nazwa logowania] i wybierz odpowiednie ustawienia.
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[Uzyj IEEE 802.1X]
Zaznaczenie tego pola wyboru wiagcza funkcje uwierzytelniania zgodnego ze standardem IEEE 802.1X.

[Nazwa logowania]

Wprowadz nazwe (tozsamos¢ protokotu EAP) sktadajaca sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych,
ktéra stuzy do identyfikacji uzytkownika.

B Ustawianie protokotu TLS

Zaznacz pole wyboru [Uzyj TLS] i kliknij przycisk [Klucz i certyfikat].

2 Kliknij opcje [Zarejestruj klucz domysiny] po prawej stronie pary kluczy, ktérej chcesz uzy¢ do
uwierzytelnienia klienta.
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UWAGA:
Wyswietlanie informacji na temat pary kluczy lub certyfikatu

Certyfikat mozna zweryfikowa¢ lub sprawdzi¢ jego szczegdty, klikajac odpowiednie tacze umieszczone
pod pozycjg [Nazwa klucza] lub ikone certyfikatu. ©Weryfikowanie par kluczy i certyfikatéw
CA(P. 173)

B Konfiguracja protokotu TTLS/PEAP

1  Zaznacz pole wyboru [Uzyj TTLS] lub [Uzyj PEAP].
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Wewnetrzny protokoét TTLS

Dostepne sg opcje MSCHAPV2 lub PAP. Aby wybrac¢ opcje PAP, kliknij przycisk radiowy [PAP].

NAZTWSH EIUCES OO0 UTYOS

Defalt Key
7| Uy TTLS
Wesamiatrzry protoked TTLS do iy % MSCHAPZ
PP
Uzyj PEAP

Kliknij [Zmien nazwe uzytkownika/hasto].

Aby poda¢ nazwe uzytkownika inng niz nazwe logowania, odznacz pole wyboru [Uzyj nazwy logowania

jako nazwy uzytkownika]. Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uzy¢ nazwy logowania jako nazwy
uzytkownika.

o EE®

7 Hazws lagowarsa: Tis
Zairicy| niormaacis o

amn

urg Tis

borwe kivcra o EioE [—

< Uty TTLS

Fwarn iy proihdl TILE do sipen: & vECeE

= Ui e
A 1T Ay M W e O | Btk

Lt s narwy noybiorio e Iried racey usydorersh hesia .

Wprowadz nazwy uzytkownika/hasto i kliknij przycisk [OK].
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[Nazwa uzytkownika]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe uzytkownika sktadajacg sie z maksymalnie 24 znakéw alfanumerycznych.

[Zmien hasto]

Aby wprowadzi¢ lub zmienic¢ hasto, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru i wprowadzi¢ nowe hasto o dtugosci
do 24 znakéw alfanumerycznych w polu tekstowym [Hasto] oraz [PotwierdZ].

Kliknij [OK].
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7 Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wiacz je ponownie.

LACZA

Konfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 160)
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Konfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatow
cyfrowych

105E-034

Aby zaszyfrowac komunikacje ze zdalnym urzadzeniem, nalezy najpierw przesta¢ oraz odebra¢ za posrednictwem
niezabezpieczone;j sieci klucz szyfrujgcy. Problem ten rozwigzuje szyfrowanie kluczem publicznym. Szyfrowanie
kluczem publicznym zapewnia bezpieczng komunikacje przez zabezpieczenie cennych danych przed atakami, takimi
jak fatszowanie, naruszanie integralnosci czy przechwytywanie podczas przesytania w sieci.

Para kluczy

Para kluczy sktada sie z klucza publicznego i klucza tajnego. Oba klucze sg wymagane do
: szyfrowania i odszyfrowywania danych. Zaszyfrowane dane mozna bezpiecznie wymieniac,
\ poniewaz nie mozna ich odszyfrowac¢ bez dostepu do drugiego klucza. Maksymalnie mozna
zarejestrowac piec par kluczy ( ©Uzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i
certyfikatow cyfrowych(P. 169) ). Pare kluczy mozna réwniez wygenerowaé na urzadzeniu (
Generowanie par kluczy(P. 162) ).

Certyfikat CA

Certyfikaty cyfrowe, takie jak certyfikaty CA, sg podobne do innych form identyfikacji, np. licencji
|? sterownikow. Certyfikat cyfrowy zawiera cyfrowy podpis, ktéry pozwala urzadzeniu wykry¢
=% wszelkie proby fatszowania czy naruszania integralnosci danych. Naruszenie certyfikatow
cyfrowych z zewnatrz jest zatem niestychanie trudne. Certyfikaty cyfrowe (w tym klucze
publiczne) wydane przez urzad certyfikacji (CA) nazywa sie certyfikatami CA. Maksymalnie mozna

zarejestrowac 67 certyfikatow CA, w tym 62 fabrycznie zainstalowane na urzadzeniu (
Uzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 169) ).

mWymagania dotyczgce obstugi kluczy i certyfikatow

Certyfikaty dla pary kluczy generowanej z uzyciem urzgdzenia muszg by¢ zgodne ze standardem X.509v3. Instalujgc
pare kluczy lub certyfikat CA z komputera, nalezy dopilnowa¢, aby instalowane elementy spetniaty nastepujace
wymagania.

Format Para kluczy: PKCS#12*
Certyfikat CA: X.509v1 lub X.509v3, DER (kodowany binarnie), PEM

Rozszerzenia plikow Para kluczy: ,,.p12" lub ,,.pfx”

Certyfikat CA: ,..cer”

Algorytm klucza publicznego RSA (512 bitéw*2, 1024 bity, 2048 bitéw lub 4096 bitéw)
(i dlugos¢ klucza)

Algorytm podpisu certyfikatu SHAT-RSA, SHA256-RSA, SHA384-RSA™3,
SHA512-RSA*3, MD5-RSA, MD2-RSA

Algorytm odcisku palca certyfikatu | SHA1

*1 Wymagania dotyczace certyfikatu zawartego w parze kluczy s takie same, jak w przypadku certyfikatéw CA.

*2 Nieobstugiwane, jezeli na drugim urzadzeniu dziata system Windows 8/Server 2012. W zaleznoéci od zainstalowanych
programoéw i aktualizacji komunikacja szyfrowana moze by¢ réwniez niedostepna w innych wersjach systemu Windows.

*3 Algorytmy SHA384-RSA i SHA512-RSA sg dostepne tylko w przypadku, gdy dtugoé¢ klucza RSA wynosi co najmniej 1024 bity.
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UWAGA

Urzadzenie nie korzysta z listy odwotania certyfikatu (CRL).
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Generowanie par kluczy

105E-035

Pare kluczy mozna wygenerowac za pomocg urzadzenia, jesli wymaga tego komunikacja szyfrowana z uzyciem
protokotu TLS (Transport Layer Security). Z szyfrowania TLS mozna korzysta¢ podczas uzyskiwania dostepu do
urzadzenia przez Zdalny interfejs uzytkownika. Dla urzgdzenia mozna zarejestrowa¢ maksymalnie pie¢ par kluczy,
wliczajac fabrycznie zainstalowane pary kluczy. Dla par kluczy wygenerowanych w sekcji ,Komunikacja sieciowa”
uzywane sg certyfikaty z podpisem wtasnym. Przy uzyciu klucza i zgdania podpisania certyfikatu (CSR) mozna wystac¢
zadanie certyfikatu cyfrowego wygenerowanego przez CA dla pary kluczy wygenerowanych przez urzadzenie.

Generowanie klucza tgcznosci sieciowej(P. 162)
Generowanie klucza i zagdania podpisania certyfikatu (CSR)(P. 164)

Generowanie klucza tgcznosci sieciowej

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia zabezpieczeri] » [Ustawienia klucza i certyfikatu].
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4 Kliknij [Wygeneruj klucz].
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Usuwanie zarejestrowanej pary kluczy
Kliknij przycisk [Usuh] znajdujacy sie po prawej stronie pary kluczy, ktérg chcesz usuna¢ k- kliknij przycisk
[OK].
Nie mozna usung¢ pary kluczy, ktéra jest obecnie uzywana do innych celéw, np. gdy elementy [TLS] lub
[IEEE 802.1X] sg wyswietlane w pozycji [Uzycie klucza]. W takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ dang funkcje lub
zamienic pare kluczy przed jej usunieciem. Nie mozna usung¢ fabrycznie zainstalowanych certyfikatéw CA.

5 Wybierz [Komunikacja sieciowa] i kliknij [OK].

U4 Ustawieniaf rejestrcs Wiy mentpeny sy

IFkpin

P @ (2R

e e e L e L]

bl ol g TR

™ T
s = ]
Ul i@ ogding Wyt bhss
iriwsnar w dry barky Trp ko . Eormribocio wpoe
iimsrerm rerpdsre T T Opr 1 apderm prdorees mrdken

Ferredrams wderer

6 Okresl ustawienia klucza i certyfikatu.
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[Ustawienia klucza]
[Nazwa klucza]

Wprowadz nazwe pary kluczy sktadajgcg sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych. Wybierz
nazwe, ktérg z tatwoscig zidentyfikujesz pézniej na liscie.
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[Algorytm podpisul]
Wybierz algorytm podpisu z rozwijanej listy.

[Algorytm klucza]

Do wygenerowania pary kluczy stosuje sie algorytm RSA. Dtugos$¢ klucza nalezy wybrac z listy rozwijane;j.
Im dtuzszy jest klucz, tym wolniej odbywa sie komunikacja. Jednocze$nie jednak poziom bezpieczenstwa
wzrasta.

UWAGA:

Przy ustawianiu wartosci dtugosci klucza nie mozna wybrac opcji [512-bitowy], jezeli w ustawieniu
[Algorytm podpisu] wybrano pozycje [SHA384] lub [SHA512].

[Ustawienia certyfikatu]

[Data rozpoczecia okresu waznosci (RRRR/MM/DD)]
Wprowadz date poczatkowg waznosci certyfikatu w formacie rok/miesigc/dzieh w zakresie od 1 stycznia
2000 do 31 grudnia 2099.

[Data uptyniecia okresu waznosci (RRRR/MM/DD)]

Wprowadz date koncowg waznosci certyfikatu w formacie rok/miesigc/dzieh w zakresie od 1 stycznia
2000 do 31 grudnia 2099. Nie mozna ustawi¢ daty wczesniejszej niz [Data rozpoczecia okresu waznosci
(RRRR/MM/DD)].

[Kraj/region]

Kliknij przycisk radiowy [Wybierz kraj/region] i wybierz kraj/region z rozwijanej listy. Mozna réwniez
klikng¢ przycisk radiowy [Wprowadz internetowy kod kraju] i wprowadzi¢ kod kraju, np. ,,PL" w
przypadku Polski.

[Wojewédztwo]/[Miejscowosc]
Wprowadz maksymalnie 24 znaki alfanumeryczne w polach lokalizacji.

[Organizacja]/[Jednostka organizacyjna]
Wprowadz nazwe organizacji sktadajaca sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych.

[Nazwa zwyczajowal]
Wprowadz pospolitg nazwe certyfikatu sktadajgca sie maksymalnie z 48 znakéw alfanumerycznych.
.Nazwa pospolita” jest czesto skrétowo oznaczana jako ,CN".

"/ Kliknij [OK].

Generowanie kluczy tagcznosci sieciowej moze trwac okoto 10-15 minut.

Po zakoniczeniu generowania para kluczy zostaje automatycznie zarejestrowana w urzadzeniu.
Generowanie klucza i zgdania podpisania certyfikatu (CSR)

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij [Ustawienia zabezpieczenl] » [Ustawienia klucza i certyfikatu].
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4 Kliknij [Wygeneruj klucz].
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UWAGA:

Usuwanie zarejestrowanej pary kluczy
Kliknij przycisk [Usun] znajdujacy sie po prawej stronie pary kluczy, ktérg chcesz usungé = kliknij przycisk
[OK].
Nie mozna usung¢ pary kluczy, ktéra jest obecnie uzywana do innych celéw, np. gdy elementy [TLS] lub
[IEEE 802.1X] sg wyswietlane w pozycji [Uzycie klucza]. W takiej sytuacji nalezy wytgczy¢ dang funkcje lub
zamienic pare kluczy przed jej usunieciem.

5 Wybierz [Klucz i zadanie podpisania certyfikatu] i kliknij [OK].
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6 Okresl ustawienia klucza i certyfikatu.
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[Ustawienia klucza]

[Nazwa klucza]
Wprowadz nazwe pary kluczy sktadajacg sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych. Wybierz
nazwe, ktora z tatwoscia zidentyfikujesz pézniej na liscie.

[Algorytm podpisu]
Wybierz algorytm podpisu z rozwijanej listy.

[Algorytm klucza]

Do wygenerowania pary kluczy stosuje sie algorytm RSA. Dtugo$¢ klucza nalezy wybrac z listy rozwijane;j.
Im dtuzszy jest klucz, tym wolniej odbywa sie komunikacja. Jednocze$nie jednak poziom bezpieczenstwa
wzrasta.

UWAGA:

Przy ustawianiu wartosci dtugosci klucza nie mozna wybra¢ opcji [512-bitowy], jezeli w ustawieniu
[Algorytm podpisu] wybrano pozycje [SHA384] lub [SHA512].

[Ustawienia zadania podpisania certyfikatu]

[Kraj/region]

Kliknij przycisk radiowy [Wybierz kraj/region] i wybierz kraj/region z rozwijanej listy. Mozna réwniez
klikng¢ przycisk radiowy [Wprowadz internetowy kod krajul i wprowadzi¢ kod kraju, np. ,,PL" w
przypadku Polski.

[Wojewédztwo]/[Miejscowos¢]
Wprowadz maksymalnie 24 znaki alfanumeryczne w polach lokalizacji.

[Organizacjal/[Jednostka organizacyjna]
Wprowadz nazwe organizacji sktadajgca sie maksymalnie z 24 znakéw alfanumerycznych.

[Nazwa zwyczajowal]
Wprowadz pospolitg nazwe certyfikatu sktadajgca sie maksymalnie z 48 znakéw alfanumerycznych.
»Nazwa pospolita” jest czesto skrétowo oznaczana jako ,,CN".

7/ Kliknij [OK].

Generowanie klucza i zgdania podpisania certyfikatu (CSR) moze trwa¢ okoto 10-15 minut.

8 Kiiknij [Zapisz w pliku].

Zostanie wyswietlone okno dialogowe zapisu pliku. Wybierz lokalizacje zapisu pliku i kliknij przycisk [Zapisz].
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¥ Plik klucza i zgdania podpisania certyfikatu (CSR) jest zapisywany na komputerze.

9 Dotacz zapisany plik i wyslij zadanie do urzedu certyfikacji.

m Zapisz certyfikat cyfrowy wydany przez urzad certyfikacji.

Nie mozna korzystac z pary kluczy wygenerowanej poprzez zgdanie podpisania certyfikatu (CSR) do momentu
zarejestrowania certyfikatu. Po wydaniu certyfikatu cyfrowego przez urzad certyfikacji mozna go zarejestrowac,
korzystajac z ponizszej procedury.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.
3 Kliknij [Ustawienia zabezpieczen] » [Ustawienia klucza i certyfikatul.

4 Kliknij [Nazwa klucza] lub [Certyfikat] dla certyfikatu, ktéry chcesz zarejestrowac.
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5 Kliknij [Zarejestruj certyfikat].
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Zapmy w pliku

Kliknij przycisk [Przegladaj], wybierz plik zgdania podpisania certyfikatu, a nastepnie

kliknij przycisk [Zarejestruj].
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OUzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 169)
OWeryfikowanie par kluczy i certyfikatéw CA(P. 173)
OWiaczanie szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 152)
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Uzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i
certyfikatow cyfrowych

105E-036

Pary kluczy i certyfikaty cyfrowe do uzytku z urzgdzeniem mozna uzyskac¢ od urzedu certyfikacji (CA). Pliki te mozna
zainstalowac i zarejestrowac pdzniej w urzadzeniu za pomoca Zdalnego interfejsu uzytkownika. Nalezy dopilnowag,
aby para kluczy i certyfikat byty zgodne z wymaganiami urzadzenia ( ©Wymagania dotyczace obstugi kluczy i
certyfikatow(P. 160) ). Mozna zarejestrowac maksymalnie 5 par kluczy (wraz z tymi zainstalowanymi fabrycznie) oraz
maksymalnie 67 certyfikatow CA (wraz z 62 zainstalowanymi fabrycznie).

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij opcje [Ustawienia zabezpieczen] » Kliknij pozycje [Ustawienia klucza i
certyfikatu] lub [Ustawienia certyfikatu CA].

Kliknij pozycje [Ustawienia klucza i certyfikatu], aby zainstalowa¢ pare kluczy, lub [Ustawienia certyfikatu CA]
w celu zainstalowania certyfikatu CA.
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4 Kliknij pozycje [Zarejestruj klucz i certyfikat] lub [Zarejestruj certyfikat CA].
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UWAGA:
Aby usungc zarejestrowang pare kluczy lub certyfikat CA
Kliknij przycisk [Usun] umieszczony po prawej stronie pary kluczy lub certyfikatu CA, ktére chcesz usung¢
kliknij przycisk [OK]. Nie mozna usuna¢ fabrycznie zainstalowanych certyfikatéw CA.

Nie mozna usung¢ pary kluczy, ktéra jest obecnie uzywana do innych celéw, np. gdy elementy [TLS] lub

[IEEE 802.1X] sg wyswietlane w pozycji [Uzycie klucza]. W takiej sytuacji nalezy wytaczy¢ dang funkcje lub

zamieni¢ pare kluczy przed jej usunigciem. Nie mozna usung¢ fabrycznie zainstalowanych certyfikatéw CA.
Odblokowywanie i blokowanie fabrycznie zainstalowanych certyfikatéw CA

Kliknij przycisk [Wytacz] umieszczony po prawej stronie fabrycznie zainstalowanego certyfikatu CA, ktéry

chcesz zablokowa¢. Aby odblokowaé certyfikat, kliknij przycisk [Wtgcz] umieszczony po prawej stronie

danego certyfikatu.

5 Kiiknij przycisk [Zainstaluj].

W urzadzeniu mozna zainstalowac tylko jeden plik. Jesli inny plik zostat juz zainstalowany, kliknij kolejno
pozycje [Usun] = [OK] w celu usuniecia wczes$niej zainstalowanego pliku.
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6 Kliknij przycisk [Przegladaj], wybierz plik, ktéry chcesz zainstalowac i kliknij opcje
[Rozpocznij instalacjel.
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Para kluczy lub certyfikat CA z komputera zostang zainstalowane w urzadzeniu.

7 Zarejestruj pare kluczy lub certyfikat CA.

H Rejestrowanie pary kluczy

1  Kliknij opcje [Zarejestruj] po prawej stronie pary kluczy, ktéra chcesz zarejestrowac.
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2  Wprowadsz kolejno nazwe pary kluczy i hasto, a nastepnie kliknij przycisk [OK].
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[Nazwa klucza]
Wprowadz nazwe rejestrowanej pary kluczy sktadajgcg sie z maksymalnie 24 znakoéw alfanumerycznych.

Wybierz nazwe, ktdra z tatwoscig zidentyfikujesz pdzniej na liscie.
[Hasto]

Wprowadz hasto klucza prywatnego do pliku wybranego do rejestracji, sktadajgce sie z maksymalnie 24

znakéw alfanumerycznych.
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B Rejestrowanie certyfikatu CA
Kliknij opcje [Zarejestruj] po prawej stronie certyfikatu CA, ktéry chcesz zarejestrowac.
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(OGenerowanie par kluczy(P. 162)

OWeryfikowanie par kluczy i certyfikatéw CA(P. 173)

OWiaczanie szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 152)
OKonfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X(P. 155)
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Weryfikowanie par kluczy i certyfikatow CA

105E-037

Po zakonczeniu rejestracji par kluczy i certyfikatéw CA mozna wyswietli¢ szczegétowe informacje lub zweryfikowac je
pod katem daty waznosci i podpisu.

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij opcje [Ustawienia zabezpieczen] » Kliknij pozycje [Ustawienia klucza i
certyfikatu] lub [Ustawienia certyfikatu CA].

Kliknij pozycje [Ustawienia klucza i certyfikatu], aby zweryfikowa¢ pare kluczy, lub [Ustawienia certyfikatu CA]
w celu zainstalowania certyfikatu CA.
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4 Kliknij ikone odpowiadajaca parze kluczy lub certyfikatowi CA, dla ktérego chcesz
przeprowadzi¢ weryfikacje.
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Zostana wyswietlone szczeg6towe informacje na temat certyfikatu.

5 Sprawdz szczegoty certyfikatu i kliknij [Weryfikuj certyfikat].
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Wyniki weryfikacji certyfikatu zostang wyswietlone w sposéb przedstawiony ponizej.
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(OGenerowanie par kluczy(P. 162)
©OUzywanie wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 169)
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Korzystanie ze Zdalnego interfejsu
uzytkownika

Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika ... 176
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Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika

105E-038

Istnieje mozliwo$¢ sprawdzania kolejki drukowania lub stanu urzadzenia poprzez zdalng obstuge urzadzenia z
poziomu przegladarki internetowej. Istnieje réwniez mozliwo$¢ wprowadzania ustawien, takich jak konfiguracja sieci.
Zdalnego interfejsu uzytkownika jest wyswietlany po wprowadzeniu adresu IP urzadzenia w przegladarce

internetowej. Dzieki temu zadania zwigzane z zarzgdzaniem systemem mozna tatwo wykona¢ bez wstawania od biurka
lub instalowania specjalnej aplikacji.

S @

Zadania dostepne w Zdalnego interfejsu uzytkownika
(OZarzadzanie dokumentami i sprawdzanie stanu urzadzenia(P. 183)
(©Zmiana ustawien urzadzenia(P. 187)

Jak korzystac ze Zdalnego interfejsu uzytkownika

(OUruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)
©OEkrany Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 180)

Wymagania systemowe

Do korzystania ze Zdalnego interfejsu uzytkownika wymagane sg nastepujace elementy Srodowiska
systemowego. Dodatkowo nalezy wtgczy¢ w przegladarce obstuge plikow cookie.

Windows
Windows Vista/7/8

Microsoft Internet Explorer 7.0 lub nowszy

Mac OS
Mac OS 10.6 lub nowszy

Safari 3.2.1 lub nowsza
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Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika

105E-039

W celu zdalnej obstugi urzadzenia nalezy uruchomi¢ Zdalnego interfejsu uzytkownika, wprowadzajgc adres IP
urzadzenia w przegladarce internetowej. Przed rozpoczeciem nalezy sprawdzi¢ adres IP przypisany do urzadzenia (
Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104) ). Jesli adres IP urzadzenia jest nieznany, nalezy skontaktowac sie z
administratorem lub uruchomic¢ Zdalnego interfejsu uzytkownika z poziomu okna stanu drukarki ( ©@Uruchamianie z
okna stanu drukarki(P. 178) ).

1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 Wprowadz adres , http://<adres IP urzadzenia>/" w polu adresu przegladarki i nacisnij
klawisz [ENTER].

hitpe/192.168.0.215¢

Jesli uzywany jest adres IPv6, zamknij go w nawiasach (przyktad: http://[fe80::2e9e:fcff:fede:dbcel/).
UWAGA:

Jesli nazwa hosta jest rejestrowana na serwerze DNS

Zamiast ciggu <adres IP urzadzenia> mozna wprowadzi¢ adres w postaci <,nazwa hosta".,nazwa domeny”>
(przyktad: ,http://moja_drukarka.przyklad.com”).

Jezeli zostanie wyswietlony alarm zabezpieczen

Jezeli komunikacja ze Zdalnym interfejsem uzytkownika jest szyfrowana, moze zosta¢ wyswietlony alert
zabezpieczen ( ©Wiaczanie szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 152) ).
Jezeli ustawienia certyfikatu oraz ustawienia TLS nie zawierajg btedéw, mozna kontynuowac korzystanie ze
Zdalnego interfejsu uzytkownika.

3 Wybierz opcje [Tryb menedzera systemu] lub [Tryb uzytkownika ogé6lnegol.

Canon Login
[¥ LSRR

EFuGt
Iyt monadiars rgvioem
ou I T ey
# Tl P thitiaady dujel Wi
barem uhyBaania
T

Cegpight CARDH IHE 0%

[Tryb menedzera systemu]

Pozwala wykonywa¢ wszystkie operacje i konfigurowa¢ wszystkie ustawienia w Zdalnego interfejsu
uzytkownika. Jesli ustawiono kod PIN (hasto menedzera systemu), wprowadz go w polu [Kod PIN
menedzera systemu] ( @Ustawianie haset menedzera systemu(P. 139) ). Jesli kod PIN nie zostat
ustawiony (fabryczna wartos¢ domysina), nie trzeba wprowadzac¢ zadnych danych.

[Tryb uzytkownika ogé6lnego]

Umozliwia sprawdzanie stanu dokumentéw lub urzadzenia oraz ustawien.
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4 Kliknij przycisk [Zaloguj si€].

Zostanie wys$wietlona strona gtéwna Zdalnego interfejsu uzytkownika (strona portalu). ©Ekrany
Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 180)
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m Uruchamianie z okna stanu drukarki

Jesli adres IP urzadzenia jest nieznany, Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna uruchomi¢ w oknie stanu drukarki.

1 Wybierz urzadzenie, klikajac ikone & na pasku zadan.

& LBFiE |
2 Kliknij pozycje 2.
'E, LEPLSL =] Eﬂ
Tadwie  Opgje  Pamac
| A ]

(ol do drukownrin

Zostanie uruchomiona przegladarka internetowa ze strong logowania do Zdalnego interfejsu
uzytkownika.
UWAGA:

Jezeli zostanie wyswietlony alarm zabezpieczenh

Jezeli komunikacja ze Zdalnym interfejsem uzytkownika jest szyfrowana, moze zosta¢ wyswietlony alert
zabezpieczen ( ©Wtaczanie szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu

uzytkownika(P. 152) ). Jezeli ustawienia certyfikatu oraz ustawienia TLS nie zawierajg btedéw, mozna
kontynuowac korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika.
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3 Wybierz opcje [Tryb menedzera systemu] lub [Tryb uzytkownika ogélnego].

Canon Login
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[Tryb menedzera systemul]
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Pozwala wykonywa¢ wszystkie operacje i konfigurowac wszystkie ustawienia w Zdalnego interfejsu
uzytkownika. Jesli ustawiono kod PIN (hasto menedzera systemu), wprowadz go w polu [Kod PIN

menedzera systemu] (

Ustawianie haset menedzera systemu(P. 139) ). Jesli kod PIN nie zostat

ustawiony (fabryczna warto$¢ domysina), nie trzeba wprowadza¢ zadnych danych.

[Tryb uzytkownika og6lnego]

Umozliwia sprawdzanie drukowanych dokumentéw i stanu urzgdzenia oraz wyswietlanie jego ustawien.

4 Kliknij przycisk [Zaloguj sie].

Zostanie wyswietlona strona gtéwna Zdalnego interfejsu uzytkownika (strona portalu).

Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 180)
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Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika

Ekrany Zdalnego interfejsu uzytkownika

W tej czesci opisano gtéwne ekrany Zdalnego interfejsu uzytkownika.

Strona portalu (strona gtéwna)(P. 180)
Strona [Monitor stanu/anulowanie](P. 181)
Strona [Ustawienia/rejestracja](P. 182)

Strona portalu (strona gtéwna)
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[Wyloguj sie]

Umozliwia wylogowanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika i powrét do strony logowania.

[Wiadomos$¢é do menedzera systemul]

105E-03A

Wyswietla okno tworzenia wiadomosci e-mail do menedzera systemu. Informacje kontaktowe menedzera

systemu sg dostepne w obszarze [Informacje o0 menedzerze systemu] pod nagtéwkiem [Zarzadzanie

systemem].

Ikona odswiezania
Odswieza biezacg strone.

Podstawowe informacje o urzadzeniu

Wyswietla biezacy stan urzadzenia i informacje o btedach. W przypadku wystgpienia btedu wyswietlana jest

strona Informacje o btedzie.

Informacje o materiatach eksploatacyjnych

Wyswietla ilos¢ toneru pozostatego w pojemniku z tonerem. Kliknij [Sprawdz szczegétowe informacje o
materiatach eksploatacyjnych], aby wyswietli¢ ekran sprawdzania stanu materiatéw eksploatacyjnych.

Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych(P. 184)
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tacze do pomocy technicznej

Wyswietla tagcze do pomocy okreslone w obszarze [Informacje o urzadzeniu] pod nagtéwkiem [Zarzgdzanie
systememl].

[Monitor stanu/anulowanie]

Wyswietla strone [Monitor stanu/anulowanie]. Na tej stronie mozna sprawdzi¢ stan biezgcych zadan
drukowania, anulowa¢ zadania i wyswietli¢ historie zadan drukowania.

[Ustawienia/rejestracja]

Wyswietla strone [Ustawienia/rejestracjal. Po zalogowaniu sie w trybie menedzera systemu na tej stronie
mozna zmieni¢ ustawienia urzadzenia. ©Zmiana ustawien urzadzenia(P. 187)

Strona [Monitor stanu/anulowanie]
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[Do portalu]

Powro6t do strony portalu (strony gtéwnej).

Menu

Po kliknieciu danego elementu zawartos¢ jest wyswietlana po prawej stronie. ©Zarzgdzanie dokumentami i
sprawdzanie stanu urzadzenia(P. 183)

Nawigacja krok po kroku

Wyswietla cigg stron, ktére nalezy otworzy¢, aby wyswietli¢ aktualng strone. Mozna sprawdzi¢, ktéra strona
jest aktualnie wyswietlana.

Ikona odswiezania
Odswieza biezaca strone.

Ikona Do goéry

Powoduje przewiniecie zawartosci okna do gory strony, jesli zostata przewinieta do dotu.
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Strona [Ustawienia/rejestracja]
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[Do portalu]
Powrét do strony portalu (strony gtéwnej).

Menu

Po kliknieciu danego elementu zawartos¢ jest wyswietlana po prawej stronie. ©Zmiana ustawien
urzadzenia(P. 187)

Nawigacja krok po kroku

Wyswietla cigg stron, ktére nalezy otworzy¢, aby wyswietli¢ aktualng strone. Mozna sprawdzi¢, ktéra strona
jest aktualnie wyswietlana.

Ikona Do gory

Powoduje przewiniecie zawartosci okna do gory strony, jesli zostata przewinieta do dotu.

UWAGA

[Ustawienia zarzadzania systemem] — informacje
e Ustawienia systemowe mozna zmieniac tylko po zalogowaniu sie w trybie menedzera systemu.

e Po zalogowaniu sie w trybie uzytkownika og6lnego bedzie wyswietlana tylko strona [Zarzgdzanie
systemem)].
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Zarzadzanie dokumentami i sprawdzanie stanu
urzadzenia

105E-03C

Sprawdzanie biezacego stanu drukowanych dokumentéw(P. 183)
Sprawdzanie informacji o bitedzie(P. 184)

Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych(P. 184)
Sprawdzanie maksymalnej predkosci drukowania(P. 184)
Sprawdzanie informacji o menedzerze systemu(P. 185)
Wyswietlanie wartosci licznika stron(P. 185)

UWAGA

e W nazwie pliku dokumentu wyswietla sie jedynie 255 znakéw. Do nazwy pliku moze zosta¢ dopisana nazwa
aplikacji uzywanej do drukowania.

Sprawdzanie biezgcego stanu drukowanych dokumentéw

Na tej stronie mozna sprawdzic liste maksymalnie pieciu dokumentoéw, ktore sg drukowane lub oczekujg na
drukowanie.

Zaloguj sie w Zdalnego interfejsu uzytkownika ( ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) ) » [Monitor stanu/anulowanie] p+ [Stan zadania]
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Klikniecie przycisku [Anuluj] umozliwia usuniecie zadania dotyczacego aktualnie drukowanego lub oczekujacego
dokumentu.

UWAGA

e Jezeli zalogujesz sie w trybie menedzera systemu, wyswietlone zostang wszystkie dokumenty
aktualnie drukowane lub oczekujace na wydruk.

e Jesli podczas logowania w trybie uzytkownika ogélnego uzytkownik poda swojg nazwe, nazwa
uzytkownika pojawi sie jedynie na wydrukowanych dokumentach.

e Klikniecie opcji [Numer zadania] umozliwia wyswietlenie szczeg6towych informacji o dokumencie.
Mozna na przyktad sprawdzi¢ nazwe uzytkownika i liczbe stron dokumentu.

e Stan wydruku listy danych uzytkownika wybranego do wydrukowania w oknie stanu drukarki nie jest
wyswietlany w Zdalnym interfejsie uzytkownika.

183



Korzystanie ze Zdalnego interfejsu uzytkownika

Sprawdzanie informacji o btedzie
Jesli wystgpi btad, po kliknieciu komunikatu wyswietlonego w czesci [Informacje o btedach] na stronie portalu (stronie

gtéwnej) zostanie wyswietlona ta strona. ©Strona portalu (strona gtéwna)(P. 180)

Zaloguj sie w Zdalnego interfejsu uzytkownika ( @Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) )  [Monitor stanu/anulowanie] » [Informacje o btedach]
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Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych

Wyswietla numer modelu pojemnika z tonerem oraz inne informacje. Mozna takze klikng¢ przycisk [Sprawdz
szczeg6towe informacje o materiatach eksploatacyjnych] na stronie portalu (stronie gtéwnej), aby wyswietli¢ ekran
sprawdzania stanu materiatdw eksploatacyjnych.

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) ) - [Monitor stanu/anulowanie] - [Materiaty eksploatacyjne]
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Kliknij przycisk [Przejdz do strony zakupéw], aby wyswietli¢ strone, na ktérej mozna zakupi¢ materiaty
eksploatacyjne.

Sprawdzanie maksymalnej predkosci drukowania

Na tej stronie wyswietlana jest maksymalna predkos$¢ drukowania urzadzenia.
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Zaloguj sie w Zdalnego interfejsu uzytkownika ( ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) ) i [Monitor stanu/anulowanie] » [Wtasciwosci urzadzenia]
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Sprawdzanie informacji o menedzerze systemu
Na tej stronie wyswietlane sg informacje o urzadzeniu oraz menedzerze systemu. Informacje te sg ustawiane w czesci

[Zarzadzanie systemem] na stronie [Ustawienia/rejestracja] ©Zmiana ustawien urzadzenia(P. 187) .

Zaloguj sie w Zdalnego interfejsu uzytkownika ( @Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) ) » [Monitor stanu/anulowanie] p [Informacje o urzadzeniu]
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Wyswietlanie wartosci licznika stron

Na tej stronie wyswietlana jest tgczna liczba stron wydrukowanych dokumentéw.

Zaloguj sie w Zdalnego interfejsu uzytkownika ( ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) )  [Monitor stanu/anulowanie] » [Sprawdz licznik]
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(OEkrany Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 180)
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Zmiana ustawien urzadzenia

105E-03E

Za pomocg Zdalnego interfejsu uzytkownika mozna z poziomu komputera zmienia¢ r6zne ustawienia urzadzenia, takie
jak parametry sieci i zabezpieczenia.

UWAGA

Ustawienia w obszarze [Ustawienia zarzagdzania systemem] mozna jednak zmieni¢ tylko po zalogowaniu sie w
trybie menedzera systemu.

1 Uruchom interfejs Zdalnego interfejsu uzytkownika.

Uruchamianie Zdalnego
interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij element menu, ktéry chcesz ustawié, aby go wyswietli¢, a nastepnie kliknij
polecenie [Edycja].
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Informacje na temat elementéw menu zawiera sekcja ©Lista menu ustawieri(P. 188) .

LACZA

Ekrany Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 180)
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Lista menu ustawien

105E-03F

W tej sekcji opisano elementy menu, ktére mozna ustawi¢ przy uzyciu Zdalnego interfejsu uzytkownika. Ustawienia
domyslne sg oznaczone symbolem .

Menu [Ustawienia]

Ustawienia papieru(P. 188)
Ustawienia wyswietlania(P. 189)
Ustawienia wiacznika czasowego(P. 190)

Menu [Ustawienia funkcji]

Ustawienia og6lne(P. 192)
Ustawienia drukarki(P. 193)

Menu [Ustawienia zarzgdzania systemem]

Zarzadzanie systemem(P. 200)

Ustawienia sieciowe(P. 203)

Ustawienia zabezpieczeh(P. 210)

Aktualizacja oprogramowania uktadowego(P. 211)
Zainicjuj informacje o ustawieniach(P. 211)

Ustawienia papieru

W przypadku drukowania z aplikacji, w ktdrej nie mozna ustawic rozmiaru i typu papieru, dokument zostanie
wydrukowany na papierze wybranym w tym miejscu. W przypadku drukowania z ustugi Google Cloud Print, zostanie
zastosowane ustawienie typu papieru.

Drukowanie na urzadzeniach przenosnych
Rozmiar papieru

Niestandardowy
X:o0d 76,2 mm do 216,0 mm
Y: 0d 127,0 mm do 356,0 mm

A4t
A5
B5

Envelope DL

Envelope C5

Letter

Legal

Statement

Executive

Foolscap

Oficio

Koperta nr 10 (COM10)
Envelope Monarch

Letter (Government)

Legal (Government)
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Legal (India)
Foolscap (Australia)
Oficio (Brazil)
Oficio (Mexico)

3 x5 cali

Typ papieru
Zwykty (60-89 g/m2)t
Zwykty L (60-89 g/m2)
Z makulatury (60-89 g/m2)
Kolorowy (60-89 g/m2)
Gruby 1 (90-120 g/m2)
Gruby 2 (121-163 g/m2)
Koperta
Klejony 1 (60-90 g/m2)
Klejony 2 (91-120 g/m2)
Klejony 3 (121-163 g/m2)
Fiszka

Etykiety

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) ) » [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia papieru] » [Edycja] » Wybierz
rozmiar i typ papieru - [OK]
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[Rozmiar papieru]
Wybierz rozmiar papieru uzywany przy drukowaniu z urzadzenia przenosnego. W przypadku wybrania
ustawienia [Niestandardowy] mozna okresli¢ dowolng warto$¢ dla szerokosci i dtugosci.

[Typ papieru]
Wybierz typ papieru uzywany przy drukowaniu z urzadzenia przenosnego.

Ustawienia wysSwietlania

Wybierz jednostki wyswietlania oraz jezyk Zdalnego interfejsu uzytkownika.

‘ Wprowadzanie w milimetrach/calach
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mm T

Cale

Jezyk zdalnego interfejsu uzytkownika
Czech

Danish
Dutch
English
Finnish
French
German
Hungarian
Italian
Norwegian
Polish
Portuguese
Russian
Spanish
Swedish
Turkish

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) ) i [Ustawienia/rejestracja] i [Ustawienia wyswietlania] » [Edycja] » Wybierz
jednostki wyswietlania oraz jezyk » [OK]
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[Wprowadzanie w milimetrach/calach]
Wybierz jednostke miary uzywang do wyswietlania wartos$ci na ekranach Zdalnego interfejsu uzytkownika.

[Jezyk zdalnego interfejsu uzytkownika]
Wybierz jezyk, w jakim beda wyswietlane ekrany Zdalnego interfejsu uzytkownika.

Ustawienia wigcznika czasowego

Konfiguracja ustawien daty i godziny, takich jak np. format daty czy zegar 12- lub 24-godzinny. Te ustawienia definiujg
date i godzine, ktére sg drukowane na kazdym raporcie i na kazdej liscie.
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Format daty
MM/DD/RRRR

DD/MM RRRR ¥
RRRR MM/DD

Format godziny
12-godzinny (AM/PM)

24-godzinny
Aktualna data
Aktualna godzina

Strefa czasowa

Od (UTC-12:00) Miedzynarodowa linia zmiany daty — Zachéd do (UTC) Uniwersalny czas koordynowany *
do (UTC+14:00) Wyspa Bozego Narodzenia

Uzycie czasu letniego
Wytacz
Wiacz
Poczatek
Od Styczen do Marzec t do Grudzien
Od 1. do Ostatni *
Od Poniedziatek do Niedziela
Koniec
Od Styczen do Pazdziernik T do Grudzien
Od 1. do Ostatni *
Od Poniedziatek do Niedziela

Czas automatycznego uspienia
Po 1 mint

Po 5 min

Po 10 min
Po 15 min
Po 30 min

Czas automatycznego wytgczenia

Wytacz
Po 1 godz.

Po 2 godz.
Po 3 godz.
Po 4 godz.t
Po 5 godz.
Po 6 godz.
Po 7 godz.
Po 8 godz.

Zaloguj sie w Zdalnego interfejsu uzytkownika ( ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) ) » [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia wigcznika czasowego] » [Edycja]
Ustawienia elementéw - [OK]
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[Format daty]
Wybér formatu daty (kolejnos¢ wyswietlania roku, miesigca i dnia).

[Format godziny]
Ustawienie umozliwiajgce wybér wyswietlania zegara 12- lub 24-godzinnego.

[Ustawienia aktualnej daty/godziny]
Pozwala ustawi¢ aktualng date i godzine.

Przed okre$leniem aktualnej daty i godziny nalezy skonfigurowa¢ ustawienie [Strefa czasowa]. Ustawienia
aktualnej daty i godziny sg automatycznie dostosowywane do zmian wprowadzonych w ustawieniu [Strefa
czasowal.

[Strefa czasowal]
Ustawienie strefy czasowej regionu, w ktdrym urzadzenie bedzie uzywane.
UWAGA:

uUTC
Uniwersalny czas koordynowania (UTC) to czas wzorcowy, wedtug ktérego na Swiecie ustala sie czas zegarowy i
godziny. Odpowiednie ustawienie strefy czasowej wedtug UTC jest wymagane przy potaczeniach internetowych.

[Uzycie czasu letniego]
Wiaczenie lub wytaczenie czasu letniego. W przypadku witgczenia funkgji czasu letniego nalezy okresli¢
poczatkowsy i koncowa date obowigzywania czasu letniego.

[Czas automatycznego uspienia]

Urzadzenie przechodzi w tryb udpienia, gdy pozostaje w stanie bezczynnosci przez okreslony czas. W tym polu
mozna okresli¢ czas, po ktérym urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb uspienia. W celu uzyskania
maksymalnej oszczednosci energii zaleca sie stosowanie fabrycznych wartosci domysinych. ©Ustawianie trybu
uspienia(P. 28)

[Czas automatycznego wytgczenia]

Urzadzenie mozna skonfigurowa¢, tak aby automatycznie wytaczato sie po okreslonym czasie bezczynnosci.
Zapobiega to nadmiernemu zuzyciu energii w przypadku niewytgczenia urzadzenia. W tym polu mozna okresli¢
czas, po ktéorym nastepuje wytgczenie urzadzenia. @Ustawianie automatycznego wytaczania(P. 29)

Ustawienia ogdlne

Ustawienie nalezy skonfigurowa¢ w przypadku druku dokumentéw na papierze z logo. Aby drukowa¢ na papierze z

logo, nalezy zmieni¢ sposéb utozenia papieru w zrédle w zaleznosci czy druk jest jedno- czy dwustronny. Jednak jesli

zmienisz ustawienie na [Priorytet drukowanej strony], mozesz zatadowa¢ papier w taki sam sposéb (tg sama strong do

gory lub do dotu) zaréwno w przypadku druku jedno-, jak i dwustronnego (stronga z logo do gory przy korzystaniu z

szuflady, strong z logo do dotu w przypadku korzystania z tacy uniwersalnej). Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci
tadowanie uprzednio zadrukowanego papieru(P. 40) .
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Przelagcz metode podawania papieru
Taca wielofunkcyjna

Priorytet predkoscit

Priorytet drukowanej strony

Szuflada 1
Priorytet predkoscit

Priorytet drukowanej strony

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( @ Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) ) i [Ustawienia/rejestracja] i [Ustawienia ogélne]  [Edycja] » Wybierz
zrédto papieru b Wybierz [Priorytet predkosci] or [Priorytet drukowanej strony] » [OK]
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[Priorytet predkosci]

Uzywajac uprzednio zadrukowanego papieru z logo konieczna jest zmiana kierunku utozenia strony, gdy
wykonywane jest drukowanie 1- i 2-stronne.

UWAGA:

Zalecany jest wybor opcji [Priorytet predkosci], jesli strona, ktéra zostanie zadrukowana nie jest istotna.
[Priorytet drukowanej strony]

Przewrécenie arkusza na odpowiednig strone nie jest konieczne, aby wykona¢ wydruk na okres$lonej stronie
arkusza, odpowiednio dla drukowania 1- lub 2-stronnego.

UWAGA:

Jesli opcja [Priorytet drukowanej strony] zostata skonfigurowana pod zrédto papieru, w ktérym znajduje sie
papier nieodpowiedni do wykonania wydruku 2-stronnego ( ©Papier(P. 294) ), do zrédta bedzie miato
zastosowanie ustawienie [Priorytet predkosci]l. W tym wypadku nalezy zatadowaé papier w sposéb

odpowiedni dla ustawienia [Priorytet predkosci] ( tadowanie uprzednio zadrukowanego
papieru(P. 40) ).

Predkos¢ drukowania 1-stronnego moze by¢ nizsza, kiedy wybrana jest opcja [Priorytet drukowanej strony].

Ustawienia drukarki

Okresl podstawowe ustawienia drukowania oraz ustawienia drukowania PCL.
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Niestandardowe ustawienia

Okresl podstawowe ustawienia drukowania.

Kopie
11 do99
Drukowanie dwustronne
Wytgcz
Wiacz

Czynnos¢ w przypadku niezgodnosci rozmiaru papieru
Wymuszone opréznienie
Btad wyswietlacza

Papier
DomysIny rozmiar papieru
A4t
A5
B5
Envelope DL
Envelope C5
Letter
Legal
Statement
Executive
Koperta nr 10 (COM10)
Envelope Monarch
3x5cali

Jakos$¢ druku
Gestosc

17 pozioméw
Oszczedzanie tonera

Wytgcz T

Wiacz

Uktad

Miejsce oprawy
Dtuga krawedz
Krotka krawedz

Przekroczenie czasu oczekiwania
Przekroczenie czasu oczekiwania
51 do 300 (sekund)

Ustawienia drukowania na urzgdzeniach przenosnych
Péttony
Gradacjat

Rozpraszanie btedéw

Inne
Tryb drukowania specjalnego
Wylgcz
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Ustawienia specjalne 1
Ustawienia specjalne 2

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( @ Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) ) i [Ustawienia/rejestracja] = [Ustawienia drukarki] i [Edycja] w obszarze
[Ustawienia niestandardowe] = Okresl niezbedne ustawienia  [OK]
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[Kopie]
Ustawianie liczby kopii wydrukéw.

[Drukowanie dwustronne]
Opcja ta pozwala okresli¢, czy wykonany ma zosta¢ wydruk 2-stronny.

[Czynnos$¢ w przypadku niezgodnosci rozmiaru papieru]
Pozwala wybra¢, czy w przypadku niezgodnosci rozmiaru papieru zatadowanego do zrédta papieru i wybranego
w sterowniku drukarki zadanie drukowania ma zostac¢ wykonane lub ma zosta¢ wyswietlone ostrzezenie.

[DomysIny rozmiar papieru]
Pozwala okresli¢ odpowiednie format papieru. ©Papier(P. 294)

[Gestosc]
Dostosowywanie gestosci toneru.

[Oszczedzanie tonera]
Urzadzenie moze pracowac w trybie oszczednego zuzycia toneru. Ustawienie to pozwala sprawdzi¢ uktad oraz
inne cechy wygladu wydruku przed przejsciem do drukowania duzego zadania.

[Miejsce oprawy]

W przypadku tgczenia wydrukdw przy uzyciu na przyktad zszywacza to ustawienie pozwala okresli¢ miejsce
oprawy (dtuzsza lub krétsza krawedz).

[Przekroczenie czasu oczekiwania]

Pozwala okresli¢ czas, po ktérym biezgce zadanie drukowania zostanie automatycznie anulowane w przypadku
przerwania odbierania danych drukowania.

[P6itony]
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Wybierz sposéb przetwarzania obrazu w przypadku drukowania z urzadzenia przenos$nego przy uzyciu
technologii Mopria™ lub podobnej. Wybierz ustawienie [Gradacja] w przypadku drukowania zdje¢ i ilustracji lub
ustawienie [Rozpraszanie btedéw] dla dokumentéw zawierajgcych gtéwnie tekst, aby osiggna¢ jak najlepsze
wydruki.

[Tryb drukowania specjalnego]
Jesli wydrukowany kod kreskowy jest nieczytelny lub kontury tekstu i obrazu nie zostaty catkowicie
wydrukowane, mozna sprobowac rozwigza¢ problem, zmieniajgc ustawienia tej opcji.

UWAGA:

Jesli opcja zostata ustawiona na [Ustawienia specjalne 1], wydruki bedg miaty mniejszg gestos¢ toneru niz w
przypadku ustawienia [Wytgcz]. Tekst i linie mogg zosta¢ wydrukowane nieréwnomiernie. Jesli ta opcja
zostata wigczona w przypadku drukowania na papierze innym niz cienki papier, obrazy mogga nie zostac
wydrukowane w catosci.

Jesli opcja zostata ustawiona na [Ustawienia specjalne 2], wydruki bedg miaty mniejszg gesto$¢ toneru niz w
przypadku ustawienia [Wytacz] lub [Ustawienia specjalne 1]. Tekst i linie mogg zosta¢ wydrukowane
nieréwnomiernie.

PCL

Konfiguracja ustawien drukowania PCL, takich jak ukfad strony i jako$¢ wydruku.

Rozdzielczos$¢
600 dpi *

1200 dpi

Doktadne dopasowanie gestosci
-1do0%t do1

Oszczedzanie papieru
Wytacz t
Wiacz

Orientacja

Pionowa *

Pozioma

Numer czcionki
0t do54

Rozmiar punktu
4,00 do 12,00t do 999,75

Plamka
0,44 do 10,00t do 99,99

Linie formularza
5do 6471 do 128

Kod znaku
PC8t
ROMANS
ISOL1
ISOL2
ISOL5
ISOL6
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PC775
PC8DN
PC850
PC852
PC8TK
PC1004
WINL1
WINL2
WINL5
WINBALT
DESKTOP
PSTEXT
LEGAL
1SO4
ISO6
ISO11
ISO15
1SO17
1SO21
1SO60
1SO69
WIN30

MCTEXT
MATH8

MSPUBL
PIFONT
PSMATH
VNINTL
VNMATH
VNUS

Ustaw papier niestandardowy
Wytacz t

Wiacz

Jednostka miary

Milimetry *

Cale

Wymiar X

od 76,2 do 216,0 T (mm)
Wymiar Y

od 127,0do 356,0 T (mm)

Dotgcz CR do LF
Tak
Nie T

Zwieksz szerokos¢ wydruku A4
Wytacz t
Wiacz

Péttony
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Tekst
Rozdzielczo$¢ t

Gradacja
Odcien koloru

Grafika
Rozdzielczos$¢

Gradacja
Odcien koloru *

Obraz
Rozdzielczos$¢

Gradacja
Odcien koloru *

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©@Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) ) - [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia drukarki] » [Edycja] w obszarze
[PCL] » Okresl niezbedne ustawienia » [OK]
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[Rozdzielczos¢]

Wybér rozdzielczosci uzywanej do przetwarzania danych wydrukéw.

[Dokiadne dopasowanie gestosci]
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Dopasowanie gestosci toneru. Ustawienie to jest dostepne tylko po wybraniu opcji [1200 dpi] w ustawieniu
[Rozdzielczos¢].

[Oszczedzanie papieru]
Pozwala okresli¢, czy puste strony wydruku (jesli wydruk je zawiera) majg by¢ wyprowadzane.

[Orientacja]
Dostepne sg dwa ustawienia orientacji strony: [Pionowa] (orientacja pionowa) lub [Pozioma] (orientacja
pozioma).

[Numer czcionki]

Ustawienie umozliwiajgce okres$lenie uzywanej czcionki poprzez wybranie odpowiadajgcego jej identyfikatora.
Liste czcionek PCL razem z prébkami czcionek mozna wydrukowac z poziomu okna stanu drukarki.
Drukowanie list ustawien(P. 262)

[Rozmiar punktu]

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie rozmiaru czcionki w punktach z doktadnoscia do 0,25. Ustawienie to
mozna skonfigurowac tylko wtedy, gdy w ustawieniu [Numer czcionki] wybrano proporcjonalng czcionke
skalowalna.

[Plamka]

Konfiguracja gestosci czcionki lub cpi (liczby znakéw na cal) z doktadnoscig do 0,01. Ustawienie to mozna
skonfigurowac tylko wtedy, gdy w ustawieniu [Numer czcionki] wybrano czcionke o statej szerokosci lub
czcionke mapy bitowe;.

[Linie formularza]
Liczba linii drukowanych na jednej stronie w zakresie od 5 do 128. Ustawienie to jest automatycznie
dostosowywane do wartosci ustawienia [Domyslny rozmiar papieru] i [Orientacjal.

[Kod znaku]

Konfiguracja kodu znaku najlepiej dopasowanego do komputera, z ktérego przesytane beda dane. Gdy kod
znaku jest zalezny od czcionki ustalonej w ustawieniu [Numer czcionki], skonfigurowane ustawienie jest
ignorowane.

[Ustaw papier niestandardowy]
Umozliwia korzystanie z niestandardowego formatu papieru. Wybér opcji [Wigcz] pozwala na ustalenie
wymiaréw papieru podawanych w polach [Wymiar X] i [Wymiar Y].

[Jednostka miary]
Konfiguracja jednostki miary uzywanej do okreslenia niestandardowego formatu papieru.

[Wymiar X]
Warto$¢ wymiaru poziomego (krotka krawedz) papieru niestandardowego.

[Wymiar Y]
Wartos¢ wymiaru pionowego (dluga krawedz) papieru niestandardowego.

[Dotacz CR do LF]

Pozwala dotgczy¢ kod powrotu karetki (CR) do odebranego przez urzadzenie kodu wysuwu papieru o jeden
wiersz (LF). Jesli wybrano opcje [Tak], po odebraniu przez urzagdzenie kodu wysuwu papieru o jeden wiersz
miejsce wydruku danych zostaje przesuniete na poczatek nastepnego wiersza. Jesli wybrano opcje [Nie], miejsce
wydruku danych zostaje przesuniete do nastepnego wiersza, doktadnie pod odebranym kodem wysuwu
papieru o jeden wiersz.

[Zwieksz szerokos¢ wydruku A4]
Ustawienie pozwalajgce okresli¢, czy obszar wydruku papieru formatu A4 w orientacji pionowej ma zosta¢
powiekszony do szerokosci tego obszaru w formacie LTR.

[Péttony]

W celu uzyskania optymalnej jakosci obrazu dostepny jest wybér metody wydruku umozliwiajacej
odzwierciedlenie péttonéw (zakres posredni miedzy jasniejszymi i ciemniejszymi obszarami obrazu). Dla
kazdego dokumentu mozna uzy¢ innych ustawien, w zaleznosci od rodzaju obrazéw w dokumencie.
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Zarzadzanie systemem

Istnieje mozliwos$¢ okreslenia wymogu podawania kodu PIN (hasta menedzera systemu) podczas logowania sie w
Zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu. Mozna réwniez zapisa¢ informacje o menedzerze
systemu, takie jak imie i nazwisko oraz dane kontaktowe. Ponadto mozliwe jest zapisanie nazwy identyfikujacej
urzadzenie oraz jego potozenia.

Informacje o menedzerze systemu
Ustaw PIN menedzera systemu

Wylgcz T
Wiacz
Ustaw/zmien kod PIN
Wytgcz t
Wiacz
Kod PIN/Potwierdz
Nazwisko menedzera systemu
Dane kontaktowe
Adres e-mail
Uwagi menedzera systemu

Informacje o urzadzeniu
Nazwa urzadzenia
Potozenie
tacze do pomocy technicznej

Informacje o dostawcach materiatéw eksploatacyjnych

Zrédto zakupu

Adres e-mail

Metoda specyfikacji adresu URL

Wybierz kraj/region *
Kraj/region

Austria T
Biatorus
Belgia
Czechy
Dania
Egipt
Finlandia
Francja
Niemcy
Grecja
Wegry
Irlandia
Wtochy
Jordania
Luksemburg
Holandia
Norwegia
Polska
Portugalia
Rosja
Arabia Saudyjska
Stowenia
RPA
Hiszpania
Szwecja
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Szwajcaria
Ukraina

Wielka Brytania
Inne kraje

Niestandardowy
Adres URL
Wyswietl przycisk do kupowania materiatéw eksploatacyjnych
Wytgcz
Wigcz t

Ustawienia urzadzenia USB
Uzyj jako urzadzenia USB
Wytacz
Wigcz t

Ustawienia Product Extended Survey Program
Uzyj Product Extended Survey Program
Wytacz
Wigcz t

Wybér PDL (Plug and Play)
Sie¢
UFRIILT Y
UFRIILT (V4)
PCL6
UsSB
UFRIILT Y
UFRIILT (V4)
PCL6

Zaloguj sie w Zdalnego interfejsu uzytkownika trybie menedzera systemu ( ©Uruchamianie
Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177) ) » [Ustawienia/rejestracja] » [Zarzadzanie systemem]
[Edycja] » Ustawienia elementéw » [OK]
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[Informacje o menedzerze systemul]

Okreslanie kodu PIN i wprowadzanie innych informacji o menedzerze systemu. ©Ustawianie haset
menedzera systemu(P. 139)

[Informacje o urzadzeniu]

[Nazwa urzadzenia]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe urzadzenia sktadajacg sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych.

[Potozenie]
Nalezy tu wprowadzi¢ lokalizacje urzadzenia sktadajacg sie z maksymalnie 32 znakéw alfanumerycznych.

[Lacze do pomocy technicznej]

Nalezy tu wprowadzi¢ tgcze do informacji o pomocy technicznej dotyczacej urzadzenia. tgcze moze
zawiera¢ maksymalnie 128 znakdéw alfanumerycznych i jest wyswietlane na stronie portalu (stronie
gtébwnej) Zdalnego interfejsu uzytkownika.

[Informacje o dostawcach materiatéw eksploatacyjnych]

Pozwala okresli¢ informacje o zrédle zakupu materiatéw eksploatacyjnych.
[Zrédto zakupu]
Nalezy tu wprowadzi¢ nazwe zrédta zakupu materiatéw eksploatacyjnych sktadajaca sie z maksymalnie 32
znakéw alfanumerycznych.

[Adres e-mail]
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Nalezy tu wprowadzi¢ sktadajacy sie z maksymalnie 64 znakéw alfanumerycznych adres e-mail zrédta
zakupu materiatéw eksploatacyjnych. Jesli adres zostat juz wprowadzony, mozna go klikng¢, aby uruchomi¢
oprogramowanie pocztowe i wysta¢ wiadomos¢ e-mail.

[Metoda specyfikacji adresu URL]

Wybierz metode podawania informacji o zrédle zakupu materiatéw eksploatacyjnych. W przypadku
wybrania opcji [Niestandardowy] nalezy poda¢ adres URL Zrédta zakupu. W przypadku wybrania opcji
[Wybierz kraj/region] nalezy podac kraj lub region zakupu.

[Wyswietl przycisk do kupowania materiatéw eksploatacyjnych]
Okresla, czy zostanie wyswietlony przycisk [Przejdz do strony zakupéw] na stronie [Materiaty
eksploatacyjne] Zdalnego interfejsu uzytkownika.

[Ustawienia urzadzenia USB]

Pozwala okresli¢ ustawienia urzgdzenia USB. Aby wigczy¢ ustawienia, nalezy ponownie uruchomic
urzadzenie.

[Uzyj jako urzadzenia USB]
Wiaczanie lub wytgczanie obstugi portu USB uzywanego do nawigzywania potgczenia z komputerem.

[Ustawienia Product Extended Survey Program]
Pozwala okresli¢ ustawienia programu przedtuzonego badania produktu.

[UZyj Product Extended Survey Program]
Wiacza lub wytacza program przedtuzonego badania produktu (badajgcy uzytkowanie urzadzen).

[Wybér PDL (Plug and Play)]

Ustawienie umozliwiajgce wybor jezyka opisu strony, dzieki ktéremu po podtgczeniu urzadzenia do
komputera za pomoca technologii Plug and Play jest ono rozpoznawane jako drukarka obstugujaca dany
jezyk. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku Podrecznik instalacji sterownika drukarki. Aby
wigczy¢ ustawienia, nalezy ponownie uruchomic urzadzenie.

[Sie€]

Ustawienie umozliwiajgce wybor jezyka opisu strony, dzieki ktéremu po wykryciu urzadzenia w sieci jest
ono rozpoznawane jako drukarka obstugujaca dany jezyk.

[USB]

Ustawienie umozliwiajgce wybor jezyka opisu strony, dzieki ktéremu po podtaczeniu urzadzenia do
komputera za pomocg portu USB jest ono rozpoznawane jako drukarka obstugujaca dany jezyk.

Ustawienia sieciowe
Wprowadzanie ustawien zwigzanych z funkcjami sieciowymi.

Ustawienia TCP/IP

S3 to ustawienia zwigzane z uzywaniem urzadzenia w obrebie sieci TCP/IP, takie jak ustawienia adresu IP.

Ustawienia IPv4

Ustawienia zwigzane z korzystaniem z urzgdzenia w sieci IPv4. ©Ustawianie adresu IPv4(P. 98)
Konfiguracja ustugi DNS(P. 122)

Ustawienia adresu IP
Uzyskaj automatycznie

Wybierz protokot
Wytgcz
DHCP 1t
BOOTP
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RARP
Automatyczny adres IP
Wytacz
Wigcz t
Adres IP
Maska podsieci
Adres bramy

Ustawienia DNS
Adres podstawowego serwera DNS
Adres pomocniczego serwera DNS
Nazwa hosta
Nazwa domeny
Dynamiczna aktualizacja DNS
Wytgcz
Wiacz
Czestotliwos$¢ dynamicznej aktualizacji DNS: 0 do 24 do 48 (godzin)

Ustawienia mDNS
Uzyj mDNS
Wytacz
Wiacz
Nazwa mDNS

Ustawienia opcji DHCP
Uzyskaj nazwe hosta
Wytacz
Wigcz t
Dynamiczna aktualizacja DNS
Wytgcz t
Wihacz

Ustawienia IPv6

Ustawienia zwigzane z korzystaniem z urzadzenia w sieci IPv6. ©Konfiguracja adreséw IPv6(P. 101)
Konfiguracja ustugi DNS(P. 122)

Ustawienia adresu IP
Uzyj IPv6

Wytacz t
Wiacz
Uzyj adresu bezstanowego
Wytacz
Wigcz t
Uzyj adresu wprowadzanego recznie
Wytgcz t
Wiacz
Adres IP
Dtugos¢ prefiksu: 0 do 064t do 128
Domysiny adres routera
Uzyj DHCPV6
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Wytacz t
Wiacz

Ustawienia DNS

Wytacz
Wigcz t
Nazwa hosta

Nazwa domeny

Wytacz t
Wiacz

Wytgcz t
Wiacz

Wylgcz 1
Wiacz

Wytgcz t
Wiacz

Ustawienia mDNS
Uzyj mDNS
Wytacz
Wigcz t

Wytacz
Wigcz t

Nazwa mDNS

Adres podstawowego serwera DNS
Adres pomocniczego serwera DNS

Uzyj tej samej nazwy hosta/domeny jak dla IPv4

Dynamiczna aktualizacja DNS

Zarejestruj adres wprowadzany recznie

Zarejestruj adres stanowy

Zarejestruj adres bezstanowy

Czestotliwos$¢ dynamicznej aktualizacji DNS: 0 do 24 do 48 (godzin)

Uzyj dla mDNS nazwy identycznej z IPv4

Ustawienia LPD

Wiaczanie lub wytgczanie protokotu drukowania LPD, ktérego mozna uzywac na kazdej platformie sprzetowe;j

i w kazdym systemie operacyjnym.

Konfiguracja protokotéw drukowania i ustug internetowych(P. 107)

Uzyj drukowania LPD
Wytacz

Wigcz t

Ustawienia RAW

Wiaczanie lub wytgczanie dostepnego tylko w systemie Windows protokotu drukowania RAW. ©Konfiguracja
protokotéw drukowania i ustug internetowych(P. 107)

Uzyj wydruku RAW
Wytacz
Wiacz
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Ustawienia WSD
Wiaczanie lub wytgczanie funkcji automatycznego przegladania oraz uzyskiwania informacji na potrzeby
urzadzenia za pomocg protokotu WSD dostepnego w systemach Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012.
Konfiguracja protokotéw drukowania i ustug internetowych(P. 107)

Uzyj drukowania WSD
Wytacz
Wigcz t

Uzyj przegladania WSD
Wytacz
Wigcz t

Uzyj Multicast Discovery
Wytacz
Wigcz t

Ustawienia TLS

Okreslanie pary kluczy na potrzeby szyfrowania protokotem TLS komunikacji ze Zdalnym interfejsem
uzytkownika. ©Wlaczanie szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 152)

Ustawienia proxy
Konfiguracja ustawien serwera proxy. ©Ustawienia proxy(P. 149)

Ustawienia numeru portu

Zmiana numerow portéw dla protokotéw w zaleznosci od Srodowiska sieciowego. ©Zmiana numeréw
portéw(P. 147)

LPD
1do 5151 do 65 535

RAW
1do 91007 do 65 535

Multicast Discovery WSD
1do 370271 do 65 535

HTTP
1do80* do 65535

SNMP
1do 1611 do 65 535

Ustawienia rozmiaru MTU

Wybér maksymalnego rozmiaru pakietéw wysytanych lub otrzymywanych przez urzadzenie. ©Zmiana
maksymalnej jednostki transmisji(P. 118)

Rozmiar MTU
1300

1400
1500t

Ustawienia SNTP

Ustawienie okreslajace, czy informacje o czasie maja by¢ pobierane z serwera czasu w sieci. ©Konfiguracja
protokotu SNTP(P. 126)
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Uzyj SNTP
Wytgcz 1
Wiacz
Nazwa serwera NTP
Interwat odpytywania: 1 do 24 * do 48 (godzin)

Ustawienia ustugi Google Cloud Print

Pozwala okresli¢ ustawienia ustugi Google Cloud Print.

Ustawienia podstawowe
Pozwala okresli¢ ustawienia, takie jak to, czy urzagdzenie ma korzysta¢ z ustugi Google Cloud Print. ©Zmiana
ustawien drukowania ustugi Google Cloud Print(P. 297)

Stan rejestracji
Pozwala zarejestrowac w ustudze Google Cloud Print lub wyrejestrowac je z tej ustugi. ©Rejestrowanie

urzadzenia w ustudze Google Cloud Print(P. 299)

Ustawienia SNMP

Konfiguracja ustawien zwigzanych z monitorowaniem i kontrolowaniem urzgdzenia z poziomu komputera z
zainstalowanym oprogramowaniem kompatybilnym z protokotem SNMP. ©Monitorowanie i kontrolowanie
urzadzenia za pomocg protokotu SNMP(P. 129)

Ustawienia SNMPv1
Uzyj SNMPv1

Wytacz
Wiacz 1
Uzyj nazwy spotecznos$ciowej 1
Wytacz
Wiacz *
Nazwa spotecznosciowa
Uprawnienia dostepu do MIB
Odczyt/zapis
Tylko do odczytu *
Uzyj nazwy spotecznos$ciowej 2
Wytgcz t
Wiacz
Nazwa spotecznosciowa
Uprawnienia dostepu do MIB
Odczyt/zapis
Tylko do odczytu t
Uzyj spotecznosci dedykowane;j
Wytacz
Wigcz t
Uprawnienia dostepu do MIB
Odczyt/zapis
Tylko do odczytu *

Ustawienia SNMPv3
Uzyj SNMPv3
Wytgcz T
Wiacz
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Ustawienia uzytkownika 1/Ustawienia uzytkownika 2/Ustawienia uzytkownika 3
Ustawienia kontekstu

Ustawienia pozyskiwania informacji o zarzadzaniu drukarka
Pozyskaj informacje o zarzadzaniu drukarkg z hosta
Wylgcz
Wiacz

Ustawienia portu dedykowanego

Wiaczenie lub wytagczenie portu dedykowanego. Port dedykowany jest uzywany podczas korzystania z okna
stanu drukarki do wprowadzania ustawien i uzyskiwania informacji o urzadzeniu.

Uzyj portu dedykowanego
Wytacz

Wigcz t

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu ( ©Uruchamianie
Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177) ) i [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia sieciowe]
[Ustawienia portu dedykowanego] & [Edycja] = Okresl, czy uzy¢ » [OK]

L Ustawieniarejestrecjs WM ) T TR
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CR ST T =

[Uzyj portu dedykowanego]
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby uzywac portu dedykowanego. Aby port dedykowany nie byt uzywany,
nalezy usungc zaznaczenie pola wyboru.

W przypadku usuniecia zaznaczenia tego pola w oknie stanu drukarki nie bedzie mozna pobiera¢ informacji o
urzgdzeniu.

Czas oczekiwania na potaczenie przy uruchomieniu

Okreslanie czasu oczekiwania na potgczenie z siecig. Ustawienie to nalezy dobra¢ do srodowiska sieciowego.
Ustawianie czasu oczekiwania na potaczenie z siecig(P. 120)

Czas oczekiwania
0t do 300 (sekund)

Ustawienia sterownika Ethernet

Mozna okresli¢ tryb komunikacji Ethernet (Pétdupleks/Peten Dupleks) i typ sieci Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX)
i wyswietli¢ adres MAC. ©Konfigurowanie ustawien sieci Ethernet(P. 116)

Automatyczne wykrywanie
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Wytacz
Wigcz

Tryb komunikacji
Potdupleks *

Petny dupleks

Typ sieci Ethernet
10BASE-T *

100BASE-TX

Adres MAC (Tylko wyswietlanie)

Ustawienia IEEE 802.1X

Pozwala okresli¢ ustawienia uwierzytelniania IEEE 802.1X. ©Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE
802.1X(P. 155)

Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN

Istnieje mozliwos$¢ sprawdzenia ustawien sieci bezprzewodowej i informacji o stanie. Zdalny interfejs
uzytkownika nie umozliwia zmiany ustawien bezprzewodowej sieci LAN. Ustawienia bezprzewodowe;j sieci LAN
nalezy zmieni¢ przy uzyciu narzedzia MF/LBP Network Setup Tool. ( ©Podtaczanie do bezprzewodowe;j sieci
LAN(P. 94))

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika w trybie menedzera systemu ( ©@Uruchamianie
Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177) ) i [Ustawienia/rejestracja] » [Ustawienia sieciowe]
[Ustawienia bezprzewodowej sieci LAN]  Sprawdz ustawienia i informacje
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[Adres MAC]
Wyswietla adres MAC w bezprzewodowej sieci LAN.

[Stan bezprzewodowej sieci LAN]
Wyswietla stan potgczenia (site sygnatu) z bezprzewodowa siecig LAN.

[Najnowsze informacje o btedach]
Wyswietla informacje na temat ostatniego nieudanego potaczenia z bezprzewodowg siecig LAN.

[Kanai]
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Wyswietla aktualnie uzywany kanat bezprzewodowej sieci LAN.

[Ustawienia SSID]
Wyswietla identyfikator SSID potgczonego routera bezprzewodowej sieci LAN.

[Ustawienia zabezpieczen]
Wyswietla aktualnie stosowang metode szyfrowania.

[Ustawienie WPA/WPA2-PSK]
Wyswietla biezgce ustawienia zabezpieczeri WPA/WPA2-PSK.

Wybierz przewodowg/bezprzewodowa sie¢ LAN

Wyswietla informacje o rodzaju uzywanej sieci LAN (bezprzewodowa lub przewodowa). Ustawienia mozna
zmieni¢, korzystajac z narzedzia Network Setting Tool.

Ustawienia zabezpieczenh
Wiaczanie lub wytagczanie szyfrowania komunikacji za pomocg protokotu TLS oraz filtrowania pakietéw IP.

Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkownika

Ustawienie pozwalajgce okresli¢, czy komunikacja ma by¢ szyfrowana za pomocg protokotu TLS. ©Wigczanie
szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 152)

Uzyj TLS
Wytgcz t

Wiacz

Ustawienia klucza i certyfikatu

Rejestracja par kluczy lub generowanie ich w urzgdzeniu. Opcja ta pozwala sprawdzi¢ i zweryfikowac
zarejestrowane pary kluczy. ©Konfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatow cyfrowych(P. 160)

Ustawienia certyfikatu CA

Rejestracja certyfikatu CA. Fabrycznie zainstalowano 62 certyfikaty CA. Opcja ta pozwala sprawdzic i
zweryfikowac zarejestrowane certyfikaty CA. ©Konfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatow
cyfrowych(P. 160)

Filtr adresow IP

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie, czy pakiety wysytane do urzadzen z okreslonymi adresami IP lub
odbierane z nich majg by¢ odrzucane, czy tez akceptowane.

Adres IPv4: Filtr ruchu przychodzacego

Odrzucanie danych odbieranych przez urzadzenie z komputera o okreslonym adresie IPv4. ©Okreslanie
adresow IP dla regut zapory(P. 142)

Uzyj filtru
Wytgcz 1
Wiacz
Zablokowane adresy
Dozwolone adresy

Adres IPv6: Filtr ruchu przychodzacego

Odrzucanie danych odbieranych przez urzadzenie z komputera o okreslonym adresie IPv6. ©Okreslanie
adreséw IP dla regut zapory(P. 142)
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Uzyj filtru
Wytgcz 1
Wiacz
Zablokowane adresy

Dozwolone adresy

Filtr adreséw MAC

Ustawienie umozliwiajgce okreslenie, czy pakiety wysytane do urzadzen z okreslonymi adresami MAC lub
odbierane z nich majg by¢ odrzucane, czy tez akceptowane.

Filtr ruchu przychodzacego

Odrzucanie danych odbieranych przez urzadzenie z komputera o okreslonym adresie MAC. ©Okreslanie
adreséw MAC dla regut zapory(P. 145)

Uzyj filtru
Wylgcz 1
Wiacz
Dozwolone adresy

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Aktualizacja oprogramowania uktadowego urzgdzenia. ©Aktualizacja oprogramowania sprzetowego(P. 276)

Zainicjuj informacje o ustawieniach
Inicjuje ustawienia i przywraca urzgdzenia do fabrycznego stanu domysinego.

Zainicjuj menu

Przywraca domysle wartosci fabryczne ustawieh w menu [Ustawienia] oraz w menu [Ustawienia funkgji].
Inicjowanie menu(P. 268)

Zainicjuj ustawienia zarzgdzania systemem

Przywraca domysine wartosci fabryczne ustawieh w menu [Ustawienia zarzgdzania systemem]. ©Inicjowanie
ustawien zarzgdzania systemem(P. 270)

Zainicjuj klucz i certyfikat

Przywraca domysine wartosci fabryczne ustawien kluczy i certyfikatow. @Inicjowanie ustawien klucza i
certyfikatu(P. 273)
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Rozwigzywanie problemow
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Rozwigzywanie problemoéw

105E-03H

Gdy wystgpi problem, przed skontaktowaniem sie z firmag Canon nalezy sprawdzi¢ dostepne rozwigzania w tym
rozdziale.

m Zakleszczenia papieru

Informacje na temat usuwania zakleszczonego papieru mozna znalez¢ w sekcji ©Usuwanie zakleszczonego
papieru(P. 215) .

m Gdy zostanie wyswietlony komunikat

Jesli w oknie stanu drukarki zostanie wyswietlony komunikat o btedzie, zapoznaj sie z sekcja ©W przypadku
wyswietlenia komunikatu o btedzie(P. 220)

m Typowe problemy

Jesli przypuszczasz, ze urzadzenie dziata nieprawidtowo, przed skontaktowaniem sie z firmg Canon zapoznaj sie z
ponizszymi sekcjami.

OTypowe problemy(P. 226)
OProblemy z instalacjg/ustawieniami(P. 227)
OProblemy z drukowaniem(P. 231)

mJakos¢ druku nie jest zadowalajaca

Jesli jakos¢ druku nie jest zadowalajaca, zapoznaj sie z sekcjg ©@Drukowanie nie przebiega poprawnie(P. 234) .
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mezeli problem nie moze zostac rozwigzany

Jesli nie mozna rozwigzac problemu, zapoznaj sie z nastepujgca sekcjg zawierajagcg dane kontaktowe: ©Jezeli problem
nie moze zostac rozwigzany(P. 247) .
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Usuwanie zakleszczonego papieru

105E-03)

W przypadku zakleszczenia papieru miga kontrolka A (Alarm), a w oknie stanu drukarki wys$wietlany jest komunikat
<Zaciecie papieru wewnatrz drukarki> wraz z miejscami zakleszczenia papieru. Nalezy usung¢ zakleszczenia papieru w
wyswietlonej kolejnosci, wykonujac procedure opisang w sekcjach ponizej. Przed rozpoczeciem nalezy przeczytac
uwaznie instrukcje bezpieczehstwa w sekcji ©Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenistwa(P. 2) .
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<Whnetrze tylnej pokrywy>
(OZakleszczenia papieru wewnatrz tylnej pokrywy(P. 216)

<Whnetrze gérnej pokrywy>
(OZakleszczenia papieru wewnatrz gérnej pokrywy(P. 216)

WAZNE

Podczas usuwania zakleszczonego papieru nie wolno wytaczac urzadzenia
Po wytgczeniu urzadzenia dane, ktére miaty zosta¢ wydrukowane, zostajg utracone.

W przypadku rozdarcia papieru
Wyciagnij wszystkie kawatki papieru, aby nie zakleszczyly sie ponownie w urzadzeniu.

Jezeli papier zakleszcza sie regularnie
Przed zatadowaniem ryzy papieru do urzadzenia wyréwnaj jej krawedzie na ptaskiej powierzchni.
Sprawdz, czy uzywany papier jest odpowiedni dla urzadzenia. ©Papier(P. 294)
Sprawdz, czy w urzadzeniu nie pozostajg zakleszczone kawatki papieru.

Aby uzywac papieru o szorstkiej powierzchni, nalezy wybra¢ dla ustawienia [Typ papieru] opcje [Papier do
drukarek 1 [60-90 g/m2]], [Papier do drukarek 2 [91-120 g/m2]] lub [Papier do drukarek 3 [121-163 g/m2]]. ©
Podstawowe operacje drukowania(P. 45)
Nie uzywaj nadmiernej sity, aby wyciggna¢ zakleszczony papier z urzadzenia
Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia czesci urzadzenia. Jesli nie mozesz wyciaggna¢ papieru, skontaktuj sie z
lokalnym autoryzowanym przedstawicielem firmy Canon lub dziatem telefonicznej pomocy technicznej Canon.
(©]Jezeli problem nie moze zostac¢ rozwigzany(P. 247)

UWAGA

Klikniecie opcji [Szczegbty rozwigzywania problemoéw] spowoduje wyswietlenie tych samych metod, ktére
zostaty opisane w niniejszym podreczniku.
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Zakleszczenia papieru wewnatrz tylnej pokrywy

Jesli zakleszczonego papieru nie da sie fatwo wyjag¢, nie wolno uzywac nadmierne;j sity, ale nalezy wykona¢ procedure
dla réznych miejsc zakleszczenia papieru, okreslonych przez komunikat.

1 otwérz tylng pokrywe.

2 Ostroznie wyciggnij papier.

==

3 Zamknij tylna pokrywe.

» Przejdz do ©Zakleszczenia papieru wewnatrz gérnej pokrywy(P. 216)

Zakleszczenia papieru wewnatrz gérnej pokrywy

Jesli zakleszczonego papieru nie da sie tatwo wyjg¢, nie wolno uzywac nadmiernej sity. W takiej sytuacji nalezy przejs¢
do nastepnego kroku.
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1 Ostroznie wyciggnij papier.

Taca wyprowadzania papieru Taca uniwersalna

>
N

Szuflada

Podnies pokrywe chronigca przed kurzem, a nastepnie wyciagnij papier. Jesli do szuflady zatadowany jest
papier, wyjmij go przed przystgpieniem do usuwania zakleszczonego papieru.

3 Wyjmij pojemnik z tonerem.

4 Ostroznie wyciagnij dokument.
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5 Sprawdz, czy papier jest zakleszczony wewnatrz prowadnicy wyprowadzania papieru.

1 oOtwérz prowadnice wyprowadzania papieru.

Nacisnij i przytrzymaj zielony przycisk, a nastepnie pociggnij prowadnice wyprowadzania papieru ku
sobie.

2  Ostroznie wyciagnij papier.

3  Zamknij prowadnice wyprowadzania papieru.

Sprawdz, czy prawa i lewa strona prowadnicy sg mocno zamkniete.

Ty

L

e T

[:;;J o

(G Ostroznie wyciagnij papier.

Przytrzymujac obie krawedzie arkusza, pociggnij krawedz wiodgcg w dét, a nastepnie wyciggnij papier.
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8 zamknij gérna pokrywe.

Komunikat o zakleszczeniu papieru zniknie i urzagdzenie bedzie gotowe do drukowania.
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W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie

105E-03K

W przypadku problemu z przetwarzaniem wydruku, brakiem komunikacji lub innych btedéw uniemozliwiajgcych
normalne dziatanie urzagdzenia w oknie stanu drukarki wyswietlany jest komunikat o btedzie. Ponizsza lista zawiera
dodatkowe informacje na temat komunikatéw o btedach.

Nie mozna potgczyc sie z Drukarka.

W srodowisku potgczenia terminalowego urzadzenie jest przekierowywane, a problem z ustawieniem
uniemozliwia komunikacje.

Jesli urzadzenie zostato przekierowane w Srodowisku potaczenia terminalowego, takiego jak aplikacja do
obstugi pulpitu zdalnego lub XenAPP (MetaFrame), problem z zaporg sieciowg lub innymi ustawieniami
moze uniemozliwia¢ komunikacje z urzadzeniem. Sprawdz ustawienia komunikacji po stronie serwera i
klienta. Szczegétowe informacje mozna uzyskac¢ u administratora sieci.

Nie mozna potgczyc sie z Serwerem.

Komputer nie jest potaczony z serwerem wydruku.

Nawigz prawidtowe potgczenie miedzy komputerem i serwerem wydruku.

Serwer wydruku nie dziata.

Uruchom serwer wydruku.

Urzadzenie nie jest udostepnione.

Wprowadz odpowiednie ustawienia udostepniania drukarki. Szczeg6towe informacje mozna znalez¢ w
podreczniku Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

Brak uprawnien do potaczenia sie z serwerem wydruku.

Skontaktuj sie z administratorem serwera wydruku w celu zmiany uprawnien uzytkownika.

Funkcja [Odnajdowanie sieci] jest wytaczona (Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012).

Wiacz funkcje [Odnajdowanie sieci].
(OWiaczanie funkcji [Odnajdowanie sieci](P. 321)

Nie mozna nawigzac potgczenia z pojemnikiem

Pojemnik z tonerem zostat nieprawidtowo zainstalowany.

Zainstaluj poprawnie pojemnik z tonerem.
©Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)

Pojemnik z tonerem jest uszkodzony.

Wymien pojemnik z tonerem na nowy.
(©Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)
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WAZNE
W przypadku wyswietlenia tego komunikatu mozna kontynuowac drukowanie po kliknieciu
ikony , jednak ilo$¢ toneru pozostatego w pojemniku nie bedzie wys$wietlana poprawnie.

Problemy wynikajgce z korzystania z pojemnikéw niebedgcych produktami firmy Canon nie sg objete
gwarancjg.

Nie mozna pobrac informacji o drukarce

Ustuga [Canon LBP Bidi Service] nie zostata wigczona na komputerze.

Zmien ustawienie stanu ustugi tgcznosci dwukierunkowej (Canon LBP Bidi Service) na [Uruchom].

Ustuga [Canon LBP Bidi Service] nie zostata wlaczona na serwerze.

Zmienh ustawienie stanu ustugi tgcznosci dwukierunkowej (Canon LBP Bidi Service) na serwerze na
[Uruchom]. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, skontaktuj sie z administratorem serwera.

UWAGA

Wiaczanie ustugi [Canon LBP Bidi Service]

e Wyswietl narzedzie [Zarzgdzanie komputerem] i wykonaj nastepujgce czynnosci. Wybierz pozycje
[Ustugi i aplikacje] & [Ustugi] & Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje [Canon LBP Bidi Service], a
nastepnie kliknij polecenie [Uruchom].

SprawdzZ wydruk

Format papieru ustawiony w sterowniku drukarki jest inny niz format faktycznie zatladowanego papieru.

Zataduj papier w okreslonym formacie i nacisnij klawisz Iél (Papier) na urzadzeniu.

(OUmieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 32)
(OUmieszczanie papieru na tacy uniwersalnej(P. 35)

Zadanie mogto nie zosta¢ wydrukowane prawidtowo.
Jesli wykonujesz drukowanie jednostronne, mozesz klikng¢ pozycje, aby kontynuowa¢ drukowanie.
Jesli wyniki drukowania sg niezadowalajgce, wydrukuj zadanie jeszcze raz.

Jesli wykonujesz drukowanie dwustronne, zatrzymaj je, a nastepnie wydrukuj zadanie jeszcze raz.
©Anulowanie zadan drukowania(P. 49)

Sprawdz drukarke

Nie ustawiono pojemnika z tonerem.

Nalezy prawidtowo ustawi¢ pojemnik z tonerem.
(OSposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)
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W urzadzeniu znajduje sie zakleszczony papier.

Doktadnie sprawdz, czy w urzadzeniu nie pozostaty fragmenty papieru. Jesli tak, usun papier. Jesli
usuniecie papieru jest trudne, nie uzywaj nadmiernej sity. Aby usuna¢ papier, wykonaj instrukcje opisane w
podreczniku.

Usuwanie zakleszczonego papieru(P. 215)

Btad Komunikacji

Kabel USB nie zostat podtaczony prawidtowo.

Ponowne podtaczenia kabla USB moze rozwigza¢ problem. Wiecej informacji mozna znalezé w
instrukcji Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

Urzadzenie nie jest wigczone.
Jesli urzadzenie jest wytaczone, wskaznik (1} (Zasilanie) nie Swieci. Wgcz urzadzenie. Jesli urzadzenie nie
reaguje po nacisnieciu przycisku zasilania, upewnij sie, ze przewéd zasilania jest prawidtowo podtagczony, a
nastepnie sprébuj ponownie wtgczy¢ urzadzenie.
Wiaczanie zasilania(P. 26)

Drukarka niekompatybilna

Podtaczona jest inna drukarka.

Nawigz prawidtowe potgczenie miedzy komputerem i urzagdzeniem.
Podtaczanie do Sie¢ LAN Przewodowa(P. 92)
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 94)

UWAGA

Jesli nie wiesz, jak wykonac potgczenie USB, zapoznaj sie z cze$cig Podrecznik instalacji sterownika
drukarki.

Niewtasciwy Port

Urzadzenie jest potaczone z nieobstugiwanym portem.

Sprawdz port.
Sprawdzanie portu drukarki(P. 324)

UWAGA

Potrzebny port jest niedostepny

o Jesli uzywane jest potagczenie sieciowe, skonfiguruj port. ©Konfiguracja portéw drukarki(P. 110)

222



Rozwigzywanie probleméw

e Jesli uzywane jest potaczenie USB, ponownie zainstaluj sterownik drukarki. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukcji Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

Niewystarczajgca Pamiec Drukarki

Drukowany dokument zawiera strone z bardzo duzg iloscig danych.

Urzadzenie nie moze wydrukowa¢ danych. Kliknij opcje | (¥ |, aby anulowa¢ zadanie drukowania.

Btad Komunikacji Sieciowej

Urzadzenie nie jest potgczone z siecia.

Nawiagz prawidtowe potgczenie sieciowe miedzy komputerem i urzagdzeniem.
Podtaczanie do Sie¢ LAN Przewodowa(P. 92)
Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 94)

Urzadzenie nie jest wiaczone.
Jesli urzadzenie jest wytaczone, wskaznik (1] (Zasilanie) nie Swieci. Wigcz urzadzenie. Jesli urzadzenie nie
reaguje po nacisnieciu przycisku zasilania, upewnij sie, ze przewéd zasilania jest prawidtowo podtgczony, a
nastepnie sprobuj ponownie wtgczy¢ urzgdzenie.
Wiaczanie zasilania(P. 26)

Komunikacja jest ograniczona z powodu zapory sieciowej.

Poinformuj o problemie menedzera systemu urzadzenia.
Ograniczenie komunikacji za pomoca zapory(P. 141)

Jesli urzadzenie jest niedostepne ze wzgledu na nieprawidtowe ustawienia, nacisnij przycisk resetowania,
aby zainicjowaé ustawienia.
Inicjowanie ustawien przy uzyciu przycisku resetowania(P. 271)

Pojemnik nie nalezgcy do firmy Canon moze by¢ w uzyciu

WAZNE

r

Jesli zostat wyswietlony powyzszy komunikat, mozna kontynuowac drukowanie, klikajac ikone | =k .

Moze to jednak spowodowac pogorszenie jakosci wydrukéw, jak rowniez uszkodzenie urzadzenia.

Tryb aktualizacji oprogramowania uktadowego

Urzadzenie przeszto w tryb aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Urzgdzenie nie moze drukowad, poniewaz przeszio w tryb aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
Ponowne drukowanie bedzie mozliwe po zakonczeniu aktualizacji lub jej anulowaniu.
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UWAGA

e Tryb aktualizacji oprogramowania sprzetowego mozna wytgczy¢ przed dokonaniem aktualizacji. Kliknij
menu [Opcje] okna stanu drukarki » [Narzedzia] » [Wigcz lub wytacz tryb aktualizacji
oprogramowania uktadowego] » [OK].

L ot mal vl il ) | o M vl e e men e E

ﬂ ) W 3 i e i e b
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e Po rozpoczeciu procesu aktualizacji oprogramowania sprzetowego nie mozna wytaczy¢ trybu
aktualizacji.

Brak papieru

Do okreslonego Zrédta papieru nie zatadowano papieru.

Zataduj papier zgodnie z dodatkowymi informacjami wyswietlony ponizej komunikatu. Po zatadowaniu
papieru do szuflady nacisnij klawisz Iél (Papier) na urzadzeniu.

Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 32)

Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej(P. 35)

Zaciecie papieru wewngatrz drukarki

W urzadzeniu znajduje sie zakleszczony papier.
Podczas wyciggania papieru zakleszczonego w urzadzeniu nie wolno uzywa¢ nadmiernej sity. Aby usungc

papier, postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w podreczniku.
Usuwanie zakleszczonego papieru(P. 215)

Wymiana Pojemnika

Pojemnik z tonerem zuzyt sie.

Zaleca sie wymiane pojemnika z tonerem na nowy.
Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)

WAZNE

Jesli zostata wyswietlona ikona | (=¥ |, mozna kontynuowac drukowanie po jej kliknieciu, moze to

jednak spowodowac pogorszenie jakosci wydrukéw. Dalsze drukowanie moze réwniez spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.
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Btad Ustugi

Wystgpit btad wewnetrzny urzadzenia.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie. Jesli komunikat nie
zostat ponownie wyswietlony, mozna kontynuowac korzystanie z urzgdzenia.

Jesli po ponownym wigczeniu urzadzenia zostanie wyswietlony ten sam komunikat, wytacz urzadzenie,
odtacz przewdd zasilania od gniazda Sciennego i skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg produktéw
firmy Canon. Zanotuj wyswietlony kod btedu i podaj go autoryzowanemu sprzedawcy produktéw firmy

Canon.
A LESL =] = s
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Otwarta gérna pokrywa

Gérna pokrywa nie zostata catkowicie zamknieta.

Zamknij gérng pokrywe.

UWAGA

Jesli gornej pokrywy nie mozna catkowicie zamkna¢, upewnij sie, ze pojemnik z tonerem zostat docisniety
do konca.

Uaktualnianie Oprogramowania

Trwa aktualizowanie oprogramowania sprzetowego.

Urzadzenie nie moze drukowaé w trakcie aktualizowania oprogramowania sprzetowego. Nalezy wznowic
drukowanie po zakonczeniu aktualizacji.
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Typowe problemy

105E-03L

Przed zgtoszeniem problemu zwigzanego z nieprawidtowym dziataniem urzadzenia, nalezy zapoznac sie z przyktadami
opisanymi w tym rozdziale. Je$li to nie rozwigze problemu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym
przedstawicielem firmy Canon lub dziatem telefonicznej pomocy technicznej Canon.

Sprawdz nastepujgce elementy

< Czy urzadzenie jest wigczone?/Czy przewodd zasilania jest podtgczony?

Jesli urzadzenie nie jest wigczone, wskaznik (1} (Zasilanie) nie Swieci. Jesli urzadzenie nie reaguje po

nacisnieciu przycisku zasilania, upewnij sie, ze przewdd zasilania jest prawidtowo podtgczony, a nastepnie
sprobuj ponownie wtaczy¢ urzadzenie.
OWiaczanie zasilania(P. 26)

< Czy urzadzenie jest podtgczone za posrednictwem bezprzewodowej sieci LAN,
kabla LAN lub kabla USB?
Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo podtgczone. W przypadku bezprzewodowej sieci LAN sprawdz,
czy wskaznik (i) (Wi-Fi) Swieci. Jesli wskaznik nie $wieci, urzadzenie nie jest potaczone z bezprzewodowa
siecig LAN.
OUrzadzenie nie jest w stanie nawigza¢ potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN(P. 228)

< Czy w oknie stanu drukarki wyswietlany jest komunikat o btedzie?

W przypadku wystapienia problemu w oknie wyswietlany jest odpowiedni komunikat.
©O0kno stanu drukarki(P. 23)

OW przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie(P. 220)

Jesli sprawdzenie powyzszych punktéw nie rozwigzuje problemu

Kliknij tacze, ktére odpowiada problemowi.

OProblemy z instalacjg/ustawieniami(P. 227)
OProblemy z drukowaniem(P. 231)
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Problemy z instalacjg/ustawieniami

105E-03R

Informacje mozna znalez¢ w sekcjach niniejszej oraz ©Typowe problemy(P. 226) .

(OProblemy z potgczeniem z bezprzewodowg/przewodowa siecig LAN(P. 227)
(OProblemy z potaczeniem USB(P. 229)
OProblemy z serwerem wydruku(P. 230)

Problemy z potgczeniem z bezprzewodowa/przewodowsq siecig LAN

Bezprzewodowa i przewodowa sie¢ LAN nie mogg by¢ uzywane jednoczesnie.

Bezprzewodowa i przewodowa sie¢ LAN nie mogg by¢ uzywane jednocze$nie. Rbwnocze$nie mozna
uzywac potgczenia USB i bezprzewodowe;j sieci LAN lub potgczenia USB i przewodowej sieci LAN.

Zdalny interfejs uzytkownika nie jest wyswietlany.

Jesdli urzadzenie jest potaczone z bezprzewodowa siecig LAN, sprawd?, czy wskaznik fig) (Wi-Fi) jest
zapalony, a adres IP jest ustawiony prawidlowo, a nastepnie uruchom ponownie Zdalny interfejs
uzytkownika.

(©Strona przednia(P. 16)

OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104)

Jesli urzadzenie jest potgczone z przewodowsg siecig LAN, sprawdz, czy kabel jest dobrze podigczony, a
adres IP jest ustawiony prawidtowo, a nastepnie uruchom ponownie Zdalny interfejs uzytkownika.
OPodtaczanie do Sie¢ LAN Przewodowa(P. 92)

OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104)

Czy uzywany jest serwer proxy? Jesli tak, nalezy dodac¢ adres IP urzadzenia do listy [Wyjatki] (z adresami,
ktére nie uzywajg serwera proxy) w oknie dialogowym ustawien serwera proxy w przegladarce
internetowe;j.

Czy komunikacja na komputerze jest ograniczona przez zapore sieciowa? Jesli Zdalnego interfejsu
uzytkownika nie mozna wyswietli¢ ze wzgledu na nieprawidtowe ustawienia, nacisnij przycisk resetowania,
aby zainicjowa¢ ustawienia.

©O0graniczenie komunikacji za pomoca zapory(P. 141)

Olnicjowanie ustawien przy uzyciu przycisku resetowania(P. 271)

Nie mozna nawigza€ potaczenia z siecig.

Ustawienia potgczenia mogg by¢ nieprawidtowe. Aby skonfigurowaé ustawienia potaczenia, uzyj narzedzia
MF/LBP Network Setup Tool. Szczegétowe informacje mozna znalez¢é w podreczniku Podrecznik instalacji
sterownika drukarki.

Nawigzujac potgczenie z bezprzewodowa siecig LAN, sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo
zainstalowane i gotowe do potaczenia sie z siecia.
(OUrzadzenie nie jest w stanie nawigza¢ potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN(P. 228)

Nie wiadomo, czy ustawiony adres IP jest poprawny.
OWyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104)
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Nie mozna zmieni¢ metody potgczenia z bezprzewodowej na przewodowg sieé
LAN.

Czy ustawienia potaczenia z przewodowa siecig LAN zostaty skonfigurowane za pomocga narzedzia MF/LBP
Network Setup Tool? Jesli nie, dla tego urzadzenia nie mozna zmieni¢ metody potaczenia z
bezprzewodowej sieci LAN na przewodowa. Konfigurujgc ustawienia, wybierz jako metode ustawiania
opcje [Niestandardowa konfiguracja]. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku Podrecznik
instalacji sterownika drukarki.

Jesli urzadzenie jest potaczone z przewodowa siecig LAN, wskaznik LNK jest
wytaczony.
Do potaczenia z przewodowa siecig LAN nalezy uzywac kabla bezposredniego.
Sprawdz, czy koncentrator lub router jest wtgczony.
Nie podtaczaj kabla do portu UP-LINK (kaskadowego) koncentratora.

Zmienh przewod LAN.
Urzadzenie nie jest w stanie nawigzac potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN

- Sprawdz stan swojego komputera
. Czy ukonhczono konfiguracje ustawieh komputera oraz routera bezprzewodowego?

Czy kable routera bezprzewodowego (w tym kabel zasilajgcy oraz kabel LAN) zostaty
poprawnie podtgczone?

Czy router bezprzewodowy jest wigczony?

Jesli po sprawdzeniu powyzszych elementéw problem nadal wystepuje:
Wytacz wszystkie urzadzenia, a nastepnie wtacz je ponownie.

Odczekaj chwile, a nastepnie sprébuj ponownie nawigzac potagczenie z siecia.

N Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone
0 Jesli urzadzenie nie jest wigczone, wskaznik (l] (Zasilanie) nie $wieci.

Jesli urzadzenie jest wigczone, wytacz je, a pozniej wigcz ponownie.

Sprawdz miejsce instalacji urzadzenia oraz routera bezprzewodowego
Czy urzadzenie nie znajduje sie w zbyt duzej odlegtosci od routera?

Czy miedzy urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym nie ma przeszkéd, np. $cian?

-:’ﬁ'
P

Czy w poblizu urzadzenia znajduje sie sprzet emitujacy fale radiowe, taki jak kuchenka
mikrofalowa lub bezprzewodowy telefon cyfrowy?
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50 m lub mniej

Zresetuj ustawienia bezprzewodowej sieci LAN.
: OPodtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 94)

UWAGA

Kiedy konieczne jest reczne nawigzanie potaczenia
Jesli router bezprzewodowy skonfigurowano w sposéb opisany ponizej, nalezy recznie wprowadzi¢

wymagane informacje.

e Wigczony zostat tryb niewidzialnosci.

o Wigczono funkcje odmowy wszystkich potgczen®.

e Wybrano automatycznie wygenerowany klucz WEP (szesnastkowy).

* Funkcja, po wiaczeniu ktérej router bezprzewodowy odmawia nawigzania potaczenia, jesli dla identyfikatora SSID
podtaczanego urzadzenia wybrano warto$¢ ,ANY” lub pusta.

Kiedy konieczna jest zmiana ustawien routera bezprzewodowego
Jesli router bezprzewodowy skonfigurowano w sposéb opisany ponizej, nalezy zmieni¢ ustawienia

routera.
e Filtrowanie pakietéw na podstawie adreséw MAC jest wigczone.

e Dla komunikacji bezprzewodowej uzywany jest wytgcznie standard IEEE 802.11n, wybrano metode
uwierzytelniania WEP lub nadano warto$¢ TKIP metodzie szyfrowania WPA/WPA2.

Problemy z potgczeniem USB

Komunikacja nie jest mozliwa.

Wymien kabel USB. Jesli kabel USB jest dtugi, uzyj krotszego kabla.
Jesli uzywany jest koncentrator USB, podtacz urzadzenie bezposrednio do komputera przy uzyciu kabla

USB.

Urzadzenie zostato zarejestrowane jako modem

Urzadzenie moze zosta¢ automatycznie zarejestrowane jako modem, w zaleznosci od wersji systemu
operacyjnego na komputerze Mac. Zmiana ustawien moze spowodowac przerwanie komunikacji z
urzgdzeniem podczas zmieniania ustawien. Nalezy korzysta¢ z urzadzenia bez zmieniania ustawien.
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Problemy z serwerem wydruku

Nie mozna znalez¢ serwera wydruku do potaczenia.

Czy serwer wydruku i komputer sg prawidtowo potgczone?
Czy serwer wydruku jest uruchomiony?

Czy masz uprawnienia do potgczenia sie z serwerem wydruku? Jesli nie masz pewnosci, skontaktuj sie z
administratorem serwera wydruku.

Czy funkcja [Odnajdowanie sieci] jest wtgczona? (Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012)
OWlaczanie funkcji [Odnajdowanie sieci](P. 321)

Nie mozna potaczyc¢ sie z drukarka udostepniona.

Czy urzadzenie jest widoczne w sieci obok innych drukarek serwera wydruku? Jesli urzgdzenie nie jest
wyswietlane, skontaktuj sie z administratorem sieci lub serwera.
OWyswietlanie udostepnionych drukarek w serwerze drukowania(P. 321)
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Problemy z drukowaniem

105E-03S

Informacje mozna znalez¢ w sekcjach niniejszej oraz ©Typowe problemy(P. 226) . Informacje na temat probleméw
dotyczacych potaczenia z komputerem znajduja sie w sekcji ©Problemy z instalacja/ustawieniami(P. 227) .

Jakosé wydruku nie jest zadowalajgca albo papier zwija sie lub marszczy.
Drukowanie nie przebiega poprawnie(P. 234)

Nie mozna drukowac.

Czy mozna wydrukowa¢ strone testowg systemu Windows? Jesli tak, problem nie dotyczy urzadzenia ani
sterownika drukarki. Sprawdz ustawienia druku w aplikacji.
Drukowanie strony testowej w systemie Windows(P. 322)

Jesli nie mozna wydrukowac strony testowej, w zaleznosci od srodowiska roboczego sprawdz nastepujace
elementy.

B Potaczenie z bezprzewodowg siecig LAN

Sprawdz stan potgczenia (site sygnatu) z bezprzewodowg siecig LAN.
Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104)

UWAGA:

Jesli jakos$¢ potaczenia jest niska, wyprébuj nastepujgce sposoby.
Zmien kanat routera bezprzewodowej sieci LAN. W przypadku uzywania kilku routeréw ustaw kanaty, tak
aby odstep miedzy nimi wynosit co najmniej pie¢ kanatéw.

Jedli istnieje mozliwo$¢ zmiany mocy wyjsciowej routera sieci bezprzewodowej LAN, zwieksz moc
wyjsciowa.

Jesli komputer jest potaczony z bezprzewodowsg siecig LAN, to czy komputer i urzadzenie uzywajag tego
samego identyfikatora SSID routera? Jesli identyfikatory sg rézne, zresetuj ustawienia potgczenia z
bezprzewodows siecig LAN w urzadzeniu.

Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104)

Sprawdzanie identyfikatora SSID uzywanego na komputerze(P. 325)

Podtaczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 94)

UWAGA:
Podczas resetowania ustawien potaczenia z bezprzewodowg siecig LAN

W przypadku konfigurowania ustawieh przy pomocy narzedzia MF/LBP Network Setup Tool wybierz
[Szybka konfiguracja] » [M6]j punkt dostepu sieci bezprzewodowej nie ma przycisku WPS lub nie moge go
zlokalizowac].

Wybierz router sieci bezprzewodowej z identyfikatorem SSID, do ktérego podtgczony jest komputer.

Czy zostat wybrany prawidtowy port? Jesli nie ma dostepnego portu, utwérz go.
Sprawdzanie portu drukarki(P. 324)
Konfiguracja portéw drukarki(P. 110)

Czy komunikacja na komputerze jest ograniczona przez zapore sieciowg? Jesli dostepu do urzadzenia nie
mozna uzyska¢ ze wzgledu na nieprawidtowe ustawienia, nacisnij przycisk resetowania, aby zainicjowac
ustawienia.

Ograniczenie komunikacji za pomoca zapory(P. 141)

Inicjowanie ustawien przy uzyciu przycisku resetowania(P. 271)
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Wytacz oprogramowanie zabezpieczajace i inne aplikacje rezydentne.

Ponownie zainstaluj sterownik drukarki zgodnie z informacjami zawartymi w podreczniku Podrecznik
instalacji sterownika drukarki.

Czy mozliwe jest drukowanie z innych komputeréw w sieci? Jesli drukowanie z innych komputeréw réwniez
jest niemozliwe, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z dziatem
telefonicznej pomocy technicznej firmy Canon.

W Potaczenie z przewodowa siecig LAN

Czy zostat wybrany prawidtowy port? Jesli nie ma dostepnego portu, utwérz go.
Sprawdzanie portu drukarki(P. 324)
Konfiguracja portéw drukarki(P. 110)

Czy komunikacja na komputerze jest ograniczona przez zapore sieciowg? Jesli dostepu do urzadzenia nie
mozna uzyska¢ ze wzgledu na nieprawidtowe ustawienia, nacisnij przycisk resetowania, aby zainicjowa¢
ustawienia.

Ograniczenie komunikacji za pomoca zapory(P. 141)

Inicjowanie ustawien przy uzyciu przycisku resetowania(P. 271)

Wytacz oprogramowanie zabezpieczajace i inne aplikacje rezydentne.

Ponownie zainstaluj sterownik drukarki zgodnie z informacjami zawartymi w podreczniku Podrecznik
instalacji sterownika drukarki.

Czy mozliwe jest drukowanie z innych komputeréw w sieci? Jesli drukowanie z innych komputeréw réwniez
jest niemozliwe, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg produktéw firmy Canon lub z dziatem
telefonicznej pomocy technicznej firmy Canon.

W Potaczenie USB

Czy zostat wybrany prawidtowy port? Jesli nie ma dostepnego portu lub nie masz pewnosci, ponownie
zainstaluj sterownik drukarki zgodnie z informacjami zawartymi w podreczniku Podrecznik instalacji
sterownika drukarki. Po ponownym zainstalowaniu sterownika drukarki prawidtowy port zostanie

utworzony automatycznie.
Sprawdzanie portu drukarki(P. 324)

Wytacz oprogramowanie zabezpieczajace i inne aplikacje rezydentne.

Podtacz urzadzenie do innego portu USB komputera.

Usun sterownik urzadzenia klasy USB, a nastepnie ponownie zainstaluj sterownik. Szczeg6towe informacje
mozna znalez¢ w podreczniku Podrecznik instalacji sterownika drukarki.

Czy mozliwe jest drukowanie z innego komputera przy uzyciu potaczenia USB? Jes$li drukowanie z innych
komputeréw réwniez jest niemozliwe, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg produktow firmy
Canon lub z dziatem telefonicznej pomocy technicznej firmy Canon.

B Za posrednictwem serwera wydruku

Czy mozliwe jest drukowanie z serwera wydruku? Jesli drukowanie z serwera wydruku jest mozliwe,
sprawdz potgczenie miedzy komputerem i serwerem wydruku.
Problemy z serwerem wydruku(P. 230)
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Wytacz oprogramowanie zabezpieczajace i inne aplikacje rezydentne.

Ponownie zainstaluj sterownik drukarki zgodnie z informacjami zawartymi w podreczniku Podrecznik
instalacji sterownika drukarki.

Czy mozliwe jest drukowanie z innych komputeréw za posrednictwem serwera wydruku? Jesli drukowanie
z innych komputeréw réwniez jest niemozliwe, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg produktéw
firmy Canon lub z dziatem telefonicznej pomocy technicznej firmy Canon.

Nie mozna drukowac z uzyciem technologii Google Cloud Print.
OKorzystanie z technologii Google Cloud Print(P. 297)

Oczekiwanie na rozpoczecie drukowania trwa dtugo.

Czy uzywany jest papier waski? Po drukowaniu na papierze o matej szerokosci urzgdzenie moze chtodzi¢
sie w celu utrzymania jakosci wydruku. W zwigzku z tym wydrukowanie kolejnego zadania moze nieco
potrwal. Zaczekaj, az urzadzenie bedzie gotowe do drukowania. Drukowanie zostanie wznowione, gdy
temperatura wewnatrz urzgdzenia obnizy sie.

Na wyjsciu podawany jest pusty (niezadrukowany) arkusz.

Czy podczas instalacji pojemnika z tonerem zostata wyciggnieta tasma uszczelniajgca? Jesli nie, wyjmij
pojemnik z tonerem, wyciagnij tasme uszczelniajacg, a nastepnie ponownie zainstaluj pojemnik z tonerem.
©OSposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)
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Drukowanie nie przebiega poprawnie

105E-03U

Jesli jako$¢ wydruku nie jest zadowalajaca lub papier zwija sie bgdz marszczy, nalezy wyprébowac ponizsze
rozwigzania. Jesli to nie rozwigze problemu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym przedstawicielem
firmy Canon lub dziatem telefonicznej pomocy technicznej Canon.

©Przy dolnej krawedzi wydrukéw ©ONa wydrukach widoczne sg biate  ©Smugi i odpryski toneru
widoczne sg smugi(P. 236) smugi(P. 236) widoczne na wydrukach(P. 237)

JaBe
JABC
JABG

OW pustych miejscach widoczne sg ©Wydruki sg wyblakte(P. 238) (©Czes¢ papieru nie jest
odbicia druku(P. 238) zadrukowana/Miejsce wydruku
jest nieprawidtowe(P. 239)

(OBiate smugi na wydrukach/ (OBiate punkty na ©Czarne punkty na
Wydruk jest wydrukach(P. 240) wydrukach(P. 241)
nieréwnomierny(P. 239)
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/aBc //aBC

i

(ONa drugiej stronie papieru
widoczne sg smugi(P. 241)

OWydruki majg szary
odcien(P. 241)

ABC

OPapier marszczy sie(P. 243) OPapier sie zwija(P. 243)

(OUrzadzenie nie pobiera papieru (OPodczas drukowania 2-
lub pobiera wiecej niz jeden arkusz  stronnego papier czesto sie
naraz(P. 245) zacina(P. 246)
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Jakos¢é wydruku nie jest zadowalajaca

105E-03W

Zanieczyszczenia wewnatrz urzadzenia mogg wptywac na jakos¢ wydrukéw. W pierwszej kolejnosci nalezy wyczyscié¢
urzadzenie. @ Czyszczenie urzadzenia(P. 251)

Przy dolnej krawedzi wydrukéw widoczne sg smugi

< Czy dane byty drukowane bez margineséw przy krawedziach strony?

Dzieje sie tak, jesli w sterowniku drukarki nie ustawiono marginesow. Zakres wydruku urzadzenia obejmuje
obszar wewnatrz marginesu 5 mm przy krawedzi papieru lub 10 mm przy krawedzi kopert. Nalezy pamietac o
ustawieniu margineséw drukowanych dokumentéw.

Karta [Wykonczenie] » [Ustawienia zaawansowane] » [Rozszerz obszar drukowania i drukuj]
[Wyt.]

Na wydrukach widoczne sg biate smugi

2 Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz obstugiwane typy papieru i uzyj odpowiedniego papieru.
OPapier(P. 294)

W oknie stanu drukarki zmier ustawienie [Specjalne dopasowanie druku]. Efekt ulepszenia jest najmnie;j
widoczny przy ustawieniu [Tryb 1] i najbardziej widoczny przy ustawieniu [Tryb 4]. Wyprébuj dopasowania,
zaczynajgc od opcji [Tryb 1].

OWyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23)

[Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] » [Ustawienia Astystenta Drukowania] » [Specjalne dopasowanie
druku] » Wybierz tryb

W oknie stanu drukarki wtgcz ustawienie [Stosuj specjalnego dopasowania druku D].
OWyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23)
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[Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] - [Ustawienia Astystenta Drukowania] » Zaznacz pole wyboru
[Stosuj specjalnego dopasowania druku D]

W sterowniku drukarki zmieh ustawienie [Specjalne dopasowanie druku]. Efekt ulepszenia jest najmniej
widoczny przy ustawieniu [Tryb 1] i najbardziej widoczny przy ustawieniu [Tryb 4]. Wyprébuj dopasowania,
zaczynajac od opdji [Tryb 1].

Karta [Wykonczenie] » [Ustawienia zaawansowane] i+ [Specjalne dopasowanie druku] » Wybierz

tryb

UWAGA:

W przypadku wybrania mocniejszego efektu ulepszenia ogélne zabarwienie druku jest jasniejsze.
Jednoczesnie krawedzie i szczegoty moga by¢ mniej ostre.

2 W przypadku wymiany pojemnika z tonerem lub pozostawienia urzadzenia na

dtuzszy czas bez drukowania toner moze przywierac.
W oknie stanu drukarki zmier ustawienie [Specjalne dopasowanie druku B]. Efekt ulepszenia jest najmnie;j
widoczny przy ustawieniu [Tryb 1] i najbardziej widoczny przy ustawieniu [Tryb 3]. Wyprébuj dopasowania,
zaczynajgc od opcji [Tryb 1].
OWyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23)
[Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] » [Ustawienia Astystenta Drukowania] » [Specjalne dopasowanie
druku B] »+ Wybierz tryb
UWAGA:

Wybranie mocniejszego efektu ulepszenia moze spowodowac zmniejszenie predkosci drukowania.

Smugi i odpryski toneru widoczne na wydrukach

< Czy uzywasz odpowiedniego papieru?
Sprawdz obstugiwane typy papieru i uzyj odpowiedniego papieru.

OPapier(P. 294)

W oknie stanu drukarki wtgcz ustawienie [Stosuj specjalnego dopasowania druku U].
OWwyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23)

[Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] » [Ustawienia Astystenta Drukowania] » Zaznacz pole wyboru
[Stosuj specjalnego dopasowania druku U]

W przypadku zaznaczenia tego pola wyboru jako$¢ wydruku moze by¢ nizsza w zaleznosci od typu papieru
(zwtaszcza cienkiego) i Srodowiska drukowania (zwtaszcza w otoczeniu o wysokiej wilgotnosci). W takiej
sytuacji nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola wyboru.
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2 Czy nadszedt czas na wymiane pojemnika z tonerem?

Jakos$¢ materiatéw wewngatrz pojemnika z tonerem mogta ulec pogorszeniu. Wymien pojemnik z tonerem.
OSposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)

W pustych miejscach widoczne sg odbicia druku

% Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz obstugiwane typy papieru i uzyj odpowiedniego papieru.
OPapier(P. 294)

2 Czy nadszedt czas na wymiane pojemnika z tonerem?

Jakos¢ materiatow wewnatrz pojemnika z tonerem mogta ulec pogorszeniu. Wymien pojemnik z tonerem.
(©Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)

Wydruki sg wyblakte

[ABC
ABC

< Czy w pojemniku z tonerem pozostato mato toneru?

Wyjmij pojemnik z tonerem, wstrzgsnij go 5-6 razy, aby réwnomiernie rozprowadzi¢ toner wewnatrz
zasobnika, a nastepnie ponownie zainstaluj go w urzadzeniu.
OUzywanie catego toneru(P. 257)

< Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz obstugiwane typy papieru i uzyj odpowiedniego papieru.
OPapier(P. 294)
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< Czy okreslono prawidtowy typ papieru?

Ponownie wybierz typ papieru zgodnie z rodzajem uzywanego papieru.
OPodstawowe operacje drukowania(P. 45)

< Czy uzytkujesz urzadzenie w nietypowym srodowisku (w szczeg6lnosci
w Srodowisku, gdzie panujg niskie temperatury)?

W oknie stanu drukarki wigcz ustawienie [Stosuj specjalnego dopasowania druku K].
OWyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23)

[Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] » [Ustawienia Astystenta Drukowania] » Zaznacz pole wyboru
[Stosuj specjalnego dopasowania druku K]

Czes$¢ papieru nie jest zadrukowana/Miejsce wydruku jest nieprawidtowe

< Czy dane byly drukowane bez margineséw przy krawedziach strony?

Dzieje sie tak, jesli w sterowniku drukarki nie ustawiono margineséw. Zakres wydruku urzadzenia obejmuje
obszar wewnatrz marginesu 5 mm przy krawedzi papieru lub 10 mm przy krawedzi kopert. Nalezy pamieta¢ o
ustawieniu margineséw drukowanych dokumentéw.

Karta [Wykonczenie] - [Ustawienia zaawansowane] | [Rozszerz obszar drukowania i drukuj]
[Wyt]

Biate smugi na wydrukach/Wydruk jest nieréwnomierny

2 Czy w pojemniku z tonerem pozostato mato toneru?

Wyjmij pojemnik z tonerem, wstrzgsnij go 5-6 razy, aby réwnomiernie rozprowadzi¢ toner wewnatrz
zasobnika, a nastepnie ponownie zainstaluj go w urzadzeniu.
(OUzywanie calego toneru(P. 257)
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% Czy nadszedt czas na wymiane pojemnika z tonerem?

Jakos$¢ materiatéw wewngatrz pojemnika z tonerem mogta ulec pogorszeniu. Wymien pojemnik z tonerem.
OSposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)

2 Czy podczas drukowania cienkich linii wydruk wyglada czasem nieré6wno?

W oknie stanu drukarki wigcz ustawienie [Stosuj specjalnego dopasowania druku J].
OWyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23)

[Opcje]l » [Ustawienia urzadzenia] » [Ustawienia Astystenta Drukowania] » Zaznacz pole wyboru
[Stosuj specjalnego dopasowania druku J]

Biate punkty na wydrukach

2 Czy uzywany papier wchitonat wilgo¢?

Wymien papier na odpowiedni.
OPapier(P. 294)

<% Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz obstugiwane typy papieru i uzyj odpowiedniego papieru.
OPapier(P. 294)

<% Czy nadszedt czas na wymiane pojemnika z tonerem?

Jakos$¢ materiatéw wewngatrz pojemnika z tonerem mogta ulec pogorszeniu. Wymien pojemnik z tonerem.
©Spos6b wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)

% Czy drukowany dokument zawiera mocno kontrastujgce obszary jasne i
ciemne? Czy wokot tekstu lub krawedzi na ilustracji widoczne sa biate obszary?

W oknie stanu drukarki zmier ustawienie [Tryb specjalny drukowania] na [Ustawienia specjalne 2].
OWyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23)

[Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] » [Ustawienia Astystenta Drukowania] » [Tryb specjalny
drukowania] » [Ustawienia specjalne 2]

UWAGA:

W poréwnaniu z ustawieniem [Wyt.] ustawienie [Ustawienia specjalne 2] daje jasniejsze zabarwienie
druku.
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Ustawienie to mozna réwniez zmieni¢ na karcie [Wykonczenie] sterownika drukarki » [Ustawienia
zaawansowane] b [Tryb specjalny drukowania] = [Ustawienia specjalne 2].

Czarne punkty na wydrukach

% Czy modut utrwalania zostat wyczyszczony?

Wyczy$¢ modut utrwalania.
OModut utrwalania(P. 252)

Na drugiej stronie papieru widoczne sg smugi

AB

<% Czy zostal zatadowany papier o formacie mniejszym niz obszar drukowanych
danych?

Upewnij sie, ze format papieru jest zgodny z rozmiarem drukowanych danych.

Wydruki majg szary odcien

ac///aso/

2 Czy urzadzenie zostato zainstalowane w miejscu wystawionym na

bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego?

Ustaw urzadzenie w miejscu poza zasiegiem bezpos$redniego $wiatta stonecznego.
OPrzenoszenie urzadzenia(P. 275)
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<% Czy pojemnik z tonerem nie byt przez dtuzszy czas narazony na bezposrednie

dziatanie Swiatta stonecznego?
Potéz pojemnik z tonerem w odpowiednim miejscu na dwie do trzech godzin, a nastepnie pondéw prébe
drukowania. Moze to pom&c w rozwigzaniu powyzszego problemu. Jesli problem nie ustepuje, wymien

pojemnik z tonerem.
(OSposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)

Nie mozna odczyta¢ wydrukowanego kodu kreskowego

2 Czy prébujesz odczyta¢ maty kod kreskowy, czy tez kod z grubymi paskami?

Zwieksz rozmiar kodu kreskowego.

W oknie stanu drukarki zmien ustawienie [Tryb specjalny drukowania] na [Ustawienia specjalne 1].
OWyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23)

[Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] » [Ustawienia Astystenta Drukowania] » [Tryb specjalny
drukowania] » [Ustawienia specjalne 1]
UWAGA:
W przypadku wybrania opcji [Ustawienia specjalne 1] wydruki moga by¢ wyblakte.
Ustawienie to mozna réwniez zmieni¢ na karcie [Wykonczenie] sterownika drukarki [Ustawienia
zaawansowane] b+ [Tryb specjalny drukowania] » [Ustawienia specjalne 1].
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Papier marszczy sie lub zwija

105E-03X

Papier marszczy sie

ABC

< Czy papier jest zatadowany prawidtowo?

Papier zatadowany nad ogranicznikiem stosu papieru lub uko$nie moze sie marszczy¢.
(OUmieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 32)
(OUmieszczanie papieru na tacy uniwersalnej(P. 35)

< Czy uzywany papier wchtonat wilgo¢?
Wymien papier na odpowiedni.
OPapier(P. 294)

W oknie stanu drukarki zmien ustawienie [Specjalne dopasowanie druku V1. Efekt ulepszenia jest najmniej
widoczny przy ustawieniu [Tryb 1] i najbardziej widoczny przy ustawieniu [Tryb 3]. Wyprébuj dopasowania,
zaczynajac od opgcji [Tryb 1].

OWyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23)

[Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] » [Ustawienia Astystenta Drukowania] » [Specjalne dopasowanie
druku V] » Wybierz tryb

UWAGA:

Wybranie mocniejszego efektu ulepszenia moze spowodowac zmniejszenie predkosci drukowania.

< Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz obstugiwane typy papieru i uzyj odpowiedniego papieru.
OPapier(P. 294)

Papier sie zwija
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Rozwigzywanie probleméw

<% Czy uzywany papier wchtonat wilgo¢?

Wymien papier na odpowiedni.

Papier(P. 294)
Jesli dla ustawienia [Typ papieru] wybrano opcje [Zwykty [60-89 g/m2]], sprébuj ponowi¢ drukowanie po
zmianie ustawienia [Typ papieru] na [Zwykly L [60-89 g/m2]].

Podstawowe operacje drukowania(P. 45)

UWAGA:

W przypadku wybrania dla ustawienia [Typ papieru] opcji [Zwykly L [60-89 g/m2]] wydruki mogg by¢
wyblakte, poniewaz toner niewystarczajgco przywiera do papieru.

W oknie stanu drukarki zmien ustawienie [Specjalne dopasowanie druku V]. Efekt ulepszenia jest najmniej
widoczny przy ustawieniu [Tryb 1] i najbardziej widoczny przy ustawieniu [Tryb 3]. Wyprébuj dopasowania,
zaczynajac od opgji [Tryb 1].

Wyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23)

[Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] » [Ustawienia Astystenta Drukowania] » [Specjalne dopasowanie
druku V] » Wybierz tryb

UWAGA:

Wybranie mocniejszego efektu ulepszenia moze spowodowac zmniejszenie predkosci drukowania.
< Czy uzywasz odpowiedniego papieru?

Sprawdz obstugiwane typy papieru i uzyj odpowiedniego papieru.
Papier(P. 294)
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Papier jest zatadowany nieprawidtowo

105E-03Y

Wydruki sg krzywe

ABC
ABC
AB

< Czy prowadnice przylegaja do krawedzi papieru?

Wydruki sa krzywe, jesli prowadnice zbyt mocno dociskajg krawedzie papieru lub sa od nich zbytnio
oddalone.
(Otadowanie papieru(P. 30)

< Czy zrédiem papieru jest taca uniwersalna?

Umies$¢ papier w szufladzie.
(OUmieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 32)

< Czy drukujesz na zwinietych kopertach?

Rozwin koperty i wydrukuj ponownie.
Otadowanie kopert(P. 38)

Urzadzenie nie pobiera papieru lub pobiera wiecej niz jeden arkusz naraz

ABC

2 Czy papier jest zatadowany prawidtowo?

Przekartkuj doktadnie stos papieru, aby arkusze nie sklejaly sie ze soba.

Sprawdz, czy papier jest zatadowany prawidtowo.
©OUmieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 32)
©Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej(P. 35)
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Rozwigzywanie probleméw

Sprawdz, czy w szufladzie znajduje sie odpowiednia liczba arkuszy oraz czy zatadowano odpowiedni rodzaj
papieru.
OPapier(P. 294)

Sprawdz, czy nie zaladowano razem papieru o réznym formacie i typie.

Podczas drukowania 2-stronnego papier czesto sie zacina

% Czy podczas drukowania 2-stronnego na cienkim papierze albo zwijanym
papierze wystepuja czeste jego zaciecia?

W oknie stanu drukarki wigcz ustawienie [Stosuj specjalnego dopasowania druku IJ.
OWwyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23)

[Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] » [Ustawienia Astystenta Drukowania] » Zaznacz pole wyboru
[Stosuj specjalnego dopasowania druku I]
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Jezeli problem nie moze zosta¢ rozwigzany

105E-040

Jesli rozwigzanie problemu jest niemozliwe, nalezy sie skontaktowac z autoryzowanym sprzedawca produktéw firmy
Canon lub z dziatem telefonicznej pomocy technicznej firmy Canon.

WAZNE

Nie nalezy samodzielnie demontowac ani naprawiac urzadzenia
Samodzielne naprawy lub demontaz urzadzenia moze skutkowa¢ utratg gwarancji.

m Podczas kontaktu z firmg Canon

W przypadku kontaktowania sie z firmg Canon nalezy przygotowac nastepujace informacje:

Nazwa produktu (LBP151dw)
Miejsce zakupu urzadzenia

Szczegotowy opis problemu (np. jakie czynnosci wykonano i jaki byt ich skutek oraz wszelkie wyswietlone
komunikaty)

Numer seryjny (10 znakéw alfanumerycznych umieszczonych na etykiecie z tytu urzadzenia)

=

Sorlal No.  XXXX000000
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Konserwacja urzgdzenia
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Wymiana PojemMNikOW Z LONEIEIM ..........cccveiiiiieiiiieeiiieeesiteessieeessreeessaeesssseeesssaessssseessssseessssasesssssessssneessseees 253

UZYWaNIE CAEYO LONEIU .uuvveiiiuieeeiiireeriireessteeessreessiseeessseesssseeessssseesssseessssseesssssesssssesssssseessssasessssaesssssaesssnn 257
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Konserwacja urzadzenia

105E-041

W tym rozdziale opisano sposéb biezgcej konserwacji urzadzenia, w tym czyszczenia oraz drukowania list ustawien.

m Podstawowa konserwacja ©@Czyszczenie urzgdzenia(P. 251)

Urzadzenie jest zabrudzone ©Obudowa(P. 251)

Na wydrukach widoczne sg smugi ©Modut utrwalania(P. 252)

Uzywanie catego toneru @Uzywanie catego toneru(P. 257)

Spos6b wymiany zasobnikdw z tonerem ©Sposéb wymiany zasobnikéw
z tonerem(P. 259)

m Drukowanie list ustawien

Drukowanie listy ustawien urzadzenia ©Drukowanie list ustawien(P. 262)

m Sprawdzanie tgcznej liczby stron wydrukowanych przez urzgdzenie

Sprawdzanie catkowitej liczby stron wydrukowanych za pomocg urzadzenia ©Wyswietlanie wartosci licznika
stron(P. 264)

m Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych

Sprawdzanie informacji o stanie materiatéw eksploatacyjnych urzadzenia ©Sprawdzanie stanu materiatow
eksploatacyjnych(P. 265)

mInicjowanie ustawien

Przywracanie ustawien do wartosci domysinych ©Inicjowanie ustawien(P. 267)

mPrzenoszenie urzadzenia

Przenoszenie urzadzenia z powodu konserwacji lub zmiany lokalizacji biura ©
Przenoszenie urzadzenia(P. 275)

A
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m Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego do najnowszej wersji ©Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego(P. 276)
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Czyszczenie urzadzenia

105E-042
Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢, aby zapobiec obnizeniu jako$ci wydrukéw oraz zapewni¢ bezpieczne i

bezproblemowe uzytkowanie. Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczgcymi
bezpieczenstwa. ©Konserwacja i przeglady(P. 8)

Miejsca czyszczenia

Obudowa urzadzenia i otwory wentylacyjne

Obudowa(P. 251)

Wewnetrzny modut utrwalania

Modut utrwalania(P. 252)

Obudowa

Obudowe urzadzenia, zwtaszcza obszary w poblizu otworéw wentylacyjnych, nalezy regularnie czysci¢ z kurzu, aby
utrzymac urzgdzenie w dobrym stanie.

1 Wyltacz urzadzenie i wyjmij wtyczke przewodu z gniazda zasilania.

W momencie wytaczenia urzgdzenia dane oczekujgce na wydruk zostajg usuniete.

2 Przetrzyj obudowe urzadzenia i otwory wentylacyjne.

Nalezy uzy¢ miekkiej, dobrze wykreconej sciereczki, nawilzonej wodg lub wodnym roztworem tagodnego
detergentu.

Informacje na temat umiejscowienia otworéw wentylacyjnych znajdujg sie w sekcji ©Strona tylna(P. 18) .

e

3 Odczekaj, az obudowa urzadzenia catkowicie wyschnie.

4 Ponownie podiacz przewdd zasilania do gniazda sciennego.
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Modut utrwalania

Do modutu utrwalania wewnatrz urzgdzenia moga przylegac zanieczyszczenia, powodujgc powstawanie czarnych
smug na wydrukach. W takiej sytuacji nalezy wykonac czyszczenie modutu utrwalania zgodnie z ponizszg procedura.
Nie mozna przeprowadzi¢ czyszczenia modutu utrwalania, jezeli w urzgdzeniu znajduja sie dokumenty oczekujgce na
wydruk. Do czyszczenia modutu potrzebny jest zwykly papier formatu A4. Przed przystgpieniem do wykonania

ponizszej procedury nalezy umiesci¢ papier formatu A4 na tacy uniwersalnej. ©Umieszczanie papieru na tacy
uniwersalnej(P. 35)

1 Wybierz urzadzenie, klikajac ikone & na pasku zadan.

7 LAz |

2 Wybierz [Opcje] » [Narzedzia] » [Czyszczenie].

e |
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3 Kliknij przycisk [OK].
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Papier bedzie powoli podawany do urzgdzenia i rozpocznie sie czyszczenie. Catkowite wysuniecie
papieru oznacza zakonczenie tej operacji.

Po uruchomieniu czyszczenia nie mozna anulowac operacji i nalezy zaczeka¢ na jej ukonczenie (okoto
90 sekund).
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Wymiana pojemnikéw z tonerem

105E-043

Gdy w pojemniku z tonerem pozostato niewiele toneru, w oknie stanu drukarki zostanie wyswietlony komunikat.
Dalsze korzystanie z drukarki moze skutkowa¢ niska jakoscig wydrukow. Ilos¢ toneru pozostatego w pojemniku z
tonerem mozna sprawdzi¢ w oknie stanu drukarki.

©Gdy wyswietlony jest komunikat dotyczacy pojemnika z tonerem(P. 253)
OW przypadku wystapienia ponizszych objawéw(P. 255)
(OSprawdzanie ilosci toneru pozostatego w pojemniku z tonerem(P. 256)

m Gdy wyswietlony jest komunikat dotyczgcy pojemnika z tonerem

Wyswietlany komunikat moze rézni¢ sie w zaleznosci od ilosci toneru pozostatego w pojemniku. Nalezy przygotowac
nowy pojemnik z tonerem lub wymieni¢ pojemnik, zaleznie od komunikatu. ©Spos6b wymiany zasobnikéw z
tonerem(P. 259) (OMaterialy eksploatacyjne(P. 296)

<Pojemnik nalezy niebawem wymieni¢ na nowy. >

Ten komunikat informuje uzytkownika, ze wkrétce nalezy wymieni¢ pojemnik z tonerem. Przygotuj nowy
pojemnik z tonerem. Zaleca sie wymiane pojemnika z tonerem po wyswietleniu tego komunikatu, jezeli
planowane jest drukowanie duzego zadania drukowania.
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Pojemnik nalezy nisbawem wymienic na now. )

Okreslanie ilosci toneru, ktéra spowoduje wyswietlenie komunikatu

Ilo$¢ toneru pozostatego w pojemniku (w procentach), ktéra spowoduje wyswietlenie komunikatu, mozna
zdefiniowac z doktadnoscig do 1%. Domysine ustawienie to 10%.

1 Wybierz urzadzenie, klikajac ikone {& na pasku zadan.

LBPIS |

)
B s

2  Wybierz [Opcje] » [Ustawienia urzadzenia] » [Szczeg6ty ekranu ostrzezenia].
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3 W polu [Powiadamiaj, gdy pozostata ilo$¢ osigga] okresl ilo$¢ toneru pozostatego w pojemniku,
ktéra ma spowodowac wyswietlenie komunikatu, nastepnie kliknij przycisk [OK].
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WAZNE

W przypadku korzystania z pojemnika z tonerem, ktéry nie jest produktem firmy Canon, lub ilo$¢ toneru
pozostatego w pojemniku nie moze zosta¢ prawidtowo okre$lona, komunikat moze nie zosta¢
wyswietlony.

UWAGA

Wytaczanie wyswietlania komunikatu

Wyswietlanie komunikatu <Pojemnik nalezy niebawem wymieni¢ na nowy.> mozna wytgczy¢ w
nastepujacy sposéb. Wybierz menu [Opcje] w oknie stanu drukarki = [Ustawienia urzadzenia]
Usun zaznaczenie pola wyboru [WysSwietlaj powiadomienie o wymianie pojemnika] w oknie
dialogowym [Ustawienia Ekranu Ostrzezenia].

<Pojemnik zuzyt sie. >

Pojemnik z tonerem zuzyt sie. Wymien pojemnik z tonerem na nowy.
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WAZNE

Mozna kontynuowa¢ drukowanie, gdy wyswietlany jest ten komunikat, ale jako$¢ druku moze ulec
pogorszeniu.
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<Pojemnik nie nalezacy do firmy Canon moze by¢ w uzyciu>
<Ilos¢ pozostata w pojemniku nie wyswietla sie poprawnie.>

AT =S L =S
Zpdwie OpgRE P Zpdwie OpgRE P
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[log pozostaka w pojemniku nig wodwietla sie poprawhie.
Gwarancja nie obejmuje problemaw wenikajgoech ze stosowania pojemnikow
pochodzaoych od innpch producentdw niz Canon,

WAZNE

Mozna kontynuowac drukowanie, gdy wyswietlane sg te komunikaty, ale jako$¢ druku moze ulec
pogorszeniu. Dalsze drukowanie moze réwniez spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

UWAGA

Aby kontynuowa¢ drukowanie po wyswietleniu komunikatu <Pojemnik nie nalezacy do firmy Canon moze

by¢ w uzyciu>, kliknij .

m W przypadku wystgpienia ponizszych objawéw
Pojemnik z tonerem jest niemal pusty lub materiaty eksploatacyjne w pojemniku ulegty pogorszeniu lub uszkodzeniu.

Jesli wystepuje ktérykolwiek z ponizszych objawoéw, nalezy wymieni¢ pojemnik z tonerem, nawet jezeli nie zostat
wyswietlony zaden komunikat. ©Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)

Pojawiajg sie biate smugi Blakniecie Nieréwnomierne zabarwienie

E - ‘1_? .
A qul l%l!; /
AB ~

AR

W pustych miejscach widoczne sg odbicia druku Smugi i odpryski toneru
/ ABC

Biate punkty na wydrukach Puste miejsca sg szare na wydruku
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— —

/ABC / 9/ABC

UWAGA

o Jesli wystepuje ktérys z objawdw opisanych powyzej — pojawiajg sie biate smugi, wydruk jest wyblakty lub
gestos¢ jest nieréwnomierna, mozna nieco przedtuzy¢ czas, przez ktéry mozna drukowaé, wykonujgc kroki
opisane w sekcji ©Uzywanie catego toneru(P. 257) .

o Jesli puste miejsca sg szare na wydruku, pot6z pojemnik z tonerem w odpowiednim miejscu na dwie do
trzech godzina, a nastepnie pondéw prébe drukowania. Moze to pom&c w rozwigzaniu powyzszego
problemu. Jesli problem nie ustepuje, wymien pojemnik z tonerem.

m Sprawdzanie ilosci toneru pozostatego w pojemniku z tonerem

Ilo$¢ toneru pozostatego w pojemniku mozna sprawdzi¢ w oknie stanu drukarki. Szczeg6lnie w przypadku
planowanego wydruku duzego zadania drukowania zaleca sie sprawdzenie iloSci toneru pozostatego w pojemniku i w
zaleznosci od sytuacji - uprzednie przygotowanie nowego pojemnika z tonerem.

OWyswietlanie okna stanu drukarki(P. 23) » [Opcje] » [Informacje o materiatach
eksploatacyjnych] = Sprawdz ilos¢ toneru pozostatego w pojemniku [Ilo$¢ pozostata w pojemniku]

Vit ===

Vo] paoriaha w peoperak)
Cary EAREEES me
Conigpra

UWAGA

e Wyswietlana ilo$¢ toneru pozostatego w pojemniku z tonerem jest wielkoscig orientacyjng i moze rézni¢ sie
od rzeczywistej ilosci.

Sprawdzanie w Zdalnym interfejsie uzytkownika

Ilos¢ toneru pozostatego w pojemniku z tonerem mozna sprawdzi¢ na stronie portalu (stronie gtdwnej)
Zdalnego interfejsu uzytkownika. ©Strona portalu (strona gtéwna)(P. 180)

LACZA

(OMaterialy eksploatacyjne(P. 296)
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Uzywanie catego toneru

105E-044
Gdy poziom toneru w pojemniku jest niski, mogg wystgpi¢ nastepujace objawy przedstawione ponize;.
Pojawiajg sie biate smugi Blakniecie Nieréwnomierne zabarwienie
f;;ﬁ;'

JABC
[ABG

Gdy pojawig sie te objawy, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki. Umozliwig one wykorzystanie catego toneru
znajdujacego sie w pojemniku. Drukowanie bedzie mozna kontynuowac nieco diuzej az do momentu catkowitego
zuzycia toneru. Jesli objawy nie ustgpig po wykonaniu opisanych czynnosci, nalezy wymieni¢ pojemnik z tonerem ( ©
Sposdéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259) ). Przed rozpoczeciem nalezy zapoznac sie z instrukcjami
bezpieczenstwa przedstawionymi w sekcjach ©Konserwacja i przeglady(P. 8) i ©Materialy eksploatacyjne(P. 9) .

1 Zamknij ogranicznik papieru, a nastepnie otwérz gérna pokrywe.

2 Wyjmij pojemnik z tonerem.

3 Wstrzasnij zasobnik z tonerem 5-6 razy, jak pokazano ponizej, aby rownomiernie
rozprowadzi¢ toner wewnatrz pojemnika.
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5 Zamknij gérna pokrywe.
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Sposob wymiany zasobnikéw z tonerem

105E-045

Przed wymiang pojemnika z tonerem zapoznaj sie z przestrogami przedstawionymi w sekcjach ©Konserwacja i
przeglady(P. 8) i ©Materialy eksploatacyjne(P.9) .

1 Zamknij ogranicznik papieru, a nastepnie otwérz gérna pokrywe.

2 Wyjmij pojemnik z tonerem.

3 Wyjmij nowy pojemnik z tonerem z torby ochronnej.

4 Wstrzasnij pojemnik z tonerem 5-6 razy, tak jak pokazano ponizej, aby rownomiernie
rozprowadzi¢ toner wewnatrz zasobnika, a nastepnie potéz go na réwnej
powierzchni.
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5 Wyciagnij tasme uszczelniajaca.

Catkowita dtugos¢ tasmy uszczelniajgcej wynosi w przyblizeniu 50 cm.

=S
LJ

Jesli wewnatrz pojemnika z tonerem pozostanie taSma uszczelniajaca, jakos¢ wydrukédw moze by¢ nizsza.

Nie wolno wycigga¢ tasmy uszczelniajgcej pod katem. W przypadku zerwania tasmy wyciggniecie
pozostajacej czesci moze okazac sie niemozliwe.

Widok z przodu

Jesli tasma zablokuje sie podczas wyciggania, nie nalezy przerywac jej wyjmowania do momentu, az
zostanie catkowicie usunieta z urzadzenia.

6 Wymien pojemnik z tonerem.
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7 Zamknij gérna pokrywe.
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Drukowanie list ustawien

105E-046

Liste ustawiern mozna wydrukowac¢ w oknie stanu drukarki. Jest to przydatne w przypadku drukowania listy czcionek
PCL lub listy ustawien oszczedzania energii oraz innych parametréw konfiguracji urzagdzenia. Format listy ustawien jest

zgodny z papierem formatu A4. Przed rozpoczeciem zataduj papier formatu A4 do szuflady. ©Umieszczanie papieru
w szufladzie na papier(P. 32)

UWAGA

o Do wydrukowania listy danych uzytkownika mozna réwniez uzy¢ klawisza |2

Wyswietlanie ustawien sieciowych(P. 104)

Wybieranie jezyka wydruku

e W menu [Opcje] okna stanu drukarki

[Ustawienia urzgdzenia]

= (Papier) urzadzenia. o

, W oknie dialogowym [Wybierz jezyk dla

listy danych uzytkownika] mozna wybrac jezyk, w ktédrym zostanie wydrukowana lista danych uzytkownika.

1 Wybierz urzadzenie, klikajac ikone & na pasku zadan.

2 Wybierz [Opcje]

L

Tading |Opch| Poresc

[Lista danych uzytkownika]

WAR| Do [Tt

Wa it LR TR
[sforruch o s dapeiegch
IsforruE o Loy

Hen Se ) Fapropeneirany)

Flarydre

Uriess e Lo

Urieservd Temgture

Zdainy Imategt Uoythmersks

e

i i Sl

[Narzedzia]

LAFis1 |

[Lista danych uzytkownika] lub [Lista czcionek PCL].

Umozliwia wydrukowanie ustawien wszystkich opcji urzagdzenia, informacji o wersji urzadzenia i innych.
[Lista czcionek PCL]
Pozwala wydrukowa¢ czcionki oraz obrazy dostepne przy korzystaniu z funkcji PCL.

3 Kliknij przycisk [OK].

Lita darmeh Lmtkzaria @
T ———
[+ Aruhgy

[Lista danych uzytkownika]
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Wyswietlanie wartosci licznika stron

105E-047

taczna liczbe stron wydrukowanych przez urzadzenie mozna sprawdzi¢, wyswietlajgc licznik stron w oknie stanu
drukarki.

1 Wybierz urzadzenie, klikajac ikone & na pasku zadan.

DRasingy D siieig

o g Em

o g, Em

ALTLAILY

ALTLAILS

2 Wybierz [Opcje] » [Informacje o Liczniku].

T Letal =15
o [Dpge ] Pamac

£y ‘Wl ciwosici [LieytoownicyL.-

Informsce o matansach skclcstscomch.-

Infarmase o Licmiou...

Skan a1 Eoprmsc oy ..
Hareiza ¥
Wstawderda urnydoenis ¥
Usiawdenia Zarzpdzanis ]

Iatalry ierfegs Liiythoeanila

nfe Zostanie wyswietlona tgczna liczba wydrukowanych stron.

Informacp o Licaniku ﬁl
Licar:
5 o Wk evsargech S H
Lzt 2-sturwnyoharbimzy dodnib s 13
0k || Pamac
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Sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych

Stan oraz numer modelu kasety z tonerem mozna sprawdzi¢ w oknie stanu drukarki.

1 Wybierz urzadzenie, klikajac ikone & na pasku zadan.

LAP1S1 |

DRasingy D siieig

2 Wybierz [Opcje] » [Informacje o materiatach eksploatacyjnych].

2 Leest =15
Zadwie [TDpge| Pamac
| &Y ‘i civrsici [LizyHowmicyL - |

cue

Inkzrmsge o Liconiod..

Skan Snci Bopramscdows ..
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[Ilos€ pozostata w pojemniku]

105E-048

Pozwala sprawdzi¢ ilo$¢ toneru pozostatego w kasecie z tonerem. W zaleznosci od srodowiska pracy

urzadzenia inne czesci wewnetrzne moga zuzy¢ sie zanim skonczy sie toner.
UWAGA:

Wyswietlana ilo$¢ toneru pozostatego w kasecie z tonerem jest wielkos$cig orientacyjng i moze rézni¢ sie

od rzeczywistej ilosci.

[Informacje dotyczace oryginalnych produktéw]

Wyswietla numer modelu kasety z tonerem uzywanej w urzgdzeniu.
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Sprawdzanie w Zdalnym interfejsie uzytkownika

o Ilos¢ toneru pozostatego w pojemniku z tonerem mozna sprawdzi¢ w obszarze [Informacje o materiatach
eksploatacyjnych] na stronie portalu (stronie gtéwnej) Zdalnego interfejsu uzytkownika.
(OStrona portalu (strona gtéwna)(P. 180)

e Numer modelu pojemnika z tonerem mozna sprawdzi¢, klikajac przycisk [SprawdzZ szczegétowe informacje o
materiatach eksploatacyjnych] w sekgji [Informacje o materiatach eksploatacyjnych] strony portalu (strony
gtéwnej). ©Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych(P. 184)
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Inicjowanie ustawien

Istnieje mozliwos¢ przywrécenia fabrycznych ustawien domysinych urzadzenia.

Inicjowanie menu(P. 268)
Inicjowanie ustawien zarzadzania systemem(P. 270)
Inicjowanie ustawien klucza i certyfikatu(P. 273)
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Inicjowanie menu

105E-04A

W celu przywrécenia fabrycznych wartosci domysinych mozna zainicjowac ustawienia w menu [Ustawienia] Zdalnego
interfejsu uzytkownika oraz w menu [Ustawienia funkcji] ( ©Lista menu ustawien(P. 188) ).

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.

l'ﬁEﬂE_Y_.S’, .- o ’-‘-:u: LEFLSL

., Fdalny intere)s uiytkoemikon Portal

IR Rl A E

Pk bl Cerwsa s O prEa i _.«:)
I:r. ..... EE A rt]

Dok | i Gonwes i indaRse @

[imtarmacie o bivgack
Eruk Sl

3 Kliknij kolejno elementy [Zainicjuj informacje o ustawieniach] » [Zainicjuj menu].
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e
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[Menu do zainicjowania]
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Wybierz z listy rozwijanej ustawienia do zainicjowania. Wybierz pozycje [Zainicjuj wszystko], aby zainicjowa¢
wszystkie ustawienia w obszarach [Ustawienia wysSwietlania], [Ustawienia wigcznika czasowego], [Ustawienia
0go6lne] i [Ustawienia drukarki].

Kliknij przycisk [OK].

Farrerikat 2 strony shed Web

9 Cay chem zunigowe!
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Inicjowanie ustawien zarzgdzania systemem

105E-04C

W celu przywrécenia fabrycznych warto$ci domysinych mozna zainicjowac ustawienia w menu [Ustawienia zarzgdzania
systemem] w Zdalnego interfejsu uzytkownika ( ©Lista menu ustawien(P. 188) ).

UWAGA

Aby zainicjowac [Ustawienia klucza i certyfikatu] i [Ustawienia certyfikatu CA] w [Ustawienia zabezpieczen], patrz
sekcja OInicjowanie ustawien klucza i certyfikatu(P. 273) .

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij kolejno elementy [Zainicjuj informacje o ustawieniach] » [Zainicjuj ustawienia
zarzadzania systemem)].
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4 Wybierz ustawienia do zainicjowania, a nastepnie kliknij polecenie [Zainicjuj].
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[Informacje o ustawieniach do zainicjowania]
Wybierz z listy rozwijanej ustawienia do zainicjowania. Wybierz pozycje [Zainicjuj wszystko], aby zainicjowac
wszystkie ponizsze ustawienia.

[Informacje o menedzerze systemu]

[Informacje o urzgdzeniu]

[Ustawienia sieciowe]

[Ustawienia ustugi Google Cloud Print]

[Ustawienia zabezpieczen]

[Informacje o dostawcach materiatéw eksploatacyjnych]
[Ustawienia urzgdzenia USB]

[Ustawienia Product Extended Survey Program]

[Wybér PDL (Plug and Play)]

5 Kiiknij przycisk [OK].

Karmnikn zesiony sied Web =]

6 Jesli zainicjowano ustawienia USB urzadzenia lub wybér PDL (Plug and Play), nalezy
ponownie uruchomic urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

Inicjowanie ustawien przy uzyciu przycisku resetowania

Ponizsze ustawienia mozna zainicjowa¢ przyciskiem resetowania umieszczonym w tylnej czesci urzadzenia.
e Ustawienia w menu [Ustawienia sieciowe] ©Ustawienia sieciowe(P. 203)
e Ponizsze ustawienia w menu [Ustawienia zabezpieczen] ©Ustawienia zabezpieczer(P. 210)

e [Ustawienia zdalnego interfejsu uzytkownikal]

e [Filtr adreséw IP]

o [Filtr adreséw MAC]

Ustawienia mozna zainicjowac, wytgczajgc urzadzenie i ponownie je wigczajac z wcisnietym przyciskiem
resetowania (1:1). Przycisk resetowania mozna wcisng¢ korncéwka dtugopisu lub szpilka.
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Inicjowanie ustawien klucza i certyfikatu

105E-04E

Ustawienia par kluczy (kluczy i certyfikatow) oraz certyfikatéw CA mozna przywréci¢ do wartosci domysinych. Po
zainicjowaniu zostang usuniete wszystkie pary kluczy zarejestrowane w urzadzeniu oraz certyfikaty CA (z wyjatkiem

tych zainstalowanych fabrycznie).

UWAGA

W przypadku zainicjowania ustawien komunikacja z szyfrowaniem TLS wymagajgcym pary kluczy bedzie

niedostepna. Aby korzystac z szyfrowania TLS, nalezy ustawi¢ inng pare kluczy i ponownie wtaczy¢ te funkcje.

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera
systemu. ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij kolejno elementy [Zainicjuj informacje o ustawieniach] » [Zainicjuj klucz i

certyfikat].
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4 Kliknij przycisk [Zainicjuj].
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(G Uruchom ponownie urzadzenie.

Wytacz urzadzenie, odczekaj co najmniej 10 sekund, a nastepnie wtgcz je ponownie.

LACZA

OKonfiguracja ustawien dla par kluczy i certyfikatéw cyfrowych(P. 160)
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Przenoszenie urzadzenia

105E-04F
Urzadzenie jest ciezkie. Aby zapobiec obrazeniom, podczas przenoszenia urzadzenia nalezy stosowac sie do ponizszych

instrukcji. Nalezy takze zapoznac sie z informacjami na temat Srodkéw ostroznosci. ©@Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenistwa(P. 2)

1 Wylacz urzadzenie oraz komputer.

W momencie wytaczenia urzgdzenia dane oczekujgce na wydruk zostajg usuniete.

2 Odtacz od urzadzenia przewody i kable w kolejnosci zgodnej z numeracja podang na
ponizszej ilustracji.
W zaleznosci od konfiguracji kabel USB (| 5 |) i kabel LAN (| < |) mogg by¢ podtaczone lub niepodtgczone.

Wtyczka przewodu zasilajgcego

Przewdd zasilajgcy i

Kabel USB O
Kabel sieci LAN Q v
X _H

3 W przypadku przenoszenia urzadzenia na wieksze odlegtosci nalezy wyjaé pojemnik z
tonerem. ©Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)

4 Zamknij szuflade, ogranicznik papieru i inne podobne elementy, a nastepnie przenies
urzadzenie w nowe miejsce.

Urzadzenie nalezy przenosi¢, trzymajac jg po obu stronach ze strong przednig skierowang do uzytkownika.

5 Ostroznie ustaw urzadzenie w nowym miejscu.

Procedura postepowania z urzgdzeniem po jego przeniesieniu zostata opisana w podreczniku ,Pierwsze
kroki”. ©Instrukcje dotaczone do urzadzenia(P. 302)
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

105E-04H
Wybierz metode aktualizacji oprogramowania sprzetowego w zaleznosci od rodzaju instalacji urzgdzenia. Sprawdz

wersje oprogramowania sprzetowego urzgdzenia i dokonaj aktualizacji poprzez Internet z poziomu urzadzenia lub
dokonaj aktualizacji z komputera, na ktéry zostato pobrane oprogramowanie sprzetowe.

Aktualizacja przez Internet(P. 276)
Aktualizacja przy uzyciu komputera(P. 278)

Aktualizacja przez Internet

Sprawdz, czy urzgdzenie korzysta z najnowszej dostepnej wersji oprogramowania sprzetowego i dokonaj aktualizacji
przez Internet.

UWAGA

e Oprogramowania sprzetowego urzadzenia nie mozna uaktualni¢ podczas drukowania lub w przypadku, gdy
dane oczekujg na wydruk.

e W trakcie aktualizowania oprogramowania sprzetowego urzadzenie nie moze drukowa¢ ani wykonywac
zadnych innych czynnosci. Urzgdzenie nie bedzie réwniez przechodzi¢ w tryb uspienia.

1 Uruchom Zdalnego interfejsu uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij przycisk [Ustawienia/rejestracjal.
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3 Kliknij przycisk [Aktualizacja oprogramowania ukiadowego].

Sprawdz wersje i inne informacje dotyczace biezagcego oprogramowania sprzetowego.
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% Urzgdzenie rozpocznie sprawdzanie, czy dostepna jest nowsza wersja oprogramowania sprzetowego.

5 Zapoznaj sie z trescig okna ,,Confirm Conditions of Use”, zaznacz pole wyboru
[Accept], a nastepnie kliknij przycisk [OK].

6 Kliknij przycisk [OK].

% Urzgdzenie rozpocznie pobieranie oprogramowania sprzetowego.

Aby przerwac pobieranie oprogramowania sprzetowego, kliknij przycisk [Anuluj].

7 Po zakonczeniu pobierania oprogramowania sprzetowego urzadzenie dokona
aktualizacji, a nastepnie automatycznie wytaczy sie i uruchomi ponownie.

Po rozpoczeciu procesu aktualizacji oprogramowania sprzetowego nie mozna go przerwac.
Podczas aktualizacji oprogramowania sprzetowego wszystkie trzy wskazniki: Ay (Alarm), -@ (Zadanie)

oraz Iél (Papier) migaja. Nie nalezy wylaczac¢ zasilania urzagdzenia do momentu zakonczenia aktualizacji

oprogramowania sprzetowego.
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Konserwacja urzadzenia

Aktualizacja przy uzyciu komputera

W przypadku pobrania najnowszej wersji oprogramowania sprzetowego ze strony firmy Canon nalezy skorzysta¢ z
narzedzia ,User Support Tool", aby dokona¢ aktualizacji oprogramowania sprzetowego przy uzyciu komputera.
Szczegotowe informacje dotyczace aktualizacji oprogramowania sprzetowego przy uzyciu komputera mozna znalezé w
podreczniku ,User Support Tool Operation Guide” dotgczonym do oprogramowania sprzetowego.

Przetaczanie urzadzenia w tryb gotowosci do aktualizacji

Zaloguj sie w Zdalnym interfejsie uzytkownika ( ©Uruchamianie Zdalnego interfejsu
uzytkownika(P. 177) ) i [Ustawienia/rejestracja]

[Aktualizacja oprogramowania uktadowego]
[Poczatek] w sekgji [Z komputera] » [OK]
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105E-04)

Ten rozdziat zawiera dane techniczne urzadzenia, instrukcje dotyczace korzystania z e-Podrecznika, zrzeczenie
odpowiedzialnosci, informacje o prawach autorskich oraz inne wazne informacje, ktére moga by¢ przydatne w

okreslonych sytuacjach.
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Wyréznione funkcje

105E-04K

Zachecamy do wyprébowania funkcji opisanych w tej czesci. Funkcje te zostaty pogrupowane wedtug trzech kategorii:
.Ekologia i nizsze koszty”, ,Wieksza wydajnos¢” i ,Wiecej funkcji dodatkowych”.
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Ekologia i nizsze koszty

105E-04L

Ochrona srodowiska | budzetu

Papier, toner, energie | pienigdze moina
oszczedzad na wiele sposobdow.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

01

W przypadku dokumentéw zawierajacych wiele stron, wydruk moze mie¢ duzg objetos¢ i by¢ przez to
niewygodny — trudny do przenoszenia i przechowywania, a takze trudny w czytaniu. Istnieje jednak
rozwigzanie. Nalezy drukowac¢ wiele stron na jednym arkuszu. Umozliwia to oszczednos$¢ papieru i sprawia, ze
dokumenty sg mniejsze i fatwiejsze do przenoszenia.

Wiecej informacji na temat tej funkcji znajduje sie w czeéci ©Drukowanie wielu stron na jednym
arkuszu(P. 61) .

Tryb uspienia

02

Moc mozna zaoszczedzi¢, ustawiajgc urzadzenie tak, aby przechodzito automatycznie do trybu uspienia. Nie jest
konieczne wylaczanie zasilania za kazdym razem, ale mozna nadal zminimalizowa¢ pobér mocy. Funkcja
automatycznego wytgczania moze zwiekszy¢ oszczednosci, automatycznie wytgczajgc urzadzenie, gdy pozostaje
ono przez dluzszy czas bezczynne. Te przydatne funkcje dziatajg w tle, przyczyniajac sie do codziennych
oszczednosci mocy i pieniedzy.

Aby oszczedzaé moc przez wprowadzanie urzadzenia w tryb uspienia: @Ustawianie trybu uspienia(P. 28)

Aby skonfigurowac urzadzenie w celu automatycznego wytgczania: ©Ustawianie automatycznego
wytaczania(P. 29)
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Oszczedzanie toneru

03

Aby poprawi¢ ekonomike korzystania z toneru, nalezy uzywac trybu wersji roboczej dla kopii roboczych i
wydrukéw testowych. Mozna réwniez przetgcza¢ miedzy trybami w zaleznosci od celu, uzywajac trybu
normalnego w celu uzyskania wyrazistych zdjec i trybu wersji roboczej dla dokumentéw firmowych, w
przypadku ktérych nie jest wymagana wysoka jakos¢.

Wiecej informacji na temat tej funkcji znajduje sie w czesci ©Oszczedzanie toneru(P. 73) .
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Wieksza wydajnos¢

105E-04R

Drobiazgi oszczedzajace duzo czasu

Oto kilka prostych operacji, ktore moga usprawnic
skomplikewane zadania.

&

Zdalne zarzadzania za pomocg okna stanu drukarki i Zdalnego interfejsu
01 uzytkownika

Okno stanu drukarki i Zdalnego interfejsu uzytkownika umozliwiajg zdalne zarzadzanie urzgdzeniem z
komputera na biurku. Z komputera mozna monitorowac stan urzadzenia i sprawdza¢ informacje o btedach. W
przypadku wystgpienia btedu drukowania okno stanu drukarki jest wyswietlane automatycznie, z informacjami
w postaci tatwo zrozumiatych komunikatéw oraz animacji. Mozna zaoszczedzi¢ czas, eliminujac koniecznos$¢
przemieszczania sie miedzy biurkiem a urzadzeniem. Zdalnego interfejsu uzytkownika utatwia konfigurowanie
urzadzenia, udostepniajgc wiele elementéw ustawien sieciowych.

AL LBPLEL = B |
Iadwie  Opoe  Pamoc
LY & P o

¥

[4] Zaciecie P eruwevmais Cruberki

Epramadd restppaeoe bkl | s 230RtE e
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_S:cnw A covigrpamia paoblass |
Ifoarnaops 0 Zackandsoh Wisdnadu
Huscwa diokLaranis
Hiow i
whude e St

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat okna stanu drukarki, patrz sekcja © Okno stanu drukarki(P. 23) .

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat Zdalnego interfejsu uzytkownika, patrz sekcja ©Korzystanie ze
Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 176) .

Rejestracja ulubionych ustawien i wywotywanie ich w dowolnym momencie

02

Kazda osoba pracujgca w biurze korzysta z drukarki. W przypadku zarejestrowania najpopularniejszych
ustawien jako domyslnych, mozna mie¢ do nich dostep natychmiast. Mozna réwniez zapisa¢ czesto
wykorzystywane kombinacje ustawien wydruku jako ,profile”. Ulubione ustawienia mozna wywota¢, wykonujac
jedna operacje wyboru profilu, co eliminuje konieczno$¢ wybierania poszczegdlnych ustawienh przy kazdym
drukowaniu.
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Doy profil ==
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Formnia R

Aby zmieni¢ domysIne ustawienia wydruku: ©@Zmiana ustawiern domysinych(P. 82)

Aby zarejestrowac kombinacje czesto uzywanych ustawien wydruku jako ,profile”: ©Rejestrowanie kombinacji
czesto uzywanych ustawien wydruku(P. 80)

Oszczednosé czasu dzieki skrétom

03

W przypadku koniecznosci wydrukowania wielu elementéw, wygodne bedzie wydrukowanie ich wszystkich w
ramach jednej operacji. Program Canon PageComposer umozliwia potaczenie wielu dokumentéw i
wydrukowanie ich na raz. W ten sposéb mozna zaoszczedzi¢ czas i zwiekszy¢ wydajnos¢ pracy.

A Canon PageCamposer - LAPIT - iser — E
Pk Ehrp Pommide Pomos

Muows dokurmsntu Skrany Informracm o ud..  Komantacs
Documantd.if — Ketatrak 1 1ral
DaycusmentlE il — Maotairak 1 Tral
DocumentlE il — hiotairak 1 inai

Ay uzyskat pomod acking FL

Wiecej informacji na temat tej funkcji znajduje sie w cze$ci Otaczenie i drukowanie wielu
dokumentéw(P. 75) .

Intuicyjna obstuga = szybka konfiguracja drukowania

04

Czynnodci, takie jak okreslenie uktadu strony czy krawedzi bindowania albo przetgczanie sie miedzy drukiem 1-
stronnym a 2-stronnym itd., sg bardzo proste i mogg by¢ intuicyjnie wykonane na podgladzie wydruku
sterownika drukarki. Wystarczy klikng¢, aby zmieni¢ ustawienia, ktérych zastosowanie mozna obserwowacé na
biezgco na podgladzie.
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Wiecej informacji na temat tej funkcji znajduje sie w czesci ©Podstawowe operacje drukowania(P. 45) .
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Wiecej funkcji dodatkowych

105E-04S

Tego wlasnie szukasz

Dostepnych jest wiele funkcji w zaleznosici od potrzeb
— do uzytku domowego i biurowego.

Korzystanie ze smartfona/tabletu

01

Chcesz szybko wydrukowa¢ oferte przygotowang na tablecie podczas podrézy stuzbowej? Z pomoca przychodzi
mobilna aplikacja firmy Canon.

Bez potrzeby uzywania komputera, prosto i szybko! W obecnych czasach, gdy wszystko odbywa sie tak szybko,
technologia ta oferuje nam jeszcze szerszy wachlarz mozliwosci w zakresie pracy czy zabawy.

Jg < &

Wiecej informacji na temat tej funkgji znajduje sie w czesci Otatwe podtaczanie urzadzen przenosnych(P. 85) .

Prosty wydruk za pomoca technologii Google Cloud Print

02

Potacz sie z ustugg Google Cloud Print z laptopa lub telefonu, przeslij dane i juz masz gotowe wydrukowane
dokumenty. Dzieki temu urzadzeniu, technologii Google Cloud Print i przenoSnemu urzadzeniu mozesz
drukowac cokolwiek chcesz i gdziekolwiek chcesz.

=
Google =
Cloud Print Ready

Wiecej informacji na temat tej funkcji znajduje sie w czeéci ©Korzystanie z technologii Google Cloud
Print(P. 297) .

Zachowanie poufnosci wydrukéw

03
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W przypadku danych osobowych i poufnych dokumentow, ktére majg zostac zachowane jako prywatne, mozna
wydrukowa¢ znaki wodne takie, jak ,POUFNE" lub ,SCISLE TAJNE". Oprécz tych standardowych znakéw wodnych
mozna zaprojektowac rowniez wiasne.

Wiecej informacji na temat tej funkcji znajduje sie w czesci ©Drukowanie znakéw wodnych(P. 69) .

Zapomnij o przewodach

04

Zadnych przewodéw, prosta instalacja, tatwa konserwacja. W przypadku bezprzewodowego routera WPS LAN
mozna poming¢ proces ustawien i od razu by¢ gotowym do pracy. Przekonaj sie, jak dobrze jest méc korzystac z
udogodnien gwarantowanych przez system bezprzewodowy. Kompatybilno$¢ z IEEE 802.11b/g/n zapewnia
bezproblemowa taczno$¢ bezprzewodowg, a ponadto obstuguje WEP i WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP), ktére
gwarantujg wieksze bezpieczenstwo.

&

Wiecej informacji na temat tej funkgji znajduje sie w czesci ©Podtaczanie do bezprzewodowej sieci
LAN(P. 94) .

Plakaty

05

Powieksz standardowy wydruk na jednym arkuszu i zréb z niego wyjatkowo duzy plakat. Duzy plakat drukowany
jest na dziewieciu arkuszach. Zt6z je w uktadzie 3x3 i gotowe!

Wiecej informacji na temat tej funkcji znajduje sie w czesci ©Drukowanie plakatéw(P. 63) .

Twoérz broszury

06

Niekiedy wymagany jest wyglad dokumentéw lepszy niz zapewniany przez zszycie w gérnym lewym rogu.
Tworzenie broszur jest fatwe. Sterownik druku rozmieszcza strony za uzytkownika. Wszystko, co trzeba zrobi¢, to
ztozenie stron i zszycie ich w Srodku.
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Wiecej informacji na temat tej funkgji znajduje sie w cze$ci ©Drukowanie broszury(P. 64) .

Automatyczne sortowanie dokumentéw ze spotkania

07

Drukujagc wiele kopii dokumentu wielostronicowego mozna uzy¢ funkcji sortowania, aby drukowa¢ kopie jedng
po drugiej lub wszystkie strony w prawidtowej kolejnosci. Jest to przydatne przy przygotowywaniu dokumentéw
ze spotkania lub prezentacji.

Wiecej informacji na temat tej funkgji znajduje sie w czesci ©Uktadanie wydrukéw wg numeru strony(P. 59) .
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Dane techniczne

105E-04U

Ze wzgledu na state udoskonalanie produktéw dane techniczne urzgdzenia mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

Dane techniczne urzadzenia(P. 291)
Dane techniczne sieci bezprzewodowej LAN(P. 293)
Papier(P. 294)
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Dane techniczne urzadzenia

105E-04W
(ODane techniczne sprzetu(P. 291)
(ODane techniczne oprogramowania(P. 292)
Dane techniczne sprzetu
Typ Drukarka biurkowa
System drukowania Laser pétprzewodnikowy i system suchego druku elektrofotograficznego
System utrwalania toneru System utrwalania na zagdanie
Predkos¢ drukowania *1 Drukowanie jednostronne: 27 stron/min
(Papier zwykty (60 do 89 g/m?), druk ciaggty w formacie A4) Drukowanie dwustronne: 15 strony/min (7,7 arkusza/min)
Czas rozgrzewania *2 15 sekund lub mniej
(od wiaczenia do przejécia urzadzenia w tryb gotowosci)
Czas przywracania *3 1,0 sekunda lub mniej
(przejscie z trybu uspienia w tryb gotowosci)
Czas pierwszego drukowania *3 Okoto 8 sekund
(drukowanie w formacie A4)
Dopuszczalny stos papieru CPapier(P. 294)
Pojemnos¢ szuflady Szuflada: Okoto 250 arkuszy
Taca uniwersalna: 1 arkusz
Drukowanie dwustronne A4, Legal, Letter, Oficio, Oficio (Brazylia), Oficio (Meksyk), Legal (Indie),
Foolscap
Wyjscie papieru Frontem do dotu
Pojemnos¢ wyjsciowa *4 Okoto 100 arkuszy
(taca wyprowadzania papieru)
Hatas LwAd (deklarowany A-wazony poziom mocy akustycznej (1 B = 10 dB))
(pomiar zgodnie z norma ISO 7779, deklarowana emisja W trybie wstrzymania: Niestyszalna*>
szumu zgodnie z norma ISO 9296) . L L
Podczas drukowania: 6,6 B lub mniej (drukowanie jednostronne)
Podczas drukowania: 6,5 B lub mniej (drukowanie dwustronne)
LpAm (deklarowany A-wazony poziom ci$nienia akustycznego (pozycja
osoby przechodzacej))
W trybie wstrzymania: Niestyszalna*>
Podczas drukowania: 52 dB (drukowanie jednostronne)
Podczas drukowania: 51 dB (drukowanie dwustronne)
Warunki eksploatacji Srodowisko
(tylko urzadzenie) Temperatura: 10 do 30 °C
Wilgotnos¢: od 20% do 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)
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Interfejs hosta Interfejs USB: Hi-Speed USB/USB

Interfejs sieciowy
wspotdzielony 10BASE-T/100BASE-TX (RJ-45) Peten Dupleks/Potdupleks
IEEE 802.11b/g/n

Interfejs uzytkownika Wskazniki LED: 5

Klawisze/przyciski operacyjne: 4

Zasilanie 220 do 240V (+ 10 %), 50/60 Hz (+ 2 Hz)
Pob6r mocy *6 Maksymalnie: 1 120 W lub mniej
(20 °C) Podczas pracy: okoto 260 W

W trybie gotowosci:

Okoto 2,6 W (potaczenie USB)

Okoto 2,7 W (potaczenie przewodowe LAN)
Okoto 3,2 W (potgczenie bezprzewodowe LAN)
W trybie udpienia:

Okoto 1,1 W (potaczenie USB)

Okoto 1,2 W (potaczenie przewodowe LAN)
Okoto 1,8 W (potgczenie bezprzewodowe LAN)

Gdy gtéwny wytgcznik zasilania jest wytgczony: 0,5 W lub mniej

Materiaty eksploatacyjne Materiaty eksploatacyjne(P. 296)

Masa*7 Okoto 8,6 kg

*1 Predko$¢ drukowania moze by¢ mniejsza w zaleznosci od rozdzielczosci wyjéciowej, rozmiaru i rodzaju papieru, orientacji
papieru oraz liczby drukowanych kopii.

*2 Moze sie rézni¢ w zaleznoéci od warunkéw uzytkowania ($rodowiska instalacji itd.).
*3 Moze sie rézni¢ w zaleznosci od otoczenia urzadzenia.
*4 Moze sie rézni¢ w zaleznosci od $rodowiska instalacji i uzytego rodzaju papieru.

*5 Wskazuje, ze poziom ciénienia akustycznego dla kazdej pozycji obserwatora miesci sie ponizej kryteriéw bezwzglednych
normy ISO 7779 dla poziomu szumu tfa.

*6 Nawet po wytaczeniu zasilania niewielka ilo$¢ energii jest nadal pobierana, jezeli wtyczka przewodu zasilania jest podtaczona
do gniazda Sciennego. Aby catkowicie wyeliminowa¢ zuzycie energii, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilania od gniazda sieciowego.

*7 Warto$¢ ta oznacza mase modutu gtéwnego tacznie z pojemnikami z tonerem.

Dane techniczne oprogramowania

Oprogramowanie do drukowania| UFR II LT, PCL6

Obszar wydruku Obszar wydruku(P. 295)
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Dane techniczne sieci bezprzewodowej LAN

105E-04X

Standardy IEEE 802.11b/g/n

Schemat transmisji System DS-SS, system OFDM
Zakres czestotliwosci od 2412 do 2472 MHz
Maksymalna moc 15,98 dBm

transmisji radiowe;j

Tryb Komunikacji Tryb infrastruktury

Zabezpieczenia WEP, WPA-PSK (TKIP/AES-CCMP),
WPA2-PSK (TKIP/AES-CCMP)

Metoda potaczenia WPS (Zabezpieczona konfiguracja Wi-Fi), konfiguracja reczna
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m Obstugiwane formaty papieru

105E-04Y

Ponizej przedstawiono liste formatow papieru, ktére mozna zatadowac do szuflady oraz na tace uniwersalng.

A4 (210,0 mm x 297,0 mm) *1

B5 (182,0 mm x 257,0 mm)

A5 (148,0 mm x 210,0 mm)

Letter (215,9 mm x 279,4 mm) *1
Legal (215,9 mm x 355,6 mm) *1
Executive (184,1 mm x 266,7 mm)
Statement (139,77 mm x 215,9 mm)
Oficio (215,9 mm x 317,5 mm) *1
Oficio (Brazylia) (216,0 mm x 355,0 mm)*1
Oficio (Meksyk) (216,0 mm x 341,0 mm)*1
Koperta Monarch (98,4 mm x 190,5 mm)*2
Koperta nr 10 (COM10) (104,7 mm x 241,3 mm)
Koperta DL (110,0 mm x 220,0 mm)
Koperta C5 (162,0 mm x 229,0 mm)
Letter (Government) (203,2 mm x 266,7 mm)
Legal (Government) (203,2 mm x 330,2 mm)
Legal (Indie) (215,9 mm x 342,9 mm) *1

Papier kancelaryjny (215,9 mm x 330,2 mm) *1

Papier kancelaryjny (Australia) (206,0 mm x 337,0 mm)
3x5 cali (76,2 mm x 127,0 mm) *2

Niestandardowy *3

*1 Automatyczne drukowanie dwustronne jest dostepne bez wymiany papieru.

*2 Koperty Monarch i arkusze 3x5 cali mozna zatadowa¢ tylko na tace uniwersalna.

*3 Dostepne sg nastepujace formaty:
Szuflada: szeroko$¢ 76,2 do 216,0 mm x dtugos¢ 210,0 do 356,0 mm

Taca uniwersalna: szeroko$¢ 76,2 do 216,0 mm x dlugos¢ 127,0 do 356,0 mm

m Pojemnosc Zzrédta papieru w zaleznosci od rodzaju papieru

W urzadzeniu mozna uzywac papieru bezchlorowego.

Typ papieru Szuflada Taca uniwersalna
Zwykty papier ™1 60 do 80 g/m2*2 | Okoto 250 arkuszy 1 arkusz
80 do 90 g/m2*2 | Okoto 170 arkuszy 1 arkusz
Papier gruby 90 do 105 g/m? *2| Okoto 170 arkuszy 1 arkusz
105 do 163 g/m? | Okoto 100 arkuszy 1 arkusz
Papier wysokiej jakosci 60 do 163 g/m? | Okoto 100 arkuszy 1 arkusz
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Typ papieru Szuflada Taca uniwersalna
Etykiety ™3 Okoto 100 arkuszy 1 arkusz
Koperta Okoto 20 arkuszy 1 arkusz
Fiszki — 1 arkusz

*1 Mozliwo$¢ stosowania papieru z makulatury i papieru kolorowego.
*2 Automatyczne drukowanie dwustronne jest dostepne bez wymiany papieru.

*3 Nalezy stosowac tylko papier w formacie A4 lub Letter.

m Ustawienia urzgdzenia dla poszczegdlnych typow papieru
Otadowanie papieru(P. 30)

m Obszar wydruku

Obszar wydruku zostat oznaczony kolorem szarym. Koperty wymagajg margineséw 10 mm u goéry, u dotu, po lewej i po
prawej stronie.

5 mm G mm
TR i

T
T 5mm

T
I 5 mm
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Materiaty eksploatacyjne

105E-050

Ponizej przedstawiono wskazdéwki dotyczace szacowanego czasu wymiany materiatéw eksploatacyjnych uzywanych w
urzadzeniu. Materiaty eksploatacyjne nalezy kupowac u lokalnego przedstawiciela firmy Canon. Podczas
przechowywania i uzywania materiatéw eksploatacyjnych nalezy stosowa¢ odpowiednie srodki ostroznosci (
Materiaty eksploatacyjne(P. 9) ).

UWAGA

W zaleznosci od Srodowiska instalacji, formatu papieru lub typu dokumentu wymiana pojemnika z tonerem
moze by¢ konieczna przed uptywem szacowanego terminu waznosci.

m Pojemniki z tonerem

Dotgczone pojemniki z tonerem
Srednia wydajno$¢” pojemnika z tonerem dotgczonego do urzadzenia wynosi
1700 arkuszy.

* Srednia wydajno$¢ zostata okreslona na podstawie normy ,ISO/IEC 19752"
(miedzynarodowa norma dotyczaca ,,sposobu okreslenia wydajnosci zasobnika z
tonerem w monochromatycznych drukarkach elektrofotograficznych i urzgdzeniach
wielofunkcyjnych zawierajgcych modut drukowania” opracowana przez
Miedzynarodowg Organizacje Standaryzacyjng ISO) przy drukowaniu na papierze
formatu A4 i domysinym poziomie zabarwienia druku.

Zamienne pojemniki z tonerem
Dla uzyskania optymalnej jakosci wydruku zaleca sie uzycie oryginalnej kasety z
tonerem firmy Canon.

Srednia wydajnos¢ pojemnika z

Oryginalny pojemnik z tonerem firmy Canon
¥g ypol y tonerem *

Canon Cartridge 737 2400 arkuszy

Oryginalne materiaty eksploatacyjne

Dla uzyskania optymalnej jakosci wydruku zalecamy stosowanie oryginalnych pojemnikéw z tonerem firmy
Canon oraz oryginalnych czesci firmy Canon.

%* CANON

e
= GENUINE
&.® TONE H.ECAHTHI DGE

e E PART

UWAGA

Wymiana pojemnikéw z tonerem: ©Sposéb wymiany zasobnikéw z tonerem(P. 259)

LACZA

Wymiana pojemnikéw z tonerem(P. 253)
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Korzystanie z technologii Google Cloud Print

105E-054

Technologia Google Cloud Print to ustuga umozliwiajgca uzytkownikowi posiadajgcemu konto Google wydruk z
aplikacji, takich jak Dokumenty Google™ czy Gmail™, za posrednictwem smartfona, tabletu lub komputera
podtgczonego do Internetu. W odréznieniu od tradycyjnego drukowania za pomocg komputera technologia Google
Cloud Print pozwala drukowa¢ bez potrzeby korzystania ze sterownika drukarki. Aby na przyktad wydrukowac
wiadomos¢ e-mail lub pliki do niej dotgczone, wystarczy skorzystac z konta Gmail na telefonie komérkowym.
Wykonane wydruki mozna zabraé po udaniu sie do miejsca, w ktédrym znajduje sie uzyte urzadzenie.

-

G{}{JS[L .
Cloud Print Ready

Sprawdzanie ustawien urzadzenia(P. 297)
Zmiana ustawien drukowania ustugi Google Cloud Print(P. 297)
Rejestrowanie urzadzenia w ustudze Google Cloud Print(P. 299)

Podczas rejestrowania urzgdzenia lub korzystania z technologii Google Cloud Print do wydruku dokumentéw
konieczne jest podtgczenie urzadzenia do Internetu. Uzytkownik jest réwniez odpowiedzialny za wszelkie

optaty zwigzane z tego typu potgczeniem.

W niektoérych krajach i regionach korzystanie z tej funkcji moze by¢ niemozliwe.

UWAGA

Do korzystania z technologii Google Cloud Print wymagane jest posiadanie konta Google. Uzytkownicy
niemajacy konta Google, moga utworzy¢ je na stronie internetowej firmy Google.

Sprawdzanie ustawien urzgdzenia

Przed konfiguracjg ustugi Google Cloud Print:

Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzeniu zostat przypisany adres IPv4 oraz ze zostato ono podigczone do komputera za
posrednictwem sieci. ©Podlgczanie do bezprzewodowej sieci LAN(P. 94) Podtaczanie do Sie¢ LAN

Przewodowa(P. 92)
Nalezy sprawdzi¢, czy data, godzina oraz ustawienia strefy czasowej sg prawidtowe. ©@Ustawienia wiacznika

czasowego(P. 190)

Zmiana ustawien drukowania ustugi Google Cloud Print

Witacznie lub wytgczanie ustugi Google Cloud Print w urzadzeniu.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.
Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)
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2 Kliknij [Ustawienia/rejestracjal.

"SE"-S_Y_S_", h:"':"'" e I‘I-" LEF15L

¥, rdalny interde)s uhptkoamikn Portal
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) . J s )

Pukelavin: oo o el "':)

|senas armacizenia . - pracs 4
&)

Dok Gl b e U
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3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe] » [Ustawienia ustugi Google Cloud
Print].
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4 Kliknij element [Edycja] w obszarze [Ustawienia podstawowe].
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Isrssécana sysiwram S— ———
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5 Podaj wymagane ustawienia i kliknij przycisk [OK].
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Rejestrowanie urzgdzenia w ustudze Google Cloud Print

Zarejestrowanie urzadzenia w ustudze Google Cloud Print pozwala drukowa¢ z dowolnego miejsca.

1 Uruchom Zdalny interfejs uzytkownika i zaloguj sie w trybie menedzera systemu.

Uruchamianie Zdalnego interfejsu uzytkownika(P. 177)

2 Kliknij [Ustawienia/rejestracja].

'-sE"s_‘r_s’; |I.:l"|:.l u.':rliu'- I1Iu: LEF1=1

n'_.n. Fdabry interfe)s whyptkramikng Portal R bR B sl T
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Dy s 0 0 dora @

| ntarmacis o bivgach

3 Kliknij kolejno elementy [Ustawienia sieciowe]
Print].

(4 Ustawienia) mpestrocks

A R DT R
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S
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4 Kliknij element [Zarejestruj] w obszarze [Stan rejestracji].
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i
LH Ustwienia| rejestrecis it b PR P R
Unigeriee iy wyrivviriionic
drtmesrm o T SV ] i
mamsrm tankp Eiyxja.
P L]
E K17] ey Goegla Chowd Fren migz
Urimesn o ke
e Binie wiyz
R e rael aprwaahal @ pedaciia 1 anaer B
e Wyl eryiar mramE 11
O sl @ wEcions ohn) C1 B sbernorions wemdmoprycy s
e ] [ e — Usrogremes £ past corw ks e cskucen §aghe Swud Print
bbb i e @
_— St Pl
Eairac | Wl
- I‘.--.-\.- S i) prryersd | Raregenin] | rereEete) ursgdenis, prpeaes repmtrenyrege sdres AL
Zorepratrn
UWAGA:

Jezeli element [Zarejestruj] jest niedostepny
Nalezy wtgczy¢ ustuge Google Cloud Print. Kliknij [Edycja], zaznacz pole wyboru [Uzyj ustugi Google Cloud
Print] a nastepnie kliknij przycisk [OK].

Ponowna rejestracja urzadzenia

Aby ponownie zarejestrowac urzadzenie, jesli zmienit sie jego wtasciciel lub z innego powodu, wyrejestruj
urzadzenie, a nastepnie zarejestruj je ponownie.

5 Kliknij adres URL wyswietlony w formie tgcza oznaczonego jako [Adres URL strony
rejestracji].

) Untarwinning repestracis i o neEreper SRR

I
S —
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ot s
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Ut @ el SEteren et AL Eicny TR o\ e g ps e

canm syswTaT

[+

6 Aby zarejestrowac urzadzenie, nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na ekranie.
% Ustuga Google Cloud Print pozwala drukowac¢ z aplikacji zgodnych z tg ustugg, takich jak Google Chrome™,
Gmail lub Google Docs.
UWAGA:

Przejdz do strony internetowej poswieconej technologii Google Cloud Print, aby uzyska¢ najnowsze
informacje na temat aplikacji, ktére jg obstuguija.

UWAGA

Ponowna rejestracja urzadzenia przenosnego lub przegladarki Google Chrome

Urzadzenie mozna zarejestrowac, korzystajac z urzadzenia przenosnego lub przegladarki Google Chrome.
Wskaznik Iél (Papier) zaswieci sie przed zakonczeniem procesu rejestracji. Nacisnij klawisz Iél (Papier) w ciagu

60 sekund, aby zakonczy¢ proces rejestraciji.
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Szczegotowe informacje dotyczgce procedury rejestracji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia
przenosnego lub na stronie internetowej ustugi Google Cloud Print.
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Instrukcje dotaczone do urzadzenia

105E-055

Do urzadzenia dotgczone sg wyszczegdlnione ponizej instrukcje. Nalezy korzysta¢ z nich w razie koniecznosci.

Pierwsze kroki

[ 12

Nalezy najpierw przeczytac niniejszy podrecznik. Opisano w nim w prosty sposo6b
czynnosci przygotowujace urzadzenie do rozpoczecia pracy poczawszy od
rozpakowania po instalacje. Wyjasniono réwniez podstawowg konserwacje.

PDF|

Getting Started

Niniejszy podrecznik zawiera opisy w nastepujgcych jezykach.
Butgarski, chorwacki, estonski, grecki, totewski, litewski, perski, rumunski,
stowacki, stowenski, ukrainski.

Instrukcja e-Manual
(ten podrecznik)

W tym podreczniku przeznaczonym do wyswietlania w przegladarce internetowej
opisano wszystkie funkcje urzadzenia. Umozliwia on przegladanie informacji
wedtug kategorii lub wyszukiwanie informacji na dany temat wedtug stowa
kluczowego. ©Korzystanie z Instrukcja e-Manual(P. 303)

Podrecznik instalacji
sterownika drukarki

W tym podreczniku opisano sposéb instalacji sterownikéw drukarki oraz
oprogramowania z dysku DVD-ROM dotgczonego do urzadzenia.
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Korzystanie z Instrukcja e-Manual

105E-056

Instrukcja e-Manual jest instrukcjg obstugi, ktérg mozna wyswietli¢ za pomocg komputera, opisujgcg wszystkie funkcje
urzadzenia. Istnieje mozliwo$¢ wyszukania informacji o okreslonej czynnosci lub wprowadzenia stowa kluczowego w
celu btyskawicznego odnalezienia szukanej strony. Z instrukcji e-Manual mozna korzystaé po wczesdniejszym
zainstalowaniu jej na komputerze lub uruchamiajac jg bezposrednio z dysku DVD-ROM. @Instalowanie programu
Instrukcja e-Manual(P. 304)

Jak odnalezé szukany temat

Odpowiednig strone mozna odnalez¢ na trzy sposoby.

Przeszukiwanie spisu tresci
Szukang strone mozna odnalez¢, wybierajac temat na karcie [Spis tresci] widocznej po lewej stronie ekranu lub
wybierajac jedng z ikon rozdziatéw znajdujacych sie obok tematéw.

Strona gtéwna(P. 311)

Strona tematu(P. 313)

Wyszukiwanie stéw kluczowych

Tematy mozna wyszukiwa¢, wprowadzajgc stowa kluczowe, takie jak ,koperta” lub ,pojemnik z tonerem”, aby

wyswietli¢ strony zawierajace te stowa. Mozna réwniez wprowadza¢ wyrazenia, takie jak ,tadowanie papieru”,

aby wyszukiwa¢ tematy zawierajgce wszystkie wyrazy danego wyrazenia (wyszukiwanie z operatorem AND).
Karta Szukaj(P. 314)

Przeszukiwanie mapy witryny
Nalezy klikng¢ element [Mapa strony] znajdujgcy sie w gornej czesci ekranu, co spowoduje wyswietlenie listy
wszystkich tematéw instrukcji e-Manual. Za pomoca tej listy mozna odnalez¢ szukany temat.

Spis tresci(P. 315)

UWAGA

Wymagania systemowe

e Zinstrukcji e-Manual mozna korzysta¢ za pomocg wymienionych ponizej przegladarek. Zawartosc¢ instrukgji
e-Manual moze nie by¢ wySwietlana poprawnie, jesli uzywana bedzie przegladarka, ktérej nie ma na
ponizszej liscie.

Windows:
Internet Explorer 8.0/9.0/10.0/11.0

Firefox 24.x ESR/26.x/29.x/30.x/31.x/31.x ESR/32.x/33.x/34.x/35.x/36.x/37 .x/
38.x/39.x

Mac OS:
Safari 7.x/8.x
Firefox 24.x ESR/26.x/29.x/30.x/31.x/31.x ESR/32.x/33.x/34.x/35.X/36.X/37 X/
38.x/39.x

e Dotaczony do tego urzgdzenia dysk CD-ROM/DVD-ROM moze zawiera¢ podreczniki w formacie PDF.
Uzytkownicy niemajgcy dostepu do programu Adobe Reader umozliwiajgcego wyswietlanie podrecznikéw w
formacie PDF mogg skorzysta¢ z innego oprogramowania, takiego jak aplikacja PDF Preview opracowana
przez firme Vivid Document Imaging Technologies.
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Instalowanie programu Instrukcja e-Manual

105E-057

Instrukcje e-Manual nalezy zainstalowa¢ na komputerze za pomocg dysku DVD-ROM dotgczonego do urzadzenia.

1 Umies¢ dysk DVD-ROM dotaczony do urzadzenia w stacji komputera.

2 Kliknij ikone [Instalacja niestandardowal.

Instalacja programowlinstrukeji

Latwa Instalacia _j

Nstakif stardandows pogramy i nstkcl

Irstalacia niestandardowa
=

|reatal e wyRiEn e SOGIEmy | nsukc@

Unuchom aprogramawanie J

Uruchamia pragramy wymagans do quracyl ustamien iz,

Ingirkege

Wyswaily netnukcp

Zakoricz J
UWAGA:
Jesli powyzszy ekran nie jest wyswietlany: ©WysSwietlanie ekranu [Instalacja programoéw/instrukcji]
(P. 322)

Jesli zostanie wyswietlony ekran [Autoodtwarzanie], kliknij polecenie [Uruchom MInst.exe].

3 Usun zaznaczenia wszystkich p6l wyboru oprécz [e-Manual] i kliknij przycisk
[Instaluj].

Instalacia niestandardows

Zrontarcy zairestakrasares WiSTENE DR QRAm wWiekwi etkare ponkie]. Kieni pakacenis [netslug] 3 nasiapnie poep) ogeednie £ nstrkcsmi
Wikl elharg T B EhTrani e

" Praesd zai restakawaani sm s meaTd ke dnakarkd modnes s kol puimwass ustawl en s isciowes uicykeni

!J Cinn Stany Drucarkd

o PTCSIIET WTI GQany 00 [ PPl TR k. N UL s MR 2 P CeTIL DT PRI S pramazane sty 25 M
dnakarid, wyknnpaan ke operac)i cwtaramch Cradaniami dk . o 21 drukar fig
i rowil  aruscan LFRII LT Faad
Program wemagany oo drukawania pry Wwdu dnikand UFRELT. EINE
Sharowni k druicand PCLE S
Program wamnagany oo druoywania pray udpciu dabend PCLE EINE

5 [Tl wMmu
ZINB

S5 K iU RCH PN TN i 0 U e i Po 2ain s tol pwean i oh N kameulerTs mana syiwilad [ ez
korzpstania ciepa drsky COOVD

WG e aed O kowe 10B13 W8 Prastmaih wyina gana 4o nstelogi P ]

Wl

Jrestai Anuij
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4 Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij przycisk [Tak], aby zaakceptowaé.

Umowa licencyjna

Diokizdnie precta) ponkiszs umows Neencrir proed 2anstal owank m oprogramowanta

1. PODBELHGLE Lo

W proyped oy sheriardzenia proez wissciey loksiny e3d b irbonsd niszpodnosci 1 rewem jakiegokoheiek 2 wanink iy

T ST IO, WAL G T 2O 18N 2T 28 e SRy o Ty S koch da e ik uls Rrta ki, Ty S 2pm padid i
ikl { Uy womaey | e L

11, BKCEFTAC.IA WHARINKDAW LINCRAT

KLIKAMAT PREYCISH LS STALUAC OPRO0RANCAAMNE, LICERCIDEICRCA POTWERDTA, 1 ZAROINAL SIE 7 PORT STH
UMCAAA, TROEUMISE 04 | WYRAES TG00E N PRIESTRTEGANE JEJ WaRUHKOW, LICERCIDEIDRCA TGALEA SIE ACWRIEL, U
HIMEJZZA LB STAROV PELHE | WYLACTNE PORCZUMENE MEDDY LICENCIDEICRCA A FIRNA CANOH W ZAHRESE

DHEE SLOWYM W MNE J5ZE.] URATVE ORAT JE ZASTEPUJE ONA WEIYETKE PROPOIYCIE LB WCZE SHEJSZE UMDY, USTHE
LU PISEMMHE, & TAKYE WETELKE INNE PORODMAENA ZASMATE W Tl ZAKRESE MEDTY LICENC SOBIORCA A FIRAS CANDRL
VISZELMIE ZVLANHY TRESCI HIMEJSIE S UMWY WNLAGAN, FOOFISANIS FRIED UFTANIMONEGD PRIEDS THACELS FIRMT
CAHDN PO AYGOREM HEVEREHDECT,

Sl e cher P soved jai i kohiek prlania doopc2ace nineistaj Umoey ius TAMicr2ack T in g powon skomakes? 5k 1
T Caman, prosimy o pisma dop L] g luks dysary Temy Canon dzistapaceps na
e W raj, o kibeyin Produ ko 2o s nabymy

Hr D B0EY

Al zxakrephawat wanink umaws nad Eni [Tak)
Ay OFILRC E WRUNE U ey N 2 S [k
AL LT IR0 ProQraTe) MUSEA SR Caakoe poWan B Wanmkl LTIowy.

Wk Tak

A

ME

S
L

5 Kiiknij przycisk [Zainstaluj].

Aby zmieni¢ miejsce docelowe instalacji, kliknij przycisk [Przegladaj] i wybierz zagdang lokalizacje.

e = |

Wikzd foider v ke I DOSIRE SonGzwEng FeniR

Foddier daotdos
R EE [ Preege

- = =

ud Rozpocznie sie instalacja.

6 Kliknij przycisk [Zakoricz].

5 ekaleier indrakci ==

Zarestaj podrpomiki
Ina i SIS DOTNCTNY

7 Kliknij kolejno elementy [Dalej] » [Zakoncz].
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Imestaiyg
KlEn| proycisk [Dake. a5y camin ¢ siran kondguragl
o [y eManual
B2 % ircrini ki o Pi ieh na i e WA S ol f MR Rammysiania 1
fapi dpsiy COAOVD
J
Famkny ekran konfiguracy
[T Uruch om teraz panawn s kamguler [Zalecane)
|

m Otwieranie programu Instrukcja e-Manual

Kliknij dwukrotnie ikone skrétu Instrukcja e-Manual na pulpicie.

£

LEP

Manual_

UWAGA

W przypadku wyswietlenia komunikatu o zabezpieczeniach
Kliknij polecenie [Zezwalaj na zablokowang zawartos¢].

Program Iniarmat: Eqplorar cgranicoyt b stionis seci Wak

unich Sorepde | b dek Sotived, [ Zepwaly na abkyboeasng ssaaosd ] k]

Wyswietlanie instrukcji e-Manual bezposrednio z dysku DVD-ROM
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Umies¢ dysk DVD-ROM dotgczony do urzadzenia w stacji komputera.

Jesli ekran [Instalacja programéw/instrukcji] nie zostat wyswietlony ©@Wys$wietlanie ekranu
[Instalacja programéw/instrukcjil(P. 322)

Jesli zostanie wyswietlony ekran [Autoodtwarzanie], kliknij polecenie [Uruchom MInst.exe].
Kliknij [Instrukcje].

Kliknij [e-Manual].
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Odinstalowywanie programu e-Podrecznik

105E-058

Program e-Podrecznik mozna odinstalowa¢ z komputera, aby przywrdci¢ go do stanu sprzed instalacji programu e-

Podrecznik.

1 Umies¢ dysk DVD-ROM dotaczony do urzadzenia w stacji komputera.

2 Kliknij przycisk [Uruchom oprogramowaniel.

Instalacja programowlinstrukeji

Latwa Instalacia
7

Nstakif stardandows pogramy | nstnkcl

Irstalacia niestandardowa J

Iretadige widimne progiamy | nsbukcp

Unachom aprogramawanie

Uruchamia pragramy wymagans do quracy uEtamen iz,

Ingirkige

Wyswaily netnukcp

Zakorcr )
UWAGA:
Jesli powyzszy ekran nie jest wyswietlany: ©Wyswietlanie ekranu [Instalacja programéw/instrukgcjil
(P. 322)

Jesli zostanie wyswietlony ekran [Autoodtwarzanie], kliknij polecenie [Uruchom MInst.exe].

3 Kliknij przycisk [Rozpocznij] dla programu [Reczny Deinstalator].

Uruchom oprogramowsanse
Uruchamia programy ¢ dyzka GOVDVTL. KIEni proycisk [Ramsenl | umiespczony 2 prawe] skany Grogramu, iy chcest unichamit
jl MFLEF Habwors Sehus Tanl Tr—
Sl R S A U, T 1D T 0 1 SRR B PR 2 Sy
Feazpozni
i) Ry Deiraiaiair
Zainestakowane insikrie zoetara adinstikoans
Ramncznl] }
(TS Arab
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4 Kiliknij przycisk [Dalej].

i talter insrakcji ]
Odnstaly) podre conda

FOOMRLIN 2aeimioe-ane OIS ] InsEac sy
ool ialarvana.

Cuing A

Rozpocznie sie odinstalowywanie.

5 Kliknij przycisk [Zakoncz].

41 ekalior insnakcj (]
Odnstalj podrecznia
TR DO SR e DO

Tadeanc

6 Kliknij kolejno elementy [Wstecz] » [Zakoncz].
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Uruchom oprogramowanss

Unuchamia programy £ dysk GONDVWD. KIEn | proysis k [Rampoczn U miesoczony [0 Brawe] siany programu, kony chrest unchamic

j MFILEF Habwrs Sehus Tanl PikReadme
i ik i s T 0 Y AL & PN 2 Sl
Rapoanl
0 Ry Dsiretataiar
Zainstakowane insikris zetars adnstkoans [ |
s =] )
Al

L

v
Instalacja programowlinstrukeji

'
4 Latwa Instalacis )

nstakifs standardows programy | nsukep

Irstalacia niestandardowa J

Il e wydian programy | nstrukcp

Unuchom aprogramawanie _..-"l

Liuchamia prograny wymagana oo kanfginacy ustai g,

Instrkcje )

Wybwiatla instrukcja

Zakofz
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Uktad ekranu programu e-Podrecznik

Okno programu e-Podrecznik jest podzielone na kilka obszaréw z r6zng zawartoscia.

Strona gtéwna

105E-059

Ta strona jest wyswietlana po uruchomieniu e-Podrecznika.

] Canon | LBP1S1dw

Watne instrulc dotyoeaoe
Ieapiar i

Prorllawsrwe indormas 0 na lemal
obsbugl

=3 Drukowanis

| batwen pociycranis ursgdoei
prreneenigrh

B Zaberpiecrenia
[';] Hearylamn: B Faimnits LI
g Rorwigrysanis problemiv

.!1' Kemrerwacia urradrenin

&3 vodatek

Copymght CANDN NC

() Canon

Shrana giirwna

Maga grony | Poms

?9.

Instrukcja e-Manual

Ekologia i nizsze koszty

Ochrona frodowiska | budietu

Fapier. oner, enengiy | plenipdoe maina
oRDEREISt na wiehe SpIanbiw.

B gy
L

‘|

I
Siryliea pomar
» Cagsto wystepugaon problemy
* Po wylbwistheniy komurikaty o bydne
v Wikaink na uzadzeni jest wigozony lub miga

& Mia nalig drukawad lul Sukamanis soilkje
riarmane

» Nastapslo zabkleszozenie papEn
* Probéemy dolyCaoe jakosc wydnd

» Chee dowisdeisd ne, jakege rodeaju papiss moge
Iyt

* Niamoina polacaye draiarki 2 kompubaram w sied

= W jaki spossb wymnienic pogemnik £ tonerem
L

ra—

[LFETY | Ay B

Kliknij, aby powréci¢ do strony nadrzednej z dowolnej innej strony.

(%) Karta [Spis trescil/[Szukaj]

Kliknij, aby przetaczy¢ sie miedzy kartg [Spis tresci] i karta [Szukaj].

(=) Spis tresci

Wyswietlane sg tu tytuty rozdziatéw ({{}}). Po umieszczeniu wskaznika myszy na jednym z tytutéw po

prawej stronie wyswietlane sg tematy zawarte w danym rozdziale. Kliknigcie tematu powoduje

wyswietlenie strony z zawartoscia.
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‘1 [T ilnhldﬁ dobprrace

Db seiialwa
h Podstawawe informache na temot kel Strona preedoa
& 2
Ok s dinskcarkd Srrona tyina
e
9 Drubowanie Wgmarad « splpanie Wngtrza
— matania
[7] tatwe =L n . Tat wniwaring
J m@ﬁ ur'thﬂ Chreegdrars Eargl

Eaaflaca

Ji i Eadmania Epien

@ sz

:' Kt yalanki i Mmool U

Srybka poEs

& Cxgets wystapulace problkmy

& Po wpbwiatkeniu kKomunkeiu o bgdzia

& Wiskadrik na ungdeeniu st wigczony lub migs
* Wi modng drubnwed b drukowane Toetaja

ED vadoick —

o Mo wrkyopweennhe probiben i

o Hansersacis uradzents

= MastapHo Takkezoiene pepiery

(:} [Strona gtéwnal]
Kliknij, aby powréci¢ do strony nadrzednej z dowolnej innej strony.

(2) [Mapa strony]

Klikniecie tego elementu powoduje wyswietlenie tytutéw wszystkich tematéw e-Podrecznika.

(7 [Pomoc]

Klikniecie tego elementu powoduje wyswietlenie instrukcji dotyczgcych otwierania programu e-Podrecznik,
wykonywania wyszukiwania oraz innych informacji.

() [Drukuj]
Kliknij, aby wydrukowac aktualnie wyswietlony temat.
(i) Wyréznione funkcje

Ta strona zawiera rézne praktyczne przyktady korzystania z urzgdzenia. Kliknij przycisk / / ,

aby przetgczac¢ wyswietlanie praktycznych przyktadéw wedtug kategorii lub kliknij przesuwajacy sie ekran
w celu wyswietlenia szczeg6towych informacji na temat kazdej kategorii. Przesuwajacy sie ekran mozna
zatrzyma¢, umieszczajgc na nim wskaznik. ©Wyréznione funkcje(P. 312)

(] [Szybka pomoc)/[Rozwigzywanie probleméw]/[Konserwacja urzadzenia]
Kliknij, aby pozna¢ sposoby rozwigzywania probleméw oraz metody konserwacji urzadzenia.
(] [Dla uzytkownikéw Mac OS]
Kliknij, aby zapoznac sie ze srodkami ostroznosci podczas korzystania z systemu operacyjnego Mac OS.
() [Uwaga]
Kliknij, aby zapozna¢ sie z waznymi informacjami, ktére nalezy zna¢ podczas uzywania urzadzenia.
(] [Adresy biur]

Kliknij, aby wyswietli¢ informacje kontaktowe, ktérych mozna uzy¢ do zadania pytan na temat urzadzenia.

Wyréznione funkcje

Ta strona zawiera rézne praktyczne przyktady korzystania z urzadzenia.
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Ekologia i nizsze koszty

Ochrona srodowiska | budzetu

Faped, 0aner, anaiig | phen ipdae mona
oEpCpgilzac M wiehe Sposobiw

01 :::: Dirukoweanie wiely stran na jednym arkuszu D—
02 (_ Tryb uspienia O—

MOC MoiNE ZelatcIgd i, dstawiaet urzadzane tak, aby praschodzil
autsmatyconie do trybu udphenia. e jest kenieczne wylicanie Zasilania @
kaidym razem, sle moina nadal geinimelizoesd pobdr mocy, Funacis
autsmatyconegn wylsciana mods swigoaryd osrcredoi, svbomatycanis
wylgttajgc urtideerm, gdy porailam ono proar Sulkty cas bazcrymom, Te
propdaang funkcie deialaja w e, provozyniajac sk do codseniych cazcaqdnidc
ooy | o gy,

00

o percemdead MoC promz wieTwesisanie ursadzanis wotryb uspssnia;
[ & |tiamanie 1yt migiunda

(2] /

Kliknij, aby powiekszy¢ okno i wyswietli¢ informacje. Ponowne klikniecie powoduje zmniejszenie okna.

® 0

Kliknij, aby wyswietli¢ odpowiednig strone tematu.

Strona tematu

Strony tematéw zawierajg informacje na temat konfiguracji i uzytkowania urzadzenia.

Strena gdeea  Mapa streny | Pamios =

Canon  LBPISTdw ‘P

[ Slroea phtmng  Kerrpitanis re lamote Ui ¢ Pmisna uilewsed orpgdnsna ¢ LIsla meru uslamsd ]
105E-0aF
Lista menu ustawien

'
W be mekc]i opisano slemenky menuy, kbdme motng ustawed prey udpou Remobs UL, o
Ustawienia domysine =y ornaczone symibolem *

kl=nm [Ustewienia)
Eiawienla papierns
— ARAEII RN CIBNG IFRACTENA Cmbawsienin ey deietlania
a

B Trresna ustmae wrradzsne wincEnika c gl
e
G— | e | Dmtawivnia enpdine
Dustawinnia drsksrid
Menay [Pstawienia rarragdzania systemem]
O Zarzagdzania syt
Dustawinnia sieoowe
| & Dustawicnio ZobeEpiecee
O aktualirac
B Zalnicju) Informadie o ustawdeniach

@ Ustawienia papiery @—o

W preypackos dnkowania ¢ aplicacyi, w kbineg nie mozna ustawic rozmian i typu papiens,
dokument mmstanis wydrukowany na papieroe wybranym w tym megscy, W przypadig

__'—-—-—._.______________ dnskmaanis 7 usbugl Google Ch —_uﬂ:_ru________

N —
Brzpwiraca domydlng wartolo fabrycane uitawied kucey | comyficatie. O Iniciewanie
ikl awiai Kluces i cortyfilcat

| —yrm

) ISpis tresci]

Umaga | Adresy Biur
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Na tej karcie wySwietlane sg ikony rozdziatéw i tytuty tematéw.

[Rozwin wszystkie]/[Zwih wszystkie]

Klikniecie elementu [Rozwin wszystkie] powoduje wyswietlenie podsekcji wszystkich tematoéw. Klikniecie
elementu [Zwin wszystkie] powoduje zamkniecie podsekcji wszystkich tematéw.

Ikony rozdziatéw

Klikniecie ikony rozdziatu umozliwia przejscie do poczatku danego rozdziatu.

Tematy

Obszar, w ktérym wyswietlane sg tematy zawarte w wybranym rozdziale. Jesli obok tematu znajduje sie
znak ,+", klikajagc go mozna wyswietli¢ podsekcje tematu. Klikniecie znaku ,-" powoduje zamkniecie
rozwinietego tematu.

[Drukuj wszystko]

Wszystkie strony wybranego tematu zostajg otwarte w oddzielnym oknie. Mozna je wydrukowa¢ w razie
potrzeby.

Nawigacja

Element umozliwiajgcy sprawdzenie, ktéry temat jest obecnie wyswietlany.

Kliknij, aby powréci¢ do géry strony.
/

Kliknij, aby wyswietli¢ poprzedni lub nastepny temat.

Klikniecie tego elementu powoduje przejscie do podanej strony. Aby powréci¢ do poprzedniej strony,
nalezy klikna¢ przycisk Wstecz w przegladarce internetowe;j.

Klikajac ten element, mozna wyswietli¢ ukryte szczeg6towe opisy. Ponowne klikniecie powoduje
zamkniecie szczeg6towych opiséw.

Karta Szukaj

Karta ta zawiera pole tekstowe umozliwiajgce wykonanie wyszukiwania i odnalezienie szukanej strony.
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Canon  LePiIsidw

wa e =
_‘ {0 mye ‘ o Wiyszuka) 2godnda 2 bymd

wanunkmmi

Whyrika: 1 Uceba poaycy
‘Wi strukrge cotyoryoe ez
L podstarwowe informacie na tman

[ pryboapnia Wakrne instrukcje dotycraoe

haE pbrE e stws
Ciatwe podiarzanis urzatae oroe
LSt Matariafy ehsplostaoyine
[ zatermmczenia ognia. Mate o spownowak

zapian toneru wamnetrs pnjlmﬂhl

koayania 22 Ramota LU duprowadzid do poparzaf ub

I Rnzwigrywanie problemds patary. W orazie pri, LOSE-D05
Kogreerearis yrradoena Materizly eexplostanying Nz nalery
| Dedatak By wZucad ZUZyTVCh pajemrikdw 2

bonarem do ognia. ke n._tEoygee

Miz rabsty wrzucad zugytych

pojemrikow ¢ tomerem do cgris. M
& k) . naledy praachowyviad pojamnicy T

to
B8R

g Wyszukaj 2godnic 2ty

warunkami

[Tutaj wpisz stowa kluczowe]

Wprowadz co najmniej jedno stowo kluczowe i kliknij opcje m aby wyswietli¢ liste wynikéw. Istnieje
mozliwos¢ wprowadzenia wyrazenia w celu wyszukania stron zawierajgcych wszystkie stowa w wyrazeniu.
Aby znalez¢ doktadne wyrazenie, nalezy wprowadzi¢ je w cudzystowie.

[Opcje wyszukiwania]
Kliknij, aby okresli¢ warunki wyszukiwania, takie jak zakres oraz uwzglednianie wielkich i matych liter.
Selektor zakresu wyszukiwania

Selektor umozliwia wybranie poszczegdlnych rozdziatéw, ktére majg by¢ przeszukiwane. Dzieki temu
wyszukiwanie jest szybsze, poniewaz mozna przewidzie¢, ktére rozdziaty zawierajg odpowiedni temat.

Selektor opcji wyszukiwania

Zaznacz pole wyboru, aby uwzglednia¢ wielkos¢ liter podczas wyszukiwania.

[Wyszukaj zgodnie z tymi warunkami]
Warunki mozna okresli¢ za pomoca opcji i {2}. Po ustawieniu tych opcji nalezy klikng¢ selektor, aby
wykonac wyszukiwanie i wyswietli¢ wyniki na liscie [Wyniki].

Lista wynikéw

W tym oknie wyswietlane sg wyniki wyszukiwania stron zawierajacych podane stowa kluczowe. Nalezy
odnalez¢ szukang strone w wynikach wyszukiwania i tytut tematu. Jesli wyniki wyszukiwania nie mieszczg
sie na jednej stronie, nalezy klikng¢ przycisk ﬂ / E lub numer strony, aby wyswietli¢ wyniki na
poprzedniej lub nastepnej stronie.

Spis tresci

Na tej stronie wyswietlane sg tytuty wszystkich tematéw e-Podrecznika.
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Stroma gitwra | Haps strony | Pomoc &

Canon (BPISTdw

A s 8 0 & 8/F 0+ O]

Ay Waine instrukcje dotyczace bezpieczenstwa  Dalej

(8}-O@

Trstalacia

Friwdio rasilania
ohsluga urrgdeenia
Konmerwscis | preeglady
Materialy chicploatacyjne

b Podistawowe informacie na temat abshugi [ e WsTeCE * Dalaj ]—9

Cagdl § ich Punkcje
Strona preednia

Strers Tylna

(2 Ikony rozdziatéw

Klikniecie danego elementu powoduje przejscie do spisu tresci wybranego rozdziatu.

(%) Tytuly tematéw

Obszar wyswietlania tytutéw i tematéw. Klikniecie tytutu umozliwia przejscie do odpowiedniej strony.

() 2 |

Kliknij, aby powrécic¢ do gory strony.

AV YA 4

Klikniecie tych ikon powoduje przejscie do poprzedniego lub nastepnego rozdziatu.
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Otwieranie e-Podrecznika

Symbole

105E-05A

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa, ograniczen, obstugi urzagdzenia, przydatne wskazéwki oraz inne informacje
zostaty oznaczone za pomocg podanych ponizej symboli.

/\ OSTRZEZENIE

/\ PRZESTROGA

WAZNE

UWAGA
WSKAZOWKI

Klawisze

Oznacza ostrzezenie dotyczgce czynnosci, ktérych niewtasciwe wykonanie moze
doprowadzi¢ do obrazenh ciata lub Smierci. Aby bezpiecznie korzystac z urzadzenia,
nalezy zawsze zwraca¢ uwage na te ostrzezenia.

Oznacza przestroge dotyczacg czynnosci, ktérych niewtasciwe wykonanie moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata. Aby bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia, nalezy
zawsze zwracac uwage na te przestrogi.

Wskazuje operacje, ktorej nie wolno przeprowadzac. Nalezy uwaznie zapoznac sie
z tymi pozycjami, aby na pewno nie wykona¢ opisanych w nich operacji.

Oznacza wymagania lub ograniczenia. Nalezy zapoznac sie z tymi elementami w
celu prawidtowego korzystania z urzadzenia i unikniecia uszkodzen tego
urzadzenia oraz mienia.

Oznacza wyjasnienie czynnosci lub dodatkowe informacje dotyczace procedury.

Oznacza przydatne funkcje lub wskazdwki dotyczace korzystania z urzgdzenia.

Klawisze na urzadzeniu oraz przyciski na ekranie komputera zostaty oznaczone w nastepujacy sposéb:

Typ

Przyktad w instrukcji e-Manual

Klawisz na urzadzeniu

Klawisz Iél (Papier)

na ekranie komputera

Przyciski i inne tekstowe elementy interfejsu

[Ustawienia]

Ekrany na komputerze

Wyglad ekranéw uzytych w tym podreczniku moze nieznacznie odbiega¢ od rzeczywistych ekranéw w zaleznosci
od systemu operacyjnego. Réwniez wyglad okien sterownikéw oraz innych aplikacji moze réznic¢ sie w zaleznosci

od wersji uzywanego oprogramowania.

Ilustracje

W zaleznosci od kraju lub regionu ksztatt wtyczek przewodoéw zasilania i gniazd Sciennych moze sie rézni¢ od
tych przedstawionych na ilustracjach w Instrukcja e-Manual.
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Wiasnoreczne ustawienia wyswietlania

105E-05K
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Inne

105E-05C

Ta sekcja opisuje podstawowe czynnosci w systemie Windows i obejmuje zrzeczenie sie odpowiedzialnosci, informacje
o prawach autorskich i inne.
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Podstawowe operacje systemu Windows

105E-05E

Wyswietlanie okna [Komputer] lub [Méj komputer](P. 320)
WysSwietlanie folderu Drukarki(P. 320)

Wiaczanie funkcji [Odnajdowanie sieci](P. 321)

Wyswietlanie udostepnionych drukarek w serwerze drukowania(P. 321)
Wyswietlanie ekranu [Instalacja programéw/instrukcji](P. 322)
Drukowanie strony testowej w systemie Windows(P. 322)

Sprawdzanie architektury bitowej(P. 323)

Sprawdzanie portu drukarki(P. 324)

Sprawdzanie identyfikatora SSID uzywanego na komputerze(P. 325)

m Wyswietlanie okna [Komputer] lub [Méj komputer]

Windows Vista/7/Server 2008
[Start] » wybierz opcje [Komputer].

Windows 8/Server 2012

Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu » wybierz element [Eksplorator plikdw]
[Komputer] lub [Ten komputer].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start] » wybierz element [Eksplorator plikéw]  [Komputer] lub
[Ten komputer].

Windows Server 2003
[Start] » wybierz element [M&j komputer].

m Wyswietlanie folderu Drukarki

Windows Vista
[Start] » wybierz element [Panel sterowania] & [Drukarkal.

Windows 7/Server 2008 R2
[Start] » wybierz element [Urzgdzenia i drukarki].

Windows 8/Server 2012

Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu  wybierz element [Panel sterowania]
[Wyswietl urzadzenia i drukarki].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start] » wybierz element [Panel sterowania] » [Wys$wietl urzagdzenia
i drukarkil.

Windows Server 2003
[Start] » wybierz element [Drukarki i faksy].

Windows Server 2008
[Start] » wybierz element [Panel sterowania] » kliknij dwukrotnie element [Drukarki].
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m Wigczanie funkcji [Odnajdowanie sieci]

Jesli uzywany jest system Windows Vista/7/8/Server 2008/Server 2012, wtgcz funkcje [Odnajdowanie sieci], aby
wyswietli¢ komputery w sieci.

Windows Vista
[Start] » wybierz element [Panel sterowania] » [Wyswietl stan sieci i zadania] » w obszarze [Odnajdowanie
sieci] wybierz opcje [Wtacz odnajdowanie sieci].

Windows 7/Server 2008 R2
[Start] » wybierz element [Panel sterowania] » [WySwietl stan sieci i zadania] » [Zmier zaawansowane
ustawienia udostepniania] » wybierz [Wtgcz odnajdowanie sieci] w obszarze [Odnajdowanie sieci].

Windows 8/Server 2012

Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu » wybierz element [Panel sterowania]
[Wyswietl stan sieci i zadania] » [Zmien zaawansowane ustawienia udostepniania] & wybierz [Wiacz

odnajdowanie sieci] w obszarze [Odnajdowanie sieci].

Windows 8.1/Server 2012 R2

Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start] » wybierz element [Panel sterowania] » [Wyswietl stan sieci i
zadania] » [Zmien zaawansowane ustawienia udostepniania] » wybierz [Wigcz odnajdowanie sieci] w obszarze
[Odnajdowanie sieci].

Windows Server 2008
[Start] » wybierz element [Panel sterowania] » Kkliknij dwukrotnie element [Centrum sieci i udostepniania]
wybierz [Wigcz odnajdowanie sieci] w obszarze [Odnajdowanie sieci].

m Wyswietlanie udostepnionych drukarek w serwerze drukowania

1 Otworz program [Eksplorator Windows] lub [Eksplorator plikéw].

Windows Vista/7/Server 2003/Server 2008
[Start] » wybierz element [Wszystkie programy] lub [Programy] & [Akcesoria] » [Eksplorator Windows].

Windows 8/Server 2012
Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu » wybierz element [Eksplorator plikéw].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start] » wybierz element [Eksplorator plikéw].

2 Wybierz serwer druku po kliknieciu apletu [Sie¢] lub [Moje miejsca sieciowe].

W celu sprawdzenia komputera w sieci moze by¢ konieczne wigczenie funkcji [Odnajdowanie sieci] (
Wiaczanie funkcji [Odnajdowanie sieci](P. 321) ) lub wyszukanie komputera w sieci.
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Zostang wyswietlone udostepnione drukarki.
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m Wyswietlanie ekranu [Instalacja programéw/instrukc;ji]

Jesli ekran [Instalacja programéw/instrukcji] nie zostanie wyswietlony po umieszczeniu w stacji dysku DVD-ROM
dotaczonego do urzadzenia, nalezy wykonac ponizsza procedure. Stacja dyskéw DVD-ROM jest oznaczona literg ,D:" w
tym podreczniku. Oznaczenie stacji dyskéw DVD-ROM moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanego komputera.

Windows Vista/7/Server 2008
[Start] » wpisz polecenie ,D:\MInst.exe” w polu [Wyszukaj programy i pliki] albo [Rozpocznij wyszukiwanie]
nacisnij klawisz [ENTER].

Windows 8/Server 2012
Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym roku ekranu » w polu [Uruchom] » wprowadz polecenie
+D:\MInst.exe” p kliknij przycisk [OK].

Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start] » [Uruchom] » wprowadz polecenie ,D:\MInst.exe” = kliknij
przycisk [OK].

Windows Server 2003
[Start] » [Uruchom] » wprowadz polecenie ,D:\MInst.exe”  kliknij przycisk [OK].

m Drukowanie strony testowej w systemie Windows

Drukowanie strony testowej w systemie Windows pozwala sprawdzi¢ poprawne dziatanie sterownika drukarki.

1 W16z papier formatu A4 do szuflady lub na tace uniwersalna.
Umieszczanie papieru w szufladzie na papier(P. 32)
Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej(P. 35)

2 Wyswietl folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 320)

3 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij polecenie [Wiasciwosci
drukarki] lub [Wiasciwosci].
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4 Kliknij karte [Ogélne], po czym kliknij opcje [Drukuj strone testowa].
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Strona systemu Windows zostanie wydrukowana.

m Sprawdzanie architektury bitowej

Aby upewnic sie, czy na komputerze dziata 32-, czy 64-bitowa wersja systemu Windows, nalezy wykona¢ ponizszg

procedure.

1 Wyswietl aplet [Panel sterowania].

Windows Vista/7/Server 2008
[Start] » wybierz opcje [Panel sterowanial.

Windows 8/Server 2012

Kliknij prawym przyciskiem myszy w lewym dolnym rogu ekranu k- wybierz element [Panel sterowania].
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Windows 8.1/Server 2012 R2
Kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk [Start] i wybierz element [Panel sterowanial.

2 Otwérz aplet [System].
Windows Vista/7/8/Server 2008 R2/Server 2012
Kliknij aplet [System i zabezpieczenia] lub [System i konserwacja] » [System].

Windows Server 2008
Kliknij dwukrotnie aplet [System].

3 Sprawdz architekture bitowa.
32-bitowe systemy operacyjne
Wyswietlany jest komunikat [32-bitowy system operacyjnyl.

64-bitowe systemy operacyjne
Wyswietlany jest komunikat [64-bitowy system operacyjny].
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m Sprawdzanie portu drukarki

1 Otworz folder drukarki. ©Wyswietlanie folderu Drukarki(P. 320)

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij polecenie [Wtasciwosci
drukarki] (lub [Wtasciwosci]).
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3 Sprawdz ustawienia portu.

Kliknij karte [Porty].
Upewnij sie, ze dla drukarki wybrano prawidtowy port.
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W przypadku uzywania potaczenia sieciowego i zmiany adresu IP urzadzenia

Jesli w polu [Opis] obok wybranego portu widoczny jest komunikat [Canon MFNP Port], a urzgdzenie i komputer
nalezg do tej samej podsieci, potgczenie zostanie utrzymane i nie trzeba dodawa¢ nowego portu. Jesli
wyswietlany jest komunikat [Standard TCP/IP Port], nalezy doda¢ nowy port.

OKonfiguracja portéw drukarki(P. 110)

m Sprawdzanie identyfikatora SSID uzywanego na komputerze

Jesli komputer jest potgczony z bezprzewodowsg siecig LAN, kliknij ikone ] , @ lub ®¥ na pasku zadan, aby
wyswietli¢ identyfikator SSID potgczonego routera sieci bezprzewodowej.
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Dla uzytkownikow Mac OS

105E-O5F

Urzadzenia kupione w niektorych okresach mogg nie by¢ wyposazone w sterownik dla systemu Mac OS. Sterowniki sa
przesytane na witryne internetowg firmy Canon, jesli stang sie potrzebne. Nalezy sprawdzi¢ system operacyjny
komputera i pobra¢ odpowiedni sterownik z witryny internetowej firmy Canon. Procedure instalacji i korzystania ze
sterownika przedstawiono w dokumencie ,Printer Driver Guide for Macintosh”.

Instrukcja e-Manual oraz Podrecznik instalacji sterownika drukarki zawierajg przyktady obstugi urzagdzenia w
$rodowisku Windows. Aby dowiedzie¢ sie, w jaki spos6b korzystac ze sterownika i narzedzia w systemie Mac OS, nalez
zapoznac sie z trescig podanego podrecznika lub odpowiedniego tematu w systemie pomocy.

Obiekt Odniesienie

Instalowanie sterownika Printer Driver Guide for Macintosh

Sposéb uzycia funkcji sterownika| Pomoc sterownika

m Wyswietlanie podrecznika sterownika
Kliknij dwukrotnie nastepujacy plik HTML znajdujacy sie w folderze [SFP] na dostarczonym dysku DVD-ROM.

Printer Driver Guide for Macintosh
[SFP] - [Documents] - [XXXXXX]* - [GUIDE] - [index.htmi]

* W [XXXXXX] wybierz zadany jezyk.

m Wyswietlanie pomocy sterownika

Kliknij pozycje [ @ 1w sterowniku.
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Uwaga

105E-05H

m Oprogramowanie i ustugi dostarczone przez strony trzecie

Oprogramowanie dostarczone przez strone trzecig (PDF)

m Nazwa Produktu

Przepisy bezpieczehstwa wymagaja rejestracji nazwy produktu.
W niektérych regionach sprzedazy zamiast nazwy produktu moze by¢ zarejestrowana nazwa podana w nawiasach.
LBP151dw (F169000)

mWymagania Dyrektywy WE dotyczgcej zgodnosci elektromagnetycznej

To urzadzenie spetnia podstawowe wymagania Dyrektywy WE dotyczacej zgodnosci elektromagnetycznej. Niniejszym
zaswiadcza sie, ze omawiany produkt jest zgodny z wymogami dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej zawartymi
w Dyrektywie WE przy nominalnym napieciu sieci zasilajgcej 230 V, 50 Hz, chociaz znamionowe napiecie zasilajace
produktu miesci sie w przedziale od 220 V do 240V, 50/60 Hz. Ze wzgledu na wymagania zawarte w Dyrektywie WE
dotyczacej zgodnosci elektromagnetycznej konieczne jest uzywanie przewodéw ekranowanych.

m Bezpieczenstwo laserowe

Produkt ten zostat potwierdzony jako urzadzenie laserowe klasy 1 zgodnie z normami IEC60825-1:2007 oraz
EN60825-1:2007.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE 1

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

LUOKAN 1 LASER-TUOTE

LASERPRODUKT KLASS 1

CAUTION - S bl o i o e
AT TENTION e e e
am LERROSTION AL FELEALL

RS CHT - S vt vt o e s
- RABALY LicER QL3

VARNING - Jpa peemmiome s o mm o
VARDITUS - Luowas |
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B LEE R TIECE L L
B UL B LS EEHALE

- CCRNC LIEFREL-TERD
E . EEF: E'Eh:hzazm..: 17

Promien lasera moze by¢ niebezpieczny dla ciata ludzkiego. Promieniowanie emitowane wewnatrz drukarki jest
catkowicie w niej pochtaniane, dlatego tez Swiatto lasera nie moze wydostac¢ sie z urzadzenia podczas zadnej z faz
jego pracy. Nalezy uwaznie przeczytac¢ uwagi i instrukcje bezpieczenstwa.

Nie wolno otwiera¢ pokryw innych niz wskazane w podrecznikach dotgczonych do urzadzenia.
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/\ PRZESTROGA

Uzywanie regulatoréw, nastaw lub wykonywanie procedur innych od opisanych w niniejszym podreczniku
naraza na szkodliwe promieniowanie.

m Miedzynarodowy program ENERGY STAR

Jako partner programu ENERGY STAR® firma Canon Inc. ustalita, ze niniejszy produkt spetnia
wymogi programu ENERGY STAR w zakresie wydajnosci energetycznej.

Miedzynarodowy program ENERGY STAR dotyczacy urzadzen biurowych to program
propagujacy oszczednos¢ energii przy stosowaniu komputerdw i innych urzadzen
biurowych.

Program wspiera rozwdj i rozpowszechnianie produktéw wyposazonych w funkcje
efektywnie redukujace zuzycie energii elektrycznej. Program ma charakter otwarty i moga w
nim dobrowolnie uczestniczy¢ wtasciciele firm.

Programem objete sg produkty biurowe, takie jak komputery, monitory, drukarki, faksy i
kopiarki. Standardy i logo sg ujednolicone dla wszystkich krajéow uczestniczacych w
programie.

m Dyrektywa WEEE

X

|
Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i Liechtenstein)

Te symbole oznaczaja, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego, zgodnie z
dyrektywag WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) lub dyrektywg w sprawie
baterii (2006/66/WE) badzZ przepisami krajowymi wdrazajacymi te dyrektywy.

Jesli pod powyzszym symbolem znajduje sie symbol chemiczny, zgodnie z dyrektywg w sprawie baterii oznacza to, ze
bateria lub akumulator zawiera metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajagcym odpowiedni
poziom okreslony w dyrektywie w sprawie baterii.

Uzytkownicy baterii i akumulatoréw majg obowiazek korzystac z dostepnego programu zwrotu, recyklingu i utylizacji
baterii oraz akumulatoréw. Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na Srodowisko i
zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym. Panstwa wspotpraca w zakresie whasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do efektywnego
wykorzystania zasobéw naturalnych.

W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wtasciwym urzedem miejskim
lub zaktadem gospodarki komunalnej badZ zapraszamy na strone www.canon-europe.com/weee, lub www.canon-
europe.com/battery.

mLogo IPv6 Ready

Zestawowi protokotéw zainstalowanych w urzadzeniu przyznano logo IPv6 Ready Phase-1
ustanowione przez konsorcjum IPv6 Forum.
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mInformacje o produkcie wymagane przez PRZEPIS KOMISJI (UE) nr 801/2013, zmieniajgcy
Przepis (WE) nr 1275/2008

Pobér mocy przez produkt w trybie gotowosci w stanie podtgczenia do sieci, jesli porty sieci przewodowej sg
podtagczone, a wszystkie porty sieci bezprzewodowej sg aktywowane (jesli sg dostepne jednoczesnie).

Nazwy modeli Pobér mocy przez produkt w trybie gotowosci w stanie podtgczenia do sieci
LBP151dw 1,9wW
UWAGA

Powyzsze wartosci sg wartosciami rzeczywistymi dla pojedynczego urzadzenia, wybranymi arbitralnie, przez co
mogg odbiega¢ od wartosci dla uzywanego urzadzenia. W trakcie pomiaru opcjonalne porty sieciowe nie sg
podtgczone i/lub aktywowane.

m Ograniczenia prawne dotyczgce uzytkowania produktow i korzystania z obrazéw

Uzywanie produktu do skanowania, drukowania lub w inny sposob powielania niektérych dokumentow oraz
korzystanie z obrazéw zeskanowanych, wydrukowanych lub inaczej powielonych moze by¢ prawnie zabronione i
zagrozone odpowiedzialnoscig karng i/lub cywilna. Lista wybranych dokumentéw zostata przedstawiona ponizej i
stuzy wytgcznie do celéw informacyjnych. W przypadku braku pewnosci co do legalnosci uzywania produktu do
skanowania, drukowania lub w inny sposéb powielania okreslonego dokumentu i/lub korzystania z obrazow
zeskanowanych, wydrukowanych lub inaczej powielonych, nalezy wczesniej skontaktowac sie z radcg prawnym
celem zasiegniecia opinii.

Banknoty

Czeki podrézne

Przekazy pieniezne

Kupony zywnosciowe

Certyfikaty depozytu

Paszporty

Znaczki pocztowe (ze stemplem lub bez)

Dokumenty imigracyjne

Identyfikatory i odznaki

Znaczki optaty skarbowej (ze stemplem lub bez)

Niektore dokumenty serwisowe lub wersje robocze

Obligacje lub inne certyfikaty zobowigzan

Czeki lub wyciggi wystawione przez urzedy panstwowe

Certyfikaty papieréw wartosciowych

Prawa jazdy i akty wtasnosci

Dzieta objete prawami autorskimi/dzieta sztuki bez zgody wiasciciela praw autorskich

mInformacje prawne dotyczace sieci bezprzewodowej LAN

Regulatory information for users in Jordan

LBP151dw includes approved Wireless LAN Module (Model name: AW-NM383).
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Contains Wireless LAN Module approved by TRC/SS/2014/38

Regulatory information for users in UAE

LBP151dw includes approved Wireless LAN Module (Model name: AW-NM383).

TRA
REGISTERED No: ER0126617/14
DEALER No: DA0060877/11

HopmaTuBHas uH$opmaLusa Ans nosb3oBaTeneii B Poccum

MoatesepxaeHme cooTBeTcTBUA MHKOMCBA3M Poccun:
Jexnapauus cootBetcTBuA Ne -PA-2695 ot 27.01.2014 roga, AencTBuTtensHa go 27.01.2020 roaa,
3apernctpupoBaHa B ®efepanbHoM areHTcTBe cBa3n 30.01.2014 roaa

mZrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

FIRMA CANON INC. NIE UDZIELA ZADNEGO RODZAJU GWARANCJI, WYRAZNE] ANI DOROZUMIANEJ, W STOSUNKU
DO NINIEJSZYCH MATERIALOW (Z WYJATKIEM GWARANCJI UDZIELONYCH W NINIEJSZYM DOKUMENCIE), M.IN.
GWARANCJI DOTYCZACE] PRZYDATNOSCI HANDLOWE]J, PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU LUB CHRONIACE] PRZED NARUSZENIEM PRAWA. FIRMA CANON INC. NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU SZKODY BEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB NASTEPCZE
ORAZ ZA STRATY LUB WYDATKI WYNIKLE Z KORZYSTANIA Z NINIEJSZYCH MATERIALOW.

m Copyright

Copyright CANON INC. 2015

Zabronione jest powielanie, transmisja i kopiowanie niniejszej publikacji oraz jej przechowywanie w systemach do
wyszukiwania informacji lub ttumaczenie na jakikolwiek jezyk naturalny lub komputerowy w jakiejkolwiek formie i w

jakikolwiek sposdb, elektronicznie, mechanicznie, magnetycznie, optycznie, chemicznie, recznie czy inaczej, bez
wczesniejszego pisemnego zezwolenia firmy Canon Inc.

mZnaki towarowe

Apple, Bonjour, iPad, iPhone, iPod touch, Mac, Mac OS, OS X i Safari sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zarejestrowanymi w USA i innych krajach.

Google Cloud Print, Google Chrome, Google Docs i Gmail sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi firmy Google Inc.

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows Server i Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach.

Portions of this software are copyright © 2007 The FreeType Project (www.freetype.org). All rights reserved.

This product contains the Universal Font Scaling Technology or UFST® under license from Monotype Imaging, Inc.
UFST® is a trademark of Monotype Imaging, Inc. registered in the United States Patent and Trademark Office and
may be registered in certain jurisdictions.

UFST: Copyright © 1989 - 1996, 1997, 2003, 2004, 2008, all rights reserved, by Monotype Imaging Inc.

Wszystkie pozostate marki i nazwy produktéw sg zastrzezonym znakami towarowymi, znakami towarowymi lub
znakami ustugowymi ich wiascicieli.
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Adresy biur

105E-05)

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

CANON MARKETING JAPAN INC.

16-6, Konan 2-chome, Minato-ku, Tokyo 108-8011, Japan

CANON U.S.A,, INC.

One Canon Park, Melville, NY 11747, U.S.A.

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON CHINA CO. LTD.

2F Jinbao Building No.89, Jinbao Street, Dongcheng District, Beijing 100005, PRC

CANON SINGAPORE PTE LTD

1 Fusionopolis Place, #15-10, Galaxis, Singapore 138522

CANON AUSTRALIA PTY LTD

Building A, The Park Estate, 5 Talavera Road, Macquarie Park, NSW 2113, Australia

WITRYNA OGOLNOSWIATOWA FIRMY CANON

http://www.canon.com/
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SIL OPEN FONT LICENSE

This Font Software is licensed under the SIL Open Font License,
Version 1.1.

This license is copied below, and is also available with a FAQ at:
http://scripts.sil.org/OFL

SIL OPEN FONT LICENSE Version 1.1 - 26 February 2007

PREAMBLE

The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide
development of collaborative font projects, to support the font
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requirement for fonts to remain under this license does not apply to
any document created using the fonts or their derivatives.

DEFINITIONS

"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright
Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may
include source files, build scripts and documentation.

"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the
copyright statement(s).

"Original Version" refers to the collection of Font Software
components as distributed by the Copyright Holder(s).

"Modified Version" refers to any derivative made by adding to,
deleting, or substituting -- in part or in whole -- any of the

components of the Original Version, by changing formats or by porting
the Font Software to a new environment.

"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical
writer or other person who contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed,
modify, redistribute, and sell modified and unmodified copies of the
Font Software, subject to the following conditions:

333



SIL OPEN FONT LICENSE

1) Neither the Font Software nor any of its individual components, in
Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,
redistributed and/or sold with any software, provided that each copy
contains the above copyright notice and this license. These can be
included either as stand-alone text files, human-readable headers or
in the appropriate machine-readable metadata fields within text or
binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font
Name(s) unless explicit written permission is granted by the
corresponding Copyright Holder. This restriction only applies to the
primary font name as presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font
Software shall not be used to promote, endorse or advertise any
Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the
Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written
permission.

5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,

must be distributed entirely under this license, and must not be
distributed under any other license. The requirement for fonts to
remain under this license does not apply to any document created using
the Font Software.

TERMINATION
This license becomes null and void if any of the above conditions are
not met.

DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.

334



	Spis treści
	Ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa
	Instalacja
	Źródło zasilania
	Obsługa urządzenia
	Konserwacja i przeglądy
	Materiały eksploatacyjne

	Podstawowe informacje na temat obsługi
	Części i ich funkcje
	Strona przednia
	Strona tylna
	Wnętrze
	Taca uniwersalna
	Szuflada

	Okno stanu drukarki
	Włączanie i wyłączanie zasilania
	Oszczędzanie energii
	Ustawianie trybu uśpienia
	Ustawianie automatycznego wyłączania

	Ładowanie papieru
	Umieszczanie papieru w szufladzie na papier
	Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej
	Ładowanie kopert
	Ładowanie uprzednio zadrukowanego papieru


	Drukowanie
	Podstawowe operacje drukowania
	Anulowanie zadań drukowania
	Sprawdzanie stanu drukowania
	Różne ustawienia drukowania
	Powiększanie lub zmniejszanie
	Przełączanie między drukowaniem jednostronnym a dwustronnym
	Układanie wydruków wg numeru strony
	Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu
	Drukowanie plakatów
	Drukowanie broszury
	Drukowanie obramowania
	Drukowanie dat i numerów stron
	Drukowanie znaków wodnych
	Drukowanie zgodnie z rodzajem dokumentu
	Oszczędzanie toneru
	Łączenie i drukowanie wielu dokumentów

	Dostosowywanie konfiguracji ustawień wydruku do potrzeb
	Rejestrowanie kombinacji często używanych ustawień wydruku
	Zmiana ustawień domyślnych


	Łatwe podłączanie urządzeń przenośnych
	Podłączanie urządzenia przenośnego
	Aplikacje jako najlepszy sposób korzystania z możliwości urządzenia

	Sieć
	Podłączanie do sieci
	Podłączanie do Sieć LAN Przewodowa
	Podłączanie do bezprzewodowej sieci LAN
	Ustawianie adresów IP
	Ustawianie adresu IPv4
	Konfiguracja adresów IPv6


	Wyświetlanie ustawień sieciowych
	Konfigurowanie drukowania z komputera
	Konfiguracja protokołów drukowania i usług internetowych
	Konfiguracja portów drukarki

	Konfiguracja urządzenia w danym środowisku sieciowym
	Konfigurowanie ustawień sieci Ethernet
	Zmiana maksymalnej jednostki transmisji
	Ustawianie czasu oczekiwania na połączenie z siecią
	Konfiguracja usługi DNS
	Konfiguracja protokołu SNTP
	Monitorowanie i kontrolowanie urządzenia za pomocą protokołu SNMP


	Zabezpieczenia
	Ochrona urządzenia przed nieupoważnionym dostępem
	Zapobieganie nieautoryzowanemu dostępowi
	Ustawianie haseł menedżera systemu
	Ograniczenie komunikacji za pomocą zapory
	Określanie adresów IP dla reguł zapory
	Określanie adresów MAC dla reguł zapory

	Zmiana numerów portów
	Ustawienia proxy

	Wprowadzanie wydajnych funkcji zabezpieczeń
	Włączanie szyfrowanej komunikacji TLS dla Zdalnego interfejsu użytkownika
	Konfiguracja uwierzytelniania zgodnego z IEEE 802.1X
	Konfiguracja ustawień dla par kluczy i certyfikatów cyfrowych
	Generowanie par kluczy
	Używanie wygenerowanych przez CA par kluczy i certyfikatów cyfrowych
	Weryfikowanie par kluczy i certyfikatów CA



	Korzystanie ze Zdalnego interfejsu użytkownika
	Uruchamianie Zdalnego interfejsu użytkownika
	Ekrany Zdalnego interfejsu użytkownika
	Zarządzanie dokumentami i sprawdzanie stanu urządzenia
	Zmiana ustawień urządzenia
	Lista menu ustawień


	Rozwiązywanie problemów
	Usuwanie zakleszczonego papieru
	W przypadku wyświetlenia komunikatu o błędzie
	Typowe problemy
	Problemy z instalacją/ustawieniami
	Problemy z drukowaniem

	Drukowanie nie przebiega poprawnie
	Jakość wydruku nie jest zadowalająca
	Papier marszczy się lub zwija
	Papier jest załadowany nieprawidłowo

	Jeżeli problem nie może zostać rozwiązany

	Konserwacja urządzenia
	Czyszczenie urządzenia
	Wymiana pojemników z tonerem
	Używanie całego toneru
	Sposób wymiany zasobników z tonerem

	Drukowanie list ustawień
	Wyświetlanie wartości licznika stron
	Sprawdzanie stanu materiałów eksploatacyjnych
	Inicjowanie ustawień
	Inicjowanie menu
	Inicjowanie ustawień zarządzania systemem
	Inicjowanie ustawień klucza i certyfikatu

	Przenoszenie urządzenia
	Aktualizacja oprogramowania sprzętowego

	Dodatek
	Wyróżnione funkcje
	Ekologia i niższe koszty
	Większa wydajność
	Więcej funkcji dodatkowych

	Dane techniczne
	Dane techniczne urządzenia
	Dane techniczne sieci bezprzewodowej LAN
	Papier

	Materiały eksploatacyjne
	Korzystanie z technologii Google Cloud Print
	Instrukcje dołączone do urządzenia
	Korzystanie z Instrukcja e-Manual
	Instalowanie programu Instrukcja e-Manual
	Odinstalowywanie programu e-Podręcznik
	Układ ekranu programu e-Podręcznik
	Otwieranie e-Podręcznika
	Własnoręczne ustawienia wyświetlania

	Inne
	Podstawowe operacje systemu Windows
	Dla użytkowników Mac OS
	Uwaga

	Adresy biur

	SIL OPEN FONT LICENSE

